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Na temelju članka 100. stavka 7. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine, br. 76/07 i 38/09) i 
članka 31. Statuta Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, br. 10/09 i 11/09) Gradsko vijeće 
Grada Velike Gorice na svojoj 7. sjednici održanoj dana 15. ožujka 2010. godine donijelo je

O D L U K U
o donošenju

Urbanističkog plana uređenja naselja Novo Čiče

I. TEMELJNE ODREDBE
Članak 1.

(1) Donosi se Urbanistički plan uređenja Novo Čiče (u daljnjem tekstu: Plan), koji je izradio Urbanistički 
zavod grada Zagreba d.o.o., tijekom 2008/2009. godine. Ovim Planom utvrđuje se urbana regulacija prostora 
naselja Novo Čiče.

(2) Urbanistički plan uređenja je provedbeni dokument prostornog uređenja koji sadrži osnove urbane regulacije 
prostora, uvjete za podizanje kvalitete i standarda opremljenosti prostora, određivanje novih prometnica i 
infrastrukturne mreže, namjenu i svrhovito korištenje prostora, uvjete za izgradnju i uređenje, oblikovanje javnih 
površina, sanaciju građevinskog i drugog zemljišta i zaštitu okoliša i povijesnih cjelina, kao i druge elemente 
važne za urbanu regulaciju naselja.

Granice
Članak 2.

(1) Granica obuhvata Plana prikazana je na grafi čkom prikazu “3. UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE 
I ZAŠTITU PROSTORA” Prostornog plana uređenja Grada Velike Gorice u mjerilu 1:25000 te na grafi čkim 
prikazima građevinskih područja u mjerilu 1:5000, te na svim kartografskim prikazima Urbanističkog plana 
uređenja naselja Novo Čiče. Opisno, granica obuhvata Plana obuhvaća građevinsko područje naselja Novo Čiče 
ukupne površine od oko 82 ha. 

Članak 3.
(1)  Ovaj plan uređenja prostora sadržan je u elaboratu “Urbanistički plan uređenja naselja Novo Čiče” i sastoji 
se od dvije knjige:

Knjiga I. – OSNOVNI DIO PLANA: 
0. Opći podaci o stručnom izrađivaču plana i odgovornom voditelju izrade

I.1. Tekstualni dio - Odredbe za provođenje 
I.2. Kartografski prikazi
 1.1. NAMJENA I KORIŠTENJE
        PROSTORA 

 - POVRŠINE ZA RAZVOJ I 
     UREĐENJE
 2.1. PROMETNA, ULIČNA I 
  KOMUNALNA 
  INFRASTRUKTURNA MREŽA
  - PROMET
 

ODLUKE GRADSKOG VIJEĆA

1.
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 2.2. PROMETNA, ULIČNA I 
  KOMUNALNA 
  INFRASTRUKTURNA MREŽA
  - POŠTA I JAVNE 
    TELEKOMUNIKACIJE – 
    ELEKTROENERGETSKI SUSTAV
 2.3. PROMETNA, ULIČNA I 
  KOMUNALNA 
  INFRASTRUKTURNA MREŽA
  - PROIZVODNJA I CIJEVNI 
    TRANSPORT NAFTE I PLINA
 2.4. PROMETNA, ULIČNA I 
  KOMUNALNA 
  INFRASTRUKTURNA MREŽA
   - VODNOGOSPODARSKI SUSTAV - 
     VODOOPSKRBA I ODVODNJA 
 3.1. UVJETI KORIŠTENJA, 
  UREĐENJA I  ZAŠTITE 
  POVRŠINA
 3.2. OBLICI KORIŠTENJA I NAČIN 
  GRADNJE
   - OBLICI KORIŠTENJA 
 3.3. OBLICI KORIŠTENJA I NAČIN 
  GRADNJE

 - NAČIN GRADNJE

Knjiga II. – OBVEZNI PRILOZI PLANA: 

II.1. Obrazloženje Urbanističkog plana uređenja naselja Novo Čiče
II.2. Izvod iz prostornog plana šireg područja
II.3.     Stručne podloge 
II.4. Popis Zakona i drugih propisa korištenih tijekom izrade Plana
II.5. Zahtjevi i mišljenja 
II.6. Izvješća o prethodnoj i javnoj raspravi
II.7. Evidencija postupka izrade i donošenja Plana
II.8. Sažetak za javnost

Elaborat iz stavka 1. ovog članka sastavni je dio ove Odluke i ovjerava se pečatom Gradskog vijeća (2) 
Grada Velike Gorice i potpisom predsjednika Gradskog vijeća Grada Velike Gorice.

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE
Članak 4.

(1) Ako ovim Urbanističkim planom uređenja nije drugačije određeno, izrazi i pojmovi koji se koriste imaju 
sljedeća značenja i organizirani su po skupinama:

Građevne čestice

1. postojeća katastarska čestica je čestica evidentirana katastarskim planom;
2. građevna čestica ili uređena građevna čestica je već formirana čestica (izgrađena) ili neizgrađena čestica 

na kojoj je moguća gradnja zgrada i građevina određene namjene. Ona se može formirati iz dijela jedne 
ili iz više međusobno susjednih čestica konačno formiranog oblika i površine koji omogućava njeno 
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funkcionalno i racionalno korištenje i izgradnju u skladu s odredbama Plana, te koja ima direktan pristup 
na javnu prometnu površinu i mogućnost priključka na komunalnu infrastrukturu;

3. koridor ulice je prostor između regulacijskih linija građevnih čestica, namijenjen formiranju čestice te 
izgradnji prometnica i uređenju pripadajućih javnih prometnih površina;

Vrste zgrada / građevina 

4. građevina je građenjem nastao i s tlom povezan sklop, svrhovito izveden od građevnih proizvoda sa 
zajedničkim instalacijama i opremom, ili sklop s ugrađenim postrojenjem, odnosno opremom kao tehničko 
– tehnološka cjelina ili samostalna postrojenja povezana s tlom, te s tlom povezan sklop koji nije nastao 
građenjem, ako se njime mijenja način korištenja prostora

5. postojeća zgrada i/ili građevina je građevina koja se gradi ili je već izgrađena na temelju građevinske 
dozvole ili drugog odgovarajućeg akta, te svaka druga zgrada / građevina temeljem Zakona s njom 
izjednačena (sukladno odredbi točke 41. članka 2. Zakona o prostornom uređenju i gradnji.

6. izgrađena zgrada (ili građevina) smatra se izgrađenom ako su joj dovršeni najmanje jedna etaža i krov te 
ako su dovršeni dijelovi prikladni za uporabu. 

7. zgrada je zatvorena i/ili natkrivena građevina namijenjena boravku ljudi, odnosno smještaju životinja, 
biljaka i stvari, osim pojedinačnih građevina unutar sustava infrastrukturne građevine (trafostanice, 
pothodnici, mostovi i sl. građevine)

8. zgrada osnovne namjene je ona zgrada čija je namjena osnovna ili pretežita unutar površine određene 
namjene. Zgrade osnovne namjene se grade na građevinskoj liniji.

9. zamjenska zgrada je nova zgrada izgrađena na mjestu ili u neposrednoj blizini mjesta prethodno uklonjene 
postojeće zgrade unutar iste građevne čestice, kojom se bitno ne mijenja namjena, izgled, veličina i utjecaj 
na okoliš dotadašnje zgrade. Izgradnja zamjenskih zgrada regulirana je odredbama Plana neovisno o tome 
da li zgrada koja se uklanja izlazi iz okvira odredbi Plana ili ne. 

10. pomoćna zgrada je zgrada koja se nalazi se na istoj čestici kao i zgrada osnovne namjene i može biti 
slijedeće namjene i slijedećih sadržaja:
a) da namjenom upotpunjuje zgradu osnovne namjene:

garaža za osobna vozila, drvarnica, spremište, ljetne kuhinje, ostave sitnog alata, nadstrešnica i sl. • 

b) da služi u domaćinstvu za proizvodnju za vlastite potrebe / za tržište bez izvora 
onečišćenja:
sjenici, staklenici, plastenici, građevine za smještaj strojeva i alata, male zgrade za tihe i čiste • 

djelatnosti za potrebe domaćinstva i sl.). 
c) manja poslovna zgrade (na površinama stambene i mješovite namjene) u kojima se mogu odvijati 

i druge djelatnosti kompatibilne sa namjenom zgrade osnovne namjene: javni i društveni sadržaji, 
poslovni prostori, obrti, zanatske radnje, servisi, uslužne, ugostiteljsko-turističke djelatnosti, i sl.

d) manji sportski sadržaji – manje dvorane, kuglane i sl.)
Pomoćne zgrade mogu biti zidane (nerastavljive krute konstrukcije) ili montažne (sastavljive / rastavljive 
konstrukcije (metal, drvo...). Pomoćne zgrade mogu biti najviše jedne etaže  (iznimno dvije etaže za 
manje poslovne zgrade) do visine od 6,0 m, s mogućnošću gradnje podruma ili suterena, te krovišta bez 
nadozida. Mogu se graditi u dubini čestice iza i nakon izgradnje zgrade osnovne namjene. Djelatnosti 
koje se u njima odvijaju ne smiju smetati okolini i umanjivati kvalitetu stanovanja i rada na vlastitoj i na 
susjednim građevnim česticama;

11. pomoćna građevina je građevina koja je u funkciji zgrade ili građevine osnovne namjene ali je u sustavu 
infrastrukture (kotlovnice za kruto i tekuće gorivo, podzemni i nadzemni spremnici goriva za grijanje i sl.). 
Način gradnje ovakvih građevina te njihov položaj isti je kao i za pomoćne zgrade na građevnoj čestici.

12. nadstrešnice su pomoćne zgrade koje natkrivaju prostor, otvorene sa svih strana osim u slučaju da se 
najviše sa dvije strane naslanjaju na druge zgrade, potporne zidove ili na međe susjednih građevnih čestica, 
u kojem slučaju moraju biti zatvorene sa tih strana;

13. paviljon je zgrada koja natkriva prostor u funkciji javnog korištenja neizgrađenih površina (javne zelene 
površine), slobodnostojeća u prostoru i otvorena sa svih strana;
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14. kiosci su montažne predgotovljene zgrade najveće površine do 12 m2 i najveće ukupne visine do 3,5 m 
(vanjski gabarit), pretežno postavljene unutar javno-prometnih / pješačkih površina. 

Namjena zgrada 

15. stambene zgrade su zgrade čija je osnovna namjena stanovanje. Na prostoru obuhvata Plana to su 
individualne stambene zgrade koje se dijele na:
- jednoobiteljske zgrade   - s najviše dva stana;
- višeobiteljske zgrade  - s najmanje 3, te s najviše 4 stana. 

16. stambeno-poslovne zgrade su individualne stambene zgrade koje uz stambene jedinice, u pravilu u 
prizemlju, suterenu i podrumu imaju smještene gospodarske djelatnosti kompatibilne stanovanju kod 
kojih se ne javljaju buka, zagađenje zraka, vode i tla, te ostali štetni utjecaji po ljudsko zdravlje i okoliš. To 
su: uslužne, intelektualne, bankarske, poštanske, ugostiteljske, turističke, servisne /servis bijele tehnike, 
informatičke opreme i sl., trgovačke te komunalno-servisne djelatnosti. 
U stambeno-poslovnim zgradama (u njenom dijelu ili u cijeloj zgradi osim u podrumu) mogu se pojaviti  
i javni i društveni - sadržaji socijalnog ili smještajnog karaktera: domovi socijalne skrbi, starački domovi, 
učenički domovi, domovi za rehabilitaciju ovisnika, domovi za zbrinjavanje žrtava obiteljskog nasilja i 
sl., te vjerski sadržaji.

17. zgrade gospodarske namjene su zgrade osnovne namjene i dijele se na:
a) zgrade proizvodno-poslovne namjene

Mogu graditi na površinama mješovite namjene (M) i u njima se (u dijelu ili u cijeloj zgradi), 
obavljaju: 
neopasne djelatnosti kojima se obavljaju uslužne (intelektualne, bankarske, poštanske, ugostiteljske,  
turističke, servisne /servis bijele tehnike, informatičke opreme i sl./ i druge usluge), trgovačke, 
komunalno-servisne i proizvodne djelatnosti (zanatska proizvodnja) kod kojih se ne javljaju: buka, 
zagađenje zraka, vode i tla, te ostali štetni utjecaji po ljudsko zdravlje i okoliš.
potencijalno opasne djelatnosti po ljudsko zdravlje i okoliš kojima se obavljaju uslužne (servis  
automobila, ugostiteljske djelatnosti s glazbom i sl.), trgovačke (tržnica, prodaja građevinskog 
materijala i sl.), komunalno-servisne i proizvodne djelatnosti (zanatska proizvodnja - limarije, 
lakirnice, bravarije, kovačnice, stolarije, i sl.).

b) zgrade ugostiteljsko - turističke namjene 
Mogu graditi unutar površina mješovite namjene (M), sporta i rekreacije (R) i unutar zone stambene 
namjene (S). To su:
manji hoteli, moteli, pansioni, prenoćišta (depadanse / paviljoni) i sl.  
Unutar ovih zgrada nije moguća gradnja i uređenje stambenih prostora (osim za privremeni smještaj 
sezonskih radnika / pomoćnog osoblja). 

18. zgrade javne i društvene namjene su zgrade osnovne namjene koje se u pravilu grade na površinama 
javne i društvene namjene (D), te na površinama mješovite namjene (M), u kojima se obavlja javna 
djelatnost, a po namjeni na prostoru Plana dijele se na:

upravne (D1), • 

socijalne (D2), • 

zdravstvene (D3), • 

predškolske (D4), • 

školske (D5), • 

kulturne (D7) i • 

vjerske (D8) • 

i ne sadržavaju stambene i druge gospodarske sadržaje. 
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Iznimno, zgrade osnovne javne i društvene namjene koje je moguće graditi i na površinama stambene namjene 
(S) su zgrade socijalnog ili smještajnog karaktera - domovi socijalne skrbi, starački domovi, učenički domovi, 
domovi za rehabilitaciju ovisnika, domovi za zbrinjavanje žrtava obiteljskog nasilja i sl., te vjerski sadržaji.

Načini gradnje 

19. slobodnostojeća zgrada (SS) je zgrada koja sa svih strana ima neizgrađeni prostor (vlastitu građevnu česticu ili 
javni prostor), uz koju iznimno može biti prislonjena pomoćna zgrada i/ ili građevina odnosno nadstrešnica;

20. dvojna odnosno polu ugrađena zgrada (D) je zgrada koja se jednom svojom stranom prislanja na građevnu 
među susjedne građevne čestice, odnosno uz susjednu zgradu. Na nju može biti prislonjena pomoćna zgrada 
i/ili građevina odnosno nadstrešnica;

21. skupna odnosno ugrađena zgrada (građena u nizu ili na složeni način - S) je zgrada koja se dvjema svojim 
stranicama prislanja na građevne međe susjednih građevnih čestica, odnosno uz susjedne zgrade. Zgrade 
koje se nalaze na krajevima niza tretiraju se kao polu ugrađene odnosno dvojne. Na nju može biti prislonjena 
pomoćna zgrada i/ili građevina odnosno nadstrešnica;

22. interpolacija znači izgradnju na pojedinačnoj slobodnoj (neizgrađenoj) građevnoj čestici unutar pretežno 
izgrađenog područja naselja (izgrađene zgrade s obje bočne strane građevne čestice u istoj ulici ili potezu 
izgradnje).

Dijelovi i visina zgrada 

23. etaža (E) je naziv za jednu razinu prostora unutar zgrade između podnih konstrukcija ili između poda i krovne 
konstrukcije. Visine etaža (za obračun visine građevine) mjereno između gornjih kota podnih konstrukcija su 
za:

stambene etaže•  do 3,5 m;
poslovne etaže•  (i ostale ne stambene etaže) do 4,0 m (pod time se ne misli na velike jednoetažne 
prostore hala, skladišta i sl.). Iznimno za osiguranje kolnog pristupa za intervencijska i dostavna 
vozila, najveća visina prizemne etaže iznosi 4,5 m);

24. podrum (Po) je potpuno ukopani dio zgrade koji se nalazi ispod poda prizemlja, pretežno ukopane etaže 
odnosno suterena. Minimalna visina prostora podruma je 2,3 m (mjereno između gornjih kota podnih 
konstrukcija);

25. pretežno ukopana etaža (Pu) je pretežno ukopani dio izgrađenih i postojećih zgrada koji je ukopan više od 
50% a manje od 100% svog volumena u konačno uređeni i zaravnani teren uz pročelje zgrade i koji se nalazi 
ispod poda prizemlja. 

26. suteren (S) je dio zgrade koji se nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga volumena u konačno 
uređeni i zaravnani teren uz pročelje građevine, odnosno da je najmanje jednim svojim pročeljem izvan 
terena;

27. prizemlje (P) je dio zgrade čiji se prostor nalazi neposredno na površini, odnosno najviše 1,5 m iznad konačno 
uređenog i zaravnatog terena mjereno na najnižoj točki uz pročelje građevine ili koji se nalazi iznad podruma 
/ pretežno ukopane etaže /suterena (ispod poda kata ili krova);

28. kat (1,2) je dio zgrade koji se nalazi između dva poda iznad prizemlja;
29. potkrovlje (Pk) je dio zgrade koji se nalazi iznad zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova. 

Gabarit potkrovlja defi niran je najvećom visinom nadozida od 1,2 m od gornjeg ruba stropne konstrukcije 
zadnjega kata. U potkrovlju se može planirati korisni prostor u samo jednoj razini, uz mogućnost izgradnje 
galerije.  

30. krovna kućica je dio krovne konstrukcije u potkrovlju iznad ravnine krovne plohe. Zbir krovnih površina 
krovnih kućica može iznositi najviše 25% ukupne tlocrtne projekcije krovišta zgrade, s time da ukupna 
dužina krovnih kućica može iznositi najviše 1/3 dužine pripadajućeg pročelja zgrade.

31. balkoni su dijelovi zgrade u etažama iznad prizemlja, konzolno izbačeni izvan gabarita nižih etaža, (građevnog 
pravca), sa svih strana otvoreni i ograđeni ogradama;
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32. loggie su:
- su dijelovi zgrade u višim etažama, konzolno izbačeni izvan gabarita nižih etaža, (građevnog pravca), 

otvoreni i natkriveni te s najmanje s dvije strane (koje nisu nasuprotne) zatvoreni dijelovi građevine;
- dijelovi zgrade u višim etažama uvučeni u gabarit zgrade i zatvoreni najmanje s dvije strane koje nisu 

nasuprotne;
33. istaci su zatvoreni dijelovi zgrade, koji su izbačeni izvan gabarita zgrade (građevnog pravca);
34. terase su otvoreni nenatkriveni ili djelomično natkriveni dijelovi zgrade ili uz zgradu izgrađene površine. 

Terase, kao sastavni dijelovi zgrade, mogu biti prohodni krovovi, nenatkriveni / djelomično natkriveni 
dijelovi potkrovlja, etaža, nenatkriveni / djelomično natkriveni prohodni stropovi podruma izbačenih izvan 
gabarita tlocrta zgrade u gornjim etažama ili kao otvoreni prostori u razini prizemlja iznad podruma ali 
unutar gabarita tlocrta zgrade u gornjim etažama. Terase na terenu ispod kojih nema izgrađenih podruma 
smatraju se terasama na terenu do visine 60 cm iznad konačno zaravnatog terena na njegovom najnižem 
dijelu.

35. oznake katnosti odnose se na podrum, sve nadzemne etaže i potkrovlje (tavan):
Po  – podrum (100% ukopana etaža);
Pu – pretežno ukopana etaža (etaža ukopana više od 50 a manje od 100%);
S – suteren (etaža ukopana do 50%);
P  – prizemlje;
1,2... – broj katova iznad prizemlja;
Pk  – potkrovlje;

Elementi važni za gradnju

36. regulacijska linija je granica između čestice javne površine (ulica, prilazni put, trg i drugo) i građevne 
čestice osnovne namjene;

37. građevinska linija je zamišljena linija koja određuje najmanju udaljenost vertikalne projekcije minimalno 
60% širine pročelja osnovne zgrade prema javno - prometnoj površini, uz moguće iznimke (izgradnja 
raznih istaka, balkona, loggia, nagnutih fasada, prilaznih stuba, terasa) koje su posebno navedene u 
konkretnim odredbama za određene prostore. Položaj građevinske linije određuje se udaljenošću od 
regulacijske linije.

38. konačno zaravnati teren je neizgrađena površina zemljišta ispod koje, a niti na kojoj, nema nikakve 
izgradnje i koja je uređena kao zelena površina;

39. građevinska bruto površina (GBP) je zbroj površina mjerenih u razini podova svih dijelova zgrade (Po, 
Pu, S, P, 1(2)..., Pk,) uključivo površine lođe, balkone i terase, određenih prema vanjskim mjerama obodnih 
zidova u koje se uračunavaju obloge, obzidi, parapeti i ograde; 

40. tlocrtna površina zgrade/građevine je površina koja je dobivena vertikalnom projekcijom svih zatvorenih, 
otvorenih i natkrivenih konstruktivnih elemenata zgrade/građevine (osim balkona) na građevnu česticu, 
uključujući i istaknuti nadzemni dio podruma i terase u prizemlju (ako se ispod njih nalazi podrum/
pretežno ukopana etaža/suteren). 

41. koefi cijent izgrađenosti (k
ig
) je odnos izgrađene površine zemljišta ispod svih zgrada / građevina izgrađenih 

na građevnoj čestici (njihovih tlocrtnih površina) i ukupne površine građevne čestice. U izgrađenu 
površinu ne ulaze cisterne, sabirna jama i slične građevine, ukoliko su ukopane u zemlju, kao i terase na 
terenu ispod kojih nema izgrađenih prostora;  

42. koefi cijent iskorištenosti (k
is
) je odnos između ukupne građevinske bruto površine (GBP) svih zgrada/

građevina izgrađenih na građevnoj čestici i površine građevne čestice;
43. visina građevine mjeri se od konačno zaravnatog i uređenog terena uz pročelje zgrade na njegovom 

najnižem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha nadozida potkrovlja, 
čija visina ne može biti viša od 1,2 m. 

44. ukupna visina građevine Ukupna visina građevine mjeri se od konačno zaravnatog i uređenog terena na 
njegovom najnižem dijelu uz pročelje građevine do najviše točke krova (sljemena);
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45. prometna površina je javno dostupna površina namijenjena za kretanje osoba ili vozila i koja se Planom 
smatra ulicom (postojećom ili koja će se tek formirati). Prometna površina može biti u vlasništvu i vlasnika 
građevnih čestica, a čija je kultura određena kao prometna površina (ulica, cesta, put ili sl.), odnosno 
površina na kojoj je osnovano pravo služnosti prolaza i preko koje se osigurava pristup do građevnih 
čestica. 

Kao prometna površina (koja se u duhu odredbi ovog Plana određuje kao jedan od uvjeta za utvrđivanje 
da li je neka čestica uređena građevna čestica ili ne), može se smatrati:
a)  ona izgrađena / postojeća javno dostupna prometna površina (ulica, cesta, put ili sl.) sa jasno 

određenom koridorom tj. regulacijskom linijom (česticom) provedenom u katastarskom planu;
b)  u slučaju da je planirana, za nju ishođeni akti za gradnju (utvrđena regulacijska linija) i temeljem 

njih provedena parcelacija zemljišta provedena u katastru;
c)  iznimno, javno dostupna prometna površina koje nije evidentirana u katastru niti zemljišnim 

knjigama a postoji u naravi, i njom upravlja i održava ih gradska samouprava temeljem Zakona o 
komunalnom gospodarstvu.

46. lokalni uvjeti jesu posebnosti mikrolokacije, npr.: 
- reljef, voda, zelenilo;
- posebno vrijedne građevine i područja prirodne i kulturne baštine;
- karakteristični i vrijedni pogledi i slike mjesta;
- ambijentalne vrijednosti;
- veličina i izgrađenost građevnih čestica;
- načini gradnje na građevnim česticama, građevinska linija susjednih zgrada i sl.;
- tipologija gradnje, materijali i sl.
- način gradnje, te visina i površina izgrađenih građevina;
- komunalna oprema;
- opremljenost komunalnom infrastrukturom;
- druge vrijednosti i posebnosti;

Dokumenti potrebni za gradnju

47. akti za gradnju su svi oni Zakonima određeni dokumenti odnosno upravni akti kojima se utvrđuju svi 
nužni i potrebni uvjeti za započinjanje gradnje (lokacijska dozvola, rješenje o uvjetima gradnje, rješenje 
za građenje i sl.). 

Uvjeti korištenja, uređenja, gradnje i zaštite prostora - Oblici korištenja 

48. 1. Graditeljski dovršeni prostori naselja

To su prostori s razvijenom, uglavnom defi niranom mrežom ulica, infrastrukture i javnih površina s 
prepoznatljivom fi zičkom strukturom. 

Prostor se uređuje s ciljem dopune i unapređenja kvalitete zatečenog stanja kojom prilikom se intervencije 
na graditeljskoj strukturi provode sukladno lokalnim uvjetima (obnova i intervencije na izgrađenim 
zgradama, gradnja novih ili zamjenskih zgrada). U ovu skupinu spadaju dovršeni dijelovi naselja niske i 
visoke gradnje te cjeloviti kompleksi javne i društvene namjene kao i stambeno - poslovnih i gospodarskih 
sadržaja i uređene zelene površine.

Na ovim prostorima za prepoznate sljedeće oblikovne cjeline daju se načelna pravila i smjernice izgradnje 
i uređenja:
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1.1. Zaštita, održavanje, sanacija, dogradnja i izgradnja novih zgrada te uređenje prostora 
središta naselja -  povijesna ruralna cjelina

To je prostor preventivno zaštićene povijesne cjeline naselja Novo Čiče (upis u registar je u tijeku) a 
prikazan na kartografskom prikazu 3.1. “Uvjeti korištenja, uređenja i  zaštite površina” u mjerilu 1:2000. 
To je izgrađeni i urbanistički defi niran prostor koji ima svoj karakter i identitet. Povijesni razvoj i tradicija 
valorizirana je u jednom manjem dijelu  u obliku određivanja zone 2. stupnja (zona “B”) te preostalog 
prostora u obliku 3. stupnja (zona “C”) zaštite povijesnih graditeljskih cjelina.

Oblici korištenja i načini gradnje za zone “B” i “C” zaštite dani su u članku 69. ovih Odredbi.

1.2. Zaštita, održavanje, sanacija, dogradnja i izgradnja novih  zgrada te uređenje prostora 
izgrađenog dijela naselja

To je prostor izgrađenog dijela naselja izvan obuhvata zone preventivno zaštićene povijesne cjeline 
naselja. To je prostor naselja koji je “dovršen” u obliku gradnje s niskim stambenim, stambeno-poslovnim 
ili manjim poslovnim (gospodarskim) i pratećim zgradama na vlastitim česticama, zgradama koje imaju 
vrijednosti uređenih prostora i koje treba održavati, dograđivati interpolacijama i zamjenom zgrada u 
gabaritu sukladnima postojećoj izgradnji, te uređivanjem javnih prostora - prometnica. Njihova kvaliteta 
leži u tipologiji koja defi nira morfološke kvalitete prostora. 

Na ovom prostoru naselja dozvoljene su sve graditeljske intervencije koje su sukladne ovim Planom 
određenom namjenom zgrada i načinom njihove gradnje danima u Odredbama za provođenje.

49. 2. Graditeljski dovršen prostor naselja za uređenje, rekonstrukciju i promjenu namjene -  promjena 
stanja zgrada i prostora

To su prostori s djelomično razvijenom mrežom ulica odnosno u sklopu izgrađenog i infrastrukturno 
opremljenog dijela naselja koje je potrebno urediti, građevinski rekonstruirati (zamjenskom, novom 
gradnjom ili obnovom te prenamjenom postojećih zgrada). 

Prostor se uređuje s ciljem dopune i unapređenja kvalitete zatečenog stanja, privođenjem zgrada i okolnog 
prostora postojećoj ili nekoj novoj namjeni koja će imati kvalitativni učinak i na okolni prostor. Intervencije 
se kreću od manjih zahvata pa do nove gradnje koju je potrebno provoditi sukladno lokalnim uvjetima. 

50. 3. Prostori za novu izgradnju i uređenje

To su dijelovi naselja namijenjeni za urbaniziranje i izgradnju a na kojima ne postoji ni ulična niti mreža 
komunalne infrastrukture, kao niti mreža drugih javnih površina ili je postojeća defi citarna. 

Nova gradnja nije moguća bez planiranja novih ulica i drugih pratećih javnih površina.

Predviđena je izgradnja individualnih (pretežno stambenih) zgrada do visine prizemlja i 1 kata s mogućnošću 
gradnje podruma (pretežno ukopane etaže / suterena) i potkrovlja. Unutar zona je potrebno planirati 
i prateće javne prostore kao što su parkovi s igralištima i eventualno potrebne poslovne ili društvene 
sadržaje koji prate stanovanje. Unutar pojedine zgrade je moguće je miješanje sadržaja različitih namjena 
koje ne remete osnovnu pretežnu namjenu šireg prostora.
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1. UVJETI ODREĐIVANJA I RAZGRANIČENJA POVRŠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA

Članak 5.
(1) S obzirom na zatečeno stanje, prostorne karakteristike, kvalitete, dispoziciju u tkivu naselja te optimum 
rasporeda funkcija, Planom se određuje razgraničenje i korištenje površina javnih i drugih namjena u cilju 
omogućavanja kvalitetnog urbanog razvoja, te zadovoljenja što šireg spektra zahtjeva i potreba. Površine 
unutar obuhvata Plana dijele se primarno na gradive, negradive,  površine posebnog oblika uređenja te površine 
infrastrukturnih sustava.

a) Gradive površine (površine označene slovnim oznakama):
S  –  stambena namjena;
M  –  mješovita namjena;
D –  javna i društvena namjena (D1-uprava, D3-zdravstvena, D4-predškolska, 
   D5-školska, D8-vjerska);
R –  sportsko-rekreacijska namjena (R1-sport, R4-sportsko-rekreacijski centar);
IS – infrastrukturni objekti – građevine

b) Negradive površine (površine označene slovnim oznakama):
Z1,Z2  –  javne zelene površine (javni park, dječja igrališta...); 
Z3 – zelene površine;

c) Površine posebnog oblika uređenja i gradnje:
 – groblje;

d) Površine infrastrukturnih sustava:
  – prometne površine;
  – pješačko / biciklističke površine.

(2) Na gradivim površinama iz alineje a) stavka 1 ovog članka moguće je vršiti:
preparcelaciju čestica i formiranje novih građevnih čestica;• 

izgradnja novih zgrada / održavanje, obnova, sanacija i rekonstrukcija postojećih zgrada (zamjenska • 

gradnja);
uređenje okolnog prostora čestica; • 

izgradnja i uređenje prometnih / pješačkih površina, (novih ulica, pristupnih putova, parkirališta i sl. uz • 

obavezno poštivanje i drugih odredbi Plana) te
izgradnja i uređenje novih javno dostupnih zelenih površina (dječja igrališta i sl.) sukladno odredbama • 

Plana.

(3) Na negradivim površinama iz alineje b) stavka 1 ovog članka moguće je vršiti:
izgradnja i uređenje javnih parkovnih i drugih zelenilom uređenih površina;• 

izgradnja staza i putova te postava urbane opreme;• 

eventualno i izgradnja vodova, uređaja i građevina infrastrukture sukladno odredbama Plana.• 

(4) Na površinama posebnog oblika uređenja i gradnje iz alineje c) stavka 1 ovog članka moguće je vršiti:
organizacija postave i izgradnja grobnih mjesta;• 

uređenje pješačkih i drugih potrebnih komunikacija;• 

izgradnja potrebnih zgrada i građevina;• 

uređenje okoliša groblja zelenilom (parternim i visokim),• 

i sl.
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(5) Na površinama infrastrukturnih sustava iz alineje d) stavka 1 ovog članka moguće je vršiti:
izgradnja i uređenje prometnih površina, (novih ulica, pristupnih putova, parkirališta i sl.);• 

izgradnja i polaganje vodova komunalne infrastrukture;• 

uređenje pješačkih površina / biciklističkih staza;• 

uređenje zelenih poteza u sklopu uličnih profi la;• 

postava i izgradnja infrastrukturnih građevina i opreme;• 

postava reklama i sl.• 

postava montažnih građevina (kioska),• 

i sl.

(6) Razgraničenje površina iz stavaka 1 ovog članka određeno je na kartografskom prikazu br. 1.1. “Namjena i 
korištenje prostora – Površine za razvoj i uređenje” u mjerilu 1:2000. Postojeće građevne čestice sa postojećim 
zgradama i građevinama unutar gradivih površina, a koje površinom ili oblikom izlaze iz okvira određenih 
odredbama ovog Plana, zadržavaju se. Sve daljnje intervencije na istima podložne su odredbama ovog Plana.

Članak 6.
(1) Površine navedene u članku 5. stavak 1. podrazumijevaju slijedeće sadržaje:

S - Stambena namjena 
(2)  Površine ove namjene (S) izgrađene su odnosno predviđaju se za izgradnju i uređenje zgrada osnovne:

stambene (individualne stambene i stambeno-poslovne namjene); • 

ugostiteljsko – turističke namjene (manji hoteli, moteli, pansioni i sl. sa ili bez stambenih prostora);• 

javne i društvene namjene (koja se zasniva na privremenom ili trajnom obliku boravka - dječji vrtići, • 

đački domovi, starački domovi i sl. sa ili bez stambenih prostora).
(3) Pored stambenih sadržaja u sklopu zgrada osnovne stambene odnosno stambeno-poslovne namjene (ili u 
pomoćnim zgradama na istoj građevnoj čestici) mogu se naći i drugi nestambeni sadržaji kao npr:

javni i društveni sadržaji, • 

poslovni prostori, • 

obrti, • 

zanatske radnje, • 

servisi, • 

uslužne, • 

ugostiteljsko-turističke djelatnosti• 

u pravilu u prizemlju (podrumu / suterenu ili pretežno ukopanoj etaži) osim turističkih sadržaja privremenog 
smještaja (sobe, apartmani i sl.) koje je potrebno smještavati u nadzemne etaže.

(4) Na površinama ove namjene na jednoj građevnoj čestici može se graditi samo jedna zgrada osnovne namjene 
uz mogućnost gradnje pomoćnih zgrada i građevina. U slučaju gradnje zgrada osnovne ugostiteljsko-turističke 
i javne i društvene namjene na istoj građevnoj čestici nije moguća gradnja pomoćnih zgrada iz alineje c) točke 
10. članka 4 ovih Odredbi čija je namjena drugačija od namjene osnovne zgrade, već samo pomoćnih zgrada i 
građevina u funkciji namjene osnovne zgrade (alineja a) točke 10. članka 4. ovih Odredbi).

(5)  Za slučaj gradnje stambenih i stambeno-poslovnih zgrada unutar najvećeg dozvoljenog koefi cijenta 
izgrađenosti - K

ig
 omjer GBP-a stambenih i ne stambenih prostora svih zgrada na građevnoj čestici ide se u korist 

stambenih prostora do najmanje 50-50 % (odnosno, koliko GBP-a stambenih toliko najviše ne stambenih prostora 
na građevnoj čestici). Ovo se ne odnosi za slučaj izgradnje zgrada osnovne ugostiteljsko turističke i javne i 
društvene namjene (stavak 2 ovog članka). 

(6) Za gradnju nestambenih sadržaja iz stavka 2 ovog članka potrebno je poštivati sve druge propise relevantne 
za te vrste djelatnosti.
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(7) Na površinama ove namjene ne mogu se graditi zgrade za proizvodnju, skladišta, uslužne djelatnosti što 
onečišćuju okoliš, odnosno sadržaji koji bukom, mirisom i intenzivnim teretnim prometom smetaju stanovanju. 
Postojeći takvi sadržaji mogu se zadržati bez mogućnosti širenja, s tendencijom prenamjene u namjenu primjerenu 
stanovanju.

M - Mješovita namjena 

(8) Površine mješovite namjene su površine namijenjene za gradnju stambenih, stambeno – poslovnih zgrada, 
zgrada gospodarske i javne i društvene namjene. Na površinama mješovite namjene (M) sadržaji koji se mogu 
naći u zgradama osnovne namjene su:

stambeni,  stambeno - poslovni;• 

poslovni;• 

manji proizvodni;• 

trgovački, uslužni,• 

ugostiteljsko-turistički;• 

javni i društveni;• 

manji sportsko-rekreacijski (u sklopu kompleksa ugostiteljsko - turističkih / javnih i društvenih • 

sadržaja;
i drugi prihvatljivi sadržaji.

(9) Na površinama ove namjene na jednoj građevnoj čestici prilikom gradnje individualnih stambenih stambeno-
poslovnih zgrada može se graditi samo jedna zgrada osnovne namjene uz mogućnost gradnje pomoćnih i manjih 
poslovnih zgrada i građevina, uređenje okolnog prostora zgrada. 

(10) Na površinama mješovite namjene na jednoj građevnoj čestici moguća je gradnja i više od jedne zgrade 
osnovne namjene koje tada moraju predstavljati oblikovnu, tehnološko-funkcionalnu cjelinu, te pomoćnih zgrada 
i građevina u funkciji namjene osnovne zgrade (alineja a) točke 10. članka 4. ovih Odredbi).  

(11) Veličina čestice za izgradnju zgrada osnovne gospodarske, trgovačke, ugostiteljsko-turističke, te  javne i 
društvene namjene iz stavka 8 ovog članka na površinama mješovite namjene ne može biti veća od 5000 m2.

D – Javna i društvena namjena

(12) Površine ove namjene predstavljaju prostore izgrađene i planirane za izgradnju zgrada i građevina primarno 
javne i društvene namjene: 

upravnog (D1), • 

zdravstvenog (D3), • 

predškolskog (D4), • 

školskog (D5), i • 

vjerskog (D8) karaktera. • 

Sve ostale potrebe naselja Novo Čiče za sadržajima javnog karaktera moguće je graditi / uređivati u sklopu zone 
mješovite (a neke i u zonama stambene) namjene uz poštivanje za tu namjenu propisanih Odredbi. 

R – sportsko-rekreacijska namjena

(13) Površine ove namjene predstavljaju prostore izgrađene i planirane za izgradnju i uređenje zgrada, građevina 
i vanjskih igrališta namijenjenih primarno sportu i rekreaciji uz mogućnost hortikulturnog uređenja okolnih 
površina te izgradnju nužne prometne i komunalne infrastrukture. Na prostoru obuhvata Plana predviđene su 
dvije osnovne zone planirane za ovu namjenu i to: 

zona ŠRC-a (sjeverozapadno od križanja Velikogoričke i Šćitarjevske ulice u blizini stare škole) • 

namijenjena sportovima na vanjskim igralištima (npr. nogomet), te 
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zona sportsko-rekreacijskog centra oko jezera Ježevo (jugozapadno od križanja Vukovinske i Jezerske • 

ulice) koji je već danas u korištenju za rekreativne vodene sportove, te sportski ribolov. 

(14) Na prostoru ŠRC-a  iz alineje 1 prethodnog stavka, pored osnovnih sportsko-rekreacijskih sadržaja (npr. 
nogometno igralište, vanjska igrališta sa mogućnošću natkrivanja, i druge prateće i pomoćne manje sportske 
zgrade i građevine) mogu se naći i poslovni – uslužni, ugostiteljski sadržaji npr. lokali, restorani, trgovine sportske 
opreme, uslužni saloni - frizeri, saune, masaže i sl. Natkrivanje vanjskih igrališta moguće je jedino putem laganih 
montažnih konstrukcija.

(15) U sklopu površina iz alineje 2 stavka 13 ovog članka, pored odredbi iz stavka 13 ovog članka, i odredbi iz 
stavka 2 članka 5. ovih Odredbi, moguće je:

uređenje vanjskih sportskih igrališta (bez mogućnosti natkrivanja);• 
hortikulturno uređenje okoliša - javnih dječjih igrališta - manji stupanj parkovnog uređenja);• 
izgradnja potrebne komunalne infrastrukture;• 
održavanje i uređivanje jezera i  obale sukladno drugim propisima;• 
uređenje staza i sl. u cilju kretanja pješaka/biciklista i pristupa samom jezeru na više lokacija;• 
izgradnja, održavanje, te mogućnost korištenja dvonamjenskog skloništa (zapadno od jezera Ježevo) u • 
funkciji sporta i rekreacije (npr. sportski klub ili s.);
izgradnja zgrade sportskih društava, spremišta opreme i sl. te u sklopu iste uređenja i manjih ugostiteljsko-• 
turističkih i trgovačkih sadržaja (do max 30% ukupnog GBP-a) uz Vukovinsku ulicu.

(16) Dijelovi površina na kojima je moguća izgradnja zgrada u funkciji sporta i rekreacije iz stavaka 14 i 15 
ovog članka određena je na kartografskim prikazima  3.2. “Oblici korištenja i način gradnje -  Oblici korištenja” 
i 3.3.”Oblici korištenja i način gradnje - Način gradnje” u mjerilu 1:2000. Pojašnjenja režima oblika korištenja 
dana su u članku 4. točke 48 – 50, a načina gradnje u članku 4. točke 19 – 22, ovih Odredbi.

Groblje

(17) Prostor groblja ovim Planom zadržava se u postojećim gabaritima uz planiranu zonu proširenja prema zapadu 
na prvu slobodnu česticu. Na prostoru groblja, te na kontaktnom prilaznom prostoru (zaštitno zelenilo) moguće 
je uređenje partera i/ili parkovno uređenje prostora, uređenje parkirališnih površina, postava montažnih kioska i 
druge opreme za usluge i prodaju tj. sve groblju potrebne sadržaje. Izgradnja novih zgrada (kapelice, mrtvačnica 
i sl.) unutar prostora groblja ne predviđa se ali se u ovisnosti o potrebi dozvoljava. Postojeće zgrade Planom će 
biti omogućeno održavati, sanirati, obnavljati. 

IS/TS – infrastrukturne građevine;

(18) To su prostori izgrađeni ili namijenjeni za izgradnju vodova infrastrukture ispod, na nivou i iznad 
površine zemlje (npr. dalekovodi i sl.), te za izgradnju zgrada i građevina za smještaj specifi čne opreme (npr. 
transformatorske stanice i sl.). Gradnja manjih infrastrukturnih zgrada /građevina predviđena je i na površinama 
drugih namjena sukladno potrebama uz uvjet da im se osigura zasebna građevna čestica i direktan pristup sa javno 
prometne površine radi izgradnje i/ili održavanja. Izgradnja takvih građevina mora biti u skladu sa preporukama, 
normativima i drugim odredbama nadležnih institucija i službi.

Z1 – javne zelene površine

(19) Pod ove površine spadaju zelene površine javnog korištenja najvišeg stupnja uređenosti odnosno središnji 
parkovi, zeleni trgovi, te površine za igru i boravak (ljudi i kućnih ljubimaca), a koji predstavljaju zone atrakcije 
stanovnika, prolaznika i posjetioca čitavog prostora grada i uže okolice. 
Na prostoru središnjeg parka naselja u povijesnom potezu u blizini Kapele Ranjenog Isusa (Trg Antuna Cvetkovića), 
dozvoljeno je: 
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uređenje pješačkih i zelenih površina, • 

sadnja parternog, niskog i visokog zelenila, • 

postava spomeničke plastike, • 

uređenje vodenih elemenata te • 

postave kvalitetne urbane opreme i sprava za igru djece i rekreaciju starijih. • 

Svaki drugi oblik gradnje nije dozvoljen. Stupanj uređenosti i opremljenosti biti će određen, te podrobnije 
objašnjen odredbama Plana vezano za uvjete korištenja, uređenja i zaštite prostora.

Z2 – ostale zelene površine

(20) Pod ove površine spadaju svi oni zeleni prostori u naselju koje imaju određeni stupanj uređenja i opremljenosti, 
a u javnom su korištenju (park, igralište, odmorište, potezi zelenila u sklopu ulice i sl.). To su planirane zelene 
površine urbanog karaktera u formi manjih parkova mješovitog namjenskog karaktera (odmor, igra, rekreacija) 
u sklopu pretežno zona stambene namjene - područni parkovi / dječja igrališta, te prostori za odmor i boravak 
stanovnika. 

(21) Na prostorima namijenjenim za uređenje kao zelene površine naselja, dozvoljeno je: 
uređenje pješačkih i zelenih površina, 

sadnja parternog, niskog i visokog zelenila, • 

postava i uređenja manjih infrastrukturnih građevina, • 

spomeničke plastike, vodenih elemenata te • 

postave urbane opreme i sprava za igru djece i rekreaciju starijih. • 

Svaki drugi oblik gradnje nije dozvoljen. Stupanj uređenosti i opremljenosti biti će određen te podrobnije objašnjen 
odredbama Plana vezano za uvjete korištenja, uređenja i zaštite prostora

Z3 – zelene površine

(22) Pod ove površine spadaju svi oni rubni zeleni prostori naselja koje imaju karakter kultiviranog krajobraza ili 
elemenata prirodnog krajobraza (potez uz potok Siget, Želin i Odricu).

(23) Na prostoru uz potok Odricu moguće je planirati i manji stupanj uređenja kao što je to slučaj sa javnim 
zelenim / parkovno-igrališnim prostorima druge kategorije uređenja (Z2). To znači stanoviti stupanj parkovnog 
uređenja i opremljenosti opremom parternog uređenja (staze, pješački / biciklistički potezi), te urbana oprema 
(klupe, oprema igrališta i sl.). Prilikom projektiranja površina zaštitnog zelenila u sklopu prometnica voditi računa 
o preglednosti križanja i uočljivosti pješaka i biciklista u blizini mogućih prijelaza.

Pješačko/biciklističke površine

(24) To su potezi pješačko-biciklističkih staza koje presijecaju zone osnovnih namjena i povezuju danas slabo 
povezane prostore. Njihovo uređenje svodi se na kvalitetno popločenje i uređivanje staza, a napose prijelaznih 
zona i zona križanja sa kolnicima na način da se omogući nesmetano kretanje kako biciklista tako i osoba sa 
smanjenom pokretljivošću (izbjegavanje stvaranja arhitektonskih barijera).

Prometne površine

(25) Pod ove površine spadaju ulica, parkirališta i drugih prostora namijenjenih pretežno za kretanje i zadržavanje 
osobnih i drugih vozila. Unutar koridora prometnica na razini terena planira se uz izgradnju kolnika i pločnika 
izgradnja površina i u funkciji javnog prijevoza, te zaštitnog zelenila (tamo gdje to postojeće stanje prostora 
omogućava). U prvom podzemnom sloju u sklopu koridora ulica planira se za rekonstrukciju / izmještanje / 
polaganje vodova komunalne infrastrukture sukladno mogućnostima i potrebama prostora, a temeljem pozitivnih 
propisa.
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Opći uvjeti gradnje 
Članak 7.

(1) Općenito, gradnji zgrada i građevina na gradivim površinama unutar obuhvata Plana može se pristupiti samo na 
uređenim građevnim česticama (točka 2. čl. 4. ovih Odredbi) što podrazumijeva da su za iste ispunjeni slijedeći uvjeti: 

površine i dimenzije građevnih čestica veće ili jednake minimalnima (u ovisnosti o namjeni);• 
direktan kolni pristup sa prometne površine (točka 45. čl. 4. ovih Odredbi);• 
mogućnost priključka na vodoopskrbni sustav• 
(ili putem bunara, hidrofora, cisterni i sl. ako isti nije izgrađen);
mogućnost priključka na elektroenergetsku mrežu;• 
mogućnost priključka na sustav javne odvodnje.• 

Do trenutka izgradnje sustava javne odvodnje, istu je potrebno riješiti putem nepropusnih sabirnih jama na 
vlastitoj čestici na mjestu na kojem je moguće njeno jednostavno održavanje i čišćenje.

 (2) Iznimno  od odredbi iz stavka 1 ovog članka, samo za izgradnju novih individualnih stambenih zgrada kao 
minimalni uvjeti koje građevna čestica mora ispunjavati su:

površine i dimenzije građevnih čestica veće ili jednake minimalnima;• 
direktan kolni pristup sa prometne površine (točka 45. čl. 4. ovih Odredbi);• 
sustav odvodnje može se riješiti putem nepropusne sabirne jame (na vlastitoj građevnoj čestici) koju je • 
nakon izgradnje sustava javne odvodnje potrebno napustiti i odvodnju riješiti priključkom na isti. 

 (3) U slučaju formiranja novih građevnih čestica na način da se od postojeće katastarske čestice dio mora 
priključiti javnoj prometnoj površini ili osigurati za formiranje nove čestice za infrastrukturne građevine, moguće 
je odstupanje od minimalno dozvoljene površine građevnih čestica. 

(4) Odredba iz stavka 3 ovog članka odnosi se i na slučaj interpolacijske gradnje za individualnu stambenu 
izgradnju. Nije moguće dijeljenje postojeće katastarske ili građevne čestice na manje od minimalno propisanih 
ovim Odredbama (osim za potrebe formiranja nove čestice za infrastrukturne građevine).

(5) Za sve zgrade koje je moguće održavati, dograđivati i graditi na gradivim površinama unutar obuhvata Plana, 
omogućava se umjesto zadnje etaže potkrovlja (Pk) izgradnja uvučene etaže, visine maksimalno dozvoljene u 
ovisnosti o namjeni etaže i čiji je vanjski gabarit moguće smjestiti unutar zamišljenog potkrovlja dvostrešnog 
krova kosih krovnih ploha maksimalnog nagiba 45° izgrađenog na maksimalno dozvoljeno visokom nadozidu 
(1,2 m).

Uvjeti gradnje ograda
Članak 8.

(1) Ograda se može podizati prema ulici i na međi prema susjednim česticama.

(2) Ulična ograda se podiže sa unutrašnje strane regulacijske linije u odnosu na javnu prometnu površinu i to na 
način da ne ometa okolni promet (kako fi zički tako i u smislu zaklanjanja vizura).

(3) Ograde prema susjednim građevnim česticama postavljaju se s unutrašnje strane međe. 

(4) Kameno ili betonsko podnožje ograde ne može biti više od 50 cm mjereno od kote nižeg terena. Dio ograde 
iznad punog podnožja mora biti prozračno, izvedeno od drveta, metala ili drugog materijala sličnih karakteristika 
ili izvedeno kao zeleni nasad (živica).

(5) Najveća ukupna visina ograde može biti 1,50 m. Iznimno, ograde mogu biti i više od 1,50 m (najviše 2,0 
m), kada je to nužno radi zaštite zgrade ili kompleksa zgrada ili načina njenog korištenja i to u pravilu prema 
susjednim građevnim česticama. Iznimno za gospodarsku proizvodno – poslovnu namjenu najveća ukupna visina 
ograde može biti 2,50 m.
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(6) Na prostoru oko vjerskih zgrada prema javnoj prometnoj površini ne preporuča se graditi ograde. Gradnja 
ograde nije obvezna.

2. UVJETI SMJEŠTAJA ZGRADA / GRAĐEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Članak 9.
(1) Zgrade gospodarske proizvodno - poslovne namjene (alineja a) točka 17. čl. 4 ovih Odredbi) mogu se graditi 
na uređenim građevnim česticama:

kao zgrade osnovne namjene (na zasebnim građevnim česticama) na površinama mješovite namjene • 
(M);
kao pomoćne zgrade (zajedno sa zgradom osnovne stambene / stambeno – poslovne na istoj čestici) na • 
površinama stambene namjene (S).

(2) Zgrade osnovne gospodarske ugostiteljsko - turističke namjene mogu se graditi na zasebnim uređenim 
građevnim česticama u sklopu površina:

mješovite namjene (M);• 
sportsko-rekreacijske namjene (R), te u manjem obliku i na površinama • 
stambene namjene (S) • 

odnosno kako je to određeno u alineji b) točke 17. članka 4., te u članku 6. ovih Odredbi.
(3) Razgraničenje ovih površina dano je na kartografskom prikazu 1.1. “Namjena i korištenje prostora – Površine 
za razvoj i uređenje” u mjerilu 1:2000.

2.1. Uvjeti smještaja zgrada proizvodno-poslovne namjene

Članak 10.
(1) Zgrade osnovne gospodarske proizvodno - poslovne namjene moguće je graditi na slobodnostojeći (SS) i 
poluugrađeni odnosno dvojni način (D) uz obvezu poštivanja slijedećih parametara: 

najmanja površina građevne čestice •  ............................................................. 600 m²;
najmanja širina građevne čestice na građevinskoj liniji•  ...............................25 m;
najmanji koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  .......................................k

ig
 = 0,1 (10%) 

najveći koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  .........................................k
ig
 = 0,4 (40%)

najmanja udaljenost zgrade od susjedne međe•  .............................................h/2
(pola visine zgrade prema toj međi ali ne manje od 5,0 m)
najmanja udaljenost građevinske linije od regulacijske linije•  ......................5 m
najmanja ozelenjena površina građevne čestice•  ...........................................20%;
najveća visina – h (čl. 4. točka 43) 9 m;• 
najveća etažnost  Po(S)P1(Pk); • 
priključak građevne čestice na prometnu površinu minimalne širine kolnika 5,5 m,• 
uz među sa susjednom stambenom česticom obvezan je pojas zelenila širine 5 m.• 

(2) Uvjeti gradnje zgrada gospodarskih djelatnosti kao pomoćnih zgrada u sklopu čestice uz zgradu osnovne 
stambene, stambeno-poslovne namjene (točka 10. članak. 4. ovih odredbi) odnosno način njihova smještavanja u 
prostor dan je u poglavlju 4. “Uvjeti i način gradnje stambenih zgrada” ovih Odredbi u članku 26.
 (3) Način gradnje prikazan je na kartografskom prikazu 3.3.”Oblici korištenja i način gradnje - Način gradnje” 
u mjerilu 1:2000. 
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2.2. Uvjeti smještaja zgrada ugostiteljsko - turističke namjene

Članak 11.
(1) Zgrade osnovne gospodarske ugostiteljsko - turističke namjene moguće je graditi na slobodnostojeći 
(SS) i poluugrađeni odnosno dvojni način (D) uz obvezu poštivanja slijedećih parametara:
 

najmanja površina građevne čestice •  .............................................................. 600 m²;
najmanja širina građevne čestice na građevinskoj liniji•  ................................ 20 m;
najmanja udaljenost zgrade od susjedne međe •  ............................................. h/2
(pola visine zgrade prema toj međi ali ne manje od 5,0 m)
najmanja ozelenjena površina građevne čestice•  ............................................ 20%;
najveća etažnost•  ............................................................................................. Po(S)P1(Pk); 
najmanja udaljenost građevinske linije od regulacijske linije•  ....................... 5 m
priključak građevne čestice na prometnu površinu minimalne širine kolnika 5,5 m,• 
najmanji koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  ........................................ k

ig
 = 0,1 (10%) 

najveći koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  .......................................... k
ig
 = 0,4 (40%) 

(2) Iznimno od odredbi iz prethodnog stavka ovog članka, uvjeti smještaja zgrada gospodarske ugostiteljsko - 
turističke namjene na površinama sportsko-rekreacijske namjene (R) a u ovisnosti o lokaciji dani su u poglavlju  
3.1. “Uvjeti smještaja zgrada / građevina sportsko - rekreacijske namjene (R)”.
(3) Način gradnje prikazan je na kartografskom prikazu 3.3.”Oblici korištenja i način gradnje - Način gradnje” 
u mjerilu 1:2000. 

3. UVJETI SMJEŠTAJA ZGRADA DRUŠTVENIH DJELATNOSTI 

Članak 12.
(1) Zgrade osnovne javne i društvene namjene iz točke 18. čl. 4 ovih Odredbi mogu se graditi na uređenim 
građevnim česticama u sklopu površina:

javne i društvene namjene (D);• 
mješovite namjene (M) i • 
stambene namjene (S) • 

kako je to određeno u članku 6 ovih Odredbi. 

(2) Površine određene isključivo za uređenje i izgradnju zgrada osnovne javne i društvene namjene (D) prikazane 
na kartografskom prikazu 1.1. “Namjena i korištenje prostora – Površine za razvoj i uređenje “ odnose se na:

postojeću osnovnu školu i dječji vrtić (križanje Velikogoričke i Šćitarjevske ul. – prostor proširenja i • 
nadogradnje);
vatrogasni dom (križanje Velikogoričke i Šćitarjevske ul.);• 
Župnu crkvu sv. Ivana Krstitelja (sa župnim dvorom);• 
Kapelu Ranjenog Isusa,• 

odnosno na prostore planirane za izgradnju:
nove osnovne škole (južno od trga Antuna Cvetkovića);• 
pastoralnog centra (južno od  Župne crkva sv. Ivana Krstitelja)• 
doma zdravlja (iza zgrade stare škole u Velikogoričkoj ul.). • 
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(3) Za potrebe izgradnje zgrade osnovne javne i društvene namjene u sklopu površina mješovite (M) i stambene 
(S) namjene moguće je parcelacijom formirati novu građevnu česticu najveća površine od 5.000 m2. Najveća 
površina za formiranje građevne čestice na površinama javne i društvene namjene (D) određena je veličinom 
dotične zone.

(4) Minimalne površine čestice za izgradnju zgrada javne i društvene namjene na površinama svih namjena 
unutar obuhvata Plana na kojima se iste mogu graditi, a u ovisnosti o sadržaju iznose:

upravna (D1), socijalna (D2), kulturna (D7) i vjerska namjena (D8)•  ............................600 m2;
 (uz najveći k

ig
 od 0,3);

predškolska - dječji vrtić (D4)• .....................................................................................2 000 m2;
 (uz najveći k

ig
 od 0,3)

matična osnovna škola (D5)•  ......................................................................................10 000 m2;
 (uz najveći k

ig
 od 0,4)

(5) Iznimno od odredbi iz točke 18. članka 4. ovih Odredbi, u sklopu zgrada osnovne javne i društvene namjene 
mogu se naći i stambeni prostori, ali ne više od jednog stana (stan domara u školi / dječjem vrtiću), te poslovni 
prostori – lokali u sklopu zgrada socijalne namjene (npr. frizerski salon u sklopu staračkog doma ili manja knjižara 
u sklopu škole/vrtića ili đačkog doma) ali ne više od 100 m2 GBP-a. Lokale je potrebno smjestiti u prizemlju 
dok se stan može naći u bilo kojoj etaži osim u podrumu. Za potrebe stambenog i spomenutih poslovnih prostora 
potrebno je zadovoljiti potrebe za parkiranjem na samoj čestici (ili u neposrednoj blizini), sukladno normativima 
danim u tablici br. 5.1.2.1. u članku 33. ovih Odredbi.

Članak 13.
(1) U sklopu površina javne i društvene namjene (D) moguća je rekonstrukcija postojećih, nadogradnja, zamjenska 
gradnja, te gradnja novih zgrada osnovne javne i društvene namjene uz obavezno poštivanje i drugih odredbi 
Plana. 

(2) Zgrade osnovne javne i društvene namjene grade se na građevinskoj liniji, dok se sve pomoćne zgrade / 
građevine grade u dubini građevne čestice iza zgrade osnovne namjene. 

(3) U sklopu površina javne i društvene namjene na građevnim česticama može se nalaziti i više od jedne zgrade 
javne i društvene namjene ali one tada moraju činiti logičan uporabno / tehnološki povezan ili međusobno ovisan 
/ nadopunjiv sklop (npr. škola i sportska dvorana i sl.), te zadovoljavati sve parametre izgradnje. Zgrade mogu 
ali i ne moraju biti međusobno povezane. Namjena zgrada ne mora biti ista ili u istoj funkciji ali mora biti 
kompatibilna (npr. dječji vrtić i škola).

(4) Ako se prilikom preparcelacije postojećih građevnih čestica formira više novih neposredno povezanih 
i uređenih građevnih čestica na kojima se planira izgradnja zgrada javne i društvene namjene, kolni promet, 
parkiranje, pješački i biciklistički promet, te hortikulturno uređenje može se riješiti i dimenzionirati za širi prostor 
kao cjelinu, a potrebe za parkiranjem mogu se zadovoljiti i u sklopu zajedničke ili obodne prometne površine. 

(5) U sklopu površina javne i društvene namjene (D) u sklopu hortikulturnog rješenja uređenja čestice planirati 
izgradnju skloništa prema Pravilniku o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti, odnosno 
kako je to navedeno u poglavlju 3.6.3. tekstualnog dijela Plana. Iznimno, sklanjanje ljudi moguće je riješiti 
uređenjem zatvorenih prostora unutar zgrada osnovne namjene i/ili pomoćnih zgrada (dvonamjenski zakloni) 
koji svojim funkcionalnim rješenjem, konstrukcijom i oblikovanjem mogu poslužiti za sklanjanje osoblja i djece, 
uz osiguravanje propisane zaštite. 

(6) Odredba iz  prethodnog stavka ovog članka ne odnosi se na uređenje prostora javnih i društvenih sadržaja u 
sklopu zgrada osnovne stambene i/ili stambeno-poslovne namjene.
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Članak 14.
(1) Zgrade osnovne javne i društvene namjene moguće je graditi na slobodnostojeći (SS) način uz obvezu 
poštivanja slijedećih parametara:

da oblik i veličina građevinske čestice omogućuje smještaj svih sadržaja (osnovna zgrada, pomoćne • 
građevine u njenoj funkciji, parkiralište i ostali uređeni javni prostor), ovisno o namjeni i sadržaju;
najmanja širina građevne čestice na građevinskoj liniji•  .................... 20 m;
najmanja udaljenost zgrade od susjedne međe •  ................................. h
(visina zgrade prema toj međi ali ne manje od 5,0 m)
najmanja ozelenjena površina građevne čestice•  ................................ 25%;
najveća etažnost (na površinama javne namjene – D)•  ....................... Po(S)P2(Pk);
najveća etažnost (na površinama mješovite-M / stambene –S)•  ......... Po(S)P1(Pk);
najveća visina – h (čl. 4. točka 43)•  ..................................................... 15 m;
(odnosi se i na sportske dvorane i sve druge prateće zgrade kompleksa)
najmanji koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  ............................ k

ig
 = 0,1 (10%) 

najveći koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  .............................. k
ig
 = 0,4 (40%) 

najveći koefi cijent iskorištenosti građevne čestice•  ............................ k
is
 = 1,0 

najmanja udaljenost građevinske linije od regulacijske linije•  ........... 5 m
priključak građevne čestice na prometnu površinu minimalne širine kolnika 5,5 m,• 

(2)  Pri projektiranju zgrada javne i društvene namjene primjenjuju slijedeći normativi:

Sadržaj min. GBP (m2)
Min. površina

građevne čestice

Dječji vrtić 3 m2/djetetu 10-20 m2/djetetu

Osnovna škola 5 m2/učeniku u jednoj smjeni 25-50 m2/učeniku u jednoj smjeni

Centar za socijalni rad - 25-30 m2/korisniku

Dom socijalne skrbi 15 m2/korisniku 50 m2/korisniku

Dom zdravlja
15 m2/stalnom stanovniku 
gravitirajućeg područja

-

Ambulanta
0,04 m2/stalnom stanovniku 
gravitirajućeg područja

-

(3) Iznimno, rekonstrukcija i preuređenje postojećih zgrada koje su izvan ograničenja danih u stavku 1 ovog 
članka, moguće je izvoditi u postojećim gabaritima bez mogućnosti nadogradnje osim za slučaj potrebne izvedbe 
pristupa i potrebnih površina / dijelova zgrada za osobe smanjene pokretljivosti i izvan građevinske linije.

(4) Zgradu područne škole / dječjeg vrtića (kč.b. 287 K.o. Novo Čiče) označenu oznakom “D4 i D5” moguće je 
pored postojeće namjene (dječiji vrtić - D4) i kompatibilne školske namjene (D5) urediti i koristiti i za sve druge 
javne i društvene namjene (socijalne ustanove, udruge i sl). Prostor na čestici iza (kč.b. 286/2 K.o. Novo Čiče) 
predviđen je za izgradnju / nadogradnju postojeće zgrade i za tu potrebu dozvoljava se i veći k

ig
 od propisanog iz 

stavaka 1 ovog članka. 

(5) Iznimno, za prostor čestice zgrade stare škole (preventivno zaštićena civilna građevina na kč.b. 103 K.o. Novo 
Čiče) koja je predviđena za izgradnju nove zgrade područnog doma zdravlja moguće je odstupanje od propisanih 
koefi cijenata danih u alinejama 9 i 10 stavka 1. ovog članka, ali ne više od k

ig
  = 0,6, k

is
 = 1,5. 
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3.1. Uvjeti smještaja zgrada / građevina sportsko - rekreacijske namjene (R) 

Članak 15.
(1) Ovim Planom, kako je to prikazano na kartografskom prikazu 1.1. “Namjena i korištenje prostora – Površine 
za razvoj i uređenje “ u mjerilu 1:2000., određene su površine isključivo sportsko-rekreacijske namjene (R) a  
koje su predviđene za formiranje čestica, njihovo uređenje, te izgradnju zgrada i građevina u funkciji sporta i 
rekreacije.

(2) Oblik i veličina građevne čestice mora omogućiti smještaj svih sadržaja vezanih uz sportsko-rekreacijsku 
namjenu (zgrade / građevine - jedna ili više njih, parkirališni prostor, komunalno-tehničku infrastrukturu i dr.) 
Neizgrađeni dio prostora treba urediti kao zelene površine time da najmanje 20% površine građevne čestice 
mora biti uređena zelena površina na prirodnom terenu. Pješačke i druge prometne površine u kontaktnom 
prostoru prema javnim prometnim površinama na pristupnoj strani treba popločiti, urediti zelenilom i komunalno 
opremiti.

(3) U sklopu prostornog uređenja sportsko - rekreacijskog kompleksa ili pojedinačne građevine na zasebnoj 
čestici obavezno je osigurati potreban broj parkirališnih mjesta koja mogu biti u nivou terena i/ili u sklopu 
zgrade u razini prizemlja / podruma. Obvezno je osigurati 5%, a minimalno 1 parkirališno mjesto za parkiranje 
osoba sa invaliditetom, od ukupno planiranog/realiziranog broja parkirališnih mjesta. Potreban minimalni broj 
parkirališnih mjesta u ovisnosti o namjeni dan je u tablici br. 5.1.2.1. u članku 33. ovih Odredbi. 

(4) Iznimno, ako se preparcelacijom postojećih građevnih čestica formira više novih neposredno povezanih i 
uređenih građevnih čestica na kojima se planira gradnja i uređenje sportsko-rekreacijskih i pratećih sadržaja, 
kolni promet, parkiranje, pješački i biciklistički promet te hortikulturno uređenje može se riješiti i dimenzionirati 
za širi prostor kao cjelinu, a potrebe za parkiranjem mogu se zadovoljiti i u sklopu zajedničke ili obodne prometne 
površine. Za sve sadržaje sportsko-rekreacijskog kompleksa omogućava se planiranje preklapanja potreba za 
parkiranjem vozila u ovisnosti o režimima korištenja sadržaja. 

(5) Minimalna površina uređene građevne čestice za izgradnju zgrada, pomoćnih građevina te uređenje vanjskih 
sportskih igrališta iznosi 1.200 m2, a najveća površina uređene građevne čestice jednaka je površini zone sporta i 
rekreacije prikazane na kartografskom prikazu 1.1. “Namjena i korištenje prostora – Površine za razvoj i uređenje 
“ u mjerilu 1:2000. 

Članak 16.
(1) Način gradnje na površinama sportsko - rekreacijske namjene (R) označen je na kartografskom prikazu 
3.3. “Oblici korištenja i način gradnje - Način gradnje” u mjerilu 1:2000 kao mješovit način gradnje a 
podrazumijeva:

najveća površina građevne čestice je površina zone sportsko-rekreacijske namjene (R);• 
najveći koefi cijent izgrađenosti (zona ŠRC-a)•  ..................................................k

ig
 = 0,4 (40%)

najveći koefi cijent izgrađenosti (zona vodenih sportova uz jezero Ježevo)•  .....k
ig
 = 0,2 (20%)

najveća ukupna površina izgrađenosti centra (zona ŠRC-a)•  .............................60% 
(uključuje vanjska sportska igrališta koja nisu travnata i izgrađene površine pod zgradama i 
građevinama)
najveći koefi cijent iskoristivosti (zona ŠRC-a)•  .................................................k

is
 = 1,0;

najveći koefi cijent iskoristivosti (zona vodenih sportova uz jezero Ježevo)•  ....k
is
 = 0,4;

najmanja ozelenjena površina građevinske čestice•  ...........................................20%;
najmanja udaljenost zgrade od susjedne međe •  ................................................h
(visina zgrade prema toj međi ali ne manje od 5,0 m)
najmanja udaljenost građevinske linije od regulacijske linije•  ..........................5 m;
(Iznimno za ribički dom uz jezero Ježevo to je 10 m);



2316. ožujka 2010.

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

najveća visina - h (članak 4. točka 43)•  ..............................................................9 m;
najveća etažnost (zona ŠRC-a)•  .........................................................................Po(S)P(Pk); 
najveća etažnost (zona vodenih sportova uz jezero Ježevo)•  .............................P(Pk); 
priključak građevne čestice na prometnu površinu minimalne širine kolnika 4,5 m (za jednosmjerni • 
promet), odnosno 5,5 m za dvosmjerni promet;

(2) Na površinama ove namjene, na jednoj čestici mogu biti izgrađene jedna ili više od jedne zgrade / građevine, 
osnovne namjene određene člankom 6. stavak 13 do 16 uz uvjet da zadovoljavaju parametre za gradnju, minimalne 
međusobne udaljenosti, vatrogasne pristupe, osiguranja dostatnog broja parkirališnih mjesta, minimalno potrebne 
površine pod zelenilom i popločane i komunalno opremljene pješačke površine, te da su izgrađene unutar površine 
dozvoljene za izgradnju. 

(3) Koefi cijent iz alineje 2 stavka 1. ovog članka za gradnju zgrada i pomoćnih građevina ŠRC-a (alineja 1 
stavak 13. članka 6. ovih Odredbi) odnosi se na sve zgrade i pomoćne građevine koje je moguće graditi na 
jednoj građevnoj čestici. Koefi cijenti iz alineje 2 i 5 stavka 1. ovog članka (k

ig
 i k

is
) izračunavaju na površinu 

cijele čestice, dok je dio površine zone ove namjene na kojoj je dozvoljena gradnja zgrada i pomoćnih građevina 
označena i prikazana na kartografskom prikazu 3.3. “Oblici korištenja i način gradnje - Način gradnje” u mjerilu 
1:2000.
(4) Koefi cijent iz alineje 4 stavka 1. ovog članka predstavlja sveukupnu površinu na svim građevnim česticama 
koje zajedno čine ŠRC (alineja 1 stavak 13. članka 6. ovih Odredbi) koje mogu biti izgrađene zgradama, pomoćnim 
građevinama i vanjskim sportskim igralištima čija površina nije travnata (prirodno tlo). 

(5) Koefi cijenti iz alineja 3 i 6 stavka 1. ovog članka za gradnju zgrade i pomoćnih građevina u funkciji ribičkog 
doma uz jezero Ježevo izračunavaju se na osnovi dijela površine zone ove namjene na kojoj je dozvoljena gradnja 
zgrada i pomoćnih građevina, a koja je označena i prikazana na kartografskom prikazu 3.3. “Oblici korištenja i 
način gradnje - Način gradnje” u mjerilu 1:2000.

(6) Za potrebe gradnje ribičkog doma uz jezero Ježevo, najmanja udaljenost zgrada od ruba vodene linije (u 
horizontalnom smislu) iznosi 10 m. Prilikom projektiranja potrebno je slijediti smjernice i odredbe nadležnog 
tijela za gospodarenje vodama.

Uvjeti smještaja građevina sportsko - rekreacijske namjene u sklopu  drugih namjena

Članak 17.
(1) Sportsko-rekreacijske sadržaje i građevine moguće je smještavati i na čestice drugih namjena (stambena, javna 
i društvena, ugostiteljsko-turistička, gospodarsko-poslovna – neopasne djelatnosti) u formi pratećeg sadržaja 
osnovne namjene. 

(2) Sadržaji iz prethodnog stavka mogu se pojavljivati u formi:
vanjskih igrališta na prirodnom terenu – sastavni dio uređenja okoliša čestice i ne uračunava se u K• 

ig
 

(neovisno o tome jesu li popločana, zatravljena ili zemljana igrališta sa mogućnošću natkrivanja);
u sklopu pomoćnih zgrada – alineja d) točka 10. čl. 4 ovih Odredbi.• 
zgrada osnovne namjene – oblikovni / funkcionalni dio sklopa ugostiteljsko – turističke i javne i društvene • 
namjene(zatvoreni bazen, sportska dvorana) i sl.

(3) Vanjska igrališta (s mogućnošću privremenog natkrivanja), predstavljaju:
otvoreni bazeni (do 200 m• 2);
košarkaško igralište,• 

odbojkaško igralište,• 

rukometno / malonogometno igralište• 
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travnato igralište za mali nogomet• 

tenis teren,• 

boćalište, mini golf, viseća kuglana,• 

badminton, odbojka na pijesku i sl.• 

trim staze i sl.• 

uz obvezu uređenja zaštitnog zelenog poteza uz međe susjednih građevinskih čestica visine do 3 m, te minimalne 
udaljenosti ruba igrališta od međa susjednih građevinskih čestica 3 m.

(4) Natkrivanje vanjskih igrališta moguće je jedino putem laganih montažnih konstrukcija, po mogućnosti bez 
krutih elemenata ukupne visine do najviše 6 m. U slučaju natkrivanja odvodnja oborinske vode mora biti izvedena 
na vlastitu česticu.

4. UVJETI I NAČIN GRADNJE STAMBENIH ZGRADA

Članak 18.
(1) Ovim urbanističkim planom uređenja određeno je da se stambene zgrade kao zgrade osnovne namjene na 
građevnim česticama mogu graditi na površinama stambene namjene (S) i mješovite namjene (M) sa svim 
pratećim sadržajima i građevinama kako je to dano u članku 6. ovih odredbi. 

(2) Razgraničenje ovih površina dano je na kartografskom prikazu 1.1. “Namjena i korištenje prostora – Površine 
za razvoj i uređenje “ u mjerilu 1:2000.

(3) Oblici korištenja i načini gradnje zgrada osnovne stambene odnosno stambeno-poslovne namjene prikazani su 
na kartografskim prikazima  3.2. “Oblici korištenja i način gradnje -  Oblici korištenja” i 3.3.”Oblici korištenja i 
način gradnje - Način gradnje” u mjerilu 1:2000. Pojašnjenja režima oblika korištenja dana su u članku 4. točke 
48 – 50, a načina gradnje u članku 4. točke 19 – 22 ovih Odredbi.

Individualna stambena (stambeno-poslovna) izgradnja

Članak 19.
(1) Gradnja zgrada osnovne stambene i stambeno poslovne namjene (na površinama predviđenim za ovakav tip 
izgradnje unutar obuhvata Plana) moguća je na:

slobodnostojeći (SS);• 

poluugrađeni način (D), te • 

na skupni odnosno ugrađeni način (građena u nizu ili na složeni način (S) • 

na površinama kako je to prikazano na kartografskom prikazu 3.3.”Oblici korištenja i način gradnje - Način 
gradnje” u mjerilu 1:2000. Gradnja višestambenih zgrada ovim Planom se ne predviđa.

(2) Na jednoj građevnoj čestici može se graditi samo jedna zgrada osnovne individualne stambene i/ili stambeno 
poslovne namjene koja se smještava na građevinsku liniju,  te jedna ili više pomoćnih zgrada, pomoćnih građevina 
i vanjskih igrališta (u dubini građevne čestice) uz obvezno uređenje neizgrađenog dijela građevne čestice, pri 
čemu minimalno 20% ukupne površine građevne čestice mora biti površina zelenila. 

Članak 20.
(1) Na površinama namijenjenim za stambenu izgradnju (stambena namjena - S i mješovita namjena - M), 
Planom je predviđena mogućnost gradnje isključivo individualnih stambenih (stambeno-poslovnih) zgrada - 
jednoobiteljskih (do najviše 2 odvojene stambene jedinice) i višeobiteljskih (do najviše 4 odvojene stambene 
jedinice). Površine planirane za spomenute načine gradnje označene su na kartografskom prikazu 3.3.”Oblici 
korištenja i način gradnje - Način gradnje” u mjerilu 1:2000.
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(2) Za svaku od navedenih stambenih jedinica u prethodnom stavku potrebno je osigurati parkirališna mjesta na 
građevnoj čestici sukladno normativu danom u tablici br. 5.1.2.1. u članku 33. ovih Odredbi. 

(3) Prilikom izgradnje novih individualnih stambenih zgrada ili zamjenske gradnje potrebno je za parkiranje 
vozila osigurati prostore na čestici (bilo u garaži ili izvan) po normativu danom u tablici br. 5.1.2.1. u članku 33. 
ovih Odredbi. 

Članak 21.
(1) Način gradnje individualnih stambenih zgrada na slobodnostojeći način (SS), podrazumijeva slijedeće 
parametre: 

najmanja površina građevne čestice •  .............................................................. 350 m²;
najveća površina građevne čestice •  ................................................................ 1200 m²;
najmanja širina građevne čestice na građevinskoj liniji•  ................................. 14 m;
najmanji koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  ........................................ k

ig
 =0,1 (10%);

najveći koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  .......................................... k
ig
 =0,4 (40%);

najmanja udaljenost zgrade od susjedne međe•  .............................................. 3 m
(2) Minimalna udaljenost između slobodno stojećih zgrada osnovne namjene na susjednim građevnim česticama 
mora biti najmanje jednaka visini više zgrade, ali ne manje od 6,0 m. U iznimnim slučajevima ta udaljenost može 
biti i manja ali ne manja od 4,0 m (prilikom izgradnje zgrada od vatrootpornih materijala).

(3)  Iznimno od odredbi iz prethodnog stavka prilikom izgradnje zamjenske zgrade može se zadržati i postojeća 
udaljenost između zgrada iako je manja od one propisane u prethodnom stavku. 

(4)  Iznimno od odredbi iz alineje 6. stavka 1. ovog članka, u slučaju interpolacije u izgrađenim dijelovima naselja, 
udaljenost slobodnostojeće zgrade od međa susjednih građevnih čestica može biti i manja, ali ne manja od 1,0 m i 
to samo u slučaju da smještaj zgrade na susjednoj građevnoj čestici omogućava postizanje propisane međusobne 
udaljenosti između zgrada iz stavka 2 ovog članka, te da se na jednoj strani građevne čestice osigura nesmetan 
prilaz na njezin stražnji dio najmanje širine 3,0 m. Na dijelu zgrade koja je na udaljenosti manjoj od 3,0 m od 
susjedne međe ne smiju se projektirati ni izvoditi otvori.

(5) Za zgrade izgrađene na udaljenosti manjoj od 1,0 m od susjedne građevne čestice, dozvoljava se dogradnja i 
nadogradnja na način da se nadogradnjom ne smanjuje udaljenost od međe susjedne građevne čestice, i uz uvjet 
da se poštuju ostali posebni uvjeti za uređenje prostora. 

Članak 22.
(1)  Način gradnje individualnih stambenih zgrada na poluugrađeni ili dvojni način (D) podrazumijeva slijedeće 
parametre: 

najmanja površina građevne čestice  300 m²;• 
najveća površina građevne čestice  900 m²;• 
najmanja širina građevne čestice na građevinskoj liniji•  ................................. 12 m;
najmanji koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  ........................................ k

ig
 =0,15 (15%);

najveći koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  .......................................... k
ig
 =0,4 (40%);

(2)  Prilikom izgradnje zgrada na poluugrađeni ili dvojni način (D) na suprotnoj strani građevne čestice od one na 
koju je zgrada prislonjena mora se osigurati nesmetan prolaz do stražnjeg dijela čestice najmanje širine 3,0 m. 

(3)  Prilikom izgradnje zgrada na poluugrađeni ili dvojni način (D) moguće je na susjednoj građevnoj čestici 
izgraditi zgradu na isti način. U tom slučaju bočni zid mora bit izveden bez ikakvih otvora i kao vatrootporan 
zid vatrootpornosti najmanje 90 minuta (koji u slučaju da zgrada ima kosi krov - ne odnosi se na ravni krov 
vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje taj krov najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste 
vatrootpornosti, dužine najmanje 1,0 m ispod pokrova krovišta koji mora biti od negorivog materijala najmanje 
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u dužini konzole, pri čemu sljeme krova mora obvezno biti okomito na susjednu među. 

(4)  Pored izgradnje stambenih / stambeno-poslovnih zgrada na poluugrađeni ili dvojni način (D), gradnja na 
međi dozvoljena je i za pomoćne zgrade u dubini građevne čestice ali bez mogućnosti izvedbe bilo kakvih otvora 
prema susjednoj građevnoj čestici. U slučaju gradnje na međi nije dozvoljeno izvoditi nagib krova niti projektirati 
odvodnju sa krova na susjednu građevnu česticu. Zgrada mora imati zid na međi izveden od vatrootpornih 
materijala. Težiti grupiranju takvih pomoćnih zgrada na više susjednih čestica.

(5)  Zgrade koje se grade na poluugrađeni (dvojni) način (D) moraju od svih drugih međa osim od one na koju se 
naslanjaju biti udaljene najmanje 3 m. Zgrade koje se izgrađuju na ovaj način ili u nizu moraju s građevinom na 
koju su prislonjene činiti skladnu arhitektonsku cjelinu.

Članak 23.
(1) Način gradnje individualnih stambenih zgrada na skupni odnosno ugrađeni način (građena u nizu ili na složeni 
način (S) podrazumijeva slijedeće parametre: 

najmanja površina građevne čestice •  .............................................................250 m²;
najveća površina građevne čestice •  ...............................................................600 m²;
najmanja širina građevne čestice na građevinskoj liniji•  ................................9 m;
najmanji koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  .......................................k

ig
 =0,2 (20%);

najveći koefi cijent izgrađenosti građevne čestice•  .........................................k
ig
 =0,5 (50%);

najmanja udaljenost zgrade od susjedne međe•  .............................................3 m

(2)  Zgrade koje se grade na skupni odnosno ugrađeni način tj. u nizu  (S) moraju od stražnje međe vlastite čestice 
biti udaljene najmanje 3 m.  Zidovi između dvije zgrade moraju se izvesti kao protupožarni. Zgrade koje se grade 
na kraju niza grade se sukladno odredbama za dvojni način gradnje. 

Članak 24.
(1)  Ostale zajedničke odredbe koje vrijede za sve načine gradnje stambenih zgrada (SS, D i S) su slijedeće:

najmanja ozelenjena površina građevne čestice•  ............................................. 20%;
najveća etažnost  Po(S)P1Pk. • 
najmanja dužina regulacijske linije na mjestu priključka građevne čestice na prometnu površinu 3 m• 

(2) Najmanja udaljenost stambene zgrade (građevinske linije) od regulacijske linije ulica (razvrstanih ili 
nerazvrstanih) kod nove gradnje / zamjenske gradnje ne može biti manja od 5 m. 

(3) Iznimno, u slučaju interpolacije / zamjenske gradnje u ulici u kojoj se građevinska linija susjedne/ih  stambene/
ih  zgrade/a nalazi na udaljenosti manjoj od propisanih 5 m, nova ili zamjenska gradnja preporuča se imati istu 
građevinsku liniju kao i prve susjedne zgrade u istoj ulici, a vodeći računa o lokalnim uvjetima.

(4) Za izgrađene / postojeće zgrade u izgrađenim dijelovima naselja, koje se nalaze na udaljenostima manjim od 
navedenih u stavku 3 ovog članka, mogu se rekonstruirati / obnavljati pod uvjetom da se ne smanjuje postojeća 
udaljenost zgrade od regulacijske linije.

(5) Udaljenost zgrade od susjednih međa mjeri se po tlu od njenog najbližeg dijela (ugla) okomito na među. Širina 
građevne čestice mjeri se na mjestu građevinske linije okomito barem na jednu od susjednih međa građevnih 
čestica.

(6) Na dijelu zgrade koja se izgrađuje ili je izgrađena na udaljenosti manjoj od 3,0 m od susjedne međe, ne 
mogu se projektirati niti izvoditi otvori (stavak 1. članak 25.), balkoni, terase i otvorena stubišta osim ako se na 
susjednoj čestici nalazi javni put, zelena površina i sl.
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(7) Iznimno od odredbi prethodnog stavka, gradnja stambenih / stambeno-poslovnih zgrada osnovne namjene na 
poluugrađeni tj. dvojni način (na međi), osim na prostorima Planom određenim za takvu izgradnju (kartografski 
prikaz 3.3.”Oblici korištenja i način gradnje - Način gradnje”) moguća je i na površinama Planom namijenjenim 
za slobodnostojeći tip izgradnje i to: 

u slučaju kad se radi o izgradnji zamjenske zgrade u istom gabaritu;• 
u slučaju kad se radi o izgradnji zgrade prislonjene uz već izgrađenu / postojeću susjednu zgradu izgrađenu • 
na međi;

(8) Iznimno, za postojeće zgrade (stambene, stambeno-poslovne i pomoćne) koje izlaze iz zadanih okvira danih u 
stavku 2 ovog članka dozvoljene su intervencije u smislu održavanja, obnove, adaptacije i sl. dok se ne mijenjaju 
vanjski gabariti zgrade i/ili smanjuje udaljenost do regulacijske linije. 

Članak 25.
(1) Otvorima se u smislu stavka 4. članka 21. ovih Odredbi ne smatraju  fi ksna ostakljenja neprozirnim staklom 
maksimalne veličine 60 x 60 cm, dijelovi zida od staklene opeke, ventilacijski otvori maksimalnog promjera 20 
cm, odnosno stranice 15 cm, a kroz koje se ventilacija odvija prirodnim putem i kroz koji nije moguće ostvariti 
vizualni kontakt.

(2) Općenito, međusobni razmak zgrada mora biti veći od visine više zgrade, odnosno ne manji od 4,0 m (u cilju 
sprječavanja širenja požara na susjedne zgrade). Iznimno, zgrada može biti udaljena od susjednih zgrada i manje 
od 4,0 m, ako se dokaže (uzimajući u obzir požarno opterećenje, brzinu širenja požara, požarne karakteristike 
materijala građevine, veličinu otvora na vanjskim zidovima zgrade i dr.) da se požar neće prenijeti na susjedne 
zgrade.

(3) Ako je ta udaljenost manja od 4 m (neovisno o udaljenosti od vlastite međe i da li se radi o zgradi osnovne 
namjene ili o pomoćnoj zgradi), zgrada mora biti odvojena od susjednih zgrada požarnim zidom vatrootpornosti 
najmanje 90 minuta koji u slučaju da zgrada ima kosi krov (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 
90 minuta) nadvisuje taj krov najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti, dužine 
najmanje 1,0 m ispod pokrova krovišta koji mora biti od negorivog materijala najmanje u dužini konzole.

(4) Udaljenost poslovnih prostora u pomoćnim zgradama s bučnim i potencijalno opasnim djelatnostima od 
stambenih zgrada ne može biti manja od 10,0 m.

(5) Međusobni razmak zgrada iz stavka 2, 3, 4 i ovog članka može iznimno biti i manji u slučaju interpolacije u 
izgrađenim dijelovima naselja, te pod uvjetom da je tehničkom dokumentacijom dokazano:

da konstrukcija zgrade ima povećani stupanj otpornosti na rušenje;• 
da u slučaju potresa ili ratnih razaranja rušenje zgrade neće u većem opsegu ugroziti živote ljudi, niti • 
izazvati oštećenje na drugim zgradama.

(6) Općenito za gradnju individualnih stambenih zgrada (i pomoćnih zgrada na istoj čestici) ovim Planom utvrđuje 
se mogućnost odstupanja od Planom određenih minimalnih vrijednosti i to za:

minimalnu površinu građevne čestice•  ...........................................................................do 5% 
minimalne udaljenosti od susjednih međa•  ....................................................................do 10%
minimalne udaljenosti do susjednih zgrada•  ..................................................................do 10%
minimalne udaljenosti od regulacijske linije•  ................................................................do 10%;

u kojim slučajevima će se smatrati da su spomenute Planske vrijednosti ispunjene i da ne podliježu iznimnim 
odredbama ovog Plana.

Članak 26.
(1) Pomoćne zgrade / građevine koje je dozvoljeno graditi uz stambene / stambeno-poslovne zgrade sukladno 
odredbama ovog Plana (za oba načina gradnje osnovnih zgrada stambene namjene – SS ili D), mogu se graditi 
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u dubini građevne čestice.  U smislu povezanosti sa stambenom zgradom osnovne namjene navedene zgrade / 
građevine mogu  se graditi kao slobodnostojeće ili prislonjene (čine arhitektonsku cjelinu). 

(4) Najveća dozvoljena visina, te broj etaža manjih poslovnih odnosno pomoćnih zgrada  određena je u Pojmovniku 
u članku 4. točka 10. odnosno 11. ovih Odredbi.

Članak 27.
(1) Okućnica je neizgrađeni dio građevne čestice stambene zgrade koji mora biti uređen.

(2) Uređenje okućnice, podzida, terase i drugo treba riješiti tako da ne narušava izgled naselja, uz rješenje oborinske 
odvodnje na vlastitoj čestici. Minimalno 20% građevne čestice mora biti uređena zelena površina na prirodnom 
terenu, dok preostali neizgrađeni dio može biti popločana ili na bilo koji drugi način uređena komunikacijska 
površina. Posebnu pažnju treba posvetiti uređenju predvrta odnosno prostoru između građevinske linije zgrade i 
regulacijske linije ulice, primjenjujući odredbe iz članka. 66 – 68. Plana.

(3) Svako stablo koje treba posjeći zbog građenja na čestici potrebno je nadomjestiti sadnjom novog stabla na 
građevnoj čestici ili u neposrednom okolišu zgrade.

(4) Ograde mogu biti od kamena, drva, metala i zelenila, visine prema lokalnim prilikama. Za izradu ograda 
u dijelovima naselja s vrijednom ruralnom arhitekturom preporuča se upotreba drveta. Visina ograde ne smije 
prelaziti visinu od 1,5 m.

Članak 28.
(1) Posebne prometne uvjete priključenja na županijske ceste određuju nadležna tijela prema odredbama Pravilnika 
o uvjetima za projektiranje i izgradnju priključaka i prilaza na javnu cestu  i važećom normom za projektiranje i 
građenje čvorova u istoj razini U.C4.050, a za nerazvrstane ceste nadležna služba Grada Velika Gorica.

5. UVJETI UREĐENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA 
PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE MREŽE S PRIPADAJUĆIM 
OBJEKTIMA I POVRŠINAMA

Članak 29.
(1) Prometni koridori, trase i površine građevina i uređaja komunalne infrastrukturne mreže, prikazane su na 
kartografskim prikazima 2.1. do 2.3. u mjerilu 1:2000.
(2) Raspored vodova komunalne infrastrukture unutar koridora određenih Planom je načelnog karaktera, a točan 
položaj vođenja vodova komunalne infrastrukture biti će utvrđen idejnim projektima u fazi ishođenja akata za 
gradnju. Prilikom ishođenja akata za gradnju vodova komunalne infrastrukture, treba poštovati odredbe Plana 
o međusobnom rasporedu vodova unutar profi la, uvjetima gradnje i polaganja vodova (osim na mjestima gdje 
to fi zički nije provedivo). Izgradnju i rekonstrukciju pojedine vrste infrastrukture treba uskladiti izgradnjom ili 
rekonstrukcijom ostalih vodova (izbjegavati parcijalne intervencije, već radove na polaganju i rekonstrukciji vodova 
nastojati uskladiti istovremenim izvođenjem).

(3) Infrastrukturne građevine grade se na zasebnim česticama infrastrukturnih objekata (IS i TS) kao građevine 
osnovne namjene, a mogu se graditi i na prostorima predviđenim za druge namjene time da im se osigura zasebna 
čestica. Grade se na slobodnostojeći način uz javno prometne površine s kojih je moguć pristup vozilima radi 
izgradnje i/ili održavanja. Za infrastrukturne građevine – trafostanice (TS) Planom je predviđena zamjena postojećih 
te izgradnja novih tipskih transformatorskih postrojenja. Za izgradnju novih transformatorskih postrojenja (do 1000 
kVA) potrebno je formirati nove katastarske čestice minimalne površine 6 × 8 m. Za tu svrhu Planom su određene 
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načelne lokacije unutar javnih zelenih površina u kontaktu s prometnim koridorima. Visina građevina u pravilu je 
prizemlje (P) odnosno visine vijenca 4 m odnosno prema tehnološkim potrebama planirane građevine.

(4) Aktima za gradnju može se odrediti gradnja građevina i/ili uređaja sustava prometne i komunalne infrastrukture 
i na drugim površinama od onih predviđenih stavkom 1. ovog članka, ukoliko za to postoji potreba i ako se time ne 
narušavaju uvjeti korištenja okolnih površina na kojima se spomenuta gradnja planira.
(5) Prometni i infrastrukturni koridori predstavljaju sve površine i prateće građevine unutar Planom utvrđenih 
koridora ili građevnih čestica potrebnih za gradnju ili funkcioniranje prometne i komunalne infrastrukture, s pratećim 
građevinama (transformatorska postrojenja, vodotoranj i sl.).

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1. Cestovna prometna mreža

Članak 30.
(1) U Planu su određene površine za gradnju ulica i drugih prometnih površina. Ulični koridori namijenjeni 
odvijanju cestovnog motornog prometa, te pješačkog i biciklističkog prometa. Unutar javnih prometnih površina, 
ovisno o kategoriji ulice treba izgraditi i urediti kolne površine, nogostupe, biciklističke staze, zelenilo i autobusna 
ugibališta. Tamo gdje je to planom predviđeno potrebno je izgraditi i urediti kolno-pješačke površine, parkirališne 
površine i pješačke staze. Općenito, površine u osnovnoj razini uličnih koridora potrebno je dimenzionirati na 
način i u širinama koje će omogućiti sigurno odvijanje prometa svih vrsta i u svim vremenskim razdobljima i 
uvjetima.

(2) Ulični koridori iz stavka 1. ovog članka, javne su površine i za njih treba formirati zasebne građevne čestice. 
Putem prometnih površina unutar cestovnih koridora ostvaruje se kolni, biciklistički i pješački pristup do 
građevnih čestica, te osiguravaju pojasevi unutar kojih je omogućeno polaganje vodova prometne i komunalne 
infrastrukture.

(3) Vanjski gabariti koridora su promjenjivi zbog nepravilnosti stanja u prostoru. Bitno je da se prilikom uređenja 
i gradnje u maksimalnoj mogućoj mjeri poštuju određene širine kolnika i minimalna širina pločnika, te ukupni 
sadržaj i elementi poprečnog profi la ulica.

(4) Iznimno, svi postojeći putovi, pristupni putovi, slijepe ulice i slične javno dostupne i kretanju namijenjene 
površine koje su na katastarskim planovima označene svojom česticom, a koje svojim dimenzijama (substandardnim 
širinama ili prevelikim dužinama sa slijepom završetcima) izlaze iz okvira odredbi ovog Plana, zadržavaju se i 
ovim Planom defi niraju kao kolno pješačke prometne površine s posebnim režimom korištenja i smatraju se 
prometnim površinama u smislu defi nicije iz članka 4. točka 45. Ovih Odredbi.

(5) Načelnim karakterističnim profi lima ulica dan je (mogući i preporučeni) sadržaj komunalne opremljenosti 
kako površine tako i položaja vodova komunalne infrastrukture. Elementi koji su promjenjivi (vrijednosti iskazane 
u zagradama) unutar poprečnog profi la u površinskoj razini su potezi zaštitnog zelenila (gdje takvi postoje), a 
tek potom pješačke staze i pločnici. Širine kolnika su obvezne. Točno konačno uređenje biti će određeno idejnim 
projektom prometnica u postupku izdavanja akata za gradnju.

(6) Poprečni nagibi pješačkih hodnika, biciklističkih staza i razdjelnih površina zelenila trebaju biti u padu od 
regulacijskih linija prema glavnoj osi koridora. Poprečni nagibi kolnika mogu biti na samo jednu stranu kolnika 
(od jednog do drugog ruba kolnika - jednostrešni) ili na obje stane (od osi kolnika prema vanjskim rubovima - 
dvostrešni).
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Članak 31.
(1) Za vođenje cestovnog prometa u svim ulicama određenim za motorni promet predviđena je izgradnja asfaltiranih 
kolnika za dvosmjerno kretanje vozila širine od 5,5 do 7,0 m. U koridorima glavnih ulica (Velikogorička – Ž 3041, 
te Šćitarjevska odnosno Vukovinska ulica – Ž 3113 ) predviđeno je uređenje i izgradnja asfaltiranog kolnika za 
dvosmjerno kretanje vozila širine kolnika 7,0 m (iznimno 6,5 m). U koridorima ostalih stambenih ulica naselja 
predviđena je izgradnja asfaltiranih kolnika za dvosmjerno kretanje vozila širine kolnika 6,0 m, ali ne manje od 
5,5 m.

(2) Iznimno, od odredbi iz stavka 1 ovog članka, ukoliko lokalne prilike to ne omogućuju, kolnici mogu biti i uži, 
posebno ako je na njima predviđen samo jednosmjerni promet, ali ne uži od 4,5 m.

(3) Gdje nije moguće izvesti kolnike situativno i visinski odvojene od nogostupa, preporučljivo je urediti jedinstvene 
pješačko-kolne površine širine 6,0 m (min. 5,5 m), ali ne dulje od 150 m (za nove ulice). Za postojeće ulice ta 
duljina nije ograničena. Odredba vrijedi i za postojeće ulice širina manjih od 6 m. Za njih je određen načelni 
poprečni profi l “1-1” prikazan na kartografskom prikazu 2.1. “Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna 
mreža – Promet”.

(4) Kolničku konstrukciju, u pogledu osiguranja minimalnog osovinskog pritiska od 100 kN za pristup i rad 
vatrogasnih vozila, treba izvesti u spojevima: zbijeni kameni materijal, stabiliziranog cementnog nosivog sloja, 
gornjeg nosivog sloja i habajućeg sloja asfaltnog betona. Kolnike glavnih ulica u naselju (Velikogorička, te 
Šćitarjevska odnosno Vukovinska ulica) treba projektirati za brzine kretanja do 50 km/h, dok za ostale stambene 
ulice projektirana brzina iznosi 40 km/h. Prilikom odabira sastava završnog habajućeg sloja asfaltnog betona 
treba voditi računa o buci.
 
(5) Za kretanje pješaka u ulicama planirano je uređenje nogostupa minimalne širine 1,5 m. Sve pješačke 
površine treba izvesti tako da se onemogući stvaranje arhitektonskih i urbanističkih barijera, te omogući pristup 
i kretanje osobama smanjene pokretljivosti prema posebnim propisima. Preporuka je usporavanje kretanja vozila 
u stambenim ulicama rješavati putem izdignutih pješačkih prijelaza do nivoa nogostupa, izvedenih iz drugog 
materijala nego što je izveden kolnik, koji tada poprimaju funkciju uspornika na mjestima ispred križanja i ujedno 
ne predstavljaju barijeru kretanju osobama sa poteškoćama.  

(6) U glavnim ulicama planirano je uređenje situacijski izdvojenih biciklističkih staza. Najmanja širina biciklističke 
staze za jednosmjerno kretanje je 1,0 m (min 0,8 m) a za dvosmjerno kretanje 2,0 m (min. 1,6 m). 
(7) Na svim pješačkim i biciklističkim površinama nije dozvoljeno parkiranje što je moguće riješiti prometnom 
signalizacijom, a po potrebi i tehničkim rješenjima.

(8) Pored osnovnih prometnih elemenata u osnovnoj razini, na mjestima na kojima je to Planom određeno, tamo 
gdje one danas postoje, te na mjestima na kojima za to postoje prostorne mogućnosti (iako Planom nije izričito 
određeno), predviđeno je urediti i površine zaštitnog zelenila. (tamo gdje one postoje ili se Planom predviđaju za 
uređenje).

(9) U prvom i drugom podzemnom sloju ovih koridora predviđeno je polaganje vodova DEKK (distributivne 
elektroničke komunikacijske kanalizacije), RTV kabela, elektroenergetskih kabela i kabela javne rasvjete,  
vodoopskrbnih i plinoopskrbnih cjevovoda, te kanala javne odvodnje.

(10) Pri projektiranju i izvođenju pojedinih građevina i uređaja prometne i komunalne infrastrukture, obvezno je 
pridržavati se važeće zakonske regulative kao i pravilnika kojima su određeni odnosi s ostalim infrastrukturnim 
građevinama, uređajima i/ili postrojenjima. U istom postupku, potrebno je  pribaviti suglasnosti i mišljenja drugih 
korisnika infrastrukturnih koridora.

(11) Priključenje građevnih čestica i zgrada / građevina na javnu prometnu površinu i/ili uređaje pojedine vrste 



3116. ožujka 2010.

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

komunalne infrastrukture biti će određeni posebnim uvjetima građenja nadležnih prometnih i komunalnih 
organizacija.

(12) U sklopu koridora prometne površine (preporuka uz pješačke poteze u sklopu zelenila) moguća je postava 
reklamnih panoa do ukupne površine 3 m2 na način da ne ometaju promet (kolni, biciklistički i pješački).

Članak 32.
(1) Nove ulice (sa ili bez slijepih završetaka) koje je Planom dozvoljeno uređivati i graditi (bilo da su im Planom 
određeni koridori ili one koje je moguće graditi na površinama i drugih namjena) moraju imati minimalnu širinu 
koridora 7,5 m, ne smiju biti duljine veće od 150 m (ako se planiraju kao slijepe), i trebaju imati uređen barem 
jedan pješački pločnik širine min. 1,5 m). Slijepe ulice moraju završavati sa okretištem za komunalna i druga 
vozila. 

(2) Da bi se dio (jedne ili više) građevnih čestica (koji se u naravi koristi kao pristupni put do građevnih čestica (iz 
alineje c) točka 45. članka 4 ovih Odredbi) mogao smatrati prometnom površinom u cilju omogućavanja gradnje 
na česticama koje sa takvog puta imaju pristup (članak 4. točka 45), isti je potrebno prvo geodetski snimiti i kao 
takvog ucrtati u katastarski operat. Tom prilikom nije potrebno mijenjati vlasničke odnose. 

(3) Minimalni standard površinskog uređenja javno prometne površine (ili pristupnog puta) u smislu najnižeg 
nivoa komunalne opremljenosti građevne čestice u cilju početka gradnje građevina je put sa utabanom zemljom 
ili nasipan šljunkom uz obvezno održavanje od strane korisnika dotičnog pristupnog puta (u cilju omogućavanja 
pristupa interventnim vozilima) do konačne izgradnje prema pravomoćnim aktima za gradnju. 

5.1.2. Promet u mirovanju

Članak 33.
(1) Parkirališne i garažne potrebe za sve sadržaje građevne čestice u potpunosti se zadovoljavaju na toj građevnoj 
čestici. 

(2) Prostori u sklopu javnih prometnih površina u naselju na kojima je moguće zajedno sa uređenjem kolnika 
i drugih elemenata urediti i parkirališne površine za korisnike i posjetioce moraju biti usklađeni sa lokalnim 
uvjetima, potrebi za parkiranjem, horizontalnoj i vertikalnoj preglednosti, prolazima za pješake i bicikliste, 
pristupu vatrogasnih i vozila hitne pomoći i slično. Ako se parkirališta grade uz kolnik glavne ulice tada trebaju 
biti uzdužna ili kosa, a uz servisne kolnike i sabirne ulice mogu biti i okomita. Ako se parkirališta grade uz kolnik 
glavne ili sabirne ulice dopuštena brzina kretanja za motorna vozila mora biti trajno ograničena na 50 km/h ili 
manje.

(3) Lokacije parkirališta u sklopu javno prometnih površina Planom su određene načelno, a točan raspored, 
sadržaj, kapacitet i sl., biti će određen aktima za gradnju i uređenje spomenutih ulica (ili njihovih dijelova).

(4) Iznimno od odredbi iz stavka 1 ovog članka, za potrebe javnih i društvenih i ugostiteljsko-turističkih sadržaja 
- bilo da se uređuju u sklopu stambene i stambeno-poslovne zgrade (pored stambenih prostora) ili kao zgrada 
osnovne namjene na čestici, osiguranje potrebnog broja parkirališnih mjesta moguće je postići na neposredno 
susjednoj čestici. Ako se u zgradi osnovne namjene pojavljuju i stambeni prostori obvezno je osigurati i za njih 
potreban broj parkirališnih mjesta sukladno normativima iz tablice Tablice 5.1.2.1 ovog članka.

(5) Za stambenu namjenu broj potrebnih parkirališno-garažnih mjesta određen je za svaki stan posebno. Za ostale 
namjene broj potrebnih parkirališno-garažnih mjesta određen za svakih 1000 m2

 
građevinske bruto površine 

(GBP). Za ugostiteljsko-turističke i neke javne društvene djelatnosti broj potrebnih parkirališno-garažnih mjesta 
određen za svaku od njih po posebnom kriteriju. Vrijednosti i kriteriji odabira prikazani su u sljedećoj tablici: 
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Tablica 5.1.2.1

NAMJENA PROSTORA NORMATIV / PROSJEČNA VRIJEDNOST

Stanovanje 1,5 - 2 PM/GM / 1 stan

Trgovina, banka, pošta, usluge i sl. 
(automehaničarske i autolimarske radnje, 
autopraonice i sl.)

30 - 40

Ugostiteljstvo 40 - 45

Drugi proizvodni i skladišni prostori 6 - 8

Ostali poslovni sadržaji 15 - 20 

Hoteli, moteli, pansioni i sl.
1 PM/GM na 3 kreveta, a na svakih 50 kreveta; 

1 PM na 1 autobus

Športski i rekreacijski sadržaji
1 PM/GM na 2 korisnika, 1 PM/GM na 20 gledatelja, 

na svakih 500 gledatelja 1 PM za autobus

Školske i predškolske ustanove 1 - 2 PM/GM na 1 dječju grupu ili školsku učionicu

Vjerske i druge javne zgrade (gdje je 
predviđeno okupljanje većeg broja ljudi)

1 PM/GM na 10 sjedala

Zdravstvo 
1 PM/GM na 2 zaposlenika i 30 PM/GM za korisnike 

(na 1000 m2 GBP)

Ostale javne i društvene djelatnosti 1 PM/GM na 2 zaposlenika

(6) U bruto izgrađenu građevinsku bruto površinu u smislu računanja potrebnih PM/GM za planirane sadržaje ne 
računaju se površine za garaže i jednonamjenska skloništa. 

(7) Ako se potreban broj parkirališno-garažnih mjesta, s obzirom na posebnosti djelatnosti ne može odrediti prema 
normativima iz gornje tablice, njihov potreban broj odredit će se na način da se osigura po 1 PM/GM mjesto za: 

ugostiteljske građevine - na 4 - 12 sjedećih mjesta; • 
ambulante, poliklinike, domove zdravlja, socijalne ustanove i sl. na 4 zaposlena u smjeni; • 
prateće sadržaje u naseljima - na 3 zaposlena u smjeni. • 

(8)  Pri određivanju parkirališnih potreba za građevine ili grupe građevina s različitim sadržajima može se predvidjeti 
isto parkiralište za različite vrste i namjene građevina ako se koriste u različito vrijeme (preklapanje).

(9) Pojedinačnim parkiralištima na građevnoj čestici ne može se pristupati direktno s ulice, već preko kolnog ulaza.  

(10) Dimenzija parkirališnog mjesta je 2,5 m × 5,0 m, odnosno 2,0 m × 5,5 m za uzdužno parkiranje.
Najmanje 5% treba biti za vozila invalida. Dimenzije parkirališnih mjesta za invalide su 3,7 × 5,0 m (3,7 × 4,6 
+ 0,4 u slučaju nadvišenja). Uz parkirališna mjesta za invalide moraju se izvesti rampe i odgovarajući upušteni 
rubnjaci (ili uzdignuti pješački prijelazi) sukladno odredbama Pravilnika o osiguranju pristupačnosti građevina 
osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

(11) Iznimno, minimalna dimenzija parkirališnog mjesta na mjestima gdje to Planom nije drugačije označeno (sva 
druga parkirališna mjesta na građevnim česticama bilo da su unutar ili izvan zgrade) iznosi 2,3 × 5 m. Prilikom 
planiranja parkirališnih mjesta i površina obvezno je poštivati relevantne propise.

(12) Na javnim parkiralištima najmanje 5% parkirališnih mjesta treba osigurati za automobile invalida. Na 
parkiralištima s manje od 20 mjesta koja se nalaze uz ambulantu, ljekarnu, prodavaonicu proizvoda dnevne potrošnje, 
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poštu, restoran i dječji vrtić treba biti osigurano najmanje jedno parkirališno mjesto za automobile invalida.

5.1.3. Pješački i biciklistički promet

Članak 34.
(1) U sklopu koridora prometnica, uz kolnik ili odvojeno od kolnika pojasom zelenila (ako za to postoje prostorne 
mogućnosti) u svim ulicama ovim Planom se predviđa uređenje i gradnja pješačkih i pješačko/biciklističkih 
površina (nogostupa) kako je to određeno karakterističnim poprečnim profi lima ulica.

(2) U svim ulicama u Planu predviđeni su pješački nogostupi širine min. 1,5 m. Površine i pristupi za pješake 
moraju biti izgrađeni bez ikakvih urbanističko-arhitektonskih barijera, odnosno prilikom uređenja treba se 
pridržavati Pravilnika o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti. 
Na mjestima na kojima to nije moguće izvesti, preporuka je uređenja jednog pješačkog nogostupa širine min 1,6 
m uz obvezu osiguranja proširenog profi la kolnika na drugoj strani ulice širine min 50 cm (za postavu rasvjete, 
vertikalne signalizacije i sl.).

(3) Za kretanje biciklista unutar naselja u glavnim ulicama predviđene su biciklističke staze širine 1,0 m (min. 
0,8 m) za jedan smjer kretanja te 2,0 m (min. 1,6 m) za dvosmjerno kretanje. U drugim ulicama nisu predviđene 
izdvojene biciklističke staze već se ovaj vid prometa odvija zajedno sa ostalim prometom kolnikom.

(4) Neovisno o koridorima pješačko – biciklističkih staza prikazanih na kartografskom prikazu 2.1. “Prometna, 
ulična i komunalna infrastrukturna mreža – Promet”, iste je moguće uređivati i na površinama svih namjena, pri 
čemu je potrebno pridržavati se minimalnih dimenzija nogostupa i biciklističkih staza danih u ovom članku.

5.1.4. Autobusni promet

Članak 35.
(1) Autobusni promet kroz naselje Novo Čiče odvija se glavnim ulicama naselja na način da putnike dovodi u i 
odvodi iz središta naselja.

(2)  Za funkcioniranje svakodnevnog međumjesnog prometa između naselja Novo Čiče i okolnih naselja te 
grada Velika Gorica, u središtu naselja na nekoliko lokacija ovim Planom predviđeno je za uređenje i izgradnju 
nekoliko autobusnih stajališta – ugibališta za zglobne autobuse u oba smjera. 

(3) Autobusna stajališta moraju biti uređena sa ugibalištima sukladno Pravilniku o autobusnim stajalištima sa 
izvedenim nadstrešnicama, pratećom opremom (info panoi, telefonske govornice i sl.). Radi lakšeg kretanja, Plan 
određuje min. širinu kolnika od 7 m (min. 6,5 m) u glavnim ulicama naselja. 

(4) Točne konačne lokacije, te izgled i geometrija ugibališta biti će određene aktima za gradnju i  uređenje ulica 
(ili njihovih dijelova).

5.1.5.  Trgovi i druge veće pješačke površine

Članak 36.
(1) Ovim Planom ne predviđa se uređenje i izgradnja posebnih javnih ili javno dostupnih pješačko / biciklistička 
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površina. Takve površine moguće je planirati unutar mješovite, javne i društvene, sportsko-rekreacijske namjene 
te površina javnog zelenila.  

(2) Prostor koji je namijenjen pretežno pješačkom / biciklističkom prometu može se iznimno koristiti i za kretanje 
motornih vozila (stanara, dostava, interventna vozila) te mopeda / skutera kao i prolaz specijalnim vozilima uz 
posebnu dozvolu (prijevoz specijalnih tereta, gradnja i sl.).

(3) Prostor određen kao pješačka površina podrazumijeva stupanj i način uređenja odgovarajućom vrstom 
popločenja (uređenja hodne plohe), mogućnost postave urbane opreme, kioska, manjih sanitarnih zgrada (javni 
WC), nadstrešnica, pergola i sl., uređenje “zelenih otoka” (mjesta organiziranog prikupljanja sekundarnog otpada), 
sadnju visokog zelenila u potezu, uređenje manjih zelenih / vodenih površina, postavu spomeničke plastike i sl., 
a uključivo izgradnju sve pripadajuće komunalne infrastrukture. Oblikovanje i stupanj uređenja i komunalnog 
opremanja odredit će se projektnom dokumentacijom.

(4) Visina rubnjaka na svim mjestima gdje pješačke pločnike ili zelenilo odvajaju od kolnika iznosi 12 cm. Na 
parkiralištima i vatrogasnim pristupima visina rubnjaka ne smije prelaziti 8 cm.

(5) Pješačke površine u sklopu parkova i drugih uređenih javnih zelenih površina uređivati će se u skladu s 
odredbama Plana navedenim u poglavlju 6. “Uvjeti uređenja zelenih površina”.

(6) Pješačke površine u sklopu površina namijenjenih sportu i rekreaciji planirati za uređenje kako je to Planom 
određeno u poglavlju 6. “Uvjeti uređenja zelenih površina” ovih Odredbi. Zajedno sa uređenjem vanjskih igrališta 
predvidjeti i uređenje pješačkih-biciklističkih staza te pratećih zelenih površina.

(7) Pješačke staze u sklopu dječjih igrališta treba rješavati u sklopu uređenja površina samih igrališta sa ciljem 
dobivanja cjelovitog rješenja.

5.2.  Uvjeti gradnje mreže elektroničkih komunikacija

Članak 37.
(1) Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja prostora uređajima sustava javnih elektroničkih komunikacija 
defi nirani su u poglavlju 3.5. Komunalna infrastrukturna mreža obrazloženja Plana, te na kartografskom prikazu 
broj 2.2.  “Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža – pošta,  javne elektroničke komunikacije i 
elektroenergetski sustav”, u mjerilu 1:2000.

(2) Trase uređaja sustava javnih elektroničkih komunikacija iz stavka 1. ovog članka orijentacijske su, a detaljno 
će biti određene idejnim projektom u postupku izdavanja akata za gradnju.

Članak 38.
(1) Za sve građevne čestice na području obuhvata Plana biti će omogućen priključak na pristupnu mrežu javnih 
elektroničkih komunikacija. Ovim Planom se osiguravaju uvjeti za rekonstrukciju i gradnju distributivne 
elektroničke komunikacijske kanalizacije (DEKK), radi optimalne pokrivenosti prostora potrebnim brojem 
priključaka u cijelom urbanom području. 

(2) Na području obuhvata Plana postoji područna telefonska centrala - udaljeni pretplatnički stupanj (UPS). 
Izgrađeni kapacitet UPS-a zadovoljava današnje potrebe i potrebe planiranog razvoja, te se u tom smislu ne 
očekuje potreba za daljnjim proširenjem područne centrale dodavanjem novih modula. 

(3) Postojeća pristupna mreža je kombinirana podzemna – zračna. Podzemna mreža je kombinacija kabela različitih 
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izolacijskih materijala. DEKK minimalnog je kapaciteta. Priključak korisnika trenutno se vrši zračnim putem. 
Razvoj mreže elektroničkih komunikacija ovim Planom predviđa se prema novim zonama izgradnje podzemnim 
putem kroz DEKK, nastavno na već izgrađenu mrežu te kabelskim ili zračnim priključcima do pojedinih objekata. 
DEKK treba izgrađivati na način da se kroz pojaseve zelenila ili pješačkih nogostupa u provom podzemnom sloju 
kabelski zdenci povežu fl eksibilnim cijevima i to za početak sa 4 cijevi, 2 × 100 mm i 2 × 50 mm uz mogućnost 
proširenja kapaciteta do 8 cijevi (po potrebi) kroz koje je moguće provući vodove različitih operatora. 

(4) Za potrebe izgradnje DEKK planom je osiguran pojas min. širine 1 m prikazan na načelnim poprečnim 
profi lima ulica. Na mjestima gdje to prostorne mogućnosti dozvoljavaju, izgradnju DEKK je potrebno izgraditi 
uz obje regulacijske linije ulice.

(5) Cilj je sve zračne vodove elektroničkih komunikacija zamijeniti podzemnim vodovima. Planirani je razvoj 
mreže u skladu sa suvremenim tehnološkim rješenjima radi kompatibilnosti sustava na duži vremenski period 
i u cilju pružanja što većeg broja usluga koje digitalne mreže omogućavaju. Radove izvoditi kvalitetno i tražiti 
od ponuđača/izvođača optimalna rješenja usklađene kvalitete i mogućnosti razvoja mreže s cijenom izgradnje. 
Vodove izvoditi na za to propisima određenim dubinama. Iznimno ovoj odredbi, moguće su varijacije ali samo u 
slučaju da zbog postojećih vodova druge komunalne infrastrukture, koji se ne izmještaju, nije moguće drugačije 
rješenje. U ulicama za koje nije moguće provesti raspored kakav je za tu ulicu prikazan u odgovarajućem 
poprečnom profi lu, vodove treba polagati u skladu sa propisima i normama ali i standardima koje provodi za to 
nadležna služba. 

(6) Sva križanja s vodovima druge komunalne infrastrukture izvoditi na mjestima križanja kolnika, pomoću svih 
potrebnih zaštitnih elemenata i u skladu s pozitivnim propisima. U zonama gdje bi DEKK instalacije mogle 
biti ugrožene planiranim zahvatima, potrebna dokumentacija za planirani zahvat mora sadržavati i mjere zaštite 
DEKK instalacija te tijekom radova takvu planiranu zaštitu treba i provesti. 

(7) Na prostoru naselja na najpogodnijim lokacijama za tu svrhu, a prema normativima za njihovu gradnju, biti 
će postavljene javne telefonske govornice. Javne govornice osim unutar čestica i/ili zgrada moguće je postavljati 
i na javnim površinama kako bi se osigurala njihova cjelodnevna dostupnost. Lokacije javnih govornica treba 
uskladiti s mjestima sadržaja veće atrakcije odnosno koncentracije ljudi (stajališta autobusa, pješačke zone, veće 
trgovine i sl.).

(8) Općenito, unapređenje i izgradnju elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme unutar 
obuhvata Plana provoditi sukladno odredbama Pravilnika o načinu i uvjetima pristupa i zajedničkog korištenja 
elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme.

Članak 39.
(1) Od pokretnih elektroničkih komunikacija unutar obuhvata Plana na zgradi u kojoj se nalazi i ispostava 
pošte (te i mjesna telefonska centrala) postoje izgrađene osnovne postaje pokretnih elektroničkih komunikacija. 
Izgradnja novih slobodnostojećih antenskih stupova osnovnih postaja pokretnih elektroničkih komunikacija ovim 
Planom se ne predviđa, već se izgradnja i unapređenje mreže usmjerava na sistem krovnih i zidnih priključaka 
na istaknutim dijelovima zgrada (osim zgrada vrtića, škole, doma zdravlja i staračkih odnosno đačkih domova). 
Krovni i zidni antenski prihvati moraju biti projektirani da prihvate opremu više operatora.

(2) U vrijednim i zaštićenim područjima kao i na zaštićenim (preventivno zaštićenim ili registriranim spomenicima 
kulture) postava antena pokretnih elektroničkih komunikacija moguća je uz prethodnu suglasnost nadležnog 
konzervatorskog odjela. Preporuka je koristiti takva rješenja (kamufl iranje i sl.) koja će vizualno najmanje štetiti 
spomenutom dobru (bojanje bojom podloge i sl.). Nosači moraju biti izrađeni od nehrđajućeg čelika ili vruće 
cinčanog čelika s vijcima i drugim elementima učvršćenja od nehrđajućeg čelika.
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5.3.  Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 40.
(1) Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja prostora komunalnom infrastrukturnom mrežom (Plinoopskrba, 
elektroopskrba i javna rasvjeta, vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda) defi nirani su u poglavlju 3.5. “Komunalna 
infrastrukturna mreža” tekstualnog dijela Plana, te na kartografskim prikazima 2.2. – 2.4. u mjerilu  1:2000.

(2) Trase komunalne infrastrukturne mreže i lokacije uređaja komunalne infrastrukture iz stavka 1. ovog članka 
orijentacijske su, a detaljno će biti određene idejnim projektima u postupku izdavanja akata za gradnju.

(3) Izgradnja i polaganje vodova komunalne infrastrukturne mreže u pravilu je predviđena unutar koridora javnih 
prometnih površina, u za tu svrhu osiguranim pojasima za svaku vrstu infrastrukture, a u skladu s načelnim 
rasporedom određenim u poprečnim profi lima.

(4) Komunalnu infrastrukturu može se polagati i izvan koridora javnih prometnih površina, pod uvjetom da im se 
omogući nesmetani pristup u svrhu izgradnje i/ili održavanja.

(5) Prilikom  rekonstrukcije ulica u njihovom planiranom koridoru treba izgraditi nove vodove komunalne 
infrastrukture, koji nedostaju, u skladu s trasama planiranim u Planu. Izgradnja treba biti usklađena s posebnim 
uvjetima javnih komunalnih poduzeća, koja su nadležna za gradnju i održavanje pojedine mreže, a koji će biti 
utvrđeni prilikom izdavanja akata za gradnju.

5.3.1. Vodoopskrba

Članak 41.
(1) Ovim Planom postojeći relativno dobro razvijen sustav vodoopskrbe predviđa se za daljnje proširenje na nova 
područja izgradnje. Trase polaganja vodoopskrbnih cjevovoda slijede pružanje ulica i prometnih površina. Sustav 
vodoopskrbe prikazan je na kartografskom prikazu 2.4. “Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža – 
Vodnogospodarski sustav – Vodoopskrba i odvodnja” u mjerilu 1:2000.

(2) Dimenzioniranje lokalnih distributivnih vodoopskrbnih cjevovoda u novim zonama treba provesti s minimalnim 
profi lom Ø 100 mm. Magistralne cjevovode koji povezuju vodoopskrbne sustave ili rješavaju vodoopskrbu šireg 
područja treba izvesti s profi lima Ø 160 - 225 mm. Rekonstrukciju postojećih cjevovoda treba također izvesti s 
minimalno Ø 100 mm, ukoliko drugi zahtjevi ne uvjetuju veći profi l cijevi.

(3) Planirane vodoopskrbne cjevovode treba polagati unutar koridora javnih prometnih površina koristeći pri 
tome drugi podzemni sloj prije svega ispod pločnika ili razdjelnih pojaseva zelenila. Gdje to uslijed određenih 
okolnosti nije moguće, cjevovoda treba položiti ispod površina kolnika. Iznimno, na mjestima gdje bi sukladno 
predloženim načelnim poprečnim profi lima ulica izmještanje postojećih cjevovoda s postojećih trasa na planske 
bilo neznatno (paralelno pomicanje za npr. 1 m), trase postojećih se zadržavaju.

(4) U postupku izgradnje i uređenja planskih koridora prometnih površina, vodoopskrbne cjevovode potrebno je 
položiti / rekonstruirati i izmjestiti sukladno važećoj tehničkoj regulativi i pravilima struke. Trase vodoopskrbnih 
cjevovoda unutar koridora cestovnih prometnica potrebno je uskladiti s ostalim postojećim i planskim vodovima 
komunalne infrastrukture, u skladu s posebnim uvjetima njihovih vlasnika odnosno koncesionara te izgradnju 
i rekonstrukciju sinkronizirati i s drugim radovima na prometnim površinama u cilju ekonomičnosti gradnje i 
postizanja što veće i trajnije kvalitete.



3716. ožujka 2010.

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

(5) Mreža vodoopskrbnih cjevovoda treba osigurati potrebne količine sanitarne i protupožarne (18,1 l/s) vode 
te postojeću izgrađenu vanjsku nadzemnu hidrantsku mrežu upotpuniti sa istom na mjestima nadogradnje 
vodoopskrbnog sustava. Hidrante treba u pravilu projektirati kao nadzemne i postavljati izvan prometnih površina. 
Najveća dozvoljena udaljenost između pojedinih hidranata je 120 m. 

(6) Potrebne količine vode za gašenje požara treba osigurati u skladu s odredbama Pravilnika o tehničkim 
normativima za hidrantsku mrežu za gašenje požara, te Plana zaštite od požara i tehnoloških eksplozija 
(2003.g.)

(7) Ovim Planom se predviđa vodoopskrbnu mrežu formirati prstenasto  (sukladno pravilima struke), u svrhu 
osiguranja dvostrane mogućnosti opskrbe vodom. Kućni priključci se izvode do glavnog vodomjernog okna s 
kombiniranim impulsnim brojilom za sanitarnu i protupožarnu vodu. Vodomjerno okno mora biti postavljeno 
izvan zgrade, ali unutar njezine građevne čestice (1 m od ograde tj. regulacijske linije). Na kućnom priključku 
unutar prometne površine treba biti izgrađen ventil sa ugrađenom zapornom armaturom.

(8) Novi cjevovodi zbog mjera protupožarne zaštite ne mogu imati presjek manji od Ø 100 mm (postojeći su Ø 
110 mm). Ako se predviđa gradnja vodovodne instalacije s obje strane ulice, sekundarni cjevovod može biti i 
manjih dimenzija od Ø 100 mm. Postojeći cjevovodi manjeg profi la zadržavaju se do rekonstrukcije kada ih treba 
zamijeniti cjevovodima većeg profi la.

5.3.2. Odvodnja otpadnih  voda 

Članak 42.
(1) Sustav javne odvodnje prikazan je na kartografskom prikazu 2.4. “Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna 
mreža – Vodnogospodarski sustav – Vodoopskrba i odvodnja” u mjerilu 1:2000. U trenutku izrade Plana na 
području naselja Novo Čiče ne postoji izgrađen sustav odvodnje otpadnih voda. Temeljem odredbi PPUGVG-a, a 
na osnovu dosadašnjih planova za naselje Novo Čiče u fazi je izrada idejne projektne dokumentacije za odvodnju 
naselja Novo Čiče (Odvodnja Donjeg Turopolja – tehnoekonomska cjelina – kanalizacijski podsustav Novo Čiče 
– Jagodno – Lazina Čička – Ribnica – “Hidroprojekt – Ing”,  Zagreb, 2008.). 

(2) Sustav odvodnje otpadnih voda planiran je kao razdjelni. Na prostoru naselja Novo Čiče kroz Šćitarjevsku 
i Velikogoričku u licu u smjeru naselja Jagodno predviđa se izgradnja i uređenje sustava odvodnje otpadnih 
(sanitarnih – fekalnih) voda sa područja naselja Novo Čiče sa odvodnjom gravitacijskim tokom (uz potrebnu 
izgradnju i precrpne stanice na izlasku iz Novog čiča prema Jagodnom te u konačnici i spojem na sustav odvodnje 
grada Velika Gorica (cjevovod koji prolazi sjeverno od naselja Novo Čiče).

(3) Cjevovodi se izvode kao gravitacijski (minimalni profi l Ø 25 - 80 cm odnosno u profi lima koji se hidrauličkim 
proračunom dokažu kao dostatni) ili tlačni (minimalni profi l Ø 110 mm) pri čemu projektna rješenja trebaju 
minimalizirati moguću pojavu uspora protoka u mreži. Planirane precrpne stanice imaju funkciju pospješavanja 
gravitacijskog toka. Smjer tečenja je od sjeverozapada / zapada prema istoku.  
(4) Sve planirane cjevovode javne odvodnje predviđeno je polagati u koridorima prometnih površina, na način da 
cjevovodi podsustava odvodnje otpadnih voda budu položeni u drugom, a cjevovodi odvodnje oborinskih voda 
u prvom podzemnom sloju.

(5) Poklopce revizijskih okana u kolnim površinama ulica treba postavljati u sredini prometnog traka. Ukoliko to, 
iz određenih razloga nije moguće, onda ih treba postavljati u sredini kolnika.
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Članak 43.
(1) Sustav odvodnje oborinskih voda planiran je u jednom slivu prema potoku Želin putem gravitacijskog toka 
od zapada prema istoku. Na kraju sustava predviđena je postava odmaščivaća te uređaja za odvajanje krupnih 
čestica.

(2) Plan određuje obveza planiranja izgradnje mreže oborinske kanalizacije koju treba izvesti sa cjevovodima 
profi la min. Ø 400 - 500 mm. Kao privremeno rješenje (do trenutka konačnog uređenja uličnih profi la sukladno 
odredbama i preporukama Plana) odvodnja oborinskih voda će se rješavati kao i dosad  tj prihvaćanjem u cestovne 
jarke i usmjeravanjem prema postojećim vodotocima.

(3) Oborinske vode sa svih prometnih površina prikupljati će se slivnicima, koji trebaju biti projektirani i izvedeni 
kao tipski. Dubina taložnice u slivniku mora biti najmanje 1,5 m. Priključak slivnika na odvodni cjevovod mora 
biti izveden u vodonepropusnoj izvedbi. Slivnici ne smiju biti međusobno spojeni, a nije dozvoljeno ni uvođenje 
odvoda jednog slivnika u drugi. Oborinske vode sa parkirališnih površina moraju biti riješene putem odmašćivača 
ili sličnih uređaja/sustava za pročišćavanje onečišćenih oborinskih voda prikladnih za velike površina na kojima 
se predviđa kretanje i zadržavanje motornih vozila. Iznimno, za parkirališta veličine do 20 osobnih vozila ili 
max. 400 m2 nije potrebno posebno tretiranje oborinskih voda već je njihovo upuštanje u okolni u prirodni teren 
moguće kroz propusno površinsko uređenje (npr. šuplji betonski opločnici ili sl.) ili putem upojnih jama.

(4) Pad priključka slivnika može iznositi najviše 30%. Ukoliko je pad priključka veći od 15%, treba ga izvesti s 
betonskom podlogom i oblogom. 

(5) Preporučljivo je da cijevi budu okruglog presjeka. Cijevi i spojevi moraju biti izrađeni od materijala koji 
moraju imati provjereno dobra mehanička svojstva (vodonepropusnost, trajnost, nepropusni način spajanja) te 
koji osiguravaju brzu montažu i ugradnju. 

Članak 44.
(1) Projektom dokumentacijom odrediti će se presjeci i nivelete javnih kanala, kote usporne vode te način 
priključenja sabirnog kanala na uređaj za pročišćavanje.

(2) Interna odvodnja sa građevnih čestica nakon izgradnje i puštanja u rad javnog sustava odvodnje naselja Novo 
Čiče mora se izvoditi i koristiti u skladu s odredbama Zakona o vodama, Zakona o komunalnom gospodarstvu, te 
sukladno posebnim uvjetima javnog poduzeća nadležnog za gradnju i održavanje sustava odvodnje. 

(3) Nepropusne sabirne jame (ili višedijelne sabirne jame sa bio pročistačem ili uređajima za biološko pročišćavanje 
otpadnih voda, ali isključivo za otpadne fekalne vode) iz stavka 2 članka 7. ovih Odredbi, potrebno je izgraditi i 
urediti uz poštivanje svih drugih relevantnih propisa za tu vrstu građevina.

(4) Sabirna jame kućnih, gospodarskih i dr. priključaka treba postavljati unutar čestice neposredno uz rub 
regulacijske linije prometnice.

(5) Sve veće zgrade javne i društvene, gospodarske, turističke, mješovite namjene čija je GBP veća od 1500 m2 
moraju na svojoj čestici osigurati lokalni uređaj za pročišćavanje otpadnih voda. Do trenutka izgradnje i puštanja 
u funkciju cjelovitog sustava javne odvodnje fekalne kanalizacije, Planom je omogućeno i privremeno rješenje 
sustava javne odvodnje putem izgradnje lokalnog uređaja za pročišćavanje.
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5.3.3. Elektroenergetska mreža i javna rasvjeta 

Članak 45.
(1) Elektroenergetska postrojenja i uređaji prikazani su orijentacijski u kartografskom prikazu broj 2.2. “Prometna, 
ulična i komunalna infrastrukturna mreža – Pošta i javne telekomunikacije – Elektroenergetski sustav” u mjerilu 
1:2000. Točni položaji vodova i uređaja biti će određene idejnim projektima u postupcima izdavanja akata za 
gradnju. 

(2) Unutar koridora prometnica osigurani su pojasevi za polaganje elektroenergetskih kabela kako je to prikazano 
u načelnom karakterističnim poprečnim profi lima ulica. 

(3) Planom je predviđena zamjena postojećih uređaja za prijenos vodičima većeg presjeka i polaganje nove 
kabelske srednjenaponske (naponska razina 20 kV) i niskonaponske mreže kabela te polaganje kabela u prvom 
podzemnom sloju, te postavljanje stupova javne rasvjete. Pri tome obavezno je pridržavati se propisa i smjernica 
kojima su određeni odnosi s drugim građevinama i vrstama komunalne infrastrukture.

(4) Do prelaska SN mreže na 20 kV naponsku razinu transformatori u novim TS trebaju biti projektirani kao 
preklopivi s 10 kV na 20 kV. Uklapanje novih TS u postojeću SN mrežu potrebno je izvesti tako da se osigura 
dvostrano napajanje planiranih TS. Prilikom izgradnje priključnih kabelskih vodova 10 (20) kV treba uz kabelski 
vod položiti PEHD cijev promjera Ø 50 mm.

(5) Planom je predviđena zamjena postojećih zračnih transformatorskih stanica (na čeličnim rešetkastim stupovima) 
te izgradnja novih tipskih betonskih transformatorskih stanica instalirane snage 1000 kVA. Za izgradnju novih 
transformatorskih postrojenja (do 1000 kVA) potrebno je formirati nove građevne čestice minimalne površine 6 × 
8 m. Čestice obavezno treba locirati uz javne prometne površine te tako omogućiti neposredan pristup vozilima u 
svrhu izgradnje i/ili održavanja. Za tu svrhu, Planom su određene lokacije unutar površina javnih zelenih površina 
u kontaktu sa prometnim koridorima.

(6) Svaki eventualni novi veliki potrošač koji ima potrebu za velikom vršnom snagom, morat će za svoje potrebe 
osigurati novu transformatorsku stanicu unutar vlastite čestice. Tehnički uvjeti za opskrbom električnom energijom 
defi nirati će se u prethodnim elektroenergetskim suglasnostima kada budu poznata vršna opterećenja pojedinih 
zgrada.

Članak 46.
(1) Unapređenje stanja postojeće niskonaponske mreže za potrebe snabdijevanja električnom energijom izvesti 
postupnom zamjenom zračnih vodova (i po potrebi nosivih stupova i potrebne opreme), a sa rekonstrukcijom 
ulica i putem izgradnje kabliranog sustava u prvom podzemnom sloju. 

(2) Srednjenaponske i niskonaponske kabele, kao i kabele javne rasvjete, treba polagati u prvom podzemnom 
sloju na dubini 0,80 m unutar koridora javno prometnih površina. Na mjestima poprečnih prijelaza kolnih 
površina kabele treba polagati u zaštitne cijevi. Njihov položaj treba biti usklađen s drugim vodovima komunalne 
infrastrukture i situativno i visinski. Površine ispod kojih je moguće polagati kabele u osnovnoj razini, trebaju 
biti isključivo ne prometne površine prometnica, odnosno razdjelni pojasevi zelenila ili površine pločnika / 
biciklističkih staza. Točnije koridore polaganja kabela biti će moguće odrediti kada budu poznate točne lokacije 
novih transformatorskih stanica te kada budu točno defi nirane etape izgradnje. Za potrebe raspletanja nadzemne i 
podzemne niskonaponske mreže mogu se koristiti i slobodni koridori uz pojaseve srednjenaponskih kabela unutar 
profi la ulica.

(3) Korištenjem različitih tehnoloških i tehničkih rješenja elemenata transformatorskih postrojenja obavezno 
je pouzdano spriječiti svako nepovoljno djelovanje postrojenja na živote i materijalne interese stanovništva, 
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zaposlenih i/ili prolaznika. To jednako podrazumijeva redoviti rad, slučajeve elementarnih i drugih eventualnih 
nepogoda kao i moguće kvarove odnosno oštećenja.

(4) Rasvijetljenost prometnih površina treba uskladiti s klasifi kacijom rasvijetljenosti u Preporukama za rasvjetu 
cesta s motornim i pješačkim prometom . Javna rasvjeta u nadležnosti je grada te je u pogledu plana izgradnje 
javne rasvjete potrebno zatražiti njihovo mišljenje.

(5) Stupove nosače rasvjetnih tijela treba unutar prometnih koridora postavljati na način i u skladu s potrebom 
da se osigura puna rasvijetljenost svih prometnih površina u svim vremenskim uvjetima. U pravilu stupove je 
planirano postavljati uzduž jedne strane prometnih koridora. Izuzetno, kod cestovnih koridora većih širina gdje 
je uslijed visokih nasada zelenila moguća pojava tzv. “slijepih džepova”, može se za postizanje zadovoljavajuće 
razine rasvijetljenosti koristiti obje strane koridora prometnice.

5.3.4. Plinoopskrba 

Članak 47.
(1) Za plinofi kaciju cijelog područja Donjeg Turopolja izrađen je glavni projekt (Inženjering za naftu i plin d.o.o. 
Zagreb), Projekt je izrađen temeljem “Uputa za projektiranje srednjotlačnih plinovoda” (GPZ- Odjel investicija, 
prosinac 1998.g.), te temeljem “Odluke o načinu izvođenja plinovoda i kućnih priključaka od polietilena” koju je 
donijela GPZ- Odjel investicija, 14. 04.1999.

(2) Plinska mreža naselja Novo Čiče putem magistralnog srednjetlačnog plinovoda Ø 225 (koji prolazi 
Vukovinskom i Šćitarjevskom ulicom a kreće iz planirane plinske redukcijske stanice PRS Vukovina)  ima za cilj 
opskrbu naselja prirodnim plinom. U budućnosti naselje Novo Čiče bit će povezano s PRS Kurilovec i PRS Pleso, 
a zatim će se spojiti i s STP mrežom Donje Turopolje jug. 

(3) Za polaganje planiranih cjevovoda lokalne plinoopskrbne mreže nazivnog radnog tlaka od 4 bara. Planom 
je u prometnicama unutar obuhvata osiguran pojas minimalne širine 1,0 m u prvom podzemnom sloju kako je 
to prikazano na kartografskom prikazu 2.1. “Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža – promet” u 
karakterističnim poprečnim presjecima za prometnice. 

(4) Srednjetlačni plinovod će se polagati podzemno na dubini s nadslojem do kote uređenog terena u načelu 
minimalno 1,0 m te će biti izveden od polietilenskih cijevi visoke gustoće (PE HD prema pravilima i normama 
DVGW, DIN EN i HRN EN) i fi tinga kvalitete PE 100 klase SDR 11. Minimalna sigurnosna udaljenost od 
građevina za srednjetlačni plinovod je 2 m, a za srednjetlačne kućne priključke pri paralelnom vođenju uz 
građevine je 1 m.

(5) Udaljenosti srednjetlačnog plinovoda od drugih komunalnih instalacija određuju se sukladno posebnim 
uvjetima vlasnika tih instalacija. Pri određivanju trasa plinovoda moraju se poštovati i ostale minimalne sigurnosne 
udaljenosti od postojećih i planiranih instalacija i građevina kako je to određeno odredbama posebnih propisa.

(6) Svaka zgrada mora imati zasebni srednjetlačni kućni priključak koji završava plinskim regulacijskim 
uređajem uključivo s glavnim zaporom smještenim u ormariću na fasadi zgrade/građevine. Kućni priključci 
projektirat će se za svaku planiranu zgradu/građevinu u sklopu projekta plinske instalacije za tu zgradu/
građevinu.

(7) Pri ishođenju akata za gradnju za plinovode i kućne priključke treba se pridržavati minimalnih sigurnosnih 
udaljenosti od zgrada i građevina i vodova komunalne infrastrukture, uređaja i postrojenja od ST plinovoda.
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(8) Do izgradnje plinoopskrbne mreže moguće je korištenje ukapljenog plina gradnjom podzemnih ili nadzemnih 
spremnika na vlastitoj građevnoj čestici sukladno važećim propisima za navedeni tip spremnika.

6. UVJETI UREĐENJA ZELENIH POVRŠINA

Članak 48.
(1) Ovim urbanističkim planom uređenja zelene površine dijele se na:

javne zelene površine;• 
zelene površine (zaštitne – krajobrazno zelenilo).• 

(2) Razgraničenje ovih površina dano je na kartografskom prikazu 1.1. “Namjena i korištenje prostora – Površine 
za razvoj i uređenje “.  u mjerilu 1:2000. 

6.1. Uvjeti uređenja javnih zelenih površina (Z1 i Z2)

Članak 49.
(1) U člancima koji slijede, navedene su odredbe uređenja javnih zelenih površina unutar obuhvata Plana. Sve 
odredbe u smislu preporuka biti će posebno istaknute.  

Članak 50.
(1) Sljedeće su kategorije javnih zelenih površina 

a) javni park najvišeg stupnja uređenosti (Z1): 
središnji park između crkve sv. Ivana Krstitelja i Kapele Ranjenog Isusa uz Velikogoričku ulicu – Trg • 
Antuna Cvetkovića. 

b)  ostale uređene javne zelene površine (Z2):
javne zelene površine u sklopu stambenih zona namijenjene igri, odmoru i rekreaciji.• 

Članak 51.
(1) Smjernice za uređenje središnjeg javnog parka najvišeg stupnja uređenosti (Z1):

Svaku pojedinačnu površinu oblikovati na način da se ona uklopi kao logičan element jedne cjeline; • 
Osmisliti posebne sadržaje koji će doprinijeti kvaliteti boravka u tom prostoru i funkcionalnosti;• 
Rješenjem osigurati jednostavnost i ekonomičnost održavanja;• 
Rješenjem osigurati ekološku i prostornu primjenjivost uporabljenog biljnog i ostalog materijala.• 
Iskoristiti reljefnu dinamiku u uređenju zelenih površina (oblici, veličina, ritam). Tektonika rješenja ovisit • 
će o udjelu volumena i ploha u kompoziciji, o njihovom odnosu;
Kompozicijom usmjeravati tok pješaka, po potrebi skrivajući i otkrivajući prostor, otvarajući i zatvarajući • 
poglede, ovisno o procjeni projektanta. Postojeće stanje nalaže očuvanje određenih vizura te formiranje 
novih u smislu poboljšavanja slike naselja. 
Korisnika šetača voditi kroz zelene površine dajući mu doživljajnu kvalitetu i prelaske iz područja u • 
područje, koja se međusobno razlikuju, strukturno-oblikovno, funkcionalno;
Poželjno povezivanje sa javnim sadržajima kako prometno tako i vizualno. • 
Oblikovnim rješenjem treba omogućiti velike mogućnosti uporabe (odmor/igra);  • 
Boravak omogućiti na intimnim, mirnim mjestima, ali i na onim frekventnim, na mjestima zaštićenim od • 
kiše;
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Članak 52.
(1) Na prostoru središnjeg parka između crkve sv. Ivana Krstitelja i Kapele Ranjenog Isusa uz Velikogoričku 
ulicu – Trg Antuna Cvetkovića dozvoljeno je slijedeće: 

uređenje pješačkih površina - staze (kamen, betonske kocke, drvo, sipina);• 
uređenje zelenih površina – travnjaci, nisko parterno zelenilo• 
vodeni elementi (česme - potreba za pitkom vodom);• 
elementi urbane opreme: klupe, stolice, ležaljke, rasvjetna  tijela i stupovi, posude za otpatke i dr.• 
sprave za dječju igru veće od 2 m visine te potrebne površine za igru do 25 m² (preporuka);• 
postava spomeničke plastike.• 

(2) Maksimalna izgrađenost površine parka može biti najviše do 20% (uključuje popločenja i prostore igrališta). 

(3) Za uređenje središnjeg parka poželjna je izrada projekta hortikulturnog uređenja zelenih površina. Projekt 
hortikulturnog uređenja ima za cilj dobivanje optimalnog prostornog uređenja. Nadležna služba zaštite daje 
dodatne preporuke i smjernice s obzirom da je prostor parka u sklopu povijesne cjeline naselja.

Članak 53.
(1) Na površinama uređenog javnog zelenila (Z2) dozvoljeno je slijedeće:

uređenje pješačkih površina i staza (popločenje kamenom, betonskim opločnicima, drvo, sipina, • 
šljunak);
sadnja parternog, niskog i visokog zelenila- travnjaci, puzavci, cvjetnjaci i sl.• 
postava urbane opreme: klupe, rasvjetna  tijela i stupovi, posude za otpatke;• 
postava pergola, drvenih štandova;• 
postava vodenih elemenata (česme – potreba za pitkom vodom);• 
postava i uređenja manjih infrastrukturnih građevina;• 
postava spomeničke plastike;• 
uređenje manjih sportskih igrališta (popločanih ili na prirodnom terenu) do 1000 m• 2;
postava opreme i sprava za igru djece, mladeži i rekreaciju starijih.• 

Članak 54.
(1) Uređenje javnih zelenih površina u sklopu površina sporta i rekreacije svode se na uređenje zelenog okoliša 
vanjskih igrališta. Pod time se misli na:

uređenje raznih vrsta popločenih površina i staza ( drvo, sipina, šljunak);• 
elemente urbane opreme: klupe, rasvjetna  tijela i stupovi, posude za otpatke;• 
nadstrešnice, pergole;• 
vodeni elementi (česme – potreba za pitkom vodom);• 
površine parternog zelenila – - travnjaci, puzavci, cvjetnjaci i sl.• 

(2) Unutar površina javnog zelenila rekreativne namjene uglavnom se pojavljuju pješačke i biciklističke 
komunikacije s glavnom funkcijom povezivanja rekreativnih sadržaja.

(3) Za zelene površine rekreativnih sadržaja, preporuke i smjernice uređenja bile bi sljedeće:
urediti ih  kvalitativno zadovoljavajuće – kompozicijski, stilski, i funkcionalno; • 
koristiti autohtone vrste, uglavnom grmolike vegetacije manjeg habitusa te mjestimične grupacije cvjetnih • 
nasada.

Članak 55.
(1) Na površinama uz javne i društvene sadržaje - obrazovne ustanove srednjeg stupnja uređenosti namijenjenim 
mirnim aktivnostima (šetnja, sjedenje, društvene igre) i dječjoj igri mogu se naći sljedeći elementi:
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razne vrste popločenih površina i staza (kamen, betonske kocke, drvo, sipina, šljunak);• 
elementi urbane opreme: klupe, rasvjetna  tijela i stupovi, posude za otpatke;• 
sprave za dječju igru manje od 2 m visine te potrebne manje površine za igru manje od 4 m² • 
(preporuka);
nadstrešnice;• 
vodeni elementi (česme – potreba za pitkom vodom);• 
pergole;• 
sportska igrališta (popločana ili na prirodnom terenu);• 
oprema i sprave za igru djece, mladeži i rekreaciju starijih;• 
razne druge površine i prostori namijenjeni zadržavanju, igri i razonodi mladih (“skate park” i sl.).• 

Članak 56.
(1) Na uređenim javnim zelenim površinama uz vjerske sadržaje - visokog stupnja uređenosti (kategorije javnih 
zelenih površina Z1), isključivo se mogu naći sljedeći elementi: 

razne vrste popločenih površina i staza (kamen,betonske kocke, drvo, sipina, šljunak);• 
elementi urbane opreme: klupe, rasvjetna  tijela i stupovi, posude za otpatke;• 
pergole;• 
vodeni elementi (česme – potreba za pitkom vodom)• 

Članak 57.
(1) Prilikom rješavanja javnih zelenih površina treba: 

Pridržavati se odredbi • Pravilnika o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i 
smanjene pokretljivosti;.  
Omogućiti pristup interventnim vozilima;• 
Osigurati vatrogasne pristupe i operativne površine unutar parka. Osim adekvatne širine i radijusa pristupa • 
(poštivati normative horizontalnih i vertikalnih gabarita vatrogasnih pristupa), te veličine površine 
za operativni rad vatrogasnog vozila, potrebno je zadovoljiti i odgovarajuću nosivost građevinskih 
konstrukcija površina predviđenih za pristup i operativni rad vatrogasnog vozila (osovinski pritisak od 
100 kN). Uz ovo, projektnom dokumentacijom osigurati i potrebne količine vode, s potrebnim tlakom i 
optimalnim rasporedom uređaja – hidranata.

(2) Komunalna opremljenost javnih zelenih površina znači rasvjetu, odvodnju oborinskih površinskih voda ili 
intervencije vatrogasaca, te vodovodnu i kanalizacijsku opremljenost za sanitarnu građevinu unutar parka (ako 
takva postoji).

6.2. Uvjeti uređenja (zaštitnih) zelenih površina (Z3)

Članak 58.
(1) Unutar kategorije zelenih površina (rubno uokolo naselja) nalaze se sljedeće krajobrazne cjeline: 

kultivirani krajobraz  u funkciji poljoprivredne proizvodnje u sklopu domaćinstava i obiteljskih • 
gospodarstava;
prirodno zelenilo uz vodotoke (potok Siget, Želin i Odricu) te kontaktni prostor.• 

(2) Kategorija zelenih površina kao sastavnog dijela naselja je sljedeća: 
zeleni potezi u sklopu uličnog koridora (Velikogorička ulica).• 

Članak 59.
(1) Općenite smjernice za uređenje zelenih površina kultiviranog krajobraza su sljedeće:

Uređivati i koristiti površine kako ne bi došlo do zapuštanja i procesa prirodne sukcesije, zarastanja • 
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prostora u šikare i slične funkcionalno i estetski neprihvatljive vegetacijske zajednice;
Koristiti autohtone ili vrste koje odgovaraju podneblju i nisu agresivne u smislu širenja i utjecaja na • 
autohtone vrste.

Članak 60.
(1) Općenite smjernice za uređenje zelenih površina prirodnog zelenila uz vodotoke (potok Siget, Želin i Odricu) 
te kontaktni prostor – prostor veće krajobrazne kvalitete su sljedeće:

Nije dozvoljena gradnja objekata visokogradnje. • 
Poželjno je održati stanje vegetacije na razini okolnog prirodnog okruženja s minimalnim utjecajem kako • 
bi se osigurala prihvatljiva forma odnosno spriječila degradacija kontaktnog prostora.
Prostor je potrebno održavati na zadovoljavajućoj razini i osigurati ga od degradacije u smislu zarastanja • 
u šikaru. 
preporuča se minimalni stupanj uređenja u smislu staza, šetnica, urbane opreme kako bi se prostor aktivirao • 
za korištenje stanovnicima.

(2) Uvjetno su dozvoljeni isključivo sljedeći tipovi građevina: 
staze (kamen, betonske kocke, drvo, sipina);• 
elementi urbane opreme: klupe, rasvjetna  tijela, posude za otpatke i dr.• 

Članak 61.
(1) U zoni zaštitnih zelenih površina – zelenih poteza u sklopu prometnih koridora potrebno je s vremenom 
kroz održavanje i sječu postupno zamjenjivati biljni fond neadekvatnih stabala. Tom prilikom u suradnji sa 
stručnjacima planirati i težiti ka uniformiranjem poteza visokog zelenila u sklopu Velikogoričke ulice (povijesno 
središte naselja), u smislu odabira kompatibilnih vrsta (oblik krošnje, izdržljivost na uvjete urbanog okoliša, 
nus produkti kao što su cvjetanje, plodovi i sl.) tako i po autohtonosti Turopoljskog prostora, a u cilju podizanja 
kvalitete poteza, formiranja njegove jasne i prepoznatljive slike koja odiše redom i planiranošću a ne kaosom i 
slučajnošću.

(2) U zoni zaštitnih zelenih površina – zelenih poteza u sklopu prometnih koridora (kategorija zaštitnih zelenih 
površina nema oznaka simbola), moguća je postava montažnih građevina – kioska standardnih veličina do 12 
m2.

6.3. Uvjeti uređenja zelenih površina u sklopu građevnih čestica

Članak 62.
(1) Uređenje okolnog prostora zgrada najčešće je zadnje djelo uređenja prostora, u pravilu prepušteno dobroj 
volji investitora i ustrajnosti projektanta. 

(2) Za izgradnju individualnih stambenih zgrada daju se preporuke krajobraznog uređenja građevnih čestica i 
njihove izvedbe.

Članak 63.
(1) Hortikulturno uređenje građevne čestice ali i okolice zgrada javne i društvene, stambeno – poslovne, pretežno 
poslovne, te gospodarske – poslovne namjene, trebalo bi uskladiti s uređenjem ostalih otvorenih površina naselja, 
tim više ako su oni neograđeni i javno dostupni.

(2) Razina hortikulturnog uređenja svodi se na osnovno uređenje hodnih i zelenih ploha pa sve do sadnje ukrasnog 
i zaštitnog bilja, sadnje živica uz ograde te održavanje navedenog (redovito obrezivanje, šišanje, košnju, čišćenje 
i popravke hodnih i drugih ploha  i sl.)
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Članak 64.
(1) Za privatne vrtove i okućnice, preporuke i smjernice uređenja bile bi sljedeće:

prednji dio prema ulici trebao bi biti nositelj reprezentativne funkcije; preporuča se urediti ga  kvalitativno • 
zadovoljavajuće - kompozicijski i stilski, dok bi ostale funkcije i sadržaje - intimni boravak, dječja igra, 
voćnjak, povrtnjak i sl. bilo preporučljivo imati na stražnjoj strani čestice;
koristiti što veći broj autohtonih vrsta, primjerenih veličina u odnosu na kuću; visinu i vrstu ograde • 
prilagoditi susjedstvu (uz poštivanje odredbi Plana); preporučaju se živice (Ligustrum, Berberis, Buxus, 
Carpinus, Forsithia, Lonicera, Pyracantha).

6.4. Groblje

Članak 65.
(1) Za prostor groblja, preporuke i smjernice uređenja bile bi sljedeće:

Ulazni dio groblja trebao bi biti nositelj reprezentativne funkcije; preporuča se urediti ga  kvalitativno • 
zadovoljavajuće - kompozicijski i stilski
biljni materijal bi trebao većinom biti crnogorični ili bjelogorične vrste koje nisu listopadne. U pravilu, • 
crnogoricu koristiti kao akcent – bilo kao soliterno stablo ili manju skupinu stabala. Biljne vrste većinom 
držati u domeni autohtonih vrsta
visinu i vrstu ograde prilagoditi susjedstvu (uz poštivanje odredbi Plana); preporučaju se živice (Ligustrum, • 
Berberis, Buxus, Carpinus, Pyracantha).
Preporuka uređenja samog prostora grobnog polja vrstama brzog rasta i gustog sklopa pogodnih za • 
oblikovanje orezivanjem.

7.  MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA I GRAĐEVINA I 
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

 
Članak 66.

(1) Temeljem odredbi PPUG Velika Gorica, povijesna naselja i njihovi dijelovi, graditeljski sklopovi, povijesne 
građevine s okolišem, prirodni i kultivirani krajolici, povijesno-memorijalni spomenici arheološki lokaliteti 
moraju biti na stručno prihvatljiv način uključeni u budući razvitak.

(2) Ovim urbanističkim planom uređenja daju se mjere i smjernice očuvanja i zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih 
cjelina i građevina i ambijentalnih vrijednosti. U osnovi dijele se na mjere zaštite prirodnih i krajobraznih vrijednosti, 
mjere očuvanja i zaštite slike naselja i vrijednih kulturno – povijesnih cjelina, na vrijednosti graditeljske baštine 
i  mjere očuvanja arheoloških lokaliteta.

Mjere zaštite prirodnih vrijednosti i posebnosti

Članak 67.
(1) Na prostoru obuhvata Plana nema zaštićenih prirodnih vrijednosti. Krajobraz uz potoke Želin, Odricu i Siget 
čuvaju se od graditeljskih intervencija i tretiraju kao zaštitno krajobrazno zelenilo (zelene površine). Očuvanje 
karaktera prirodnog krajobraza prostora zelenila (Z3) osigurava se kroz primjeren način korištenja koji je dan u 
poglavlju  6. “Uvjeti uređenja zelenih površina” odredbi ovog Plana. 

(2) Karakter prostora prirodnog krajobraza prostora zaštitnog zelenila (Z3) prikazanog na kartografskom prikazu 
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1.1. “Namjena i korištenje prostora – Površine za razvoj i uređenje “ u mjerilu 1:2000  u osnovi se svodi na: 
Potez uz potoke Želin, a naročito Siget (čiji je sjeverni dio djelomično u obuhvatu Plana) predstavlja • 
tipičan Turopoljski prirodni krajolik uz prirodne vodotoke koji zbog malog pada vijugaju i meandriraju 
kroz Turopoljsku ravan te formiraju poteze vrbika i drugog visokog zelenila sa podrašćem. Takav prostor 
čuva se kroz naputke i preporuke njegova korištenja u formi javno dostupnog zelenila sa minimalno 
potrebnim stupnjem uređenja.
dijelovi slobodnog prirodnog krajolika koji je sporadično uključen u obuhvat Plana u njegovom sjevernom • 
dijelu predstavlja kultiviran i u poljoprivredne svrhe korišten prostor (okućnice i vrtovi u dubini čestica) 
i kao takav se nastavlja na okolne poljoprivredne površine. Preporuka ovog Plana je nastavak njegova 
korištenja u te svrhe. 

Mjere zaštite kulturno povijesnih i ambijentalnih cjelina 

Članak 68.
(1) Mjere zaštite i očuvanja kulturnih dobara nad kojima je uspostavljena zaštita prema Zakonu o zaštiti i 
očuvanju kulturnih dobara (kulturna dobra za koja je utvrđen akt o preventivnoj zaštiti ili registraciji) utvrđuje i 
provodi nadležno tijelo Ministarstva kulture. Točan popis mjera zaštite utvrđuje se posebnim uvjetima u postupku 
izdavanja akata za gradnju.

(2) Unutar obuhvata Plana postoji nekoliko kategorija prostornih cjelina i zasebnih građevina koje su na ovaj ili 
onaj način u određenom režimu zaštite. Režimi njihova korištenja biti će dani ovim Planom, a posebne uvjete 
uređenja i intervencija određuje nadležni konzervatorski odjel. Spomenute zgrade, građevine, te prostori za koje 
vrijede određeni režimi zaštite označeni su pripadajućim oznakama (Z, P) i prikazani na kartografskom prikazu 
3.1. “Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina” u mjerilu 1:2000. 

(3) Kulturna dobra koja su upisana u Registar zaštićenih kulturnih dobara na prostoru naselja Novo Čiče su  
slijedeća:

Z – 01 - Župna crkva Sv. Ivana Krstitelja sa župnim dvorom (Z-3528);• 
Z – 02 - Kapele Ranjenog Isusa (Z-3839).• 

(4) Kulturna dobra koja su upisana u Registar preventivno zaštićenih kulturnih dobara na prostoru naselja Novo 
Čiče su  slijedeća:

P – 01 - Ruralna cjelina Novo Čiče (P-3193);• 
P – 02 - Zgrada stare škole (P-2738);• 
P – 03 - Zgrada stare tvornice (P-2426).• 

(5) Prethodno odobrenje potrebno je ishoditi za sve radove koji se provode na kulturnim dobrima uključujući i 
radove za koje se ne izdaje građevinska dozvola, te za radove iz Pravilnika o određivanju zahvata u prostoru za 
koje se ne izdaju akti za gradnju.

(6) Zaštitu i očuvanje kulturnih dobara od lokalnog značaja provode tijela lokalne uprave i samouprave sukladno 
ovom Planu i mjerama zaštite utvrđenim Konzervatorskom podlogom. Ovim Planom evidentirana kulturna dobra 
ne smiju se rušiti, već ih treba održavati u njihovim autentičnim oblikovnim / arhitektonskim elementima, uz 
mogućnost prilagodbe suvremenim potrebama i uz preporuku očuvanja njihova vanjskog izgleda i uređenja. 
Lokalna uprava i samouprava dužna je o planiranim zahvatima na zaštiti i očuvanju kulturnih dobara lokalnog 
značaja obavijestiti nadležno tijelo Ministarstva kulture, te postupati u skladu sa Zakonom o zaštiti i očuvanju 
kulturnih dobara, članak 17. 

(7) Sve navedeno u stavku 6 ovog članka odnosi se na sljedeća kulturna dobra:
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E – 01 NOB - spomenik (Trg Antuna Cvetkovića);• 
E – 02 - Kapela na groblju;• 
E – 03 - Raspelo na groblju;• 
E – 04 - Raspelo uz kapelu na groblju;• 
Groblje;• 
Park kod Vatrogasnog doma• 
Park na Trgu Antuna Cvetkovića• 
Potezi povijesnih drvoreda• 

Članak 69.
(1) Unutar obuhvata Plana nalazi se prostor preventivno zaštićene povijesne ruralne cjeline naselja kako je to 
prikazano na kartografskom prikazu 3.1. “Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina” koja se dijeli na dvije 
zone, zonu “B” i zonu “C” za koje se propisuju dodatne mjere i režimi korištenja, te uređenja i gradnje. Na 
kartografskom prikazu 3.2. “Oblici korištenja i način gradnje – oblici korištenja” prostor preventivno zaštićene 
povijesne ruralne cjeline naselja označen je kao zona 1.1. Zaštita, održavanje, uređenje i dogradnja prostora 
središta naselja -  povijesna ruralna cjelina.

(2) Središnji dio spomenute povijesne ruralne cjeline naselja Novo Čiče kao najvredniji dio utvrđen je kao zona 
zaštite režima “B“ koja se vrednuje kao drugi stupanj zaštite i označava predjele s dominantnim elementima 
povijesne strukture različitog stupnja očuvanosti.

(3) Za zonu “B” utvrđuju se slijedeći uvjeti zaštite:
čuvanje, zaštita i uređenje vrijednosti predjela kao cjeline u smislu matrice naselja, tipologije izgradnje,  • 
i uređenja prostora; 
uređenje i održavanje središnjeg povijesnog parka te prostora oko crkve sv. Ivana Krstitelja te Kapele • 
Ranjenog Isusa; 
uz održavanje i sanaciju postojećih povijesno vrijednih zgrada dozvoljeni su građevinski zahvati • 
rekonstrukcije i adaptacije u svrhu nužnog prilagođavanja suvremenim potrebama, te interpolacije 
i kvalitetna nova gradnja (uz rušenje odnosno izmještanja dotrajalih zgrada ako nisu ocijenjena kao 
pojedinačno vrijedne povijesne građevine) koja se svojim oblikovanjem, mjerilom, tipologijom, te 
gabaritima mora uklopiti u ambijent. 
omogućavanjem gradnje novih javnih sadržaja koji će prostor funkcionalno i oblikovno upotpuniti te • 
uređenje slobodnih pješačkih površina i poteza (školski trg);
promjena parcelacije je moguća ukoliko parcela veličinom i dimenzijom ne zadovoljava tehničke i • 
funkcionalne standarde zgrade. Preparcelacija se provodi uz posebne uvjete i suglasnost nadležnog 
Konzervatorskog odjela na temelju elaboriranog zahtjeva. 
ne dozvoljava se unošenje sadržaja koji bi prostorno mijenjali karakter ambijenta, u smislu gabarita • 
izgradnje, prometa i sl.
štititi prostor kao oblikovnu morfološku cjelinu.• 
zaštita i zadržavanje kvalitetnih stabala na parcelama, čuvanje i obnova postojećih drvoreda, te sadnja • 
novih autohtonih svojti gdje to uvjeti omogućavaju.
Zaštita perivojne arhitekture, odnosno parkovno oblikovanih dijelova naselja (park, šetališta, dijelovi • 
uličnog drvoreda, zeleni pojas uz potok Odricu i dr.) podrazumijeva sustavno održavanje: pomlađivanje, 
obrezivanje, čišćenje od samoniklog bilja i sl., te potpuno očuvanje i unapređivanje likovno-kompozicijskih 
odlika takvih tvorevina. Parkovne cjeline ( kao što je park u središtu naselja na Trgu A. Cvetkovića)  
potrebno je čuvati integralno: elemente kompozicije i matrice, biljni fond, te elemente izvorne opreme 
prostora. U pravilu u parkovnoj zoni nije dozvoljena nova izgradnja, s iznimkom parternog uređenja koje 
može biti unaprijeđeno i kvalitetnim suvremenim  intervencijama na odgovarajući način uklopljenima u 
povijesni kontekst;

(4) Za zonu “C” – preostali izgrađeni prostor preventivno zaštićene povijesne ruralne cjeline naselja prikazane 
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na kartografskom prikazu 3.1. “Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina” daju su slijedeće smjernice kojih se 
treba pridržavati prilikom gradnje i uređenja:

Sve zahvate u prostoru treba podrediti maksimalnom očuvanju vizura na/iz zone zaštite ruralne povijesne • 
cjeline (zonu “B“);
uz potok i novi kanal Odrice u minimalnoj širini od 15 m ostaviti neizgrađeni koridor, te ga predvidjeti za • 
uređenje javnog pješačko-šetališnog poteza;
osigurati ujednačenu građevnu strukturu uličnog niza primarno kroz kontrolu katnosti (max. P1Pk), • 
položaj zgrada na čestici (građevna crta prema “lokalnim uvjetima“ i prema prvim susjedima) i njihovo 
oblikovanje, osobito uličnih pročelja (očuvanje bitnih ambijentalnih karakteristika, geometrije krovnih 
ploha, obrade fasade i sl.) uz omogućavanje održavanja i sanacije zgrada te zahvate rekonstrukcije, 
adaptacije, interpolacije i kvalitetne nove gradnje;
pojedinačne vrjednije povijesne zgrade održavati, odnosno zahvatima obnove ili rekonstrukcije vratiti u • 
prvobitno stanje.

(5) Za sve zahvate unutar preventivno zaštićene povijesne ruralne cjeline naselja “B” i “C” režima zaštite, a koji 
se odnose na promjene građevne strukture (održavanje, rekonstrukcije, adaptacije, novu izgradnju), parternu 
i hortikulturnu obradu javnih površina, postavu reklamnih natpisa i komunalne  opreme, potrebno je ishoditi 
zakonom propisane posebne uvjete u postupku izdavanja akata za gradnju, odnosno sukladno odredama Zakona 
o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara. 

(6) Navedeno je odobrenje neophodno i za radnje koje bi mogle prouzročiti promjene na kulturnom dobru, a za 
koje prema Zakonu o građenju nije potrebna građevinska dozvola (Zakon o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara; 
čl. 62. i 63.)

Mjere zaštite arheoloških lokaliteta

Članak 70.
(1) Na području naselja Novo Čiče nalazi se nekoliko potencijalnih arheoloških lokaliteta:

A – 01 - Prethistorijska naseobinska jama - 
    jezero Ježevo;

A – 02 - Dva kasno-carska rimska groba, 3.- 4. 
    st. - jezero Ježevo;

A – 03 - Potencijalni arheološki lokalitet 
    nekadašnjeg dvorca Erdödy

(2) Prilikom uređenja spomenutih prostora naročito okolice jezera Ježevo potrebno je u suradnji sa nadležnim 
odjelom za zaštitu utvrditi potrebne mjere u cilju utvrđivanja te način tretiranja eventualnih pronalazaka prilikom 
uređenja prostora, odnosno spektar mjera koje je potrebno provesti u ovisnosti o vrijednosti pronalaska. 
(3) Na navedenim potencijalnim, a neistraženim prostorima mogućih pronalaska arheoloških ostataka prilikom 
započinjanja gradnje izvođenje zemljanih građevinskih radova potrebno vršiti pažljivo uz arheološki nadzor 
kako bi se na vrijeme moglo utvrditi postoje li na lokaciji arheološki ostaci ili ne. U slučaju pronalazaka te sve 
pronalaske evidentirati i istražiti te postupati sukladno preporukama nadležnog konzervatorskog odjela. Iznimno 
za slučaj značajnijih pronalazaka (po povijesnoj vrijednosti i površinskom rasprostiranju) radove na uređenju 
prostora moguće je kratkotrajno prekinuti ali ne duže od 60 dana.

8.  POSTUPANJE S OTPADOM 

Članak 71.
(1) Na prostoru obuhvata Urbanističkog plana uređenja postupanje s otpadom treba biti u skladu s odredbama 
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Zakona o otpadu.  Zbrinjavanje komunalnog i neopasnog proizvodnog otpada vršit će organiziranim odvozom, 
koji će se obavljati prema komunalnom redu javnog komunalnog poduzeća i odvozom istog na za to predviđeno 
odlagalište.

(2) Gospodarske djelatnosti ne smiju proizvoditi infektivne, kancerogene, toksične otpade te otpade koji imaju 
svojstva nagrizanja ispuštanja otrovnih plinova te kemijsku ili biološku reakciju.

(3) U sklopu zaštitnih i drugih zelenih površina uz prometnice (koje su lako dostupne ) na cjelokupnom prostoru 
naselja preporuka je uređivati “zelene otoke” – mjesta ugradnje kontejnera i drugih tipova uređaja i opreme za 
prikupljanje sekundarnog otpada. 

(4) Odgovarajućim mjerama treba poticati i organizirati sakupljanje i odvoz otpada biljnoga podrijetla koji će se 
prerađivati za kompost. Potrebno je poticati stanovnike naselja da u svojim vrtovima uređuju mala kompostišta 
za potrebe domaćinstva.

(5) Građevni otpad koji će nastati kod gradnje na prostoru obuhvata Plana zbrinjavat će se u skladu s odredbama 
Zakona o otpadu odvozom na za to predviđeno odlagalište.

9.  MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA 
 UTJECAJA NA OKOLIŠ 

Članak 72.
(1) Sprječavanje nepovoljnog utjecaja na okoliš svodi se na vođenje računa o svim aspektima ljudskog ponašanja 
i korištenja prostora. U osnovi štetan utjecaj se odnosi na:

načine korištenja voda i proizvodnja otpadnih voda (te njeno tretiranje);• 
načine  i vrste korištene energije te sukladno vrsti i nus produkti;• 
štetan utjecaj na okoliš kroz proizvodnju buke, neugodnih mirisa, štetnih plinova, prekomjerno osvjetljenje.• 
štetan utjecaj na okolne građevine i prostor prilikom izvanrednih situacija (rušenja, požar i sl.).• 

Zaštita podzemnih voda
Članak 73.

(1) Zaštitu podzemnih voda od zagađenja treba vršiti na način:
izgraditi sustave za odvodnju otpadnih voda od vodonepropusnih elemenata i materijala;• 
oborinske vode s prometnih površina i parkirališta odvoditi putem slivnika s taložnicama u sustav javne • 
odvodnje do ispusta u recipijente s prethodnim odvajanjem masti, ulja, taloga;
odrediti obvezu, načine te vremenski rok obveznog priključenja izgrađenih građevnih čestica na sustav • 
odvodnje sukcesivno s njegovom izgradnjom i puštanjem u korištenje;
poštivanje propisa i kontrola načina privremenog odlaganja proizvodnog otpada na čestici;• 
poštivanje propisa prilikom postave i izgradnje spremišta naftnih derivata na čestici;• 
zabraniti pranje automobila te drugih vozila i strojeva, odlijevanje vode onečišćene deterdžentima, odlaganje • 
tehnološkog i drugog otpada na zelene površine duž prometnica;
korisnik građevne čestice mora brinuti o zaštiti i održavanju vodovodne mreže, hidranata i drugih vodovodnih • 
uređaja, unutar i ispred čestice te štititi pitku i sanitarnu vodu od zagađivanja;
opasne i druge tvari koje se ispuštaju u sustav javne odvodnje otpadnih voda ili u drugi prijemnik te u vodama • 
koje se nakon pročišćavanja ispuštaju iz sustava javne odvodnje otpadnih voda u prirodni prijemnik, moraju 
biti u okvirima graničnih vrijednosti pokazatelja i dopuštene koncentracije prema Pravilniku o graničnim 
vrijednostima pokazatelja, otpadnih i drugih tvari i otpadnim vodama.
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Zaštita površinskih voda
Članak 74.

(1) U cilju zaštite površinskih vodotokova na prostoru obuhvata Plana ili u neposrednom kontaktnom prostoru 
(Potoci Siget i Želin), ovim Planom se određuje da se sve djelatnosti unutar zone sanitarne zaštite vodotoka 
mogu obavljati ukoliko nisu u suprotnosti sa načelnim odredbama o zaštiti površinskih vodotoka koje određuje 
nadležna služba.

(2) Izgradnja sustava vodoopskrbe i odvodnje, održavanja vodotoka i drugih voda, građevina za zaštitu od 
eventualnog štetnog djelovanja voda temelji na direktnoj provedbi odredbi Plana.

(3) Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju pojedinih građevina na području obuhvata Plana ovisno o 
namjeni potrebno je ishoditi vodopravne uvjete sukladno članku 122. Zakona o vodama. Uz zahtjev za izdavanje 
vodopravnih uvjeta potrebno je dostaviti priloge određene člankom 5 Pravilnika o izdavanju vodopravnih 
akata.

Zaštita zraka
Članak 75.

(1) Zaštitu i očuvanje čistoće zraka od zagađenja treba vršiti na način:
odabrati i preporučiti te stimulirati ekološki prihvatljive izvore energije (prirodni plin, drveni peleti, sunčeva • 
energija, energija vjetra, geotermalna energija...);
za proizvodne djelatnosti odrediti obvezu korištenja fi ltara na ispustima te periodički kontrolirati njihovo • 
korištenje i ispravnost;
odrediti režima i vrijeme kretanja teretnih vozila kroz središta naselja;• 
poticati sadnju visokog zelenila kako kroz uređenje javnih zelenih površina tako i na privatnim česticama;• 

Zaštita od buke, prekomjernog osvjetljenja
Članak 76.

(1) Unutar građevinskog područja naselja dozvoljeni nivo buke jest 55 dBa danju i 45 dBa noću.  Uz glavne ulice 
(županijske ceste) i ulice u kojima se očekuje intenzivniji promet vozila preporuka je po potrebi sadnja visokog 
zelenila i formiranje zaštitnih zelenih poteza naročito prema stambenoj izgradnji.

(2) Preporuka je izgradnje i postava sustava javne rasvjete koji će minimalno širiti svjetlost prema gore, a 
maksimalno osvjetljavati komunikacijske površine. Preporuka je korištenja solarnih ćelija i štedljivih rasvjetnih 
tijela kako bi se u što većoj mjeri smanjila potrošnja električne energije. Preporuka je planirati i izgraditi sustav 
javne rasvjete koji će u noćnim satima (od 01 – 04 h) smanjivati intenzitet osvjetljenja na 50%.

Zaštita od požara
Članak 77.

(1) Vatrogasni pristupi su osigurani po svim postojećim i planiranim ulicama i prometnim površinama čime je 
omogućen pristup do svake građevne čestice.

Planirane cjevovode za količine vode potrebne za gašenje požara treba izvesti u skladu s odredbama • Pravilnika 
o hidrantskoj mreži za gašenje požara. Hidrantsku mrežu izvesti s nadzemnim hidrantima do najviše svakih 
120 metara (ili podzemnim hidrantima ukoliko su takvi izvedeni u okviru postojeće vodoopskrbne mreže). 
Svaku novu rekonstrukciju vodoopskrbne mreže provoditi s profi lom min  100 mm. 
Sve pristupne ceste u dijelovima naselja koje se planiraju izgraditi sa slijepim završetkom, moraju se projektirati • 
s okretištem na njihovom kraju za vatrogasna i druga interventna vozila (postojeće ulice i putovi u kojima to 
nije moguće zadržavaju se);
Prilikom projektiranja potrebno je planirati vatrogasne pristupe te površine za rad vatrogasnog vozila koje • 
imaju propisanu širinu, dužinu, nagibe, okretišta, nosivost i zaokretne radijuse u skladu s Pravilnikom o 
uvjetima za vatrogasne pristupe.
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(2) Izgradnja zgrada i građevina treba biti u skladu sa zakonskom regulativom iz oblasti protupožarne zaštite. U 
svrhu sprječavanja širenja požara na susjednu zgradu, zgrade moraju biti udaljene jedna od druge najmanje 4 m. 
U slučaju gradnje na međi, zgrada mora biti odvojena od susjednih zgrada protupožarnim zidom vatrootpornosti 
najmanje 90 min., koji u slučaju da zgrada ima kosi krov (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 
min.), nadvisuje krov zgrade 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti dužine najmanje 1 m, 
ispod pokrova krovišta koji mora biti od negorivog materijala najmanje na dužini konzole.

(3) Vatrogasni pristupi su  minimalne širine 3,0 m, sa prolazima visine 4,0 m i rampama nagiba do 10%. Površine 
za operativan rad vatrogasnih vozila za sve zgrade unutar naselja osigurane su na najvećoj udaljenosti od 12 m od 
građevine. Površine moraju biti s minimalnim dimenzijama 5,5 × 11,0 m. Za gospodarske - poslovne građevine te 
se površine trebaju osigurati sa svih strana (najmanje dvije uzdužne i jedne poprečne). Sve površine za operativan 
rad i one za pristup vatrogasnih vozila moraju imati nosivost od 100 kN osovinskog pritiska.

(4) Rekonstrukcije postojećih zgrada i građevina u naselju potrebno je projektirati na način da se ne povećava 
ukupno postojeće požarno opterećenje zgrade, zone ili naselja kao cjeline. Za zahtjevne građevine potrebno je 
izraditi prikaz predviđenih mjera zaštite od požara iz kojeg će biti moguće ocijeniti odabrani sustav zaštite od 
požara.

(5) Općenito, prilikom izrade projektne dokumentacije za gradnju građevina unutar obuhvata Plana, potrebno 
je primijeniti odredbe iz Zakona o zaštiti od požara), Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe, Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji i druge važeće propise.

Zaštita od potresa
Članak 78.

(1) Projektiranje zgrada i građevina unutar obuhvata Plana treba provoditi sukladno zakonskim seizmičkim 
kartama odnosno zakonskim propisima za zonu VII° prema MCS skali.

(2) Prometne površine unutar neizgrađenog dijela naselja planirane su na način da razmak zgrada građenih na 
građevinskoj liniji omogućuje da eventualno rušenje zgrada ne utječe na mogućnost pristupa interventnih vozila 
ruševinama u cilju evakuacije i spašavanja ljudi. 

(3) Protupotresno projektiranje zgrada, kao i građenje, treba provoditi sukladno Zakonu o prostornom uređenju i 
gradnji  i postojećim tehničkim propisima.

Zaštita od ratnih opasnosti i elementarnih nepogoda

Članak 79.
(1) Za potrebe izgradnje javnih skloništa osnovne zaštite ili dvonamjenskih skloništa (u sklopu drugih namjena) 
primarno se preporučuju prostori javnog korištenja. Prije svega to su površine u sklopu:

lokacije za izgradnju osnovne škole (južno od trga Antuna Cvetkovića);• 
prostor proširenja postojeće škole (Šćitarjevska ulica), • 
prostor parka – javne zelene površine-Z2 (tik sjeverno od lokacije predviđene za izgradnju doma zdravlja • 
– D1/D3), te
zona planirana za uređenje vanskih sportskih igrališta / područnog parka / dječjeg igrališta (zapadno od • 
jezera Ježevo).  

(2) Pored primarnih lokacija iz predhodnog stavka, površine na kojima je moguća izgradnja javnih skloništa 
osnovne namjene su i prostori sporta i rekreacije (R), te vanjski prostori uz zgrade javne i društvene namjene (kao 
dio hortikulturnog uređenja čestice). 
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(3) Kao osnovna mjera zaštite ljudi predviđa se pravovremena evakuacija stanovništva iz naselja, odnosno 
prilagođavanje pogodnih podrumskih / suterenskih i drugih pogodnih dijelova zgrada za funkciju sklanjanja ljudi 
u određenim zonama, što se utvrđuje posebnim planovima sklanjanja i privremenog izmještanja (evakuacija) 
stanovništva, prilagođavanja i prenamjene pogodnih prostora, a koji se izrađuju u slučaju neposredne ratne 
opasnosti.

(4) Pored skloništa iz stavka 1 i 2 ovog članka, kao prostori pogodni za privremeno sklanjanje obitelji mogu 
se koristiti za to pogodne podrumske / prostorije pretežno ukopane etaže / suterenske prostorije u sklopu 
individualnih stambenih zgrada. U sklopu zgrada javne i društvene, te gospodarske – poslovne namjene dana je 
obveza izrade prostora koji osim svakodnevne namjene u funkciji korištenja zgrade mogu poslužiti i za sklanjanje 
ljudi (korisnika, zaposlenika, ostalih stanovnika), a prema normativima danim Pravilnikom o mjerama zaštite od 
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uređivanju prostora. Prostori za sklanjanje 
koji su dvonamjenski moraju se moći osposobiti za osnovnu namjenu u roku 24 sata.

(5) Slobodnostojeća skloništa osnovne namjene treba planirati za najmanje 100 do najviše 300 osoba. Prostorni 
standard koji se uzima za planiranje potrebne veličine skloništa, a koji se mora poštivati prilikom projektiranja, 
je od 1,3 - 1,5 m2 po osobi. Zona gravitacije pojedinog skloništa je 250 m horizontalno.

(6) Na mjestima gdje se očekuje veća gustoća stanovanja, odnosno prostori u kojima je mogućnost da se na 
otvorenom prostoru zatekne veći broj ljudi, predviđa se i preklapanje zona gravitacije skloništa, a i sama skloništa 
planiraju se s najvećim kapacitetom (300 osoba).

(7) Prostori javnih skloništa u mirnodopskom razdoblju mogu se koristiti i za sljedeće namjene:
društveni centri (prostori vijeća četvrti...);• 
kulturni centri (prostori za izložbe, razna kulturna događanja...);• 
sportsko-rekreacijski centri (stolni tenis, streljana, fi tness...);• 
zabavni centri (disco club, prostori za održavanje koncerata...);• 
prihvatni centri u slučaju elementarnih nepogoda.• 

(8) Tijekom mirnodopskog korištenja, obaveza je korisnika da održava prostore skloništa i pripadajuće instalacije 
u urednom i funkcionalnom stanju, dok bi svake godine vlasnici imali obvezu kontrole i eventualnog servisa 
ratnih instalacija. Instalacije predvidjeti kao tipske radi lakšeg održavanja i remonta. 

(9) Uvjeti oblikovanja javnih skloništa su sljedeći:
građevina skloništa mora imati građevinsko tehnička svojstva zaštite i otpornosti kroz konstrukciju, • 
veličinu i položaj prema tlu;
otpornost skloništa treba biti 100 kPa;• 
skloništa treba izvesti u podrumima građevina (ako se nalaze u sklopu građevine);• 
skloništa moraju sadržavati sve propisane funkcionalne prostorije i uređaje;• 
kroz sklonište se ne smiju voditi instalacije građevine (ako se nalaze u sklopu građevine);• 
instalacije mirnodopske namjene treba izvesti izvan skloništa;• 
kota poda skloništa mora biti min. 30 cm viša od najvišeg podzemnog vodostaja;• 
autonomnost skloništa treba osigurati za min. 7 dana.• 

Nesmetano kretanje osoba s poteškoćama u kretanju

Članak 80.
(1) Kod projektiranja te izvođenja radova na izgradnji ili rekonstrukciji prometnica treba voditi računa da se 
omogući nesmetano kretanje invalidnih i ostalih osoba s poteškoćama u kretanju, na način da se pješački prijelazi 
izvedu s rampama i upuštenim rubnjacima. 
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(2) Također, pri projektiranju drugih zgrada u prostoru ne samo prometnica, treba se pridržavati važećeg Pravilnika 
o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

10.  MJERE PROVEDBE PLANA 

10.1. Rekonstrukcija građevina čija je namjena protivna planiranoj namjeni 

Članak 81.
(1) Za zgrade i građevine što su izgrađene u skladu s propisima koji su važili do stupanja na snagu Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji, a namjena kojih je protivna namjeni utvrđenoj ovim Planom, mogu se iznimno 
adaptirati u opsegu neophodnom za poboljšanje uvjeta života i rada.

(2) Neophodni obim rekonstrukcije za poboljšanje uvjeta života građana smatra se:
dogradnja postojećih stambenih zgrada za najviše 20% trenutne tlocrtne površine (npr. na 100 m• 2 još max. 20 
m2);
preinake u smislu otvaranja vanjskih otvora na postojećim zgradama;• 
konstruktivne sanacije na način zadržavanja osnovnog gabarita zgrade;• 
preinake unutarnjeg prostora bez povećanja volumena zgrade (promjena instalacija, promjena funkcije • 
prostora);
konstruktivne sanacije uz zadržavanje osnovnog gabarita zgrade:• 
popravak postojećeg krovišta;• 
izmjena ravnih krovova u kose bez podizanja nadozida;• 
adaptacija tavanskog prostora unutar postojećeg gabarita zgrade u stambeni prostor;• 
nadogradnja zgrade do visine okolnih najbližih susjednih zgrada;• 
rekonstrukcija svih vrsta instalacija;• 
ograde i potporni zidovi radi saniranja terena;• 
priključenje na komunalnu infrastrukturu (elektro, vodovod i mrežu javne odvodnje).• 

(3) Neophodni oblik rekonstrukcije za poboljšanje uvjeta rada smatra se:
izmjena uređaja i instalacija vezanih za promjenu tehnoloških rješenja, s tim da se zgrade ne mogu dograđivati • 
izvan postojećeg gabarita;
promjena namjene poslovnih prostora, ali pod uvjetom da novoplanirana namjena ne pogoršava stanje • 
čovjekova okoliša i svojim korištenjem ne utječe na zdravlje ljudi u okolnim stambenim prostorima, ali samo 
unutar postojećeg gabarita;
pretvorba stambenog prostora u poslovne prostorije, ali unutar postojećeg gabarita, prema valjanim • 
propisima;
uređenje ili izgradnja sanitarnog čvora na dijelu poslovnog prostora unutar postojećeg gabarita građevine, • 
ukoliko je ista neophodna za poboljšanje uvjeta rada ili uvjetovana promjenom namjene poslovnog prostora.

(4) Neophodni oblici rekonstrukcije za sportske terene su:
održavanje i sanacija postojećih površina sportskih igrališta,• 
uređenje igrališta u opsegu neophodnom za usklađivanje s pravilnicima za sportske igre  kojima su • 
namijenjeni.

(5) Neophodni oblik rekonstrukcije za uređaje i instalacije:
izmjena uređaja i instalacija vezanih za promjenu važećih propisa.• 
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III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 82.
Urbanistički plan uređenja naselja Novo Čiče izrađen je u 7 (sedam) izvornika ovjerenih pečatom Gradskog 
vijeća Grada Velike Gorice i potpisom predsjednika Gradskog vijeća Grada Velike Gorice. 

Izvornici Urbanističkog plana uređenja naselja Novo Čiče čuvaju se u: 
pismohrani Grada Velike Gorice,• 
Gradskom vijeću Grada Velike Gorice,• 
Upravnom odjelu za prostorno planiranje i zaštitu okoliša Grada Velike Gorice,• 
Upravnom odjelu za prostorno uređenje i graditeljstvo Grada Velike Gorice,• 
Ministarstvu zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva,• 
Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj,• 
Županijskom zavodu za prostorno uređenje i zaštitu okoliša.• 

Članak 83.
Ova Odluka stupa na snagu petnaestog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Goran Beus Richembergh, v.r.

Na temelju članka 78. Zakona o prostornom uređenju i 
gradnji (Narodne novine broj 76/07 i 38/09) i članka 31. 
Statuta Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice broj 10/09 i 11/09), Gradsko vijeće Grada Velike 
Gorice na svojoj 7. sjednici održanoj dana 15. ožujka 2010. 
g. donijelo je 

ODLUKU O IZRADI 
URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA

NASELJA BUŠEVEC

OPĆE ODREDBEI. 

Članak 1.
Ovom Odlukom određuje se obveza izrade i 

donošenja Urbanističkog plana uređenja naselja Buševec (u 
daljnjem tekstu:Plan).

Odlukom se uređuje pravna osnova za izradu i 
donošenje Plana, razlozi za izradu Plana, obuhvat, ocjena 
stanja u obuhvatu, ciljevi i programska polazišta, popis 
potrebnih stručnih podloga, način pribavljanja stručnih 
rješenja i način pribavljanja odgovarajućih katastarskih i 
geodetskih podloga, popis tijela i osoba određenih posebnim 
propisima koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice i 

propisani dokumenti) za izradu Plana iz područja svog 
djelovanja, kao i drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi 
Plana, zatim rokovi za izradu, zabrana i vrijeme trajanja 
zabrane izdavanja akata kojima se odobravaju zahvati u 
prostoru, odnosno građenje tijekom izrade i donošenja 
Plana, te izvori fi nanciranja Plana.  

PRAVNA OSNOVA II. 

Članak 2.
Pravna osnova za izradu i donošenje ove Odluke 

je čl. 78. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN br. 
76/07 i 38/09), a postupak izrade i donošenja Plana temelji 
se na odredbama članka 78. – 102. istog Zakona. 

 RAZLOZI ZA IZRADU PLANA III. 

Članak 3.
Prostornim planom uređenja Grada Velike Gorice 

(Službeni glasnik Grada Velike Gorice  br. 10/2006 i 
06/2008) utvrđena je obveza izrade urbanističkih planova 
uređenja za građevinska područja naselja koja su planirana 
sustavom središnjih naselja, kao područna i veća lokalna 
središta, pa je tako utvrđena i obveza izrade Urbanističkog 
plana uređenja naselja Buševec. Na području obuhvata ovog 
Plana nalazi se građevinsko područje naselja čiji daljnji 

KLASA: 021-04/2010-03/2
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujak 2010. g.

2.



5516. ožujka 2010.

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

razvoj ovisi o budućim prostorno planskim rješenjima, kao 
i postojeća i planirana infrastruktura, te cestovna i ostala 
prometna infrastruktura u funkciji povezivanja užeg i šireg 
prostora.

OBUHVAT PLANAIV. 

Članak 4.
Granica područja obuhvata ovog Plana određena je 

Prostornim planom uređenja Grada Velike Gorice (Službeni 
glasnik Grada Velike Gorice  br. 10/2006 i 06/2008). Površina 
obuhvata Plana iznosi cca 92 ha.

OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANAV. 

Članak 5.
Unutar granica obuhvata ovog Plana nalazi se 

građevinsko područje naselja i jedno izdvojeno građevinsko 
područja uz naselje predviđeno za športsko rekreacijsku 
namjenu. Daljnji razvoj predmetnog područja ovisi o 
budućim prostorno planskim rješenjima, kao i uređenje i 
izgradnja postojeće i planirane infrastrukture, te cestovne i 
ostale prometne infrastrukture. Isto tako u području obuhvata 
Plana nalazi se područje zaštićene kulturne baštine, ruralna 
cjelina Buševec, koju čini dio naselja Buševec, a stavljena je 
pod preventivnu zaštitu.

CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA VI. 
PLANA

Članak 6.
Cilj izrade ovog Plana je osmišljavanje planskog 

rješenja kojim će se: omogućiti nova izgradnja, uređenje i 
komunalno opremanje prostora, osigurati prostor i koridori 
za prometnu, energetsku, vodoprivrednu i ostalu komunalnu 
infrastrukturu, očuvati, zaštititi i obnoviti osobito vrijedni 
dijelovi kulturne baštine, zaštititi postojeće prirodne 
vrijednosti naselja, te uskladiti javni interesi s interesima i 
potrebama korisnika građevinskog zemljišta.

Osim ciljeva i programskih polazišta iz stavaka 
1. ovog članka, tijekom izrade i donošenja Plana, ciljevi i 
programska polazišta se mogu i dopunjavati. 

POPIS POTREBNIH STRUČNIH VII. 
PODLOGA ZA IZRADU PLANA

Članak 7.
Prilikom izrade Plana koristiti će se važeća prostorno 

planska dokumentacija državne, regionalne i lokalne razine, 
kao i postojeće studije i stručne podloge relevantne za izradu 
Plana. 

Za izradu Plana koristiti će se i sve stručne podloge 
i studije čija izrada je u tijeku, a koje se odnose na područje 
obuhvata Plana, kao i podaci, planske smjernice i propisani 
dokumenti koje će dostaviti nadležna tijela i pravne osobe 

s javnim ovlastima iz svog djelokruga u postupku izrade i 
donošenja Plana.

Ukoliko se nakon prikupljenih podataka, planskih 
smjernica i propisanih dokumenata, kao i tijekom izrade Nacrta 
prijedloga Plana, dođe do spoznaje o nedostatnim podacima 
za kvalitetno sagledavanje cjelokupne problematike, moguća 
je izrada i dodatnih stručnih podloga. 

NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH VIII. 
RJEŠENJA

Članak 8.
Za izradu stručnog rješenja Nacrta prijedloga Plana 

provest će se postupak javne nabave u kojem će se odabrati 
najpovoljniji ponuditelj. Isti će kao stručni izrađivač Plana, 
u suradnji sa Upravnim odjelom za prostorno planiranje i 
zaštitu okoliša Grada Velike Gorice kao nositeljem izrade 
Plana, izraditi predmetno stručno rješenje Nacrta prijedloga 
Plana.

VRSTA I NAČIN PRIBAVLJANJA IX. 
KATASTARSKIH PLANOVA I 
ODGOVARAJUĆIH POSEBNIH 
GEODETSKIH PODLOGA  

Članak 9.
Grad Velika Gorica će za potrebe izrade Plana osigurati:
digitalnu katastarsku podlogu- 
digitalnu ortofoto kartu- 

POPIS TIJELA I OSOBA ODREĐENIH X. 
POSEBNIM PROPISIMA, TE DRUGIH 
SUDIONIKA  KOJI ĆE SUDJELOVATI U 
IZRADI PLANA

Članak 10.
Popis tijela i osoba određenih posebnim propisima, 

koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice i propisani 
dokumenti) za izradu Plana iz područja svog djelokruga, te 
drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi Plana:

Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne - 
baštine i Uprava za zaštitu prirode
Ministarstvo obrane - 
Državna geodetska uprava, Središnji ured- 
Državna geodetska uprava, Područni ured za katastar - 
Zagreb, Ispostava Velika Gorica
Državna uprava za zaštitu i spašavanje- 
Državni zavod za statistiku - 
nadležni upravni odjeli Grada Velike Gorice- 
Mjesni odbor naselja Buševec- 
HEP – Operator distribucijskog sustava d.o.o. , DP - 
Elektra Zagreb, Pogon Velika Gorica
HEP – Operator distribucijskog sustava d.o.o. , DP - 
Elektra Zagreb, Distribucija
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HEP – Operator distribucijskog sustava d.o.o. , DP - 
Elektra Zagreb, Razvoj
VG Vodoopskrba d.o.o.          - 
VG Čistoća d.o.o.- 
VG Komunalac d.o.o.- 
HT- Hrvatske telekomunikacije d.d.- 
Hrvatska agencija za poštu i elektroničke - 
komunikacije
Hrvatske ceste - 
Hrvatske autoceste - 
Županijska uprava za ceste Zagrebačke - 
županije  
Hrvatske željeznice- 
Hrvatske vode - 
Gradska plinara Zagreb- 
Plinacro - 

ROK ZA IZRADU PLANA, ODNOSNO XI. 
NJEGOVIH POJEDINIH FAZA I ROK 
ZA PRIPREMU ZAHTJEVA ZA IZRADU 
PLANA

Članak 11.

Za izradu Plana određuju se slijedeći rokovi:

dostava zahtjeva, podataka, planskih smjernica i - 
propisanih dokumenata iz djelokruga rada tijela i 
osoba iz članka 79. Zakona o prostornom uređenju i 
gradnji – u roku od 60 dana od dana zaprimanja ove 
Odluke s pozivom za dostavu zahtjeva;

obrada zaprimljenih dostavljenih zahtjeva – u roku - 
od 30 dana;

izrada Nacrta prijedloga - Plana za prethodnu raspravu 
– u roku od 60 dana;

prethodna rasprava trajat će 30 dana od dana objave - 
u dnevnom tisku;

izrada Izvješća o prethodnoj raspravi – u roku od 30 - 
dana od isteka roka za dostavu mišljenja, smjernica i 
preporuka iz prethodne rasprave;

dopuna Nacrta prijedloga Plana u skladu s - 
prihvaćenim mišljenjima, smjernicama i preporukama 
iz prethodne rasprave – u roku od 30 dana;

Izvješće o prethodnoj raspravi zajedno s Nacrtom - 
prijedloga Plana, nositelj izrade će dostaviti 
Gradonačelniku Grada Velike Gorice koji će u 
roku od 30 dana utvrditi Prijedlog Plana za javnu 
raspravu; 
vrijeme trajanja javne rasprave o Prijedlogu Plana, - 

uključivo i rok za dostavu pisanih očitovanja, 
mišljenja, prijedloga i primjedaba, određuje se u 
trajanju od 30 dana od početka javne rasprave; 

priprema Izvješća o javnoj raspravi – u roku od 45 - 
dana od isteka javne rasprave;

izrada Nacrta konačnog prijedloga - Plana u skladu s 
prihvaćenim očitovanjima, mišljenjima, prijedlozima 
i primjedbama iz Izvješća o javnoj raspravi – u roku 
od 45 dana od Izrade Izvješća o javnoj raspravi;

upućivanje Nacrta konačnog prijedloga - Plana na 
pribavljanje mišljenja propisanih člankom 94. 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji, s rokom od 
30 dana od dana zaprimanja zahtjeva;

Izvješće o javnoj raspravi zajedno s Nacrtom - 
konačnog prijedloga Plana, te mišljenjima nadležnih 
tijela iz članka 94. Zakona o prostornom uređenju i 
gradnji, nositelj izrade će dostaviti Gradonačelniku 
Grada Velike Gorice koji će u roku od 30 dana 
razmotriti i utvrditi Konačni prijedlog Plana; 

nakon utvrđivanja Konačnog prijedloga plana, a prije - 
upućivanja na donošenje Gradskom vijeću Grada 
Velike Gorice, nositelj izrade dostavit će sudionicima 
javne rasprave pisanu obavijest s obrazloženjem 
o razlozima neprihvaćanja, odnosno djelomičnog 
prihvaćanja njihovih prijedloga i primjedbi – u roku 
od 15 dana;

Odluku o donošenju Plana donosi Gradsko vijeće - 
Grada Velike Gorice. 

Rokovi za provedbu pojedinih faza izrade i 
donošenja Plana utvrđeni ovom Odlukom mogu se mijenjati 
pod uvjetima propisanim Zakonom o prostornom uređenju i 
gradnji.

ZABRANA I VRIJEME TRAJANJA XII. 
ZABRANE IZDAVANJA AKATA KOJIMA 
SE ODOBRAVAJU ZAHVATI

Članak 12.

Tijekom izrade i donošenja ovog Plana, ne predviđa 
se zabrana izdavanja akata kojima se odobravaju zahvati u 
prostoru, odnosno građenje. 

IZVORI FINANCIRANJAXIII. 

Članak 13.
Izrada Plana fi nancirat će se iz Proračuna Grada 

Velike Gorice za 2010. godinu i u razdoblju do donošenja 
Plana.
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ZAVRŠNE ODREDBEXIV. 

Članak 14.
Provedba ove Odluke povjerava se nositelju izrade 

Plana, Upravnom odjelu za prostorno planiranje i zaštitu 
okoliša Grada Velike Gorice. 

Članak 15.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u 
Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

            PREDSJEDNIK 
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

Na temelju članka 78. Zakona o prostornom uređenju i 
gradnji (Narodne novine broj 76/07 i 38/09) i članka 31. 
Statuta Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice broj 10/09 i 11/09), Gradsko vijeće Grada Velike 
Gorice na svojoj 7. sjednici održanoj dana 15. ožujka 2010. 
g. donijelo je 

ODLUKU O IZRADI 
URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA

NASELJA MRACLIN

OPĆE ODREDBEI. 

Članak 1.
Ovom Odlukom određuje se obveza izrade i 

donošenja Urbanističkog plana uređenja naselja Mraclin (u 
daljnjem tekstu:Plan).

Odlukom se uređuje pravna osnova za izradu i 
donošenje Plana, razlozi za izradu Plana, obuhvat, ocjena 
stanja u obuhvatu, ciljevi i programska polazišta, popis 
potrebnih stručnih podloga, način pribavljanja stručnih 
rješenja i način pribavljanja odgovarajućih katastarskih i 
geodetskih podloga, popis tijela i osoba određenih posebnim 
propisima koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice i 
propisani dokumenti) za izradu Plana iz područja svog 
djelovanja, kao i drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi 
Plana, zatim rokovi za izradu, zabrana i vrijeme trajanja 
zabrane izdavanja akata kojima se odobravaju zahvati u 
prostoru, odnosno građenje tijekom izrade i donošenja 
Plana, te izvori fi nanciranja Plana.  

3.

PRAVNA OSNOVA II. 

Članak 2.
Pravna osnova za izradu i donošenje ove Odluke 

je čl. 78. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN br. 
76/07 i 38/09), a postupak izrade i donošenja Plana temelji 
se na odredbama članka 78. – 102. istog Zakona. 

 RAZLOZI ZA IZRADU PLANA III. 

Članak 3.
Prostornim planom uređenja Grada Velike Gorice 

(Službeni glasnik Grada Velike Gorice  br. 10/2006 i 06/2008) 
utvrđena je obveza izrade urbanističkih planova uređenja za 
građevinska područja naselja koja su planirana sustavom 
središnjih naselja, kao područna i veća lokalna središta, pa je 
tako utvrđena i obveza izrade Urbanističkog plana uređenja 
naselja Mraclin. Na području obuhvata ovog Plana nalazi 
se građevinsko područje naselja čiji daljnji razvoj ovisi o 
budućim prostorno planskim rješenjima, kao i postojeća 
i planirana infrastruktura, te cestovna i ostala prometna 
infrastruktura u funkciji povezivanja užeg i šireg prostora.

OBUHVAT PLANAIV. 

Članak 4.
Granica područja obuhvata ovog Plana određena je 

Prostornim planom uređenja Grada Velike Gorice (Službeni 
glasnik Grada Velike Gorice  br. 10/2006 i 06/2008). Površina 
obuhvata Plana iznosi cca 146 ha.

OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANAV. 

Članak 5.
Unutar granica obuhvata ovog Plana nalazi se 

građevinsko područje naselja i dva izdvojena građevinska 
područja uz naselje, jedno predviđeno za gospodarsku 
djelatnost, a drugo za športsko rekreacijsku namjenu. Daljnji 
razvoj predmetnog područja ovisi o budućim prostorno planskim 
rješenjima, kao i uređenje i izgradnja postojeće i planirane 
infrastrukture, te cestovne i ostale prometne infrastrukture. Isto 
tako u području obuhvata Plana nalazi se područje zaštićene 
kulturne baštine, ruralna cjelina Mraclin, koju čini dio naselja 
Mraclin, a stavljena je pod preventivnu zaštitu.

CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA VI. 
PLANA

Članak 6.
Cilj izrade ovog Plana je osmišljavanje planskog 

rješenja kojim će se: omogućiti nova izgradnja, uređenje i 
komunalno opremanje prostora, osigurati prostor i koridori 
za prometnu, energetsku, vodoprivrednu i ostalu komunalnu 
infrastrukturu, očuvati, zaštititi i obnoviti osobito vrijedni 
dijelovi kulturne baštine, zaštititi postojeće prirodne 
vrijednosti naselja, te uskladiti javni interesi s interesima i 
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potrebama korisnika građevinskog zemljišta.
Osim ciljeva i programskih polazišta iz stavaka 

1. ovog članka, tijekom izrade i donošenja Plana, ciljevi i 
programska polazišta se mogu i dopunjavati. 

POPIS POTREBNIH STRUČNIH VII. 
PODLOGA ZA IZRADU PLANA

Članak 7.
Prilikom izrade Plana koristiti će se važeća prostorno 

planska dokumentacija državne, regionalne i lokalne razine, 
kao i postojeće studije i stručne podloge relevantne za izradu 
Plana. 

Za izradu Plana koristiti će se i sve stručne podloge 
i studije čija izrada je u tijeku, a koje se odnose na područje 
obuhvata Plana, kao i podaci, planske smjernice i propisani 
dokumenti koje će dostaviti nadležna tijela i pravne osobe 
s javnim ovlastima iz svog djelokruga u postupku izrade i 
donošenja Plana.

Ukoliko se nakon prikupljenih podataka, planskih 
smjernica i propisanih dokumenata, kao i tijekom izrade Nacrta 
prijedloga Plana, dođe do spoznaje o nedostatnim podacima 
za kvalitetno sagledavanje cjelokupne problematike, moguća 
je izrada i dodatnih stručnih podloga. 

NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH VIII. 
RJEŠENJA

Članak 8.
Za izradu stručnog rješenja Nacrta prijedloga Plana 

provest će se postupak javne nabave u kojem će se odabrati 
najpovoljniji ponuditelj. Isti će kao stručni izrađivač Plana, 
u suradnji sa Upravnim odjelom za prostorno planiranje i 
zaštitu okoliša Grada Velike Gorice kao nositeljem izrade 
Plana, izraditi predmetno stručno rješenje Nacrta prijedloga 
Plana.

VRSTA I NAČIN PRIBAVLJANJA IX. 
KATASTARSKIH PLANOVA I 
ODGOVARAJUĆIH POSEBNIH 
GEODETSKIH PODLOGA  

Članak 9.
Grad Velika Gorica će za potrebe izrade Plana osigurati:

digitalnu katastarsku podlogu- 
digitalnu ortofoto kartu- 

POPIS TIJELA I OSOBA ODREĐENIH X. 
POSEBNIM PROPISIMA, TE DRUGIH 
SUDIONIKA  KOJI ĆE SUDJELOVATI U 
IZRADI PLANA

Članak 10.
Popis tijela i osoba određenih posebnim propisima, 

koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice i propisani 

dokumenti) za izradu Plana iz područja svog djelokruga, te 
drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi Plana:

Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne - 
baštine i Uprava za zaštitu prirode
Ministarstvo obrane - 
Državna geodetska uprava, Središnji ured- 
Državna geodetska uprava, Područni ured za - 
katastar Zagreb, Ispostava Velika Gorica
Državna uprava za zaštitu i spašavanje- 
Državni zavod za statistiku - 
nadležni upravni odjeli Grada Velike Gorice- 
Mjesni odbor naselja Mraclin- 
HEP – Operator distribucijskog sustava d.o.o. , DP - 
Elektra Zagreb, Pogon Velika Gorica
HEP – Operator distribucijskog sustava d.o.o. , DP - 
Elektra Zagreb, Distribucija
HEP – Operator distribucijskog sustava d.o.o. , DP - 
Elektra Zagreb, Razvoj
VG Vodoopskrba d.o.o.          - 
VG Čistoća d.o.o.- 
VG Komunalac d.o.o.- 
HT- Hrvatske telekomunikacije d.d.- 
Hrvatska agencija za poštu i elektroničke - 
komunikacije
Hrvatske ceste - 
Hrvatske autoceste - 
Županijska uprava za ceste Zagrebačke - 
županije  
Hrvatske željeznice- 
Hrvatske vode - 
Gradska plinara Zagreb- 
Plinacro - 

ROK ZA IZRADU PLANA, ODNOSNO XI. 
NJEGOVIH POJEDINIH FAZA I ROK 
ZA PRIPREMU ZAHTJEVA ZA IZRADU 
PLANA

Članak 11.

Za izradu Plana određuju se slijedeći rokovi:

dostava zahtjeva, podataka, planskih smjernica i - 
propisanih dokumenata iz djelokruga rada tijela i 
osoba iz članka 79. Zakona o prostornom uređenju i 
gradnji – u roku od 60 dana od dana zaprimanja ove 
Odluke s pozivom za dostavu zahtjeva;

obrada zaprimljenih dostavljenih zahtjeva – u roku - 
od 30 dana;

izrada Nacrta prijedloga - Plana za prethodnu raspravu 
– u roku od 60 dana;
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prethodna rasprava trajat će 30 dana od dana objave - 
u dnevnom tisku;

izrada Izvješća o prethodnoj raspravi – u roku od 30 - 
dana od isteka roka za dostavu mišljenja, smjernica 
i preporuka iz prethodne rasprave;

dopuna Nacrta prijedloga Plana u skladu - 
s prihvaćenim mišljenjima, smjernicama i 
preporukama iz prethodne rasprave – u roku od 30 
dana;

Izvješće o prethodnoj raspravi zajedno s Nacrtom - 
prijedloga Plana, nositelj izrade će dostaviti 
Gradonačelniku Grada Velike Gorice koji će u 
roku od 30 dana utvrditi Prijedlog Plana za javnu 
raspravu; 

vrijeme trajanja javne rasprave o Prijedlogu Plana, - 
uključivo i rok za dostavu pisanih očitovanja, 
mišljenja, prijedloga i primjedaba, određuje se u 
trajanju od 30 dana od početka javne rasprave; 

priprema Izvješća o javnoj raspravi – u roku od 45 - 
dana od isteka javne rasprave;

izrada Nacrta konačnog prijedloga - Plana u skladu s 
prihvaćenim očitovanjima, mišljenjima, prijedlozima 
i primjedbama iz Izvješća o javnoj raspravi – u roku 
od 45 dana od Izrade Izvješća o javnoj raspravi;

upućivanje Nacrta konačnog prijedloga - Plana na 
pribavljanje mišljenja propisanih člankom 94. 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji, s rokom 
od 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva;

Izvješće o javnoj raspravi zajedno s Nacrtom - 
konačnog prijedloga Plana, te mišljenjima nadležnih 
tijela iz članka 94. Zakona o prostornom uređenju i 
gradnji, nositelj izrade će dostaviti Gradonačelniku 
Grada Velike Gorice koji će u roku od 30 dana 
razmotriti i utvrditi Konačni prijedlog Plana; 

nakon utvrđivanja Konačnog prijedloga plana, a - 
prije upućivanja na donošenje Gradskom vijeću 
Grada Velike Gorice, nositelj izrade dostavit će 
sudionicima javne rasprave pisanu obavijest s 
obrazloženjem o razlozima neprihvaćanja, odnosno 
djelomičnog prihvaćanja njihovih prijedloga i 
primjedbi – u roku od 15 dana;

Odluku o donošenju Plana donosi Gradsko vijeće - 
Grada Velike Gorice. 

Rokovi za provedbu pojedinih faza izrade i 
donošenja Plana utvrđeni ovom Odlukom mogu se mijenjati 

pod uvjetima propisanim Zakonom o prostornom uređenju 
i gradnji.

ZABRANA I VRIJEME TRAJANJA XII. 
ZABRANE IZDAVANJA AKATA KOJIMA 
SE ODOBRAVAJU ZAHVATI

Članak 12.

Tijekom izrade i donošenja ovog Plana, ne predviđa 
se zabrana izdavanja akata kojima se odobravaju zahvati u 
prostoru, odnosno građenje. 

IZVORI FINANCIRANJAXIII. 

Članak 13.
Izrada Plana fi nancirat će se iz Proračuna Grada 

Velike Gorice za 2010. godinu i u razdoblju do donošenja 
Plana.

ZAVRŠNE ODREDBEXIV. 

Članak 14.
Provedba ove Odluke povjerava se nositelju izrade 

Plana, Upravnom odjelu za prostorno planiranje i zaštitu 
okoliša Grada Velike Gorice. 

Članak 15.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u 
Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

 
PREDSJEDNIK

GRADSKOG VIJEĆA
Goran Beus Richembergh, v.r.
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Na temelju članka 78. Zakona o prostornom uređenju 
i gradnji (Narodne novine broj 76/07 i 38/09) i članka 31. 
Statuta Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice broj 10/09 i 11/09), Gradsko vijeće Grada Velike 
Gorice na svojoj 7. sjednici održanoj dana 15. ožujka 2010. 
g. donijelo je 

ODLUKU O IZRADI 
URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA

ŠPORTSKO REKREACIJSKOG CENTRA JEZERA 
NOVO ČIČE

OPĆE ODREDBEI. 

Članak 1.
Ovom Odlukom određuje se obveza izrade i donošenja 

Urbanističkog plana uređenja športsko rekreacijskog centra 
jezera Novo Čiče (u daljnjem tekstu:Plan).

Odlukom se uređuje pravna osnova za izradu i 
donošenje Plana, razlozi za izradu Plana, obuhvat, ocjena 
stanja u obuhvatu, ciljevi i programska polazišta, popis 
potrebnih stručnih podloga, način pribavljanja stručnih 
rješenja i način pribavljanja odgovarajućih katastarskih i 
geodetskih podloga, popis tijela i osoba određenih posebnim 
propisima koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice i 
propisani dokumenti) za izradu Plana iz područja svog 
djelovanja, kao i drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi 
Plana, zatim rokovi za izradu, zabrana i vrijeme trajanja 
zabrane izdavanja akata kojima se odobravaju zahvati u 
prostoru, odnosno građenje tijekom izrade i donošenja 
Plana, te izvori fi nanciranja Plana.  

PRAVNA OSNOVA II. 

Članak 2.
Pravna osnova za izradu i donošenje ove Odluke 

je čl. 78. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN br. 
76/07 i 38/09), a postupak izrade i donošenja Plana temelji 
se na odredbama članka 78. – 102. istog Zakona. 

 RAZLOZI ZA IZRADU PLANA III. 

Članak 3.
Prostornim planom uređenja Grada Velike Gorice 

(Službeni glasnik Grada Velike Gorice  br. 10/2006 i 
06/2008) utvrđena je obveza izrade urbanističkih planova 
uređenja za športsko rekreacijske površine i golf igrališta 
(sa pripadajućim građevinskim područjima ugostiteljsko 
turističke namjene) površina većih od 25 ha, pa je na taj 
način i utvrđena obveza izrade Urbanističkog plana uređenja 
športsko rekreacijskog centra jezera Novo Čiče.

4.
OBUHVAT PLANAIV. 

Članak 4.
Granica područja obuhvata ovog Plana određena je 

Prostornim planom uređenja Grada Velike Gorice (Službeni 
glasnik Grada Velike Gorice  br. 10/2006 i 06/2008). Površina 
obuhvata Plana iznosi cca 185 ha.

OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANAV. 

Članak 5.
Na području obuhvata ovog Plana nalazi se površina 

za razvoj i uređenje prostora izvan građevinskog područja, 
određena za športsko rekreacijsku namjenu kao površina 
centra za vodene športove i jedno manje građevinsko 
područje izdvojene namjene određeno za ugostiteljsko 
turističku djelatnost. Trenutno se na tom području vrši 
eksploatacija šljunka, te je potrebno Planom odrediti konačan 
oblik jezera, te detaljnije namjene pojedinih površina, kako 
bi eksploatacija bila usmjerena u svrhu sanacije, odnosno 
nakon završetka eksploatacije konačnog privođenja cijelog 
područja za športsko rekreacijsku namjenu.

CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA VI. 
PLANA

Članak 6.
Cilj izrade ovog Plana je osmišljavanje planskog 

rješenja kojim će se: omogućiti izgradnja i uređenje centra za 
vodene športove namjenjenog za rekreaciju na vodi, odnosno 
za smještaj i uređenje plaža i plažnih objekata, privezišta za 
plovila, autokampa sa pratećim građevinama, klupskih kuća 
športskih klubova, spremišta športskih rekvizita, akvagana, 
otvorenih i zatvorenih kupališta i bazena, športskih igrališta, 
ugostiteljskih građevina, te pratećih i pomoćnih građevina. U 
površini obuhvata Plana određenoj kao područje i površina 
za ugostiteljsko turističku djelatnost predviđa se izgradnja 
i uređenje građevina iz skupine hotela i skupine kampa, 
apartmanskog naselja, te drugih vrsta ugostiteljskih objekata 
za smještaj sa potrebnim pratećim i pomoćnim sadržajima i 
građevinama.

Osim ciljeva i programskih polazišta iz stavaka 
1. ovog članka, tijekom izrade i donošenja Plana, ciljevi i 
programska polazišta se mogu i dopunjavati. 

POPIS POTREBNIH STRUČNIH VII. 
PODLOGA ZA IZRADU PLANA

Članak 7.
Prilikom izrade Plana koristiti će se važeća prostorno 

planska dokumentacija državne, regionalne i lokalne razine, 
kao i postojeće studije i stručne podloge relevantne za izradu 
Plana. 

Za izradu Plana koristiti će se i sve stručne podloge 
i studije čija izrada je u tijeku, a koje se odnose na područje 
obuhvata Plana, kao i podaci, planske smjernice i propisani 
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dokumenti koje će dostaviti nadležna tijela i pravne osobe 
s javnim ovlastima iz svog djelokruga u postupku izrade i 
donošenja Plana.

Ukoliko se nakon prikupljenih podataka, planskih 
smjernica i propisanih dokumenata, kao i tijekom izrade Nacrta 
prijedloga Plana, dođe do spoznaje o nedostatnim podacima 
za kvalitetno sagledavanje cjelokupne problematike, moguća 
je izrada i dodatnih stručnih podloga. 

NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH VIII. 
RJEŠENJA

Članak 8.
Za izradu stručnog rješenja Nacrta prijedloga Plana 

provest će se postupak javne nabave u kojem će se odabrati 
najpovoljniji ponuditelj. Isti će kao stručni izrađivač Plana, 
u suradnji sa Upravnim odjelom za prostorno planiranje i 
zaštitu okoliša Grada Velike Gorice kao nositeljem izrade 
Plana, izraditi predmetno stručno rješenje Nacrta prijedloga 
Plana.

VRSTA I NAČIN PRIBAVLJANJA IX. 
KATASTARSKIH PLANOVA I 
ODGOVARAJUĆIH POSEBNIH 
GEODETSKIH PODLOGA  

Članak 9.
Grad Velika Gorica će za potrebe izrade Plana osigurati:

digitalnu katastarsku podlogu- 
digitalnu ortofoto kartu- 

POPIS TIJELA I OSOBA ODREĐENIH X. 
POSEBNIM PROPISIMA, TE DRUGIH 
SUDIONIKA  KOJI ĆE SUDJELOVATI U 
IZRADI PLANA

Članak 10.
Popis tijela i osoba određenih posebnim propisima, 

koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice i propisani 
dokumenti) za izradu Plana iz područja svog djelokruga, te 
drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi Plana:

Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog uređenja - 
i graditeljstva, Uprava za procjenu okoliša i 
industrijsko onečišćenje
Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne - 
baštine i Uprava za zaštitu prirode
Ministarstvo obrane - 
Državna geodetska uprava, Središnji ured- 
Državna geodetska uprava, Područni ured za - 
katastar Zagreb, Ispostava Velika Gorica
Državna uprava za zaštitu i spašavanje- 
Državni zavod za statistiku - 
nadležni upravni odjeli Grada Velike Gorice- 
Mjesni odbor naselja Novo Čiče- 
HEP – Operator distribucijskog sustava d.o.o. , DP - 

Elektra Zagreb, Pogon Velika Gorica
HEP – Operator distribucijskog sustava d.o.o. , DP - 
Elektra Zagreb, Distribucija
HEP – Operator distribucijskog sustava d.o.o. , DP - 
Elektra Zagreb, Razvoj
VG Vodoopskrba d.o.o.          - 
VG Čistoća d.o.o.- 
VG Komunalac d.o.o.- 
HT- Hrvatske telekomunikacije d.d.- 
Hrvatska agencija za poštu i elektroničke - 
komunikacije
Hrvatske ceste - 
Županijska uprava za ceste Zagrebačke - 
županije  
Hrvatske vode - 
Gradska plinara Zagreb- 
Plinacro - 

ROK ZA IZRADU PLANA, ODNOSNO XI. 
NJEGOVIH POJEDINIH FAZA I ROK 
ZA PRIPREMU ZAHTJEVA ZA IZRADU 
PLANA

Članak 11.

Za izradu Plana određuju se slijedeći rokovi:

dostava zahtjeva, podataka, planskih smjernica i - 
propisanih dokumenata iz djelokruga rada tijela i 
osoba iz članka 79. Zakona o prostornom uređenju i 
gradnji – u roku od 60 dana od dana zaprimanja ove 
Odluke s pozivom za dostavu zahtjeva;

obrada zaprimljenih dostavljenih zahtjeva – u roku - 
od 30 dana;

izrada Nacrta prijedloga - Plana za prethodnu raspravu 
– u roku od 60 dana;

prethodna rasprava trajat će 30 dana od dana objave - 
u dnevnom tisku;

izrada Izvješća o prethodnoj raspravi – u roku od 30 - 
dana od isteka roka za dostavu mišljenja, smjernica 
i preporuka iz prethodne rasprave;

dopuna Nacrta prijedloga Plana u skladu s - 
prihvaćenim mišljenjima, smjernicama i preporukama 
iz prethodne rasprave – u roku od 30 dana;

Izvješće o prethodnoj raspravi zajedno s Nacrtom - 
prijedloga Plana, nositelj izrade će dostaviti 
Gradonačelniku Grada Velike Gorice koji će u 
roku od 30 dana utvrditi Prijedlog Plana za javnu 
raspravu; 
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vrijeme trajanja javne rasprave o Prijedlogu Plana, - 
uključivo i rok za dostavu pisanih očitovanja, 
mišljenja, prijedloga i primjedaba, određuje se u 
trajanju od 30 dana od početka javne rasprave; 

priprema Izvješća o javnoj raspravi – u roku od 45 - 
dana od isteka javne rasprave;

izrada Nacrta konačnog prijedloga - Plana u skladu s 
prihvaćenim očitovanjima, mišljenjima, prijedlozima 
i primjedbama iz Izvješća o javnoj raspravi – u roku 
od 45 dana od Izrade Izvješća o javnoj raspravi;

upućivanje Nacrta konačnog prijedloga - Plana na 
pribavljanje mišljenja propisanih člankom 94. Zakona 
o prostornom uređenju i gradnji, s rokom od 30 dana 
od dana zaprimanja zahtjeva;

Izvješće o javnoj raspravi zajedno s Nacrtom - 
konačnog prijedloga Plana, te mišljenjima nadležnih 
tijela iz članka 94. Zakona o prostornom uređenju i 
gradnji, nositelj izrade će dostaviti Gradonačelniku 
Grada Velike Gorice koji će u roku od 30 dana 
razmotriti i utvrditi Konačni prijedlog Plana; 

nakon utvrđivanja Konačnog prijedloga plana, a prije - 
upućivanja na donošenje Gradskom vijeću Grada 
Velike Gorice, nositelj izrade dostavit će sudionicima 
javne rasprave pisanu obavijest s obrazloženjem 
o razlozima neprihvaćanja, odnosno djelomičnog 
prihvaćanja njihovih prijedloga i primjedbi – u roku 
od 15 dana;

Odluku o donošenju Plana donosi Gradsko vijeće - 
Grada Velike Gorice. 

Rokovi za provedbu pojedinih faza izrade i donošenja 
Plana utvrđeni ovom Odlukom mogu se mijenjati pod uvjetima 
propisanim Zakonom o prostornom uređenju i gradnji.

ZABRANA I VRIJEME TRAJANJA XII. 
ZABRANE IZDAVANJA AKATA KOJIMA 
SE ODOBRAVAJU ZAHVATI

Članak 12.

Tijekom izrade i donošenja ovog Plana, ne predviđa 
se zabrana izdavanja akata kojima se odobravaju zahvati u 
prostoru, odnosno građenje. 

IZVORI FINANCIRANJAXIII. 

Članak 13.
Izrada Plana fi nancirat će se iz Proračuna Grada 

Velike Gorice za 2010. godinu i u razdoblju do donošenja 
Plana.

ZAVRŠNE ODREDBEXIV. 

Članak 14.
Provedba ove Odluke povjerava se nositelju izrade 

Plana, Upravnom odjelu za prostorno planiranje i zaštitu 
okoliša Grada Velike Gorice. 

Članak 15.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u 
Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

 

PREDSJEDNIK 
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

KLASA: 021-04/2010-03/5
URBROJ: 238-33-01-2010-2
Velika Gorica, 15. ožujka 2010.

5.

Na temelju članka 58. st. 4. Zakona o zaštiti životinja 
(Narodne novine br. 135/06) i članka 31. Statuta  Grada 
Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
br. 10/09 i 11/09), Gradsko vijeće Grada Velike Gorice, 
na svojoj 7. sjednici održanoj 15. ožujka 2010. godine, 
donosi

O D L U K U 
izmjenama i dopunama Odluke o držanju i postupanju 
sa psima i mačkama, načinu postupanja s neupisanim 

psima, te napuštenim i izgubljenim životinjama 

Članak 1. 

U Odluci o držanju i postupanju sa psima i mačkama, 
načinu postupanja s neupisanim psima, te napuštenim i 
izgubljenim životinjama (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice br. 6/08. i 2/09.) članak 28. mijenja se i glasi:

„Zabranjuje se držanje i stavljanje u promet svih 
zaštićenih životinja, osim uz odobrenje nadležnog državnog 
tijela, životinja koje potpadaju pod CITES, divljih životinja, 
posebno onih koje dolaze izravno iz prirode i egzotičnih 
životinja koje mogu ugroziti život i zdravlje ljudi i drugih 
životinja (otrovne i opasne ribe, vodozemci, gmazovi i 
insekti). 
 Zabranjuje se hraniti divlje životinje u blizini 
stambenih i gospodarskih objekata, a posebno  u blizini 
škola i dječjih vrtića.
 Divlje životinje (golubovi i druge ptice, vjeverice) 
mogu se hraniti u parkovima.“.
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dimnjačarske poslove određene Zakonom i Odlukom 
o dimnjačarskoj službi (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice, broj, 13/02.) trajno i kvalitetno, te ne može uskratiti 
izvršavanje usluge ni pod kojim uvjetima.

IV.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je u Proračun Grada 

Velike Gorice plaćati godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu od 6.175,00 kuna. 

V.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je potpisati Ugovor o 

koncesiji za obavljanje komunalne djelatnosti iz točke I. ove 
Odluke u roku od 8 (osam) dana od dana primitka obavijesti 
kojom se poziva na potpisivanje Ugovora. 

VI.
Ukoliko najpovoljniji ponuditelj ne potpiše Ugovor 

o koncesiji u roku iz točke V. ove Odluke, gubi prava 
određena ovom Odlukom. 

O b r a z l o ž e nj e

 Gradonačelnik Grada Velike Gorice objavio 
je Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na području 
Grada Velike Gorice na 1., 2., 3., 4., 5. i 6. dimnjačarskom 
području u „Narodnom novinama“, broj 14/2010., od 29. 
siječnja 2010. godine i na web stranici Grada Velike Gorice 
s navedenim datumom objave u „Narodnim novinama“.

Po objavljenoj Obavijesti za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 
Gorice na 1. (prvom) dimnjačarskom području pravodobno 
je pristiglo 5 ponuda. 
 Pristigle ponude otvorilo je Povjerenstvo za 
provođenje natječaja dodjele koncesije obavljanja 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice 
(u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) i utvrdio da su ponude 
dostavili sljedeći ponuditelji: 

Dimnjačarski obrt Vediko, vlasnik Mladen Mustač, 1. 
iz Ivanić Grada, Franje Jurinca 130, koji je ponudio 
godišnju naknadu za koncesiju u iznosu od 10.000,00 
kuna + 10% od naplaćenih računa,
Dimo-Promet d.o.o., iz Zagreba, Hrastin prilaz 2, 2. 
koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu od 40.000,00 kuna,
Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, 3. 
iz Velike Gorice, I. G. Kovačića 8, koji je ponudio 
godišnju naknadu za koncesiju u iznosu od 5.000,00 
kuna,
Dimnjačarski obrt, vlasnik Damir Gajski, iz Velike 4. 
Gorice, Rakarska 39, koji je ponudio godišnju 
naknadu za koncesiju u iznosu 6.175,00 kuna,

6.

KLASA: 021-04/2010-03/11
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujak 2010. g.

Članak 2.

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon 
objave u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

 
PREDSJEDNIK

GRADSKOG VIJEĆA
Goran Beus Richembergh, v.r.

Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na 7. sjednici 
održanoj 15. ožujka 2010. godine, na temelju članka 12. 
stavka 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne 
novine, broj 36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 
26/03. - pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.), 
članka 22. stavka 1. Zakona o koncesijama (Narodne 
novine, broj 125/08.), članka 16. stavka 1. Odluke o 
obavljanju dimnjačarskih poslova (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice, broj 12/09. i 14/09.) .) i članka 31.  Statuta 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
broj 10/2009. i 11/2009.) u postupku davanja koncesije za 
obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova, 
donosi 

ODLUKU
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje 

komunalne djelatnosti 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 

Gorice
 na 1. (prvom) dimnjačarskom području

I.
Odabire se Dimnjačarski obrt, vlasnik Damir 

Gajski, Velika Gorica, Rakarska 39, kao najpovoljniji 
ponuditelj za obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih 
poslova na području Grada Velike Gorice na 1. (prvom) 
dimnjačarskom području. 

II.
Koncesija za obavljanje komunalne djelatnosti 

dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 
1. (prvom) dimnjačarskom području daje se najpovoljnijem 
ponuditelju iz točke I. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 10 (deset) godina, računajući od dana sklapanja Ugovora 
o koncesiji. 

III.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je obavljati 
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KLASA:UP/I-363-02/10-013/1
URBROJ: 238-33-01-2010-1     
Velika Gorica, 15. ožujka 2010.

Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i 5. 
Mario Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142, 
koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu 5.850,00 kuna.

Pregledom ponuda utvrđeno je da:
- ponudu koju je dostavio Dimnjačarski obrt Vediko, vlasnik 
Mladen Mustač, iz Ivanić Grada, Franje Jurinca 130, treba 
isključiti iz razloga što obrazac ponude nije ovjeren i što 
godišnja naknada za koncesiju nije izražena u apsolutnom 
iznosu,
- ponudu koju je dostavio Dimo-Promet d.o.o., iz Zagreba, 
Hrastin prilaz 2, treba isključiti iz razloga što stranice ponude 
nisu označene u skladu s dokumentacijom za nadmetanje, 
što uz ponudu nije priložena izjava s popisom opreme i 
uređaja i popisom broja zaposlenih i njihovoj izobrazbi, 
strukovnoj osposobljenosti i strukovnoj ovlasti i što izjava 
o nekažnjavanju nije sastavljena u skladu s dokumentacijom 
za nadmetanje i objavom obavijesti o namjeri davanja 
koncesije.

Razmatrajući preostale ponude Povjerenstvo je 
utvrdilo da one u potpunosti ispunjavaju sve uvjete i zahtjeve 
iz dokumentacije za nadmetanje i Obavijesti o namjeri davanja 
koncesije ali da je ponuda koju je dostavio Dimnjačarski 
obrt, vlasnik Damir Gajski, iz Velike Gorice, Rakarska 39, 
najpovoljnija obzirom da je kriterij za odabir najpovoljnije 
ponude, sukladno dokumentaciji za nadmetanje, najviša 
ponuđena godišnja naknada za koncesiju. Povjerenstvo 
je stoga predložilo da se kao najpovoljniji ponuditelj za 
obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na 
području Grada Velike Gorice na 1. (prvom) dimnjačarskom 
području odabere Dimnjačarski obrt, vlasnik Damir Gajski, 
iz Velike Gorice, Rakarska 39.  

 Uvjeti obavljanja predmetne komunalne djelatnosti 
određeni dokumentacijom za nadmetanje i objavljenom 
Obavijesti o namjeri davanja koncesije od 29. siječnja 2010. 
godine, pobliže će se odrediti Ugovorom o koncesiji sukladno 
odredbi članka 14. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. - 
pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.) i članka 
27. Zakona o koncesijama (Narodne novine, broj 125/08.). 
 Slijedom iznijetog, valjalo je odlučiti kao u izreci.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku 

od 10 dana od primitka ove Odluke. Žalba se izjavljuje 
Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, a 
predaje Gradu Velika Gorica u pisanom obliku izravno ili 
preporučenom poštanskom pošiljkom. Na žalbu se plaća 
50,00 kuna upravne pristojbe po tar. br. 3. Tarife upravnih 
pristojbi Zakona o upravnim pristojbama (Narodne novine, 
broj 8/96., 77/96., 95/97., 131/97., 68/98., 66/99., 145/99., 
30/00., 116/00., 163/03., 17/04., 110/04., 141/04., 150/05., 
153/05., 129/06., 117/07., 25/08., 60/08. i 20/10.).

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na 
isti način podnijeti Državnoj komisiji za kontrolu postupaka 
javne nabave.  

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

7.

Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na 7. sjednici 
održanoj 15. ožujka 2010. godine, na temelju članka 12. 
stavka 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne 
novine, broj 36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 
26/03. - pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.), 
članka 22. stavka 1. Zakona o koncesijama (Narodne novine, 
broj 125/08.), članka 16. stavka 1. Odluke o obavljanju 
dimnjačarskih poslova (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, 
broj 12/09. i 14/09.) i .) i članka 31.  Statuta Grada Velike 
Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice broj 10/2009. 
i 11/2009.) u postupku davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova, donosi 

ODLUKU
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na 

području Grada Velike Gorice na 2. (drugom) 
dimnjačarskom području

I.
Odabire se Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik 

Željko Dorotić, Velika Gorica, I. G. Kovačića 8, kao 
najpovoljniji ponuditelj za obavljanje komunalne djelatnosti 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 
2. (drugom) dimnjačarskom području. 

II.
Koncesija za obavljanje komunalne djelatnosti 

dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 
2. (drugom) dimnjačarskom području daje se najpovoljnijem 
ponuditelju iz točke I. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 10 (deset) godina, računajući od dana sklapanja Ugovora 
o koncesiji.

 
III.

Najpovoljniji ponuditelj dužan je obavljati 
dimnjačarske poslove određene Zakonom i Odlukom 
o dimnjačarskoj službi (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice, broj, 13/02.) trajno i kvalitetno, te ne može uskratiti 
izvršavanje usluge ni pod kojim uvjetima.
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KLASA: UP/I-363-02/10-013/2
URBROJ:  238-33-01-2010-01   
Velika Gorica, 15. ožujka 2010.

IV.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je u Proračun Grada 

Velike Gorice plaćati godišnju naknadu za koncesiju u iznosu 
od 6.150,00 kuna. 

V.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je potpisati Ugovor o 

koncesiji za obavljanje komunalne djelatnosti iz točke I. ove 
Odluke u roku od 8 (osam) dana od dana primitka obavijesti 
kojom se poziva na potpisivanje Ugovora. 

VI.
Ukoliko najpovoljniji ponuditelj ne potpiše Ugovor o 

koncesiji u roku iz točke V. ove Odluke, gubi prava određena 
ovom Odlukom. 

O b r a z l o ž e nj e

 Gradonačelnik Grada Velike Gorice objavio 
je Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na području 
Grada Velike Gorice na 1., 2., 3., 4., 5. i 6. dimnjačarskom 
području u „Narodnom novinama“, broj 14/2010., od 29. 
siječnja 2010. godine i na web stranici Grada Velike Gorice s 
navedenim datumom objave u „Narodnim novinama“.

Po objavljenoj Obavijesti za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 
Gorice na 2. (drugom) dimnjačarskom području pravodobno 
je pristiglo 5 ponuda. 
 Pristigle ponude otvorilo je Povjerenstvo za 
provođenje natječaja dodjele koncesije obavljanja 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice (u 
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) i utvrdio da su ponude dostavili 
sljedeći ponuditelji: 

Dimo-Promet d.o.o., iz Zagreba, Hrastin prilaz 2, koji 1. 
je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u iznosu 
od 30.000,00 kuna,
Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, 2. 
iz Velike Gorice, I. G. Kovačića 8, koji je ponudio 
godišnju naknadu za koncesiju u iznosu od 6.150,00 
kuna,
Dimnjačarski obrt, vlasnik Damir Gajski, iz Velike 3. 
Gorice, Rakarska 39, koji je ponudio godišnju 
naknadu za koncesiju u iznosu 4.100,00 kuna,
Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i 4. 
Mario Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142, 
koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu 4.125,00 kuna,
Poljoprivredna zadruga Simental, iz Ščitarjeva, 5. 
Šćitarjevo 95, koja je ponudila godišnju naknadu za 
koncesiju u iznosu 6.500,00 kuna.

Pregledom ponuda utvrđeno je da:
- - ponudu koju je dostavio Dimo-Promet d.o.o., iz Zagreba, 
Hrastin prilaz 2, treba isključiti iz razloga što stranice ponude 
nisu označene u skladu s dokumentacijom za nadmetanje, što 
uz ponudu nije priložena izjava s popisom opreme i uređaja 

i popisom broja zaposlenih i njihovoj izobrazbi, strukovnoj 
osposobljenosti i strukovnoj ovlasti i što izjava o nekažnjavanju 
nije sastavljena u skladu s dokumentacijom za nadmetanje i 
objavom obavijesti o namjeri davanja koncesije.
- ponudu koju je dostavila Poljoprivredna zadruga Simental, 
iz Ščitarjeva, Šćitarjevo 95, treba isključiti iz razloga što izvod 
iz sudskog registra nije potpun i što izjava o nekažnjavanju 
nije sastavljena u skladu s dokumentacijom za nadmetanje i 
objavom obavijesti o namjeri davanja koncesije.

Razmatrajući preostale ponude Povjerenstvo je 
utvrdilo da one u potpunosti ispunjavaju sve uvjete i zahtjeve 
iz dokumentacije za nadmetanje i Obavijesti o namjeri davanja 
koncesije ali da je ponuda koju je dostavio Dimnjačarski 
obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, iz Velike Gorice, I. G. 
Kovačića 8, najpovoljnija obzirom da je kriterij za odabir 
najpovoljnije ponude, sukladno dokumentaciji za nadmetanje, 
najviša ponuđena godišnja naknada za koncesiju. Povjerenstvo 
je stoga predložilo da se kao najpovoljniji ponuditelj za 
obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na 
području Grada Velike Gorice na 2. (drugom) dimnjačarskom 
području odabere Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko 
Dorotić, iz Velike Gorice, I. G. Kovačića 8.  

 Uvjeti obavljanja predmetne komunalne djelatnosti 
određeni dokumentacijom za nadmetanje i objavljenom 
Obavijesti o namjeri davanja koncesije od 29. siječnja 2010. 
godine, pobliže će se odrediti Ugovorom o koncesiji sukladno 
odredbi članka 14. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. - 
pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.) i članka 27. 
Zakona o koncesijama (Narodne novine, broj 125/08.). 
 Slijedom iznijetog, valjalo je odlučiti kao u izreci.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 

10 dana od primitka ove Odluke. Žalba se izjavljuje Državnoj 
komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, a predaje Gradu 
Velika Gorica u pisanom obliku izravno ili preporučenom 
poštanskom pošiljkom. Na žalbu se plaća 50,00 kuna upravne 
pristojbe po tar. br. 3. Tarife upravnih pristojbi Zakona o 
upravnim pristojbama (Narodne novine, broj 8/96., 77/96., 
95/97., 131/97., 68/98., 66/99., 145/99., 30/00., 116/00., 
163/03., 17/04., 110/04., 141/04., 150/05., 153/05., 129/06., 
117/07., 25/08., 60/08. i 20/10.).

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na 
isti način podnijeti Državnoj komisiji za kontrolu postupaka 
javne nabave.  

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.
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8.
Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na 7. sjednici 

održanoj 15. ožujka 2010. godine, na temelju članka 12. 
stavka 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne 
novine, broj 36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 
26/03. - pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.), 
članka 22. stavka 1. Zakona o koncesijama (Narodne 
novine, broj 125/08.), članka 16. stavka 1. Odluke o 
obavljanju dimnjačarskih poslova (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice, broj 12/09. i 14/09.) i .) i članka 31.  Statuta 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
broj 10/2009. i 11/2009.) u postupku davanja koncesije za 
obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova, 
donosi 

ODLUKU
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na 

području Grada Velike Gorice
 na 3. (trećem) dimnjačarskom području

I.
Odabire se Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik 

Željko Dorotić, Velika Gorica, I. G. Kovačića 8, kao 
najpovoljniji ponuditelj za obavljanje komunalne djelatnosti 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 
3. (trećem) dimnjačarskom području. 

II.
Koncesija za obavljanje komunalne djelatnosti 

dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 
3. (trećem) dimnjačarskom području daje se najpovoljnijem 
ponuditelju iz točke I. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 10 (deset) godina, računajući od dana sklapanja Ugovora 
o koncesiji. 

III.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je obavljati 

dimnjačarske poslove određene Zakonom i Odlukom 
o dimnjačarskoj službi (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice, broj, 13/02.) trajno i kvalitetno, te ne može uskratiti 
izvršavanje usluge ni pod kojim uvjetima.

IV.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je u Proračun Grada 

Velike Gorice plaćati godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu od 6.500,00 kuna.

V.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je potpisati Ugovor o 

koncesiji za obavljanje komunalne djelatnosti iz točke I. ove 
Odluke u roku od 8 (osam) dana od dana primitka obavijesti 
kojom se poziva na potpisivanje Ugovora. 

VI.
Ukoliko najpovoljniji ponuditelj ne potpiše Ugovor 

o koncesiji u roku iz točke V. ove Odluke, gubi prava 
određena ovom Odlukom. 

O b r a z l o ž e nj e

 Gradonačelnik Grada Velike Gorice objavio 
je Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na području 
Grada Velike Gorice na 1., 2., 3., 4., 5. i 6. dimnjačarskom 
području u „Narodnom novinama“, broj 14/2010., od 29. 
siječnja 2010. godine i na web stranici Grada Velike Gorice 
s navedenim datumom objave u „Narodnim novinama“.

Po objavljenoj Obavijesti za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 
Gorice na 3. (trećem) dimnjačarskom području pravodobno 
je pristiglo 7 ponuda. 
 Pristigle ponude otvorilo je Povjerenstvo za 
provođenje natječaja dodjele koncesije obavljanja 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice 
(u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) i utvrdio da su ponude 
dostavili sljedeći ponuditelji: 

Euro-Sanacije i dimnjačarstvo d.o.o., iz Zagreba, 1. 
Strohalov prilaz 15, koje su ponudile godišnju 
naknadu za koncesiju u iznosu od 40.000,00 kuna, 
Elektrodim d.o.o., iz Zagreba, Božidara Magovca 2. 
47, koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu od 30.000,00 kuna,
Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, 3. 
iz Velike Gorice, I. G. Kovačića 8, koji je ponudio 
godišnju naknadu za koncesiju u iznosu od 6.500,00 
kuna,
Dimnjačarski obrt „Srećko“, vlasnik Sreto Pejić, iz 4. 
Zagreba, Novi Petruševec 8, koji je ponudio godišnju 
naknadu za koncesiju u iznosu od 12.000,00 kuna,
Dimnjačarski obrt, vlasnik Damir Gajski, iz Velike 5. 
Gorice, Rakarska 39, koji je ponudio godišnju 
naknadu za koncesiju u iznosu 4.100,00 kuna,
Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i 6. 
Mario Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142, 
koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu 4.725,00 kuna,
Poljoprivredna zadruga Simental, iz Ščitarjeva, 7. 
Šćitarjevo 95, koja je ponudila godišnju naknadu za 
koncesiju u iznosu 6.500,00 kuna.

Pregledom ponuda utvrđeno je da:
- ponudu koju su dostavile Euro-Sanacije i dimnjačarstvo 
d.o.o., iz Zagreba, Strohalov prilaz 15, treba isključiti 
iz razloga što stranice ponude nisu označene u skladu s 
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isti način podnijeti Državnoj komisiji za kontrolu postupaka 
javne nabave.  

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

9.

KLASA: UP/I-363-02/10-013/3
URBROJ: 238-33-01-2010-01
Velika Gorica, 15. ožujka 2010.

dokumentacijom za nadmetanje i što izjava o nekažnjavanju 
nije sastavljena u skladu s dokumentacijom za nadmetanje i 
objavom obavijesti o namjeri davanja koncesije.
- ponudu koju je dostavio Elektrodim d.o.o., iz Zagreba, 
Božidara Magovca 47, treba isključiti iz razloga što nacrt 
ugovora o koncesiji nije potpisan i ovjeren i što izjava o 
nekažnjavanju nije sastavljena u skladu s dokumentacijom 
za nadmetanje i objavom obavijesti o namjeri davanja 
koncesije.
- ponudu koju je dostavio Dimnjačarski obrt „Srećko“, 
vlasnik Sreto Pejić, iz Zagreba, Novi Petruševec 8, treba 
isključiti iz razloga što stranice ponude nisu označene u 
skladu s dokumentacijom za nadmetanje.
- ponudu koju je dostavila Poljoprivredna zadruga Simental, 
iz Ščitarjeva, Šćitarjevo 95, treba isključiti iz razloga što izvod 
iz sudskog registra nije potpun i što izjava o nekažnjavanju 
nije sastavljena u skladu s dokumentacijom za nadmetanje i 
objavom obavijesti o namjeri davanja koncesije.

Razmatrajući preostale ponude Povjerenstvo 
je utvrdilo da one u potpunosti ispunjavaju sve uvjete i 
zahtjeve iz dokumentacije za nadmetanje i Obavijesti o 
namjeri davanja koncesije ali da je ponuda koju je dostavio 
Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, iz Velike 
Gorice, I. G. Kovačića 8, najpovoljnija obzirom da je kriterij 
za odabir najpovoljnije ponude, sukladno dokumentaciji 
za nadmetanje, najviša ponuđena godišnja naknada za 
koncesiju. Povjerenstvo je stoga predložilo da se kao 
najpovoljniji ponuditelj za obavljanje komunalne djelatnosti 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 
3. (trećem) dimnjačarskom području odabere Dimnjačarski 
obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, iz Velike Gorice, I. G. 
Kovačića 8.  

 Uvjeti obavljanja predmetne komunalne djelatnosti 
određeni dokumentacijom za nadmetanje i objavljenom 
Obavijesti o namjeri davanja koncesije od 29. siječnja 2010. 
godine, pobliže će se odrediti Ugovorom o koncesiji sukladno 
odredbi članka 14. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. - 
pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.) i članka 
27. Zakona o koncesijama (Narodne novine, broj 125/08.). 
 Slijedom iznijetog, valjalo je odlučiti kao u izreci.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku 

od 10 dana od primitka ove Odluke. Žalba se izjavljuje 
Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, a 
predaje Gradu Velika Gorica u pisanom obliku izravno ili 
preporučenom poštanskom pošiljkom. Na žalbu se plaća 
50,00 kuna upravne pristojbe po tar. br. 3. Tarife upravnih 
pristojbi Zakona o upravnim pristojbama (Narodne novine, 
broj 8/96., 77/96., 95/97., 131/97., 68/98., 66/99., 145/99., 
30/00., 116/00., 163/03., 17/04., 110/04., 141/04., 150/05., 
153/05., 129/06., 117/07., 25/08., 60/08. i 20/10.).

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na 

Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na 7. sjednici 
održanoj 15. ožujka 2010. godine, na temelju članka 12. 
stavka 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne 
novine, broj 36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 
26/03. - pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.), 
članka 22. stavka 1. Zakona o koncesijama (Narodne 
novine, broj 125/08.), članka 16. stavka 1. Odluke o 
obavljanju dimnjačarskih poslova (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice, broj 12/09. i 14/09.) i .) i članka 31.  Statuta 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
broj 10/2009. i 11/2009.) u postupku davanja koncesije za 
obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova, 
donosi 

ODLUKU
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na 

području Grada Velike Gorice
 na 4. (četvrtom) dimnjačarskom području

I.
Odabire se Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik 

Željko Dorotić, Velika Gorica, I. G. Kovačića 8, kao 
najpovoljniji ponuditelj za obavljanje komunalne djelatnosti 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 
4. (četvrtom) dimnjačarskom području. 

II.
Koncesija za obavljanje komunalne djelatnosti 

dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 4. 
(četvrtom) dimnjačarskom području daje se najpovoljnijem 
ponuditelju iz točke I. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 10 (deset) godina, računajući od dana sklapanja Ugovora 
o koncesiji. 

III.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je obavljati 

dimnjačarske poslove određene Zakonom i Odlukom 
o dimnjačarskoj službi (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice, broj, 13/02.) trajno i kvalitetno, te ne može uskratiti 
izvršavanje usluge ni pod kojim uvjetima.
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IV.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je u Proračun Grada 

Velike Gorice plaćati godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu od 6.150,00 kuna.

V.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je potpisati Ugovor o 

koncesiji za obavljanje komunalne djelatnosti iz točke I. ove 
Odluke u roku od 8 (osam) dana od dana primitka obavijesti 
kojom se poziva na potpisivanje Ugovora. 

VI.
Ukoliko najpovoljniji ponuditelj ne potpiše Ugovor 

o koncesiji u roku iz točke V. ove Odluke, gubi prava 
određena ovom Odlukom. 

O b r a z l o ž e nj e

 Gradonačelnik Grada Velike Gorice objavio 
je Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na području 
Grada Velike Gorice na 1., 2., 3., 4., 5. i 6. dimnjačarskom 
području u „Narodnom novinama“, broj 14/2010., od 29. 
siječnja 2010. godine i na web stranici Grada Velike Gorice 
s navedenim datumom objave u „Narodnim novinama“.

Po objavljenoj Obavijesti za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 
Gorice na 4. (četvrtom) dimnjačarskom području pravodobno 
su pristigle 4 ponude. 
 Pristigle ponude otvorilo je Povjerenstvo za 
provođenje natječaja dodjele koncesije obavljanja 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice 
(u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) i utvrdio da su ponude 
dostavili sljedeći ponuditelji: 

Dimo-Promet d.o.o., iz Zagreba, Hrastin prilaz 2, 1. 
koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu od 20.000,00 kuna,
Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, 2. 
iz Velike Gorice, I. G. Kovačića 8, koji je ponudio 
godišnju naknadu za koncesiju u iznosu od 6.150,00 
kuna,
Dimnjačarski obrt „Srećko“, vlasnik Sreto Pejić, 3. 
iz Zagreba, Novi Petruševec 8, koji je ponudio 
godišnju naknadu za koncesiju u iznosu od 8.000,00 
kuna,
Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i 4. 
Mario Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142, 
koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu  4.925,00 kuna.

Pregledom ponuda utvrđeno je da:
- ponudu koju je dostavio Dimo-Promet d.o.o., iz Zagreba, 
Hrastin prilaz 2, treba isključiti iz razloga što stranice 
ponude nisu označene u skladu s dokumentacijom za 
nadmetanje, što nije priložena izjava sa popisom opreme 
i uređaja i popisom broja zaposlenih i njihovoj izobrazbi, 

strukovnoj osposobljenosti i strukovnoj ovlasti i što izjava 
o nekažnjavanju nije sastavljena u skladu s dokumentacijom 
za nadmetanje.
- ponudu koju je dostavio Dimnjačarski obrt „Srećko“, 
vlasnik Sreto Pejić, iz Zagreba, Novi Petruševec 8, treba 
isključiti iz razloga što stranice ponude nisu označene  u 
skladu s dokumentacijom za nadmetanje.

Razmatrajući preostale ponude Povjerenstvo 
je utvrdilo da one u potpunosti ispunjavaju sve uvjete i 
zahtjeve iz dokumentacije za nadmetanje i Obavijesti o 
namjeri davanja koncesije ali da je ponuda koju je dostavio 
Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, iz 
Velike Gorice, I. G. Kovačića 8, najpovoljnija obzirom 
da je kriterij za odabir najpovoljnije ponude, sukladno 
dokumentaciji za nadmetanje, najviša ponuđena godišnja 
naknada za koncesiju. Povjerenstvo je stoga predložilo da 
se kao najpovoljniji ponuditelj za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 
Gorice na 4. (četvrtom) dimnjačarskom području odabere 
Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, iz Velike 
Gorice, I. G. Kovačića 8.  
 Uvjeti obavljanja predmetne komunalne djelatnosti 
određeni dokumentacijom za nadmetanje i objavljenom 
Obavijesti o namjeri davanja koncesije od 29. siječnja 2010. 
godine, pobliže će se odrediti Ugovorom o koncesiji sukladno 
odredbi članka 14. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. - 
pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.) i članka 
27. Zakona o koncesijama (Narodne novine, broj 125/08.). 
 Slijedom iznijetog, valjalo je odlučiti kao u izreci.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku 

od 10 dana od primitka ove Odluke. Žalba se izjavljuje 
Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, a 
predaje Gradu Velika Gorica u pisanom obliku izravno ili 
preporučenom poštanskom pošiljkom. Na žalbu se plaća 
50,00 kuna upravne pristojbe po tar. br. 3. Tarife upravnih 
pristojbi Zakona o upravnim pristojbama (Narodne novine, 
broj 8/96., 77/96., 95/97., 131/97., 68/98., 66/99., 145/99., 
30/00., 116/00., 163/03., 17/04., 110/04., 141/04., 150/05., 
153/05., 129/06., 117/07., 25/08., 60/08. i 20/10.).

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na 
isti način podnijeti Državnoj komisiji za kontrolu postupaka 
javne nabave.  

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

KLASA: UP/I-363-02/10-013/4
URBROJ: 238-33-01-2010-01 
Velika Gorica, 15. ožujka 2010.
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10.
Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na 7. sjednici 

održanoj 15. ožujka 2010. godine, na temelju članka 12. 
stavka 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne 
novine, broj 36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 
26/03. - pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.), 
članka 22. stavka 1. Zakona o koncesijama (Narodne 
novine, broj 125/08.), članka 16. stavka 1. Odluke o 
obavljanju dimnjačarskih poslova (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice, broj 12/09. i 14/09.) i.) i članka 31.  Statuta 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
broj 10/2009. i 11/2009.) u postupku davanja koncesije za 
obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova, 
donosi 

ODLUKU
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na 

području Grada Velike Gorice
 na 5. (petom) dimnjačarskom području

I.
Odabire se Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik 

Ivan Knapić i Mario Knapić, Velika Gorica, S. Fabijančića 
142, kao najpovoljniji ponuditelj za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 
Gorice na 5. (petom) dimnjačarskom području. 

II.
Koncesija za obavljanje komunalne djelatnosti 

dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 
5. (petom) dimnjačarskom području daje se najpovoljnijem 
ponuditelju iz točke I. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 10 (deset) godina, računajući od dana sklapanja Ugovora 
o koncesiji. 

III.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je obavljati 

dimnjačarske poslove određene Zakonom i Odlukom 
o dimnjačarskoj službi (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice, broj, 13/02.) trajno i kvalitetno, te ne može uskratiti 
izvršavanje usluge ni pod kojim uvjetima.

IV.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je u Proračun Grada 

Velike Gorice plaćati godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu od 6.255,00 kuna.

V.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je potpisati Ugovor o 

koncesiji za obavljanje komunalne djelatnosti iz točke I. ove 
Odluke u roku od 8 (osam) dana od dana primitka obavijesti 

kojom se poziva na potpisivanje Ugovora. 

VI.
Ukoliko najpovoljniji ponuditelj ne potpiše Ugovor 

o koncesiji u roku iz točke V. ove Odluke, gubi prava 
određena ovom Odlukom. 

O b r a z l o ž e nj e

 Gradonačelnik Grada Velike Gorice objavio 
je Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na području 
Grada Velike Gorice na 1., 2., 3., 4., 5. i 6. dimnjačarskom 
području u „Narodnom novinama“, broj 14/2010., od 29. 
siječnja 2010. godine i na web stranici Grada Velike Gorice 
s navedenim datumom objave u „Narodnim novinama“.

Po objavljenoj Obavijesti za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 
Gorice na 5. (petom) dimnjačarskom području pravodobno 
su pristigle 3 ponude. 
 Pristigle ponude otvorilo je Povjerenstvo za 
provođenje natječaja dodjele koncesije obavljanja 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice 
(u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) i utvrdio da su ponude 
dostavili sljedeći ponuditelji: 

Euro-Sanacije i dimnjačarstvo d.o.o., iz Zagreba, 1. 
Strohalov prilaz 15, koji je ponudio godišnju 
naknadu za koncesiju u iznosu od 20.000,00 kuna,
Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, 2. 
iz Velike Gorice, I. G. Kovačića 8, koji je ponudio 
godišnju naknadu za koncesiju u iznosu od 5.000,00 
kuna,
Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i 3. 
Mario Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142, 
koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu  6.255,00 kuna.

Pregledom ponuda utvrđeno je da:
- ponudu koju su dostavile Euro-Sanacije i dimnjačarstvo 
d.o.o., iz Zagreba, Strohalov prilaz 15, treba isključiti 
iz razloga što stranice ponude nisu označene u skladu s 
dokumentacijom za nadmetanje i što izjava o nekažnjavanju 
nije sastavljena u skladu s dokumentacijom za nadmetanje i 
objavom obavijesti o namjeri davanja koncesije.

Razmatrajući preostale ponude Povjerenstvo 
je utvrdilo da one u potpunosti ispunjavaju sve uvjete i 
zahtjeve iz dokumentacije za nadmetanje i Obavijesti o 
namjeri davanja koncesije ali da je ponuda koju je dostavio 
Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i Mario 
Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142, najpovoljnija 
obzirom da je kriterij za odabir najpovoljnije ponude, 
sukladno dokumentaciji za nadmetanje, najviša ponuđena 
godišnja naknada za koncesiju. Povjerenstvo je stoga 
predložilo da se kao najpovoljniji ponuditelj za obavljanje 
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komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na području 
Grada Velike Gorice na 5. (petom) dimnjačarskom području 
odabere Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i 
Mario Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142.
 Uvjeti obavljanja predmetne komunalne djelatnosti 
određeni dokumentacijom za nadmetanje i objavljenom 
Obavijesti o namjeri davanja koncesije od 29. siječnja 2010. 
godine, pobliže će se odrediti Ugovorom o koncesiji sukladno 
odredbi članka 14. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. - 
pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.) i članka 
27. Zakona o koncesijama (Narodne novine, broj 125/08.). 
 Slijedom iznijetog, valjalo je odlučiti kao u izreci.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku 

od 10 dana od primitka ove Odluke. Žalba se izjavljuje 
Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, a 
predaje Gradu Velika Gorica u pisanom obliku izravno ili 
preporučenom poštanskom pošiljkom. Na žalbu se plaća 
50,00 kuna upravne pristojbe po tar. br. 3. Tarife upravnih 
pristojbi Zakona o upravnim pristojbama (Narodne novine, 
broj 8/96., 77/96., 95/97., 131/97., 68/98., 66/99., 145/99., 
30/00., 116/00., 163/03., 17/04., 110/04., 141/04., 150/05., 
153/05., 129/06., 117/07., 25/08., 60/08. i 20/10.).

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na 
isti način podnijeti Državnoj komisiji za kontrolu postupaka 
javne nabave.  

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

KLASA: UP/I-363-02/10-013/5
URBROJ: 238-33-01-2010-1 
Velika Gorica, 15. ožujka 2010.

11.

Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na 7. sjednici 
održanoj 15. ožujka 2010. godine, na temelju članka 12. 
stavka 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne 
novine, broj 36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 
26/03. - pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.), 
članka 22. stavka 1. Zakona o koncesijama (Narodne 
novine, broj 125/08.), članka 16. stavka 1. Odluke o 
obavljanju dimnjačarskih poslova (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice, broj 12/09. i 14/09.) .) i članka 31.  Statuta 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
broj 10/2009. i 11/2009.) u postupku davanja koncesije za 
obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova, 
donosi 

ODLUKU
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na 

području Grada Velike Gorice
 na 6. (šestom) dimnjačarskom području

I.
Odabire se Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik 

Ivan Knapić i Mario Knapić, Velika Gorica, S. Fabijančića 
142, kao najpovoljniji ponuditelj za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 
Gorice na 6. (šestom) dimnjačarskom području. 

II.
Koncesija za obavljanje komunalne djelatnosti 

dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice na 
6. (šestom) dimnjačarskom području daje se najpovoljnijem 
ponuditelju iz točke I. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 10 (deset) godina, računajući od dana sklapanja Ugovora 
o koncesiji. 

III.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je obavljati 

dimnjačarske poslove određene Zakonom i Odlukom 
o dimnjačarskoj službi (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice, broj, 13/02.) trajno i kvalitetno, te ne može uskratiti 
izvršavanje usluge ni pod kojim uvjetima.

IV.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je u Proračun Grada 

Velike Gorice plaćati godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu od 6.255,00 kuna.

V.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je potpisati Ugovor o 

koncesiji za obavljanje komunalne djelatnosti iz točke I. ove 
Odluke u roku od 8 (osam) dana od dana primitka obavijesti 
kojom se poziva na potpisivanje Ugovora. 

VI.
Ukoliko najpovoljniji ponuditelj ne potpiše Ugovor 

o koncesiji u roku iz točke V. ove Odluke, gubi prava 
određena ovom Odlukom. 

O b r a z l o ž e nj e

 Gradonačelnik Grada Velike Gorice objavio 
je Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na području 
Grada Velike Gorice na 1., 2., 3., 4., 5. i 6. dimnjačarskom 
području u „Narodnom novinama“, broj 14/2010., od 29. 
siječnja 2010. godine i na web stranici Grada Velike Gorice 
s navedenim datumom objave u „Narodnim novinama“.

Po objavljenoj Obavijesti za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada Velike 
Gorice na 6. (šestom) dimnjačarskom području pravodobno 
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su pristigle 4 ponude. 
 Pristigle ponude otvorilo je Povjerenstvo za 
provođenje natječaja dodjele koncesije obavljanja 
dimnjačarskih poslova na području Grada Velike Gorice 
(u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) i utvrdio da su ponude 
dostavili sljedeći ponuditelji: 

Euro-Sanacije i dimnjačarstvo d.o.o., iz Zagreba, 1. 
Strohalov prilaz 15, koji je ponudio godišnju 
naknadu za koncesiju u iznosu od 30.000,00 kuna,
Elektrodim d.o.o., iz Zagreba, Božidara Magovca 2. 
47, koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu od 30.000,00 kuna,
Dimnjačarski obrt „Dim“, vlasnik Željko Dorotić, 3. 
iz Velike Gorice, I. G. Kovačića 8, koji je ponudio 
godišnju naknadu za koncesiju u iznosu od 5.000,00 
kuna,
Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i 4. 
Mario Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142, 
koji je ponudio godišnju naknadu za koncesiju u 
iznosu  6.255,00 kuna.

Pregledom ponuda utvrđeno je da:
- ponudu koju su dostavile Euro-Sanacije i dimnjačarstvo 
d.o.o., iz Zagreba, Strohalov prilaz 15, treba isključiti 
iz razloga što stranice ponude nisu označene u skladu s 
dokumentacijom za nadmetanje i što izjava o nekažnjavanju 
nije sastavljena u skladu s dokumentacijom za nadmetanje i 
objavom obavijesti o namjeri davanja koncesije.
- ponudu koju je dostavilo Elektrodim d.o.o., iz Zagreba, 
Božidara Magovca 47, treba isključiti iz razloga što nacrt 
ugovora o koncesiji nije potpisan i ovjeren i što izjava o 
nekažnjavanju nije sastavljena u skladu s dokumentacijom 
za nadmetanje i objavom obavijesti o namjeri davanja 
koncesije.

Razmatrajući preostale ponude Povjerenstvo 
je utvrdilo da one u potpunosti ispunjavaju sve uvjete i 
zahtjeve iz dokumentacije za nadmetanje i Obavijesti o 
namjeri davanja koncesije ali da je ponuda koju je dostavio 
Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i Mario 
Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142, najpovoljnija 
obzirom da je kriterij za odabir najpovoljnije ponude, 
sukladno dokumentaciji za nadmetanje, najviša ponuđena 
godišnja naknada za koncesiju. Povjerenstvo je stoga 
predložilo da se kao najpovoljniji ponuditelj za obavljanje 
komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na području 
Grada Velike Gorice na 6. (šestom) dimnjačarskom području 
odabere Dimnjačar, zajednički obrt, vlasnik Ivan Knapić i 
Mario Knapić, iz Velike Gorice, S. Fabijančića 142.
 Uvjeti obavljanja predmetne komunalne djelatnosti 
određeni dokumentacijom za nadmetanje i objavljenom 
Obavijesti o namjeri davanja koncesije od 29. siječnja 2010. 
godine, pobliže će se odrediti Ugovorom o koncesiji sukladno 
odredbi članka 14. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. - 
pročišćeni tekst, 82/04., 178/04.,  38/09. i 79/09.) i članka 

27. Zakona o koncesijama (Narodne novine, broj 125/08.). 
 Slijedom iznijetog, valjalo je odlučiti kao u izreci.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku 

od 10 dana od primitka ove Odluke. Žalba se izjavljuje 
Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, a 
predaje Gradu Velika Gorica u pisanom obliku izravno ili 
preporučenom poštanskom pošiljkom. Na žalbu se plaća 
50,00 kuna upravne pristojbe po tar. br. 3. Tarife upravnih 
pristojbi Zakona o upravnim pristojbama (Narodne novine, 
broj 8/96., 77/96., 95/97., 131/97., 68/98., 66/99., 145/99., 
30/00., 116/00., 163/03., 17/04., 110/04., 141/04., 150/05., 
153/05., 129/06., 117/07., 25/08., 60/08. i 20/10.).

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na 
isti način podnijeti Državnoj komisiji za kontrolu postupaka 
javne nabave.  

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

12.

KLASA: UP/I-363-02/10-013/6
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujka 2010.

Na temelju članka 19. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (Narodne novine broj 33./2001., 
129/2005., 109/2007., 125/2008. i 36/2009.) i članka 31. 
Statuta Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice broj 10/2009. i 11./2009.), Gradsko vijeće Grada 
Velike Gorice na svojoj 7. održanoj dana 15. ožujka 2010. 
godine donosi

ZAKLJUČAK
o potpisivanju Sporazuma gradonačelnikâ 

(Covenant of Mayors)

I.
Grad Velika Gorica želi dati svoj doprinos sprječavanju 
posljedica klimatskih promjena povećanjem energetske 
učinkovitosti i smanjenjem emisija stakleničkih plinova na 
svome području.
U tu svrhu, Grad Velika Gorica pristupa Sporazumu 
gradonačelnikâ (Covenant of Mayors) kojim se obvezuje 
provoditi mjere povećanja energetske učinkovitosti 
i smanjenja emisija stakleničkih plinova, u skladu sa 
odredbama Sporazuma.

II.
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Velike Gorice za potpis 
Sporazuma gradonačelnikâ (Covenant of Mayors) iz točke 
I. ovoga Zaključka.
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III.

Ovaj  Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit 
će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

KLASA: 021-04/2010-03/20
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujak 2010. g.

13.

14.

15.

Na osnovi članka 31. Statuta Grada Velike Gorice 
Gradsko vijeće na svojoj 7. sjednici održanoj dana 15. 
ožujka 2010. g. donijelo je slijedeći

Z A K LJ U Č A K
o dostavi rezultata poslovanja, Plana poslovanja 
za 2010.g., stanje računa i stanje potraživanja i 

dugovanja trgovačkih društava u vlasništvu Grada 
Velike Gorice

I
Nalaže se trgovačkim društvima: VG Komunalcu 
d.o.o., VG Čistoći d.o.o., VG Vodoopskrbi d.o.o., VG 
Poduzetničkom centru d.o.o. i Gradskom stambenom 
gospodarstvu d.o.o da najkasnije do 31. ožujka 2010. 
dostave Gradskom vijeću Grada Velike Gorice:
- Rezultat poslovanja za 2009. godinu
- Plan poslovanja za 2010. godinu
- Plan nabave za 2010. godinu
- Stanje računa, odnosno potraživanja i dugovanja na 
dan 28.02.2010.

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom objave u 
Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

PREDSJEDNIK 
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

KLASA: 021-04/2010-03/1
URBROJ: 238-33-01-2010-4
Velika Gorica, 15. ožujka 2010. g.

Na temelju  članka 95. stavka 4. Zakona o 
službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (N.N. br. 86/08.) i članka 31. 
Statuta Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice br. 10/09. i 11/09.), Gradsko vijeće Grada Velike 
Gorice na svojoj 7. sjednici održanoj dana 15. ožujka  2010. 
godine, donosi 

PRAVILNIK
o izmjeni Pravilnika o ocjenjivanju službenika i 

namještenika Grada Velike Gorice

Članak 1.

U Pravilniku o ocjenjivanju službenika i namještenika 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
br. 2/09.) u članku 7. stv. 1., članku 8., članku 9. stv. 1. i 3., 
članku 10. i članku 11. riječi „tajnik Gradskog poglavarstva“ 
u odgovarajućim padežima, brišu se.

Članak 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objave u 
Službenom glasniku Grada Velike Gorice. 

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

KLASA: 021-04/2010-03/12
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujka  2010.

Na temelju  članka 28. stavak 1. Zakona o zaštiti i spašavanju 
(N.N. br. 174/04. i 79/07) i članka 31. Statuta Grada Velike 
Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice br. 10/09. i 
11/09.), Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na svojoj 7. 
sjednici održanoj dana 15. ožujka 2010. godine, donosi 

S M J E R N I C E
za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja
na području Grada Velike Gorice od 2010. - 2012 

godine
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Sukladno razmjeru opasnosti, prijetnji i posljedicama nesreća, 
velikih nesreća i katastrofa s ciljem zaštite i spašavanja ljudi, 
materijalnih dobara te okoliša kao i ravnomjernog razvoja 
svih nositelja sustava zaštite i spašavanja (civilna zaštita, 
vatrogasne postrojbe, stožeri, udruge građana od značaja za 
zaštitu i spašavanje, službe i pravne osobe koje se zaštitom 
i spašavanjem bave u okviru redovne djelatnosti) donose se 
smjernice za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja 
od 2010. do 2012. godine.

Smjernice se odnose na:

1.  ZAŠTITA I SPAŠAVANJE (planski dokumenti, 
operativne snage, vatrogastvo i dr.)
Tijekom 2010. godine planiraju se slijedeće aktivnosti u cilju 
podizanja razine mogućnosti djelovanja u području zaštite i 
spašavanja: 

1.1 Planski dokumenti:

izrada Procjene ugroženosti civilnog stanovništva, - 
materijalnih i kulturnih dobara od mogućeg nastanka 
prirodnih i civilizacijskih katastrofa na području Grada 
Velike Gorice, te  Plana zaštite i spašavanja stanovništva, 
materijalnih i kulturnih dobara, sukladno Pravilniku o 
metodologiji za izradu procjene ugroženosti i planova 
zaštite i spašavanja (»Narodne novine« broj 38/08),

donošenje Plana zaštite od požara Grada Velike Gorice - 
na temelju Procjene ugroženosti od požara  i tehnološke 
eksplozije za Grad Veliku Goricu.

1.2. Operativne snage:

Tijekom 2010. godine planiraju se slijedeće aktivnosti u cilju 
podizanja razine mogućnosti djelovanja u području zaštite i 
spašavanja: 

osposobljavanje članova Stožera zaštite i spašavanja i - 
Zapovjedništva civilne zaštite Grada Velike Gorice za 
izvršavanje zadaća u zaštiti i spašavanju,

donošenje Odluke o ustrojavanju postrojbi, timova i - 
povjerenika civilne zaštite sukladno Procjeni i Pravilniku 
o ustrojstvu, popuni i opremanju postrojbi civilne zaštite 
i postrojbi za uzbunjivanje (»Narodne novine« broj 
111/07), na razini Grada Velike Gorice,

izrada operativnog plana civilne zaštite za mobilizaciju - 
Zapovjedništva civilne zaštite Grada Velike Gorice,

obilježavanje Međunarodnog dana civilne zaštite i dana - 
zaštite i spašavanja, 

tijekom 2010. godine iskazati prioritete materijalno-- 
tehničkog razvoja (nabava osobne i skupne opreme 
sukladno Pravilniku o ustrojstvu, popuni i opremanju 
postrojbi civilne zaštite i postrojbi za uzbunjivanje 
(»Narodne novine« broj 111/07), te planirati provođenje 
osposobljavanja, uvježbavanja, aktiviranja i drugih 
aktivnosti timova (postrojbi) civilne zaštite,

Na području Grada Velike Gorice od 2010. do 2012 godine 
planiraju se slijedeće aktivnosti u cilju podizanja razine 
mogućnosti djelovanja operativnih snaga: 

opremanje operativnih snaga - Stožera zaštite i - 
spašavanja, postrojbi, Zapovjedništava civilne zaštite, te 
drugih pravnih osoba, i specijaliziranih udruga građana 
za postupanje u aktivnostima zaštite i spašavanja (osobna 
i skupna oprema), te nabava opreme za zbrinjavanje 
stanovništva u katastrofama (oprema za zbrinjavanje), 

Za navedene aktivnosti u Proračunu Grada Velike Gorice, 
s ciljem jačanja spremnosti za djelovanje u jedinstvenom 
sustavu zaštite i spašavanja u 2010. godini, planirana su 
fi nancijska sredstva u iznosu od 265.000,00 kuna.

1.3. Vatrogastvo:

U proračunu Grada Velike Gorice za 2010. godinu planirana 
su sredstva za rad vatrogastva u iznosu od 12.737.210,00 kn. 
Planirana sredstva utrošit će se za rad Vatrogasne zajednice 
i Javne vatrogasne postrojbe Grada Velike Gorice, sukladno 
njihovim programima i razvojnim projektima. 
U području zaštite i spašavanja vatrogastvo je izuzetno važan 
segment, te su u 2010. godini planirane slijedeće aktivnosti; 

a) Vatrogasna zajednica:

provođenje preventivnih mjera zaštite od požara, - 
posebno tijekom ljetnih mjeseci pri povećanoj opasnosti 
nastanka požara, 
aktivna učešća u intervencijama gašenja požara, - 
spašavanja ljudi i imovine, 
stalna stručna suradnja u ostvarivanju zajedničkih - 
zadaća s Javnom vatrogasnom postrojbom Grada Velike 
Gorice, Vatrogasnom zajednicom Zagrebačke županije, 
Državnom upravom za zaštitu i spašavanje, u cilju 
poboljšanja operativne sposobnosti postrojbi, 
osposobljavanje vatrogasnih kadrova u zvanjima i - 
specijalnostima, 
u realizaciji Programa rada Vatrogasna zajednica će - 
surađivati sa vatrogasnim subjektima svih razina, 
službama za hitne intervencije, Državnom upravom 
za zaštitu i spašavanje, Područnim uredom za zaštitu i 
spašavanje - Zagreb, te ostalim gospodarskim subjektima, 
ustanovama i udrugama koji se zaštitom i spašavanjem 
bave u sklopu svoje redovne djelatnosti, 
ostale zadaće na povećanju operativne sposobnosti svih - 
članica Vatrogasne zajednice. 

Za izvršenje programa Vatrogasne zajednice Grada Velike 
Gorice u Proračunu Grada Velike Gorice planirana su 
fi nancijska sredstva u iznosu od 2.150.000,00 kn.

b) Javna vatrogasna postrojba Grada Velike Gorice 

redovno vršiti teoretsku i praktičnu obuku prema - 
mjesečnom planu, a kod praktičnog izvođenja taktičkih 
zadataka osobitu pozornost posvetiti sprečavanju 
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nastajanja ozljeda vatrogasaca kao i čuvanju vatrogasne 
tehnike i opreme, 
redovno obavljati tjelesne aktivnosti s propisanim - 
vježbama radi održavanje psiho-fi zičke spremnosti 
vatrogasaca, te provjeravati njihovu spremnosti prema 
važećim propisima, 
raditi na zajedničkom uvježbavanju sa članovima - 
Dobrovoljnih vatrogasnih društava sa područja Grada 
Velike Gorice kako bi se u slučaju veće intervencije mogli 
učinkovito zajednički djelovati,  
aktivno se uključiti u Program aktivnosti u provedbi - 
posebnih mjera zaštite od požara od interesa za Republiku 
Hrvatsku za potrebe većih intervencija tijekom ljetne 
požarne sezone, 
u suradnji sa Dobrovoljnim vatrogasnim društvima raditi - 
na provedbi preventivnih mjera zaštite od požara, 
sudjelovati na osiguranju javnih priredbi na području - 
Grada Velike Gorice, 
raditi i na drugim poslovima od interesa vezanih za sustav - 
zaštite i spašavanja. 

Za izvršenje Programa Javne vatrogasne postrojbe Velika 
Gorica u Proračunu Grada Velika Gorica planirana su 
fi nancijska sredstva u iznosu od 10.587.210,00 kuna.

1.4. Službe i pravne osobe koje se zaštitom i spašavanjem 
bave u okviru redovne djelatnosti 

Procjenom ugroženosti civilnog stanovništva, materijalnih 
i kulturnih dobara utvrdit će se javna poduzeća i ustanove 
Grada Velike Gorice, te pravne osobe koje su od značaja ili 
imaju zadaću u zaštiti i spašavanju.

Grad Velika Gorica kontaktirati će sve službe i pravne 
osobe koje se zaštitom i spašavanjem bave u okviru redovne 
djelatnosti s ciljem utvrđivanja zadaća od interesa  za zaštitu 
i spašavanje.  

1.5. Udruge građana od značaja za zaštitu i spašavanje 

Grad Velika Gorica tijekom 2010. godine održat će sastanak 
sa predstavnicima svih udruga koje su od značaja za zaštitu i 
spašavanje na svom području, te utvrditi brojnost, opremljenost, 
obučenost njihovog članstva za izvršavanje zadaća u zaštiti i 
spašavanju. 

Sukladno dogovorenom i podnesenim i prihvaćenim razvojnim 
projektima i programima u dijelu od značaja za zaštitu i 
spašavanje, a u suradnji sa Područnim uredom za zaštitu i 
spašavanje - Zagreb, utvrdit će se detaljnije prioriteti koji će se 
do 2012 godine fi nancirati iz Proračuna Gradu Velike Gorice.

Za izvršenje programa rada udruga Grada Velike Gorice u 
2010. godini u Proračunu Grada Velike Gorice planirana su 
fi nancijska sredstva u iznosu od 1.500.000,00 kn.

2. OSTALE ZADAĆE
2.1. Mjere zaštite i spašavanja u prostornom planiranju

Pri gradnji većih stambenih, poslovnih, gospodarskih zona, 

te školskih i zdravstvenih objekata, na području Grada Velike 
Gorice pored postojećih skloništa potrebno je planirati 
skloništa osnovne zaštite određenog kapaciteta i stupnja 
otpornosti, kao dio mjera zaštite i spašavanja u prostornom 
planiranju.

Izvršen je pregled svih skloništa, a slijedom nalaza tehničke 
kontrole planira se tekuće i investicijsko održavanje. 
Redovnim i ispravnim održavanjem skloništa osigurava se 
njihova stalna ispravnost i funkcionalnost. 

Za tekuće i investicijsko održavanje skloništa Grad Velika 
Gorica u 2010. godini planirana su fi nancijska sredstva u 
iznosu od 210.000,00 kuna. 

Vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja veći broj 
ljudi (škole, vrtići, športske dvorane, stadion i sl.) dužni su 
uspostaviti i održavati odgovarajući sustav uzbunjivanja 
građana te ga povezati sa jedinstvenim Državnom centrom 
112.

2.2. Edukacija djece školskog i predškolskog uzrasta

Temeljem Nacionalnog programa za osposobljavanje djece 
za zaštitu i spašavanje i dalje provoditi edukacija djece 1. i 2. 
razreda u svih 7 osnovnih škola i  djece starije vrtičke dobi u 
2 dječja vrtića Grada Velike Gorice. 

U sklopu edukacije stanovništva o sustavu zaštite i 
spašavanja na području Grada Velike Gorice, stručne službe 
Grada Velike Gorice provodit će informiranje i obučavanje 
stanovništva svoga područja putem edukacijskih materijala i 
javnih medija informiranja, te putem svoje internet stranice.

Ove Smjernice stupaju na snagu danom donošenja, a objavit 
će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

PREDSJEDNIK 
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

KLASA: 021-04/10-003/19
URBROJ:  238-33-01-2010-1
Velika Gorica,  15. ožujka 2010.

16.

Na temelju članka 35. stavak 2. Zakona o ustanovama 
(NN br. 76/93, 29/97 i 47/99, 35/08), članka 20. Statuta 
Pučkog otvorenog učilišta Velika Gorica (pročišćeni 
tekst) i članka 31. Statuta Grada Velike Gorice (Službeni 
glasnik Grada Velike Gorice 10/09 i 11/09) Gradsko 
vijeće Grada Velike Gorice na svojoj 7. sjednici, održanoj 
15. ožujka 2010. godine, donijelo je
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17.

18.

ZAKLJUČAK
o razrješenju i imenovanju člana u Upravno vijeće 

Pučkog otvorenog učilišta Velika Gorica

I.
Dužnosti člana Upravnog vijeća Pučkog otvorenog učilišta 
Velika Gorica razrješuje se:

Nevenka Rapa.1. 

II.
U Upravno vijeće Pučkog otvorenog učilišta Velika Gorica 
imenuje se:

Marija Stevinović1. 

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 021-04/2010-03/6
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujak 2010. g.
 

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

Na temelju članka 24. stavak 2. Zakona o muzejima 
(Narodne novine br. 142/98), članka 34. Statuta Muzeja 
Turopolja i članka 31. Statuta Grada Velike Gorice 
(Službeni glasnik Grada Velike Gorice br. 10/09 i 11/09) 
Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na svojoj 7. sjednici, 
održanoj 15. ožujka 2010. godine, donijelo je

ZAKLJUČAK
o razrješenju i imenovanju člana u Upravno vijeće 

Muzeja Turopolja

I.
Dužnosti člana Upravnog vijeća Muzeja Turopolja razrješuje 
se:

Marija Stevinović1. 

II.
U Upravno vijeće Muzeja Turopolja imenuje se:

1. Domagoj Oštrić

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 021-04/2010-03/7
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujak 2010. g.
 

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

Na temelju članaka 22. i 23. Statuta Dječjeg vrtića 
«Ciciban» i članka 31. Statuta Grada Velike Gorice 
(Službeni glasnik Grada Velike Gorice 10/09 i 11/09), 
Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na 7. sjednici, 
održanoj 15. ožujka 2010. godine, donijelo je 

ZAKLJUČAK
o razrješenju i imenovanju člana u Upravno vijeće 

Dječjeg vrtića „Ciciban“

I.
Dužnosti člana Upravnog vijeća Dječjeg vrtića „Ciciban“  
razrješuje se:

Dubravka Vidić1. 

II.
U Upravno vijeće Dječjeg vrtića „Ciciban“ imenuje se:

1. Marin Klarić

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
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objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 021-04/2010-03/8
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujak 2010. g.

 
PREDSJEDNIK

GRADSKOG VIJEĆA
Goran Beus Richembergh, v.r.

19.

20.

Na temelju članka 31. Statuta Grada Velike 
Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 10/09 i 
11/09) i članka 39. Poslovnika Gradskog vijeća Grada 
Velike Gorice (Službeni 
glasnik 12/09) Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na 
svojoj 7. sjednici, održanoj 15. ožujka 2010. godine, 
donijelo je

ZAKLJUČAK
o razrješenju i  izboru predsjednika Odbora za 

fi nancije i proračun

I.
Dužnosti predsjednika Odbora za fi nancije i proračun 

razrješuje se:

Željko Ličko.1. 

II.
Na dužnost predsjednika Odbora za fi nancije i 

proračun bira se:

1. Zlatko Sedmak.

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 021-04/2010-03/9
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujak 2010. g.
 

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.

Na temelju članka 31. Statuta Grada Velike 
Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 10/09 i 
11/09) i članka 39. Poslovnika Gradskog vijeća Grada 
Velike Gorice (Službeni 
glasnik 12/09) Gradsko vijeće Grada Velike Gorice na 
svojoj 7. sjednici, održanoj 15. ožujka 2010. godine, 
donijelo je

ZAKLJUČAK
o razrješenju i  izboru članova Odbora za poljodjelstvo, 

šumarstvo i vodoprivredu

I.
Dužnosti članova Odbora za poljodjelstvo, šumarstvo 

i vodoprivredu razrješuje se:

Berislav Župetić1. 
Nevenka Rapa.2. 

II.
Na dužnost članova Odbora za poljodjelstvo, 

šumarstvo i vodoprivredu biraju se:

Darko Stanilović1. 
Željko Cavrić.2. 

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 021-04/2010-03/10
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujak 2010. g.
 

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA

Goran Beus Richembergh, v.r.
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1. 2.

ODLUKE GRADONAČELNIKA

 Na temelju članka 35. stavak 2. Zakona o vlasništvu 
i drugim stvarnim pravima („Narodne novine“ broj 91/96., 
68/98., 137/99., 22/00., 73/00., 114/01.  79/06., 146/08. 
i 38/09. ) i članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 24. 
prosinca 2009. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o sklapanju ugovora o kupoprodaji nekretnine

s Maricom  i Josipom Mirenić

I.

Grad Velika Gorica i Mirenić Marica i Josip iz 
Velike Gorice, Rakarska 60,  sklopit će ugovor o kupoprodaji 
nekretnine označene kao č.k.br. 4139 (nova oznaka) – Put u 
Ulici Mirka Grabera, površine od 639 m2, a  koja je nastala 
parcelacijom od dijela č.k.br. 955/1 (stara oznaka) – Oranica 
Lazec u Rakarju, površine 1281 m2 ili 356 čhv., upisane u 
z.k.ul. 3473 k.o. Velika Gorica, a u svrhu formiranja građevne 
čestice Ulice Mirka Grabera.

II.

Za predmetnu nekretninu Potvrdom porezne uprave 
utvrđena  je kupoprodajna cijena  u iznosu od 383.400,00 
kuna (slovima: tristotineosamdesettritisućečetristokuna).

III.
Ugovor iz točke I. ovog Zaključka potpisati će 

gradonačelnik.

IV.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 

donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 944-01/2009-01/402
URBROJ:  238-33-01-2009-1
Velika Gorica,  24. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice ( Sl. glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 24. prosinca 2009. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju varijantnog rješenja izrade projekta:

Izgradnja sustava odvodnje i pročišćavanja otpadnih 
voda Grada Velike Gorice - I etapa 

I.
 Prihvaća se prijedlog stručnog povjerenstva za 
praćenje izrade projekta: Izgradnja sustava odvodnje i 
pročišćavanja otpadnih voda Grada Velike Gorice - I etapa 
Projekt razvoja kanalizacijskog sustava, sastavljenog od 
predstavnika Hrvatskih voda, VG Vodoopskrbe d.o.o. Velika 
Gorica i Grada Velike Gorice da se varijanta I, koja predviđa 
rekonstrukciju uređaja na postojećoj lokaciji, prihvati kao 
optimalna, te da se u aplikaciji obrade dvije varijante vezane 
na tehnologiju pročišćavanja otpadnih voda. 

Daje se suglasnost trgovačkom društvu VG 
Vodoopskrba d.o.o. Velika Gorica, kao investitoru, odnosno 
izrađivaču navedenog projekta, trgovačkom društvu 
HIDROPROJEKT-ING d.o.o. iz Zagreba da nastavi s 
detaljnom razradom odabranih varijanti.

II.
 Sukladno točki I. ovog Zaključka, te nakon 
dovršetka i predaje projekta: Izgradnja sustava odvodnje i 
pročišćavanja otpadnih voda Grada Velike Gorice - I etapa 
Projekt razvoja kanalizacijskog sustava od strane trgovačkog 
društva HIDROPROJEKT-ING d.o.o. iz Zagreba, potrebno 
je tijekom 2010. i 2011. godine pristupiti izradi idejnih i 
glavnih projekata za prioritetne radove, odnosno objekte 
navedene u priloženoj tabeli, koji se procjenjuju na iznos od 
7.775.000,00 kn kako bi se s fi zičkom realizacijom sanacije 
i dogradnju kanalizacijskog sustava moglo započeti 2012. 
godine po ulasku Republike Hrvatske u Europsku uniju, 
kada će se moći početi koristiti sredstva pristupnih fondova, 
odnosno iz IPA Programa.

III.
 Financijska sredstva za sufi nanciranje izrade 
projektne dokumentacije navedene u točki II. ovog Zaključka 
trebaju prema važećim kriterijima osigurati Hrvatske vode 
min. 50% ili 3.887.500,00 kn i Grad Velika Gorica 50% ili 
3.887.500,00 kn kroz naredne dvije godine. 
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IV.
 Grad Velika Gorica će sredstva iz točke III. ovog 
Zaključka osigurati iz Proračuna Grada Velike Gorice 
za 2010. i 2011. godinu iz Programa izrade projektne 
dokumentacije i pripreme za izgradnju na stavci rashoda 
3861.  

V.
 Za daljnju realizaciju ovog Zaključka zadužuju 
se Upravni odjel za izgradnju, komunalne djelatnosti i 
promet, Upravni odjel za fi nancije i trgovačko društvo VG 
Vodoopskrba d.o.o. Velika Gorica.

VI.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 325-11/2009-01/42
URBROJ:  238-33-01-2009-1
Velika Gorica,  24. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

3.
4.

Na temelju članka 35. stavka 2. Zakona o vlasništvu i 
drugim stvarnim pravima (Narodna novine br: 91/96, 68/98, 
137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06 i 141/06., 146/08. i 
38/09. i članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada 
Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, broj 
14/2009) Gradonačelnik Grada Velike Gorice  dana 31. 
prosinca 2009. godine donosi

ZAKLJUČAK
o sklapanju ugovora o kupoprodaji nekretnine

s Plepelić Evom, Plepelić Ivanom, Kotrman Ivanom i 
Kotrman Damirom

I.

Grad Velika Gorica i suvlasnici Plepelić Eva iz Velike 
Gorice, Pleška 107 u 6/18 dijela, Plepelić Ivan iz Zagreba, 
Hrastin prilaz 2 u 6/18 dijela, Kotrman Ivan iz Velike Gorice, 
Ljudevita Posavskog 37 u 3/18 dijela i Kotrman Damir 
iz Velike Gorice, Kolodvorska 87 u 3/18 dijela sklopit će 
ugovor o kupoprodaji nekretnine označene kao č.k.br. 756/5 
u površini od 1131 m2, nastale parcelacijom od osnovne 
č.k.br. 756/4 Oranica u Ogradi površine 4228 m2 , upisane u 
z.k.ul. 336 k.o. Pleso, a u svrhu formiranja građevne čestice 
produžetka Ulice Jurja Dobrile u Velikoj Gorici.

 Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br 14/09), Gradonačelnik Grada Velike 
Gorice dana 31. prosinca 2009.godine, donosi

ZAKLJUČAK
o sufi nanciranju polaznika škole za sticanje zvanja 

«voćar»

I.

 Grad Velika Gorica izdvojit će iznos od 8.500,00 
kuna za sufi nanciranje polaznika škole za sticanje zvanja 
«voćar».           

II.

 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se 
putem Udruge voćara «Bubamara» iz stavke Proračuna Grada 
Velike Gorice za 2009.godinu  - iz razdjela 008 - Upravni 
odjel za gospodarstvo i poljoprivredu, iz Programa - Razvoj 
i unapređenje poljoprivrede na području Velike Gorice koji 
se provodi kroz Aktivnost – Subvencije poljoprivrednicima, 
obrtnicima, malim i srednjim poduzetnicima.

II.
Za predmetnu nekretninu Potvrdom porezne uprave  

utvrđena  je kupoprodajna cijena  u iznosu od 678.600,00 
kuna (slovima:šestosedamdesetosamtisućašestokuna) 

III.

 Sredstva iz točke II. ovog Zaključka isplatit će se 
iz stavke Proračuna za 2009. godinu – iz razdjela 008 – 
Upravni odjel za gospodarstvo i poljoprivredu, iz Programa 
– Upravljanje gradskom imovinom koji se provodi kroz 
Aktivnost – Redovna djelatnost, na poziciji rashoda R1077  
– Zemljište. 

IV.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 944-01/2009-01/425
URBROJ:  238-33-01-2009-1
Velika Gorica,  31. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić
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III.
     
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 322-01/2009-01/176
URBROJ:  238-33-01-2009-1
Velika Gorica,  31. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

 Na temelju članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
br. 14/09.), a u svezi s člankom 13. stavak 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine br. 110/07 i 125/08), Gradonačelnik 
Grada Velike Gorice dana 31. prosinca 2009. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K

o izmjeni i dopuni Plana nabave roba, usluga i  radova  Grada Velike Gorice za 2009. godinu

I.
U Planu nabave roba, usluga i radova Grada Velike Gorice za 2009. godinu, Klasa: 030-08/2009-01/03 Urbroj: 238-

33-03-2009-01, vrše se izmjene i  dopune koje glase:

II.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

Klasa: 030-08/2009-01/135
Urbroj: 238-33-01-2009-1
Velika Gorica, 31. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

RB
Pozicija  

proračuna
Broj 

konta
CPV 

oznaka
Predmet nabave

Procijenjena 
vrijednost  

nabave

Planirana 
vrijednost 

u 
proračunu 
za 2009. g

Ukupna planirana 
vrijednost predmeta 
nabave (za nabave 

koje zahtijevaju 
plaćanja u slijed. 

god.)

Dinamika
Vrsta 

postupka
Način 

nabave

NABAVA USLUGA

355. R0041 3238 72521000-3
Učitavanje 

podataka za OIB
14.500,00 17.835,00 2009.

izravno 
ugovaranje
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Na temelju članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 46. stavak 2. Zakona o proračunu (Narodne novine br.  87/08), te odredbi članka 
17. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2009. godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice br.13/08 
i 12/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  31. prosinca 2009. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o preraspodjeli sredstava planiranih u Proračunu Grada Velike Gorice za 2009. godinu 

I.
Gradonačelnik preraspodjeljuje sredstva unutar Razdjela 01 – Služba gradskog vijeća,  Razdjela 02 – Služba gradskog 

poglavarstva, Razdjela 05 – Upravni odjel za izgradnju, komunalne djelatnosti i promet, Razdjela 06 – Upravni odjel za 
prostorno planiranje i zaštitu okoliša,  Razdjela 07 – Upravni odjel za društvene djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj i  
Razdjela 08 – Upravni odjel za gospodarstvo i poljoprivredu između stavki rashoda i izdatka, unutar programa i aktivnosti 
planiranih u Proračunu Grada Velike Gorice za 2009. godinu ( Službeni Glasnik Grada Velike Gorice br. 12/09.)

II.
Sredstva u razdjelu iz točke I. ovog Zaključka preraspodjeljuju se prema slijedećem rasporedu:

Pozicija Račun Naziv
Plan za 2009.

godinu
Povećanje/
Smanjenje

Novi plan za 
2009. godinu

Razdjel 01

     R0006 3291
Naknade za rad predstavničkih i 
izvršnih tijela-odbori 92.000,00 + 5.000,00 97.000,00

     R0008 3291
Naknade za rad vijeća nacionalnih 
manjina

201.000,00 - 5.000,00 196.000,00

Razdjel 02

R0015 3113 Plaće za prekovremeni rad 223.000,00 + 20.000,00 243.000,00

R0040 3237
Usluge odvjetnika i pravnog 
savjetovanja

715.000,00 + 10.000,00 725.000,00

Razdjel 05

R0304 3223 Energija 4.390.000,00 + 230.000,00 4.620.000,00

R0317 3239 Ostale usluge 1.950.000,00 - 97.000,00 1.853.000,00

R0320 3861
Izgradnja komunalnih i drugih 
objekata

2.860.000,00 - 120.000,00 2.740.000,00

R0321 3861
Izgradnja komunalnih i drugih 
objekata

4.874.000,00 - 243.000,00 4.631.000,00

R0323 4264
Ostala nematerijalna proizvedena 
imovina

6.500.000,00 + 230.000,00 6.730.000,00

Razdjel 06

R0328 3111 Plaće za redovan rad 1.092.030,00 - 10.000,00 1.082.030,00

Razdjel 07

R0564 3631
Materijalni troškovi Centra za 
socijalnu skrb

10.000,00 - 500,00 9.500,00

R0568 3722 Troškovi stanovanja 450.000,00 500,00 450.500,00
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Razdjel 08

R1058 3111 Plaće za redovan rad 1.179.070,00 - 20.000,00 1.159.070,00

R1066 3523 Subvencije poljoprivrednicima 1.088.000,00 - 25.000,00 1.063.000,00

R1075 3232
Usluge tekućeg i investicijskog 
održavanja – stambene zgrade

580.000,00 + 25.000,00 605.000,00

Ukupno 26.204.100,00 +/- 520.500,00 26.204.100,00
  

III.
Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/2009-01/117
URBROJ:  238-33-01-2009-1
Velika Gorica,  31. prosinca  2009.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r. 

Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 33/01., 60/01. – vjerodostojno 
tumačenje, 129/05., 109/07., 125/08. i 36/09.), a u svezi s člankom 5. Pravilnika o jedinstvenim klasifi kacijskim oznakama 
stvaralaca i primalaca akata (NN br. 38/88.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  31. prosinca 2009. godine, donosi

RJEŠENJE
o brojčanim oznakama stvaratelja i primatelja akata na području 

Grada Velike Gorice

I.
Gradonačelnik, Gradsko vijeće, upravni odjeli i službe Grada Velike Gorice, te ustanove i organizacije koje na 

temelju zakona ili propisa donesenog na temelju zakona vrše javna ovlaštenja, upotrebljavat će u uredskom poslovanju 
brojčane oznake stvaratelja i primatelja akata i to:
01  Služba Gradskog vijeća
02  Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove
03  Upravni odjel  za mjesnu samoupravu
04  Upravni odjel za fi nancije
05  Upravni odjel za izgradnju, komunalne djelatnosti i promet
06  Upravni odjel za prostorno planiranje i zaštitu okoliša
07  Upravni odjel za društvene djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj
08  Upravni odjel za gospodarstvo i poljoprivredu
09  Upravni odjel za prostorno uređenje i graditeljstvo
10  Gradonačelnik Grada Velike Gorice
11  AMD “Velika Gorica” – auto škola
12  AMD “Gorica stop” – auto škola
13  “ELFIRA” intelektualne usluge d.o.o.
14  “Gradsko stambeno gospodarstvo Velika Gorica” d.o.o.
15  Ustanova za upravljanje ŠRC “Velika Gorica”
16  Informatički klub “VEL_IK” Velika Gorica
17  Javna vatrogasna postrojba Velika Gorica
18 Vatrogasna zajednica Grada Velike Gorice
19 Centar za djecu, mlade i obitelj Velika Gorica
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II.
Stavlja se van snage Rješenje o brojčanim oznakama stvaratelja i primatelja akata na području Grada Velike Gorice, 

Klasa: 035-02/2007-01/04, Urbroj: 238-33-03-2007-1 od 21. prosinca  2007. godine.
III.

Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

Klasa: 035-02/2009-01/02
Urbroj: 238-33-01-2009-1
Velika Gorica, 31. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

8.

Na temelju odredbe članaka 28. i 29. Zakona o zaštiti na radu NN br. 59/96, 94/96, 114/03, 23/08. i 75/09., (u 
daljnjem tekstu: Zakon), članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG br. 
14/09.), članaka 4. i 6. Pravilnika o uvjetima za osposobljavanje radnika za rad na siguran način NN br.114/02. i 126/03. 
(u daljnjem tekstu: Pravilnik), Procjene opasnosti radnih mjesta Grada Velike Gorice, Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana 23. prosinca 2009. godine, donosi

Plan i program osposobljavanja 
službenika i namještenika Grada Velike Gorice

za rad na siguran način

UVOD

Ovim planom i programom osposobljavanja obuhvaćeni su i razrađeni sadržaji osposobljavanja službenika i namještenika za 
rad na siguran način u upravi Grada Velike Gorice, Trg kralja Tomislava 34.

Cilj osposobljavanja službenika i namještenika za rad na siguran način je njegova osposobljenost za samostalno obavljanje 
poslova i radnih zadataka bez ugrožavanja vlastitog života i zdravlja, te života i zdravlja ostalih radnika. 

Osposobljavanje službenika i namještenika za rad na siguran način provodi se na temelju utvrđenih vrsta i opsega opasnosti, 
štetnosti i napora na pojedinom radnom mjestu na koje je službenik i namještenik raspoređen. Osposobljavanje obuhvaća 
upoznavanje službenika i namještenika s opasnostima kojima je izložen i zbog kojih mogu nastati ozljede na radu, profesionalne 
i druge bolesti zaposlenika u svezi s njegovim radom. Vrste i opseg opasnosti, štetnosti i napori pri obavljanju poslova utvrđeni 
su na temelju Procjene opasnosti radnih mjesta Grada Velike Gorice, izrađene od ovlaštene tvrtke Velteh d.o.o. - Zagreb, Lanište 
9E.

Popis radnih mjesta za koje je potrebno provesti osposobljavanje službenika i namještenika za rad na siguran način naveden je 
u prilogu Procjene opasnosti.

Svaki službenik i namještenik upoznat će se s pravilima zaštite na radu i pravilima struke koja se pri radu moraju primjenjivati, 
te sa sigurnim načinom izvođenja radnih operacija na svom radnom mjestu. 

Program osposobljavanja službenika i namještenika za rad na siguran način 1. 

Ovim programom utvrđuje se sadržaj osposobljavanja službenika i namještenika za rad na siguran način, metode i način 
osposobljavanja, te način provjere osposobljenosti službenika i namještenika za rad na siguran način. 

Program osposobljavanja službenika i namještenika za rad na siguran način temelji se na utvrđenim vrstama i opsegu opasnosti, 
štetnostima i naporima pri obavljanju poslova i radnih zadaća na pojedinom radnom mjestu, utvrđenim Procjenom opasnosti. 
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Program osposobljavanja službenika i namještenika za rad na siguran način sastoji se iz općeg i specijalističkog dijela 
(teorijska obuka), te praktičnog upoznavanja službenika i namještenika s opasnostima, štetnostima i naporima, pravilima 
zaštite na radu i stjecanja potrebnih vještina za samostalan rad pri obavljanju određenih poslova i radnih zadaća, po uputama 
i pod neposrednim nadzorom ovlaštenika za zaštitu na radu, odnosno druge određene osobe za praktičnu obuku. 

Osposobljavanje službenika i namještenika za rad na siguran način poslodavac će obavljati sam uz prethodno pribavljeno 
ovlaštenje Ministarstva gospodarstva, rada i poduzetništva. 

Teorijsku obuku osposobljavanje službenika i namještenika za rad na siguran način provoditi će stručnjak za zaštitu na radu, 
na temelju propisanih uvjeta o provođenju osposobljavanja. 

Teorijski dio obuke službenika i namještenika za rad na siguran način sastoji se od općeg i specijalističkog dijela. Opći 
dio teorijske obuke predviđen je za stjecanje osnovnih znanja o zaštiti na radu, kojeg trebaju savladati svi službenici i 
namještenici, neovisno o radnom mjestu. 

Specijalistički dio obuke predviđen je za konkretna upoznavanja namještenika s opasnostima, štetnostima i naporima, 
pravilima zaštite na radu pri obavljanju poslova i radnih zadaća na mjestu rada. 

Ovaj program osposobljavanja službenika i namještenika za rad na siguran način ne odnosi se na osposobljavanje ovlaštenika 
poslodavca za zaštitu na radu, prema članku 26. Zakona. Navedeno osposobljavanje Grad Velika Gorica povjeriti će 
ovlaštenoj stručnoj ustanovi odnosno trgovačkom društvu za poslove zaštite na radu. 

2. Metode i način osposobljavanja službenika i namještenika za siguran rad 

2.1. Metode osposobljavanja 
Osposobljavanje službenika i namještenika iz teorijskog dijela (općeg i specijalističkog) provodit će se metodom 
samoobrazovanja uz odgovarajuću literaturu i omogućene konzultacije sa stručnjakom za zaštitu na radu.

Praktično upoznavanje s opasnostima i pravilima zaštite na radu, te neposredni nadzor nad stjecanjem potrebnih znanja i 
vještina službenika i namještenika za siguran rad u pojedinoj radnoj cjelini provoditi će  poslodavac putem svojih ovlaštenika 
za zaštitu na radu ili osoba koje će poslodavac posebno odredi pisanom odlukom. 

2.2. Način provođenja osposobljavanja 
Metoda osposobljavanja za rad na siguran način primjenjiva je za grupno i pojedinačno osposobljavanje radnika.

2.2.1 Teorijski dio osposobljavanja 
Prilikom osposobljavanja svaki zaposlenik dobiti će na korištenje odgovarajuću obrazovnu literaturu predviđenu ovim 
planom i programom. Tijekom savladavanja obrazovnog gradiva, biti će organizirane instrukcije na kojima se zaposlenik 
može za sve nejasnoće obratiti stručnoj osobi za zaštitu na radu. 

Zaposlenik koji ne zadovolji na provjeri znanja, pozvat će se nakon 15 dana na ponovnu provjeru. 
Ako zaposlenik ne zadovolji na ponovnoj provjeri znanja, ima pravo pristupiti još jednoj (trećoj) provjeri znanja. Ako i tada 
ne zadovolji, zaposlenik ne može raditi na tom radnom mjestu. 

Kod pojedinačnog osposobljavanja zaposlenika prilikom zapošljavanja, zaposleniku se daje obrazovna literatura. Nakon 15 
dana po zapošljavanju, zaposlenik je dužan pristupiti provjeri znanja. Ako novoprimljeni zaposlenik ne zadovolji na prvoj 
provjeri znanja, za tjedan dana pozvat će se na ponovnu provjeru. Ako do isteka probnog rada zaposlenik ne zadovolji niti 
na trećoj provjeri znanja, smatrat će se da kandidat nije zadovoljio na probnom radu. 

2.2.2  Praktični dio osposobljavanja  
Praktični dio osposobljavanja za rad na siguran način sastoji se od praktičnih uputa za siguran rad dobivenih od neposrednog 
ovlaštenika poslodavca za zaštitu na radu ili druge za to određene stručne osobe. 

O praktičnoj osposobljenosti službenika i namještenika za rad na siguran način, osoba određena za njegovo praktično 
osposobljavanje sastaviti će zapisnik praktičnom osposobljavanju. 

2.2.3  Ocjena osposobljenosti radnika
Smatrat će se da je zaposlenik zadovoljio iz teorijskog dijela osposobljavanja, ako na provjeri znanja točno odgovori 
na 75 % pitanja iz testa znanja. Zaposlenik ima pravo na preostala netočno odgovorena pitanja odgovarati usmeno pred 
stručnjakom za zaštitu na radu, o čemu će se voditi zapisnik. 

Smatra se da je službenik ili namještenik praktično osposobljen za rad na siguran način, kada ovlaštenik ili osoba određena 
za praktično osposobljavanje ocijeni da je isti stekao praktična znanja i vještine za siguran rad uz primjenu propisanih i 
priznatih pravila zaštite na radu i uz primjenu pravila struke. Službenik ili  namještenik smije se rasporediti na samostalno 
obavljanje poslova kada se osposobi za rad na siguran način, prema ovom planu i programu. 
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2.2.4 Evidencija o osposobljenosti 
Za svakog službenika i namještenika za kojeg se ocijeni da je osposobljen za rad na siguran način, ustrojava se propisana 
evidencija na evidencijskom kartonu EK-1. 

SADRŽAJ PROGRAMA OSPOSOBLJAVANJA 

Sadržaj programa - opći dio 1. 

Opći dio programa osposobljavanja službenika i namještenika za rad na siguran način sadrži ove nastavne teme: 

Uvodni dio 
osnove zaštite pri radu,- 
značenje sprječavanja ozljeda na radu, profesionalnih i drugih bolesti uzrokovanih radom, načini nastanka ozljeda - 
i nezgoda na radu, 
statistika ozljeda i ekonomski gubici, - 
temeljna načela sprečavanja ozljeda i oboljenja na radu (primjena osnovnih, posebnih i priznatih pravila zaštite na radu),- 
način provedbe zaštite pri radu (zakonski propisi),- 
uređivanje zaštite na radu,- 
prava i dužnosti iz zaštite na radu,- 
obveze poslodavca glede osiguravanja sigurnih uvjeta rada i zaštite na radu zaposlenika,- 
odgovornost zaposlenika i odgovornost poslodavca zbog propuštanja mjera zaštite na radu,- 
sustav provedbe zaštite na radu u tvrtki,- 

Radni prostor i radna okolina 
opasnosti u radnom prostoru (izvedba radnih i pomoćnih prostorija s pripadajućim instalacijama, štetni čimbenici - 
radnog okoliša), 
kretanje pri radu (nepropisno izvedene površine za kretanje na radu, hodnici, kosine, neispravne ljestve, nezaštićene - 
povišeni podesti i stubišta, neispravni poklopci na revizijskim i drugim oknima koji predstavljaju opasnost od pada 
u dubinu),
siguran rad sa informatičkim uređajima i opremom-  (Pravilnik o sigurnosti i zaštiti pri radu s računalom).

Evakuacija i spašavanje 
evakuacija i spašavanje službenika i namještenika,- 
iznenadni događaji na radu zbog kojih se provodi evakuacija službenika i namještenika, - 
provođenje evakuacije i spašavanje službenika i namještenika (način obavještavanja, mjesta za evakuaciju, - 
evakuacijski putovi, mjesta gdje se nalaze skloništa, ekipe za spašavanje, sredstva i oprema za spašavanje),
rukovođenje evakuacijom i spašavanjem,- 
znakovi sigurnosti (upozorenja, zabrane, opasnosti, obveznih postupaka i informacija)- 

Higijena rada  
uzimanje jutarnjeg obroka hrane,- 
sprječavanje i zabrana rada službenika i namještenika pod utjecajem alkohola ili opojnih droga, - 
zaštita nepušača od štetnog djelovanja duhanskog dima (zabrana pušenja u radnim prostorijama, mogućnost - 
poslodavca da iznimno odredi prostorije - mjesta za pušenje i njihovo označavanje).

Izvori opasnosti na radnom mjestu 
mehanički izvori opasnosti:1. 

opasnosti pri uporabi sredstava rada (ubodi, posjekline, prijelomi, opekline, nagnječenja, iščašenja i dr.),- 
opasnosti od udara u predmete ili sredstva rada, - 
opasnosti od pada predmeta na službenika ili namještenika, - 
opasnosti od rotirajućih dijelova strojeva i uređaja,- 
opasnosti od dijelova stroja i uređaja koji se gibaju pravocrtno,- 
pravila zaštite pri rukovanju ručnim alatom,- 
pravila zaštite pri radu pri rukovanju mehaniziranim alatima, - 
pravila zaštite pri radu pri rukovanju materijalom i unutarnjem ručnom transportu.- 

otrovne i štetne tvari: 2. 
štetne prašine,- 
djelovanje štetnih i opasnih tvari u procesu rada,- 



8516. ožujka 2010.

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

3. opasnost od buke i vibracija:
štetni utjecaji izlaganja prekomjernoj buci i vibracijama,- 
tehničke mjere za smanjenje prekomjerne buke i vibracija,- 
osobna zaštitna sredstva za zaštitu od buke.- 

4. opasnost od neadekvatne rasvjete:
minimalna dnevna i umjetna rasvjeta pri obavljanju pojedinih poslova i radnih zadaća,- 
utjecaj slabe osvijetljenosti na zamaranje očnog živca i trajnog gubitka vidnih sposobnosti,- 
utjecaj slabe osvijetljenosti na nastanak ozljeda na radu,- 
ispitivanje kvalitete rasvjete,- 
ispravno održavanje rasvjete.- 

5. opasnosti od električne struje:
opasnost od električne struje (djelovanje električne struje na čovjeka, direktan dodir dijelova pod naponom, - 
indirektan dodirni napon, električni luk), 
mjere zaštite od električne struje.- 

Zaštita od požara - pojam i uvjeti gorenja:
podjela tvari prema gorivosti,- 
agregatna stavnja tvari, gorenje zapaljivih plinova, tekućina, krutih tvari,- 
postizanje temperature paljenja, kisik i produkti izgaranja /ugljični dioksid (CO2) i ugljični monoksid (CO), - 
osnove gašenja požara,
oprema i sredstva za gašenje požara (voda, ugljični dioksid, prah, haloni,  priručna sredstva za gašenje - 
požara),
hidranti (podzemni, nadzemni, zidni),- 

mjere zaštite pri gašenju požara, opasnosti i mjere zaštite od požara,- 
preventivne mjere zaštite na električnim instalacijama, grijaćim uređajima i ložištima,- 

požar električnih uređaja i instalacija,- 
požar motornih vozila, - 
dojava požara i intervencije,- 
prva pomoć, sanitetski materijal za prvu pomoć,- 
obveze poslodavca u osiguravanju pružanja prve pomoći,- 

Opći dio programa osposobljavanja radnika za rad na siguran način dužni su savladati svi službenici i namještenici.
2. Sadržaj programa - specijalistički dio (stručni dio) 

Specijalistički dio programa osposobljavanja namještenika za rad na siguran način obuhvaća upoznavanje s konkretnim 
opasnostima i primjeni pravila zaštite na radnim mjestima: 

vozač,- 
dostavljač,- 
domar,- 
grafi čar,- 
spremačica - čistačica.- 

2.1. Specijalistički dio programa osposobljavanja za radno mjesto “vozač ” sadrži ove nastavne teme: 

osnove zaštite na radu,- 
opasnosti pri redovnom održavanju i servisiranju vozila,- 
opasnosti u cestovnom prometu,- 

2.2. Specijalistički dio programa osposobljavanja za radno mjesto „dostavljač” sadrži ove nastavne teme:

osnove zaštite na radu,- 
opasnosti pri kretanju na radu (neravne, zakrčene, mokre i skliske površine),- 
opasnosti i pravila zaštite na radu pri ručnom transportu tereta,- 
opasnosti od električne struje,- 
opasnosti od izloženosti nepovoljnim mikroklimatskim uvjetima (česte i nagle promjene, temperature zraka u - 
zimskim i ljetnim uvjetima, izloženost nepovoljnim vremenskim utjecajima i dr.),
osobna zaštitna sredstva pri obavljanju poslova dostavljača.- 
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2.3. Specijalistički dio programa osposobljavanja za radno mjesto „domar“ sadrži ove nastavne teme:

osnove zaštite na radu,- 
opasnosti pri kretanju na radu (neravne, zakrčene, mokre i skliske površine),- 
opasnosti i pravila zaštite na radu pri ručnom transportu tereta,- 
opasnosti od električne struje,- 
opasnosti od izloženosti prašini,- 
opasnosti od izloženosti nepovoljnim mikroklimatskim uvjetima (česte i nagle promjene, temperature zraka u - 
zimskim hladnim uvjetima, izloženost nepovoljnim vremenskim utjecajima u kišnom razdoblju),
osobna zaštitna sredstva pri obavljanju poslova domara.- 

2.4. Specijalistički dio programa osposobljavanja za radno mjesto „grafi čar“ sadrži ove nastavne teme: 

osnove zaštite na radu,- 
opasnosti pri kretanju na radu (neravne, zakrčene, mokre i skliske površine),- 
opasnosti i pravila zaštite na radu pri poslovima fotokopiranja,- 
opasnosti od električne struje,- 
opasnosti od izloženosti prašini,- 
štetni utjecaji neodgovarajuće osvijetljenosti,- 
osobna zaštitna sredstva pri obavljanju poslova grafi čara.- 

2.5. Specijalistički dio programa osposobljavanja za radno mjesto “spremačica-čistačica” sadrži ove nastavne teme: 

osnove zaštite na radu,- 
opasnosti pri kretanju na radu (pokliznuća i padovi),- 
opasnosti i siguran način čišćenja radnih i pomoćnih prostorija, pranja prozora i čišćenje zidova (opasnost od pada - 
s visine pri korištenju dvokrakih ljestava, opasnosti u kontaktu sa sredstvima za pranje i čišćenje te dezinfekciju 
sanitarnih čvorova),
opasnost od električne struje pri rukovanju i korištenju strojeva za čišćenje,- 
biološke opasnosti i rizici zaraze,- 
osobna zaštitna sredstva pri obavljanju poslova spremačice-čistačice.- 

3. Obrazovna dokumentacija za realizaciju programa

U realizaciji programa osposobljavanja službenika i namještenika za rad na siguran način koristiti će se već verifi cirana 
nastavna dokumentacija - priručnici, podzakonski propisi, te upute za rad, izdane od proizvođača pojedinih strojeva i 
uređaja, odnosno opreme. 
Opći dio programa osposobljavanja provodi se po priručnicima i podzakonskim propisima, kao npr.: 

Uvod u zaštitu na radu, POU-01 (ZIRS d.d., Zagreb), • 
Uputa za siguran rad u uredima, POS-2, (ZIRS d.d., Zagreb), • 
Uputa za siguran rad na video-terminalima, POS-59, (ZIRS d.d., Zagreb), • 
Pravilnik o sigurnosti i zaštiti pri radu s računalom,• 
Zaštita od požara, POŽU-1 (ZIRS d.d., Zagreb). • 

3.1. Specijalistički dio programa
Posebni specijalistički dio programa osposobljavanja namještenika provoditi će se na temelju vrsta i opsega opasnosti, 
štetnosti i napora za određena radna mjesta, utvrđenih u Procjeni opasnosti iz zaštite na radu.
Za osposobljavanje koristiti će se specijalistički priručnici za pojedine djelatnosti odnosno poslove, upute za rad na 
pojedinim poslovima, upute proizvođača strojeva i uređaja, kao i posebno izrađene upute za rad na pojedinom radnom 
mjestu, odnosno procesu rada, kao npr.: 

1. Vozač osobnog automobila 
Sigurnost na radu u cestovnom prometu, POU20, (ZIRS d.d., Zagreb).• 
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2. Dostavljač
Uputa za siguran rad pri ručnom transportu tereta, POS-28, (ZIRS d.d., Zagreb),• 
Uputa za siguran rad pri skladištenju sirovine i robe, POS-91, (ZIRS d.d., Zagreb),• 
Sigurnost na radu u cestovnom prometu, POU20, (ZIRS d.d., Zagreb).• 

3. Domar
Sigurnost i zaštita pri radu u industriji (ZIRS d.d., Zagreb).• 

4. Grafi čar
Opasnosti od el. struje (ZIRS d.d., Zagreb).• 

5. Spremačica-čistačica
Uputa za siguran rad pri čišćenju i pranju poslovnog prostora, POS-29, (ZIRS d.d., Zagreb),• 
Uputa za siguran rad s biološkim opasnostima, POS-118, (ZIRS d.d., Zagreb),• 
Uputa za siguran rad s infektivnim materijalom, POS-127, (ZIRS d.d., Zagreb).• 

SIGURNOST I ZAŠTITA PRI RADU S RAČUNALOM

1.  Obaveze poslodavca

Pravilnikom o sigurnost i zaštiti pri radu s računalom propisani su zahtjevi koje poslodavac mora ispuniti kako bi radna 
mjesta na kojima se koristi računalo zadovoljila propisane kriterije.
Radno mjesto s računalom ne smije biti izvorom opasnosti od ozljede i oštećenja zdravlja zaposlenika.
Zaposlenik je osoba koja pri obavljanju poslova koristi računalo sa zaslonom ukupno 4 ili više sati tijekom radnog dana.

Obaveze poslodavca prema navedenom Pravilniku se ne odnosi na sljedeća radna mjesta:

Vozačke kabine iz kojih se upravlja vozilima ili strojevima,1. 
Računalne sustave na prijevoznim sredstvima,2. 
Računalne sustave koji su namijenjeni javnoj uporabi,3. 
Prenosiva računala koja nisu predviđena za stalni rad na radnom mjestu,4. 
Računske strojeve, blagajne i opremu s malim zaslonom, koji prikazuju podatke ili rezultate mjerenja i koji su 5. 
pomoćno sredstvo za određene radne operacije,
Pisaće strojeve uobičajenih konstrukcija s malim zaslonom.6. 

Poslodavac je obvezan izraditi procjenu opasnosti za sve radna mjesta  na kojima se koristi računalo, imajući u vidu moguće 
opasnosti od narušavanja zdravlja radnika, posebice zbog vidnog, statodinamičkog i psihičkog napora. Poslodavac mora na 
temelju Procjene opasnosti, provesti mjere za otklanjanje utvrđenih nedostataka, pri čemu treba uzeti u obzir posebne i/ili 
kombinirane učinke utvrđenih opasnosti i štetnosti.

Poslodavac mora osigurati da zaposlenici budu upoznati sa svim okolnostima i zahtjevima glede sigurnosti i zaštite zdravlja 
pri radu s računalom, posebice sa izrađenom Procjenom opasnosti, ispunjavanju zahtjeva Pravilnika u pogledu opreme, 
radnog okoliša i programske podrške te aktivnostima koje poslodavac poduzima u cilju smanjivanja razine opasnosti.

Poslodavac mora provesti osposobljavanje zaposlenika za rad na siguran način prilikom prvog raspoređivanja na radno 
mjesto, te prije provedbe svake promjene koja bi mogla utjecati na sigurnost i zdravlje na tom radnom mjestu.

Kako bi se smanjilo opterećenje zaposlenika pri radu sa zaslonom računala, poslodavac mora planirati njegove aktivnosti 
na takav način da se rad za zaslonom računala izmjenjuje periodički s drugim aktivnostima. Ukoliko ne postoji mogućnost 
promjene aktivnosti zaposlenika, poslodavac mu ovisno o težini radnih zadaća i posljedičnoga vidnog i statodinamičkog 
napora tijekom svakog sata rada  mora osigurati odmore u trajanju najmanje 5 minuta i organizirati vježbe rasterećenja. 
Način provedbe odmora i vježbi rasterećenja mora biti primjeren stručnim doktrinama, sukladno preporukama specijaliste 
medicine rada.

U okviru preventivnih pregleda, poslodavac mora osigurati pregled vida zaposlenika kod specijalista medicine rada pri 
zapošljavanju na radnome mjestu na kojem se koristi računalo, najmanje svake dvije godine za zaposlenike koji koriste 
korekcijska pomagala, te na zahtjev zaposlenika zbog tegoba koje bi mogle biti posljedica rada s računalom.

Poslodavac mora zaposlenicima ili njihovim predstavnicima osigurati sve potrebne informacije o sigurnosti i zdravlju pri 
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radu na radnom mjestu, uključujući i važnost promjene aktivnosti odnosno odmora, te njegovo odvijanje, s posebnim naglaskom 
na specifi čne opasnosti tog radnog mjesta. Sva radna mjesta na kojima se koristi računalo moraju u potpunosti zadovoljavati 
odredbe Pravilnika o sigurnost i zaštiti pri radu s računalom.

Zahtjevi koje mora ispunjavati radno mjesto s računalom2. 

Radno mjesto s računalom ne smije biti izvorom opasnosti od ozljede i oštećenja zdravlja zaposlenika. Zahtjevi koje je potrebno 
ispuniti u svrhu rada na siguran način obuhvaćaju opremu, radni okoliš i programsku podršku.

2.1.  Oprema

2.1.1.  Zaslon računala

Udaljenost zaslona računala od očiju zaposlenika ne smije biti manja od 500mm, ali ne tolika da bi  zaposleniku stvarala 1. 
teškoće pri čitanju podataka sa zaslona. Slika na zaslonu računala ne smije treperiti a frekvencija osvježivanja slike zaslona 
mora biti najmanje 75 Hz za CRT zaslone i 60 Hz za LCD zaslone.
Znakovi na zaslonu računala moraju biti dovoljno veliki, oštri i tako oblikovani da ih se može razlikovati. Znakovi, razmaci 2. 
između znakova i redova moraju biti dovoljno veliki, da ih je moguće razlikovati bez napora, ali ne preveliki kako bi tekst 
bio pregledan. 
Osvijetljenost i kontrast na zaslonu računala moraju biti podesivi, tako da ih zaposlenik bez teškoća može prilagođavati stanju 3. 
u radnoj okolini.
Zaslon računala mora biti pomičan, tako da zaposlenik njegov smjer i nagib može prilagoditi ergonomskim zahtjevima rada.4. 
Treba biti osigurana mogućnost prilagođavanje visine zaslona računala visini očiju zaposlenika, tako da oči zaposlenika budu 5. 
u visini gornjeg ruba zaslona, a pravac gledanja u istoj ravnini ili ukošen prema dolje do 20º.
Na zaslonu računala ne smije biti odsjaja, jer on smanjuje čitljivost znakova i uzrokuje zamor očiju.6. 
Zaslon računala mora biti čist, kako bi slika na zaslonu bila jasna, a tekst čitljiv.7. 

2.1.2.  Tipkovnica

Srednja visina tipkovnice ne smije prelaziti 30mm, kosina joj ne smije biti veća od 15º, a ako je njezin donji rub viši od 1,5 1. 
cm potreban je produžetak koji služi kao podloška za šaku. Tipkovnica mora biti slobodno pokretna po cijeloj radnoj površini, 
tako da omogućuje zaposleniku prirodno držanje tijela i ruku. Mogućnost pomicanja i prilagođavanja tipkovnice ne smije biti 
ograničena sredstvima za priključivanje ili dužinom kabela.
Na radnom stolu ili radnoj površini ispred tipaka mora biti najmanje 100mm slobodne površine za smještaj ruku 2. 
zaposlenika.
Tipkovnica ne smije imati sjajnu površinu.3. 
Razmještaj tipki na tipkovnici i karakteristike tipki moraju odgovarati ergonomskim zahtjevima.4. 
Tipke i simboli na tipkama moraju biti jasno označeni i moraju  biti lako raspoznatljivi i čitljivi.5. 

2.1.3.  Radni stol ili radna površina

Radni stol ili radna površina ne smiju blještati i moraju biti izrađeni od materijala koji na dodir nije hladan.1. 
Površina stola ili radna površina moraju biti dovoljno prostrani da bude moguć primjeren razmještaj zaslona računala, 2. 
tipkovnice, pisanih podloga i ostale opreme, te da ima dovoljno prostora za rukovanje mišem.
Ispod stola mora biti dovoljno slobodnog prostora za udobno sjedenje.3. 
Radni stol ili radna površina moraju biti stabilni i ako je to moguće, podesivi po visini.4. 
Držalo za predloške mora biti stabilno, podesivo i izvedeno te postavljeno tako, da ne opterećuje dodatno oči, vrat i/ili 5. 
glavu.

2.1.4.  Radni stolac

Radni stolac mora biti stabilan i zaposleniku omogućiti udoban položaj i neometano pomicanje.1. 
Visina sjedala radnog stolca mora biti podesiva.2. 
Naslon mora biti oslonac za cijela leđa, podesiv po nagibu i visini.3. 
Oslonac za noge mora biti dovoljno visok i stabilan, mora omogućiti udoban položaj stopala i nagib nogu i dostupan svakom 4. 
zaposleniku koji to želi.

2.2.   Radni okoliš
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2.2.1 Zahtjevi vezani uz prostor

Zahtjevi vezani za radne prostorije utvrđuju se prema posebnom propisu.1. 
Radno mjesto mora biti oblikovano tako da službenik ne radi u prisilnom nefi ziološkom položaju.2. 
Na radnom mjestu mora biti dovoljno slobodnog prostora da službenik može lako mijenjati svoj položaj i obavljati potrebne 3. 
pokrete pri radu.

2.2.2.  Osvijetljenost   

Prirodna ili umjetna rasvjeta mora osiguravati zadovoljavajuću osvijetljenost već prema vrsti rada od najmanje 300 luxa.1. 
Ometajuće bliještanje i odsjaje na zaslonu računala potrebno je spriječiti odgovarajućim postavljanjem elemenata radnog 2. 
mjesta u odnosu na razmještaj i tehničke karakteristike izvora svjetla.
Redovi stropnih svjetiljaka moraju biti paralelni sa smjerom gledanja radnika na radnom mjestu. Zaslon računala mora biti 3. 
namješten tako da ne dolazi do zrcaljenja svjetiljke na zaslonu. Svjetiljke u radnoj prostoriji moraju imati takve svjetlosne 
tehničke karakteristike da ne uzrokuju zrcaljenje na zaslonu.

2.2.3.  Bliještanje i odsjaj

Radno mjesto mora biti tako oblikovano i postavljeno da izvori svjetlosti, prozori, drugi otvori ili svijetle površine ne 1. 
uzrokuju neposredno bliještanje i ometajuće zrcaljenje na zaslonu.
Prozori moraju imati odgovarajuće zastore (kapke) za sprečavanje ulaza sunčeve svjetlosti na radno mjesto (ili u prostoru) 2. 
tako da ne ometaju rad.
Zaslon računala ne smije biti okrenut prema izvoru ili od izvora svjetla a u protivnom su potrebne posebne mjere protiv 3. 
bliještanja i zrcaljenja.

2.2.4.  Buka

Buka opreme i drugih izvora u prostoriji ne smije ometati rad i ne smije biti veća od 60 dB(A).

2.2.5.  Mikroklimatski uvjeti

Mikroklimatski uvjeti moraju odgovarati zahtjevima za toplinsku udobnost pri radu bez fi zičkog naprezanja (temperatura 20º - 
24ºC). Ukoliko se koristi klima uređaj, vlažnost treba biti između 40 i 60%, brzina strujanja zraka najviše 0,2 m/s , a u toplom 
razdoblju temperatura prostorije može biti najviše 7 ºC niža od vanjske temperature.
2.2.6.  Zračenje

Sva elektromagnetska zračenja, osim vidljivog zračenja, sa stanovišta zaštite zdravlja zaposlenika moraju biti u skladu s 
pozitivnim propisima.

2.3.   Programska oprema

Pri oblikovanju, izboru, naručivanju i mijenjanju programske opreme i oblikovanju radnih zadataka pri radu s računalom, 
poslodavac mora uzeti u obzir sljedeća načela:

Programska oprema mora biti takva da se radna zadaća može izvršiti,1. 
Programska oprema mora biti jednostavna za uporabu i prilagođena razini znanja i iskustvu zaposlenika,2. 
Sustav mora službeniku davati povratne informacije o izvođenju njegovih radnih zadaća,3. 
Oblik i brzina davanja informacija sustava moraju biti prilagođeni službeniku,4. 
Programska oprema mora ispunjavati ergonomske zahtjeve, posebice pri obradi podataka,5. 
Programska oprema mora osiguravati, ako je moguće, na zaslonu tamne znakove na svijetloj pozadini. 6. 

Ukoliko se koristi zaslon u boji, moraju boje, a posebice pozadina, biti što manje izrazite, ko liko god je to moguće s obzirom na 
zahtjeve rada.

 
3.     Opasnosti, štetnosti i napori

Rad na računalu predstavlja veći ili manji dio poslova koji se obavljaju u uredskom okruženju, odnosno službenik koji radi u 
uredskom okruženju je osim opasnosti, štetnosti i napora specifi čnih za rad na računalu izložen i nizu drugih, koji mogu biti 
uzrokom ozljeda na radu, profesionalnih bolesti te bolesti vezanih rad. Prvi korak u sustavnom upravljanju sigurnošću na radu je 
prepoznavanje opasnosti, štetnosti i napora i njihovih uzroka.
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Općenito o opasnostima , štetnostima i naporima u   uredskom okruženju3.1 

U slijedećoj tablici su prikazane opasnosti, štetnosti i napori koji se mogu očekivati pri radu u uredima i koje predstavljaju 
rizik od ozljeda i bolesti vezanih uz rad. Razine rizika od istih uvelike će se razlikovati od ureda i bit će ovisne o mnogo 
faktora.

Prvi je već navedeno njihovo neprepoznavanje, odnosno pretpostavka da je uredski rad siguran te ne postoji mogućnost 
ozljeđivanja ili oboljenja.

Drugi faktor je organizacija rada, odnos organiziranja radnih postupaka i radnog okoliša koji ako se previde moguće 
opasnosti, štetnosti i napori mogu biti uzrokom ozljeda ili bolesti.

Treći faktor je vrsta poslovanja, odnosno specifi čnosti djelatnosti i radnih zadataka iz kojih proizlaze određene opasnosti, 
štetnosti i napori.
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 3.2 Opasnosti, štetnosti i napori pri radu na računalu

Razvoj informacijskih tehnologija je donio napredak u sve vrste poslovanja , ali i negativne i štetne učinke na zdravlje 
zaposlenika.

Koliko je rad na računalu specifi čan pokazuju mnoge studije utjecaja takvog rada na fi zičko i psihičko zdravlje radnika. 
Na temelju njih donesena je Direktiva EU 90/270/EEC o postavljanju minimalnih zdravstvenih i sigurnosnih 
zahtjeva za rad s računalom, koja je bila osnova za donošenje Pravilnika o sigurnosti i zaštiti pri radu s računalom.

Slijedeća slika prikazuje koji dijelovi tijela su najviše izloženi opasnostima, štetnostima i naporima prilikom rada na 
računalu.

Štetne utjecaje rada na računalu možemo podijeliti na fi zičke, koji ugrožavaju tijelo zaposlenika i psihofi ziološke, koji uz 
negativne učinke na psihu radnika mogu uzrokovati i tjelesne zdravstvene probleme.

Fizičke opasnosti3.2.1 

Ljudsko tijelo je evolucijski dizajnirano za uspravan položaj i kretanje tako da rad na računalu odnosno u sjedećem 
položaju predstavlja neprirodan položaj. Dugotrajan statičan položaj tijela povećava rizik od ozljeda i bolesti.

Daljnji problem predstavlja naprezanje vida i štetni utjecaj rada sa zaslonima na oči radnika, koji uz kumulativne učinke 
neodgovarajuće mikroklime mogu prouzročiti i trajne negativne promjene na očima zaposlenika. Nemogućnost 
ustajanja i kretanja pri sjedećim poslovima predstavlja najveće statičko opterećenje na donji dio leđa, a nešto 
manje na gornji dio leđa, vrat i noge. Problemi se još više povećavaju ako je prisutan i nepravilan položaj tijela, 
bilo zbog neodgovarajućeg opremanja radnog mjesta (stolice, stolovi) ili nepravilnog  držanja tijela.

Prilikom dugotrajnog statičkog položaja odnosno rada na računalu dolazi do slabljenja cirkulacije krvi što rezultira 
smanjenim dotokom kisika i hranjivih tvari u mišiće, tetive i živce te dolazi do umora pri čemu se dodatno 
remeti položaj tijela i stanje se pogoršava.

Za primjer se može uzeti negativan utjecaj sjedenja pri radu na računalu na leđa. Statični sjedeći položaj uslijed 
smanjene cirkulacije krvi zamara i napreže mišiće leđa. U početku se osjeća nelagoda, koja s vremenom prelazi 
u ukočenost i bol. Kada mišići leđa postanu ukočeni i bolni ljudi savijaju leđa i pogrbe se (nagnu se naprijed 
umjesto nazad) i na taj način neprirodno izvijaju kralježnicu. U takvom se položaju povećava djelovanje sile na 
diskove kralježnice koji mogu uzrokovati manji ili veći pritisak na živce uzrokujući razne sindrome.

Logična reakcija na ovakvo stanje bila bi odmor, ali često puta „nemamo vremena“ za odmor, bilo zbog preopterećenosti 
poslom, neprepoznavanjem uzroka boli, te raznim drugim subjektivnim i objektivnim okolnostima.
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Kratkotrajno izlaganje naporima pri radu na računalu ne predstavlja veliki problem, jer tijelo ima mogućnost odmora prije 
slijedećeg zadatka što bitno smanjuje mogućnost ozljede ili bolesti.

Osim leđa pri radu na računalu trpe i ekstremiteti operatera. Najraširenija bolest uzrokovana ponavljajućim pokretima (rad 
sa mišem) je „sindrom zapešća“ ( Carpal Tunnel Syndrome - CTS). To je stanje kada središnji živac zapešća zbog 
pritiska ne funkcionira na pravilan način. Slijedeća slika prikazuje presjek zgloba šake odnosno tunel zapešća 
koji prolazi središnji živac.

Kroz tunel zapešća osim središnjeg živca prolazi i snop mišićnih tetiva, koje su glavni uzrok ovog sindroma. Središnji 
živac omogućava osjet palca, kažiprsta i pola prstenjaka te dolazi do mišića koji je zadužen za pomicanje palca.

Kada zbog stalne napetosti dođe do upale tetiva zapešća, one natiču i povećavaju pritisak u tunelu zapešća. Uslijed 
pritiska središnjeg živca prestaje normalna funkcija središnjeg živca i dolazi do pojave bolova i ukočenosti 
prstiju. Slijedeća slika prikazuje simptome sindroma tunela zapešća.

Bol se može seliti i u druge dijelove tijela. Preko ruku na ramena i vrat, a ako se stanje pogorša više nismo u stanju  
pomaknuti palac.

Donji ekstremiteti su također ugroženi radom na računalu. Prilikom dugotrajnog sjedenja prvo dolazi do nelagode koja 
prelazi u ukočenost, trnce i grčeve. Bolovi u nogama mogu biti povezani i sa drugim neželjenim učincima 
dugotrajnog sjedećeg položaja, a najčešće je pritisak diskova kralježnice na živce pri čemu se bolovi iz leđa šire 
u noge.

Rad na računalu predstavlja znatan vizualni napor a dugotrajan rad za posljedice ima različite negativne simptome. Oni 
su često subjektivni, ali najčešće se navode žarenje, peckanje, oštra i tupa bol, suzenje i zamagljenost vida, 
dvostruka slika, umor, glavobolja te niz drugih simptoma. Za sve njih koristi se izraz Computer Vision Syndrome 
(CVS)

Dio simptoma uzrokuje broj treptaja oka koji je pri radu sa zaslonima prosječno pet puta manji nego u uobičajenim 
uvijenim. Rezultat toga je smanjena vlažnost oka, koja je uzrok peckanja, svrbljenja, mutnog vida te drugih 
neugodnih stanja.

Dugotrajan rad na računalu u neprikladnim uvjetima osim već navedenih simptoma može biti i uzrok kratkovidnosti, 
dalekovidnosti te očne mrene. Zaposlenicima koji koriste korektivna pomagala moguće je pogoršanje stanja vida. 
Bitno je napomenuti da zbog problema s vidom može doći do pojačanog naprezanja mišića ramena, vrata i trupa 
općenito.

Psihofi ziološki napori3.2.2 

Prekomjerna opterećenja izvor su stresa, a za opterećenje u radu obično se koristi pojam „stresor“. Stres se kao specifi čni 
odgovor organizma na povećane zahtjeve okoline na fi ziološkom planu očitava nizom fi zioloških reakcija (endokrini sustav, 
centralni živčani sustav) koje podižu opću razinu aktivacije organizma u svrhu svladavanja povećanog opterećenja. Stanje 
povećane aktivacije organizma, ako je dugotrajno zbog kontinuiranog djelovanja stresa, ili pak ako je opterećenje osobito 
veliko, uzrokuje oštećenja zdravlja, a koje se uobičajeno koristi pojam psihosomatske bolesti.
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Na psihološkom planu stres se defi nira kao prijeteći zahtjev koji se postavlja pred psihološki sustav, te ovisi o procjeni 
okolnosti u radnoj situaciji koju osoba doživljava/procjenjuje kao opasnu, odnosno prijeteću, a način reagiranja ovisi o 
osobinama ličnosti, sustavu vrijednosti osobe, osjećaju mogućnosti kontrole stresora, stilu odnosno modelu suočavanja sa 
zahtjevima iz životnih situacija. Prekomjerna opterećenja tjelesnog i psihološkog sustava odražavaju se na količini učinka, 
broju pogrešaka tijekom obavljanja poslova – to je osobito značajno ako pogrešna reakcija/ponašanje može uzrokovati 
štetnu posljedicu za zaposlenika koji obavlja posao (ozljede i bolesti), za tijek procesa rada, kvalitetu proizvoda i dr. Stalna 
prekomjerna opterećenja uzrokuju tzv. „kronični stres“, koji  se na psihološkom planu očituje kao doživljaj zamorenosti, 
tjeskobe, neurotsko reagiranje, agresivnost, a na planu „obrane“ od prekomjernih zahtjeva radnog procesa javlja se povećana 
fl uktuacija zaposlenika i povećana stopa bolovanja.

Najčešći uzroci stresa na radnom mjestu su planiranje i organizacija posla, visoki zahtjevi, kratki rokovi, prekovremeni 
rad, premorenost, loša radna atmosfera; nedostatak podrške nadređenih, mala potpora okoline, nepopularnost, međusobna 
netrpeljivost zaposlenih, strah od gubitka posla, osjećaj da zaposlenik ne može vladati svojim vremenom niti učinkom, 
nemogućnost utjecaja na način rada, osjećaj pretjerane eksploatiranosti ili osjećaj neiskorištenosti, „prazan hod“ monotonija, 
dosada, poslovi povećanog rizika te brojni drugi fi zički, biološki i kemijski utjecaji. Simptome kojima je uzrok stres možemo 
podijeliti na psihičke, tjelesne i vanjske:

Psihički simptomi - su slaba koncentracija, zaboravljivost, pomanjkanje odlučnosti, gubljenje smisla za humor, 
napetost, živčanost, uznemirenost, depresivnost, strah, pesimizam, razdražljivost, agresivnost, sumnjičavost, 
bezbrižnost, gubitak motivacije i dr.

Tjelesni simptomi-  su glavobolja, vrtoglavica, slabost, trzanje mišića, bol u trbuhu, napetost u mišićima, smetnje 
probave, drhtanje, smetnje sna, pomanjkanje zanimanja za spolnost, pojačano znojenje, raširene zjenice, učestalo 
mokrenje, suha usta, žeđ i dr.

Vanjski simptomi-  su zlouporaba alkohola i droga, prekomjerna konzumacija hrane, griženje noktiju i dr.

Prekomjerna opterećenja nužno je smanjiti. Smanjivati prekomjerna opterećena treba početi prije nego se simptomi stresa 
počnu očitovati kao oštećenja zdravlja, neprilagođeno ponašanje, smanjeni radni učinak i sl. 

Budući da je pojava psihosomatskih bolesti, kojima je uzrok stres u porastu te da stres pridonosi razvoju ostalih oštećenja 
zdravlja, nužno je spoznati postoje li u konkretnom radnom procesu izvori stresa i nastojati ih otkloniti odnosno umanjiti.
Svi izvori stresa (osim onog koji se odnosi na poremećaj direktnog biološkog ritma zbog rada u smjenama) mogu se 
smanjiti.

Poslodavac treba poduzeti naznačene mjere da se smanji odnosno izbjegne stres u radu. Osim toga, budući da svaka radna 
aktivnost postavlja čovjeku određene zahtjeve, te da radni zadatak može sam po sebi biti izvor stresa ako zahtjevi nadilaze 
mogućnosti čovjeka za sprječavanje stresa (na poslovima pri kojima su utvrđeni izvori mogućih opterećenja), tada treba 
primijeniti:

izbor osobe odgovarajućih obilježja (sposobnosti, osobine ličnosti, znanja),- 
obrazovanje i osposobljavanje za vrstu posla, što obuhvaća širi sadržaje od onih koji su sadržani u obvezi osposobljavanja - 
za rad na siguran način,
planiranje „karijere“ tijekom radnog vijeka- , to znači izraditi model rasporeda osoba koje su radile na poslovima 
kojima se nisu mogli izbjeći izvori stresa, na druge poslove.

Mjere za smanjivanje rizika4. 

Zdravstveni problemi zaposlenih na računalima većinom su vezani uz nepovoljna ergonomska rješenja radnih mjesta i lošu 
organizaciju poslova. Da bi se zaposlenicima omogućio kvalitetan radni komfor, a time spriječila oštećenja vida, tegobe 
sa strane lokomotornog sustava, te psihičke smetnje, donesene su ergonomske preporuke za izbor opreme, uređenje radnih 
mjesta i poboljšanje radne okoline.

Faktori koji se moraju uzeti i obzir prilikom konstrukcije novog ili analize starog radnog mjesta:
Antropometrijski faktori (visina čovjeka zbog dohvata, voditi računa za koju se populaciju radi M/Ž),- 
Biomehanički faktori (način na koji djeluje sila na naše zglobove, način prenošenja materijala i rukovanje teretom, - 
položaj tijela pri radu),
Fiziološki faktori (način funkcioniranja našeg organizma)- 
Faktori povezani sa poslovima (poslove podijeliti u manje segmente, da li je zaposlenik uključen u rješavanje problema - 
oko poslova, upoznati ga sa ciljem i svrhom poslova)
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Faktori povezani sa informacijom i kontrolom poslova (da li su informacije prikazane na najjednostavniji način).- 
Faktori radne okoline (buka i vibracije - da li je njihov nivo u dozvoljenim granicama, rasvjeta- osvijetljenost i - 
bliještanje, mikroklima – toplo, hladno, prevruće, da li se zbog ovih faktora mora nositi zaštitna oprema na radu).

 
Radni okoliš4.1 

Dovoljno velika radna površina je osnovna pretpostavka ergonomski uređenog radnog mjesta sa zaslonom računala, čime bi 
se osiguralo dovoljno prostora za laganu promjenu radnih položaja i pokreta. Svako radno mjesto trebalo bi imati slobodan 
prostor za kretanje u površini od 2 m² i ne bi smjela biti kraća od 1m. Dovoljno funkcionalna je ona površina u kojoj se npr. 
neometano mogu otvarati prozori vrata, pokretni dijelovi namještaja itd. Istaknuta, oštra i mjesta mogućeg prignječenja ne 
smiju postojati. 
Kod planiranja, površina „administrativnog“ radnog mjesta, uzimajući u obzir običajni namještaj i površine prolaza, slobodni 
volumen ne bi smio biti manji od 10 m³. Visina radnih prostorija ne smije biti manja od 2,5 m. 

Kvaliteta osvijetljenosti je odlučujuća za to koliko točno i kako brzo uočavamo detalje, boje i oblike što je pri radu s 
računalima vrlo bitno. Loše osvijetljene izaziva preopterećenje očiju, koje može prouzročiti glavobolje, suze i peckanje 
očiju, te treperenje pred očima. Radno mjesto s računalom mora biti osvijetljeno svjetlošću jakosti minimalno 300 luxa uz 
mogućnost lokalnog osvjetljavanja pojedinih dijelova i mjesta rada (radni stol, držač dokumenta i sl.)

Pri organizaciji radnog mjesta potrebno je voditi brigu o smještanju opreme u odnosu na izvore svjetlosti kako bi se izbjeglo 
zasljepljivanje uslijed bliještanja. Bliještanje se mora ograničiti, bilo da nastaje od električnog osvjetljenja, dnevnog svjetla 
(direktno bliještanje) ili kroz zrcaljenja jako svijetlih ili sjajnih površina (refl ektirajuće bliještanje).

 Oprema4.2 

Negativne štetne učinke rada za računalom uvelike se može umanjiti ergonomski oblikovanjem radnog mjesta, pogotovo 
odabira opreme za rad.

Radni stol odnosno radna površina mora biti dovoljno velika sa slabo refl ektirajućom površinom, te mora omogućiti dobar 
raspored zaslona, tipkovnice, miša, pisaćeg pribora i ostalih sredstava za rad. Radne površine su u pravilu površine 
radnih stolova, na koje se uredski pribor postavlja ovisno o radnom zadatku i toku njegove realizacije. Dubina radne 
površine ovisi o potrebnim vidnim razmacima, dubini postavljenih uređaja, kao i o potrebnoj slobodnoj površini za 
ruke ispred uređaja za unos podataka.

Prilikom organizacije mjesta rada bitno je obratiti pažnju na duljinu dohvata pojedinog zaposlenika te organizirati radnu 
površinu tako da se na optimalan dohvat postavi oprema koja se često koristi. 

Nužna, minimalna dubina radne površine od 800mm . Ona može biti nedovoljna ako se koriste uređaji veće dubine. 
Dovoljno velike radne površine su dimenzija 1600mm X 800mm (širina X dubina). Veće radne površine preporučuju 
se kod radnih zadaća s raznovrsnim poslovima koji se stalno izmjenjuju, te kod uporabe dodatnog kancelarijskog 
pribora.

Uzimajući u obzir granične mjere kao i potreban prostor za noge moguće su razne kombinacije četvrtastih i drugih 
oblika radnih površina. Kod kombiniranja oblika radnih površina mora se voditi računa da ukupna radna površina 
ne smije biti manja od 1,5 m², i da dubina radne površine ne smije biti manja od 800 mm.

Kod korištenja radnih površina mora se zajamčiti dovoljna stabilnost, posebno kod izvlačenja svih ladica i polica pod 
opterećenjem. To se može postići vlastitom težinom radne površine, sprečavanjem izvlačenja ladica, ili pomoću 
adekvatne konstrukcije. Kod radnih stolova s nagnutom površinom iz sigurnosno – tehničkih razloga nagib ne 
bi smio biti veći od 8º. Visina radne površine, bilo u položaju sjedenja ili stajanja, mora biti u visini laktova ruku 
opuštenih uz tijelo. Za radne površine (za kojima se radi sjedeći) s mogućnošću reguliranja radne visine preporučljive 
visine su između 680mm i 760mm. Kod radnih površina kod kojih se ne može regulirati visina preporuča se srednja 
visina od 720mm. Dovoljan prostor za noge je dimenzija: širine 600mm, dubine 600mm i visine 690mm  (najmanje 
650mm), a prostor za stopala visine 120mm i dubine 800mm.

Ispravan sjedeći položaj je moguć ako su sredstva za rad tako raspoređena da nadlaktice opušteno vise, a da su podlaktice 
položene vodoravno u visini radne površine.Nadlaktice i podlaktice pri tome moraju graditi kut od 90º ili veći. 
Osim toga između natkoljenica i potkoljenica također treba biti kut od 90º ili veći. Pri tome treba biti iskorištena 
kompletna dubina površine za sjedenje, a donji i srednji dio kralježnice mora biti djelotvorno poduprt naslonom za 
leđa koji je u predjelu kralježnice zadebljan tako da prati liniju kralježnice.
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Radna stolica je također bitan dio opreme kod radnih mjesta s računalom i mora biti ergonomski oblikovana i stabilna. 
Sigurnost nosivih dijelova stolice uvjetovana je konstrukcijom stolice, koja treba podnesti nastale sile kod:

Sjedenja na sredini ili na strani površine za sjedenje,- 
Sjedenje na sredini ili na strani i kretanju na stranu ili unatrag naginjanja preko držača za ruke,- 
Podupiranje o držače za ruke kod dizanja.- 

Ergonomski oblikovane su uredske stolice kod kojih se vodilo računa i o slijedećim zahtjevima.
Mogućnost reguliranja udaljenosti naslona za leđa od osi stolice,- 
Mogućnost podešavanja površine za sjedenje i naslona stolice jedan prema drugome,- 
Izvedba držača za ruke.- 

Dobro podupiranje korisnika u različitim položajima sjedenja zahtjeva promjenu nagiba naslonjača u odnosu na površinu 
sjedenja i promjeni dubine površine za sjedenje.

Površina za sjedenje i naslon trebaju biti tako oblikovani da omogućavaju opušten, dinamičan položaj za sjedenje. Zadržavanje 
topline i vlage u sjedalici i naslonjaču može se spriječiti dobrim izborom podloge i materijala za izradu površinskog sloja.

Naslonjač treba podupirati prirodan položaj kralježnice u različitim položajima sjedenja. Gornji rub naslona treba dostizati 
visinu lopatica i treba podupirati kralježnicu i u njenom srednjem i donjem dijelu. Visina točke za podupiranje treba biti 
170mm do 230mm iznad površine za sjedenje. Kod naslona kod kojih se može regulirati visina treba biti moguć raspon 
od najmanje 50mm. Nasloni kod kojih je gornji rub na visini od 450mm ili više iznad površine za sjedenje i kod kojih su 
zadovoljeni i drugi navedeni zahtjevi mogu samo kroz mijenjanje nagiba biti prilagođeni korisnicima različite tjelesne 
konstitucije i ne trebaju imati mogućnost regulacije visine.

Dinamično sjedenje podrazumijeva konstantno nagnut naslon. On treba i kod sjedenja u nagnutom položaju prema naprijed 
osigurati čvrsto podupiranje u lumbalnom predjelu kralježnice.

Na informatičkim i uredskim radnim mjestima se kroz uporabu podupirača za ruke sprečava povećano opterećenje ramena 
i ruku. Čvrsti nasloni za ruke trebaju biti nagnut prema naprijed. Bolju prilagodbu nude naslonjači za ruke s mogućnošću 
reguliranja visine. Ergonomski oblik radnih stolica uvjetuje da se njima lako rukuje za vrijeme korištenja. 

Kod rada sa stolovima kod kojih se ne može regulirati visina potrebno je površinu za sjedenje prilagoditi pravilnom položaju 
ruku. Dogodi li se pri tom da stopala korisnika ne leže cijelom površinom stopala na podu potrebno je razliku nadoknaditi 
upotrebom podupirača za stopala.

Oslonac za noge treba upotrebljavati ako se bez njega ne može postići ergonomski povoljan radni položaj. Najmanje 
dimenzije mjesta za noge iznose 450mm X 350mm (širina X duljina). Da bi se omogućilo dinamično sjedenje potrebne su 
veće dimenzije mjesta za stopala. 

Vježbe rasterećenja5. 

Rad u sjedećem položaju negativno utječe na tijelo radnika, a dugotrajan statičan položaj tijela štetno djeluje na tijelo 
radnika. Pri poslovima na računalu koji se ne izmjenjuju sa drugim aktivnostima potrebno je osim kratkih odmora predvidjeti 
i odgovarajuće vježbe rasterećenja. 

Ovaj Plan i program stupaju na snagu danom dobivanja ovlaštenja Ministarstva gospodarstva, rada i poduzetništva i objavit 
će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 115-01/2009-01/14
URBROJ: 238-33-01-2009-1
Velika Gorica, 23. prosinca  2009.

GRADONAČELNIK 
Dražen Barišić, v.r.
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9.

 Na temelju članka 35. i 391. Zakona o vlasništvu 
i drugim stvarnim pravima (Narodna novine br: 91/96; 
68/98; 137/99; 22/00; 73/00; 114/01; 79/06; 141/06; 146/08; 
38/09.i 153/09. ) i članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi  (Narodna novine br: 33/01., 60/01. 
– vjerodostojno tumačenje, 129/05., 109/07., 125/08. i  36/09.) 
i članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velika 
Gorica (Službeni glasnik  Grada Velike Gorice br.14/2009.)  
Gradonačelnik Grada Velike Gorice  dana 05. siječnja 2010. 
godine donosi

ZAKLJUČAK
o sklapanju Nagodbe o zamjeni nekretnina u postupku 

potpunog izvlaštenja nekretnina sa Županijskom 
upravom za ceste Zagrebačke županije i trgovačkim 

društvom Asamer-Hufnagl d.o.o. 

I.
 Grad Velika Gorica ustupa za potrebe potpunog 
izvlaštenje nekretnina Županijskoj upravi za ceste Zagrebačke 
županije, a radi izgradnje županijske ceste dionica Istočna 
obilaznica Kanal Sava - Odra ,  nekretnine označene kao: 
- k.č.br. 441/14 put Krčevina površine 5072 m2, pod novom 
oznakom k.č.br. 441/81, cesta površine  124 m2 upisana u Pl 
510, k.o.Vukovina, na ime posjednika Grad Velika Gorica, 
- k.č.br. 1055/1 Poljski put površine 572 m2, pod novom 
oznakom k.č.br. 1055/4, cesta površine  103 m2, upisana u PL 
510 k.o.Vukovina, na ime posjednika Grad Velika Gorica, 
- k.č.br. 1056, Put iz Mraclina površine 2446 m2, pod novom 
oznakom k.č.br. 1056/3, cesta površine 118 m2 , upisana u PL 
510 k.o.Vukovina,  na ime posjednika Grad Velika Gorica  i
- k.č.br. 1068/4 Potok-poljski put površine 31 467 m2, pod 
novom oznakom k.č.br. 1068/7, cesta površine 644 m2 te 
k.č.br. 1068/9, cesta površine 2174 m2  upisana u PL 510 
k.o.Vukovina, na ime posjednika Grad Velika Gorica, 
- k.č.br.1163/1, Put Zamlačka površine 7420 m2, pod novom 
oznakom k.č.br. 1163/3, cesta površine 460 m2 i k.č.br. 
1163/5, cesta površine 4199 m2, upisana u z.k.ul 495 i  PL 
718 k.o. Kurilovec, na ime vlasnika i  posjednika Grada 
Velike Gorice, 
- k.č.br. 1181 općinski put II reda u Zubački  površine 1161 
m2 ili  323 čhv, pod novom oznakom k.č.br. 1181/2, cesta 
površine 35 m2 upisana u z.k. ul. br.  414 i PL 718 k.o. 
Kurilovec na ime vlasnika i posjednika Grada Velike Gorice i 
-  k.č.br. 1193, općinski put II. reda u Zamlački površine 601 
m2, pod novom oznakom k.č.br. 1193/2 , cesta površine 44 
m2, upisana u z.k. ul. br.  495 i PL 718 k.o. Kurilovec, na ime 
vlasnika i posjednika Grada Velike Gorice.

II.
 Asamer-Hufnagl d.o.o. ustupa za potrebe potpunog 
izvlaštenje nekretnina Gradu Velika Gorica, a radi izgradnje 
sabirne prometnice „S1“ u zoni proizvodne namjene 

Vukovinsko polje, nekretnine označene kao: 
- k.č.br. 220/3 oranica Selište površine 809 m2 ili 225 čhv,  
pod novom oznakom 220/5 cesta površine 75 m2, upisana u 
z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina, 
- k.č.br. 220/4, oranica pod brodišće u Selištu površine 809 
m2 ili 225 čhv,  pod novom oznakom 220/6 cesta površine 
357 m2, upisana u z.k. ul.br.1049 k.o. Vukovina, 
- k.č.br. 229/1, oranica Mlaka u Selištu površine 719 čhv, pod 
novom oznakom k.č.br.229/6 cesta površine 89 m2, upisana u 
z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina,  
- k.č.br. 229/2, oranica Mlaka površine 2590 m2 ili 720 čhv, 
pod novom oznakom k.č.br.229/7 cesta površine 106 m2  
upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina, 
- k.č.br. 229/3, oranica Mlaka u Selištu površine 2590 m2 ili 
720 čhv, pod novom oznakom  k.č.br.229/8 cesta površine 
127 m2, upisana u z.k. ul. br.1049 k.o. Vukovina,
- k.č.br. 229/4, oranica Mlaka u Selištu površine 1295 m2 ili 
360 čhv, pod novom oznakom k.č.br.229/9 cesta površine 57 
m2, upisana u zk.ul. 1049  k.o. Vukovina,
 - k.č.br. 229/5, oranica Mlaka u selištu površine 1295 m2 ili 
360 čhv, pod novom oznakom  k.č.br.229/10 cesta površine 
82 m2, upisana u z.k. ul. br.1049 k.o. Vukovina, 
- k.č.br. 235/2, oranica Velika dužina u dužini površine 717 
čhv ili 2579 m2, pod novom oznakom k.č.br.235/8 cesta 
površine 73 m2, upisana u z.k. ul. br.1049 k.o. Vukovina,  
- k.č.br. 235/3, oranica Velika dužina površine 712 čhv ili 
2561 m2, pod novom oznakom k.č.br.235/9 cesta površine 87 
m2  upisana u z.k. ul. br.1049  k.o. Vukovina,  
-  k.č.br. 235/4, oranica Velika dužina  površine 1270 m2 ili 
353 čhv,  pod novom oznakom k.č.br.235/10 cesta površine 
39 m2, upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina, 
- k.č.br. 235/5, oranica Dužina velika površine 2230 m2 ili 
620 čhv, pod novom oznakom   k.č.br.235/11 cesta površine 
34 m2, upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina,
- k.č.br. 235/6, oranica Velika dužina površine 1270 m2 ili 
352 čhv, pod novom oznakom k.č.br.235/12 cesta površine 39 
m2, upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina, 
-  k.č.br. 236/1, oranica Dužina površine 3079 m2 ili 856 
čhv, pod novom oznakom k.č.br.236/4  cesta površine 50 m2, 
upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina
- k.č.br. 236/2, oranica Dužina površine 3816 m2 ili 1061 
čhv, pod novom oznakom k.č.br.236/5 cesta površine 8 m2, 
upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina,  
- k.č.br. 236/3, oranica Dužica površine 550 čhv ili 1978 
m2, pod novom oznakom k.č.br.236/6 cesta površine 17 m2, 
upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina,
- k.č.br. 237/1 oranica pod Zajca u dužini površine 5204 
m2 ili 1443 čhv, pod novom oznakom   k.č.br.237/3 cesta 
površine 947 m2, upisana u z.k. ul. br. 1049  k.o. Vukovina, 
- k.č.br. 239/1, oranica Mala dužina u dužini  površine 940 
čhv ili 3381 m2, pod novom oznakom k.č.br.239/3 cesta 
površine 55 m2, upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina, 
- k.č.br. 239/2, oranica mala dužina u dužini površine 3381 ili 
940 čhv, pod novom oznakom k.č.br.239/4 cesta površine 42 
m2, upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina, 
- k.č.br. 243/5, oranica Ograja u Dužinai površine 1 j i 157 
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čhv ili 6320 m2, pod novom oznakom  k.č.br.243/18 cesta 
površine 75 m2 i k.č.br.243/19 cesta površine 48 m2,  upisana 
u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina, 
-  k.č.br. 243/8, oranica Ograda u dužinama površine 817 
čhv ili 2942 m2, pod novom oznakom k.č.br.243/14 cesta 
površine 62 m2, upisana u z.k. ul. br.1049 k.o. Vukovina, 
-   k.č.br. 283/9, oranica Takalica u Selištu površine 829 
čhv ili 2982 m2,  pod novom oznakom k.č.br.283/29 cesta 
površine 38 m2, upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina
- k.č.br. 283/10, oranica Furdešica u Selištu  površine 1j i 393 
čhv ili 7168 m2, pod novom oznakom  k.č.br. 283/30 cesta 
površine 29 m2, upisana u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina,
-  k.č.br. 283/18, oranica Takalica u Selištu  površine 830 
čhv ili 2985 m2, pod novom oznakom k.č.br.283/32 cesta 
površine 30 m2, upisana u z.k. ul. br. 1049  k.o. Vukovina,
- k.č.br. 436/4 oranica u Mjestu površine 1349 m2, pod 
novom oznakom k.č.br.436/60 cesta površine 100 m2, upisana 
u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina, 
- k.č.br. 436/5, oranica u Mjestu površine 1104 m2, pod 
novom oznakom k.č.br.436/61 cesta površine 129 m2, upisana 
u z.k. ul. br. 1049 k.o. Vukovina i
- k.č.br. 436/6, oranica u Mjestu površine 1036 m2, pod 
novom oznakom k.č.br.436/62 cesta površine 147 m2,  
upisana u z.k. ul. br.1049 k.o. Vukovina.
 

III.
 Tržišna vrijednost nekretnina iz točke I. ovog 
Zaključka utvrđena temeljem nalaza i mišljenja ovlaštenog 
sudskog vještaka iznosi  898.605,00 kuna (slovima: 
osamstodevedesetosamtisuća šestopedeset kuna), a tržišna 
vrijednost nekretnina iz točke II. ovog Zaključka iznosi 
897.310,00 kuna (slovima: osamstodevedesetsedam tisuća 
tristodeset kuna ).

IV.
Temeljem ovog Zaključka Grad Velika Gorica, 1. 

Županijska uprava za ceste Zagrebačke županije i Asamer-
hufnagl d.o.o. sklopit  će nagodbu  temeljem koje će Grad 
Velika Gorica i Asamer Hufnagl d.o.o. ustupiti u svrhu 
gradnje javne ceste i komunalne infrastrukture nekretnine 
u svome vlasništvu, odnosno posjedu,  a na ime razlike 
u tržišnoj vrijednosti nekretnina koje su predmet ovog 
zaključka Asamer-Hufnagl d.o.o. uplatit će Gradu Velika 
Gorica iznos  od 1.295,00 kuna.

V.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 940-01/2010-01/01
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 05. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  07. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Ženskom odbojkaškom 

klubu Volksbank Azena

I.

Ženskom odbojkaškom klubu Volksbank Azena 
dodjeljuje se fi nancijska pomoć u iznosu od 15.000,00 
kuna za troškove organizacije i sudjelovanja na 
utakmicama s belgijskim klubom Asterix Kieldrecht.

II.

Sredstva će se isplatiti na žiro račun  Ženskog 
odbojkaškog kluba Volksbank Azena iz Razdjela 02 – 
Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz 
Programa - Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, 
Zakonom i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – 
Sredstva proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 
– Sredstva proračunske zalihe.

III.

          Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/02
URBROJ: 238-33-01-2010-1
Velika Gorica, 7. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić
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11.

12.

13.

 Na temelju članka 33. Zakona o javnim cestama 
(NN br. 180/04. i 138/06.) i članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice ( Sl. glasnik Grada 
Velike Gorice br. 14/09) Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana 07. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
 o davanju prethodne suglasnosti Županijskoj 
upravi za ceste Zagrebačke županije za izdavanje 
posebnih uvjeta za izgradnju prilaza i priključka ID 0177 
A ZA – Kobilići bazna stanica VIPnet mreže br: 3068 ( 
Sasi – Novski – Šćitarjevo – Kobilići – Velika Gorica ( 
D30 )) na k.č. br: 1332/2, k.o., Velika Gorica, u naselju 
Kobilići, za podnositelja zahtjeva HIDROELEKTRA 
– PROJEKT d.o.o., iz Zagreba, Čazmanska 2, u ime 
investitora VIPnet d.o.o. iz Zagreba, Vrtni put 1.

I.

 Daje se prethodna suglasnost Županijskoj upravi za 
ceste Zagrebačke županije iz 
Zagreba Remetinečka cesta 3, za izdavanje posebnih uvjeta 
za izgradnju priključka i prilaza ID 0177 A ZA – Kobilići 
bazna stanica VIPnet mreže br: 3068 ( Sasi – Novski – 
Šćitarjevo – Kobilići – Velika Gorica ( D30 )) na k.č. br: 
1332/2, k.o., Velika Gorica, u naselju Kobilići, za podnositelja 
zahtjeva HIDROELEKTRA – PROJEKT d.o.o., iz Zagreba, 
Čazmanska 2, u ime investitora VIPnet d.o.o. iz Zagreba, 
Vrtni put 1.

II.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grad Velike Gorice.

KLASA: 340-01/2010-01/02
URBROJ:  238-33-01-2010-1
Velika Gorica,  07. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  11. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o donaciji fi nancijske pomoći i prihvaćanju 

pokroviteljstva humanitarnog malonogometnog turnira 
u organizaciji Udruge HVIDR-a Velika Gorica

I.
Grad Velika Gorica prihvaća pokroviteljstvo „Kupa 

HVIDR-a 2010.“ te Udruzi HVIDR-a dodjeljuje fi nancijsku 
pomoć u iznosu od 15.000,00 kuna. 

II.

Sredstva će se isplatiti na žiro račun  HVIDR-a 
Velika Gorica iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, 
kadrovske i opće poslove, iz Programa - Provedba akata 
Grada u skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se 
provodi kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  
na stavci rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/03
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 11. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 35. stavak 2. Zakona o 
vlasništvu i drugim stvarnim pravima („Narodne 
novine“ broj 91/96., 68/98., 137/99., 22/00., 73/00., 
114/01.  79/06., 146/08., 38/09. i 153/09. ) i članka 20. 
Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice 
(Službeni glasnik GVG br. 14/09.), Gradonačelnik 
Grada Velike Gorice dana 13. siječnja  2010. godine, 
donosi

ZAKLJUČAK
o preuzimanju prava vlasništva nekretnine bez naknade

I.

Grad Velika Gorica preuzima pravo vlasništva 
nekretnine označene kao k. č. br. 251/3, Pašnjak, površine 
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634 m², upisane u z. k. ul. br. 1384  k. o. Ribnica temeljem 
ponude vlasnika „Živa priroda“ d. o. o. za uzgoj riba i rakova, 
Novo Čiče, Jagodno 100/a.

II.

O preuzimanju prava vlasništva i posjeda 
zemljišta označenog u točki I. ovog Zaključka sklopit će 
se ugovor, koji će u ime Grada Velike Gorice, potpisati 
gradonačelnik.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 940-01/2010-01/03
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 13. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 35. stavak 2. Zakona o 
vlasništvu i drugim stvarnim pravima („Narodne 
novine“ broj 91/96., 68/98., 137/99., 22/00., 73/00., 
114/01.  79/06., 146/08., 38/09. i 153/09. ) i članka 20. 
Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice 
(Službeni glasnik GVG br. 14/09.), Gradonačelnik 
Grada Velike Gorice dana 13. siječnja  2010. godine, 
donosi

ZAKLJUČAK
o preuzimanju prava vlasništva nekretnine bez naknade

I.
Grad Velika Gorica preuzima pravo vlasništva 

nekretnine označene kao k. č. br. 247/5, Livada, površine 
32 m², upisane u z. k. ul. br. 1667  k. o. Ribnica temeljem 
ponude suvlasnika Anite i Darka Hozjana, oboje iz Ribnice 
100.

II.

O preuzimanju prava vlasništva i posjeda 
zemljišta označenog u točki I. ovog Zaključka sklopit će 

se ugovor, koji će u ime Grada Velike Gorice, potpisati 
gradonačelnik.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 940-01/2010-01/004
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 13. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

 Na temelju članka 10. Zakona o službenicima 
i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi (»Narodne novine« broj 86/08), članka 9. 
Pravilnika o unutarnjem redu Grada Velike Gorice (Službeni 
glasnik Grada Velike Gorice broj 15/09), sukladno Proračunu 
Grada Velike Gorice za 2010. godinu (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice broj 16/09) i članka 20. Poslovnika 
o radu Gradonačelnika Grada Velika Gorica (Službeni 
glasnik  Grada Velike Gorice br.14/2009.),  a slijedom 
prijedloga pročelnika upravnih tijela, te nakon savjetovanja 
sa sindikatom, Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 12. 
siječnja 2010. godine,  donosi

PLAN
prijama u službu za 2010. godinu

I.
Utvrđuje se da su u gradskoj upravi Grada Velike 

Gorice na dan 1. siječnja 2010. godine nepopunjena sljedeća 
radna mjesta:

U Službi Gradskog vijećaa) 
- stručni referent gradskog vijeća (1 izvršitelj/ica)

u Upravnom odjelu za pravne, kadrovske i opće b) 
poslove
pročelnik odjela (1 izvršitelj/ica)- 
unutarnji revizor (1 izvršitelj/ica)- 
 u Uredu gradonačelnika
voditelj ureda - stručni savjetnik za odnose s javnošću i - 
informiranje (1 izvršitelj/ica)
 u Uredu za poslove javne nabave
voditelj ureda – stručni savjetnik za javnu nabavu (1 - 
izvršitelj/ica)
stručni suradnik za javnu nabavu (1 izvršitelj/ica)- 
viši stručni referent za javnu nabavu (1 izvršitelj/ica- 
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u Odsjeku pravnih poslova i upravljanje 
gradskom imovinom

voditelj odsjeka – stručni savjetnik za pravne poslove (1 - 
izvršitelj/ica)
stručni savjetnik za pravne poslove (1 izvršitelj/ica)- 
stručni suradnik za pravne poslove (1 izvršitelj/ica)- 

u Odsjeku kadrovskih i općih  poslova
administrativni referent – pisarnica (1 izvršitelj/ica)- 
administrativni referent – arhiva (1 izvršitelj/ica) - 
radnik na održavanju računalnog sustava (1 izvršitelj/ica)- 

c) u Upravnom odjelu za mjesnu samoupravu:
pročelnik službe (1 izvršitelj/ica)- 

d) u Upravnom odjelu za fi nancije
pročelnik odjela (1 izvršitelj/ica)- 
računovodstveni referent III. (1 izvršitelj/ica)- 

e) u Upravnom odjelu za izgradnju, komunalne 
djelatnosti i promet

u Odsjeku za izgradnju
stručni savjetnik za poslove pripreme i izgradnju - 
komunalnih i ostalih objekata i uređaja (2 izvršitelja/
ice)
stručni suradnik za poslove pripreme i izgradnju - 
komunalnih i ostalih objekata i uređaja (jedan 
izvršitelj)

u Odsjeku prometnih poslova
stručni savjetnik za poslove prometa (1 izvršitelj/ica)- 

f) u Upravnom odjelu za prostorno planiranje i zaštitu 
okoliša:

stručni savjetnik za zaštitu okoliša (1 izvršitelj/ica)- 
stručni savjetnik za prostorno planiranje i uređenje grada - 
(1 izvršitelj/ica)

u Uredu geodetskih poslova
viši stručni referent za geodetske poslove (1 izvršitelj/- 
ica)
stručni referent za geodetske poslove (1 izvršitelj/ica) - 

g) u Upravnom odjelu za društvene djelatnost, školstvo i 
predškolski odgoj:

u Uredu za kulturu, šport, zdravstvo i socijalnu 
skrb

voditelj ureda (1 izvršitelj/ica)- 
stručni savjetnik za šport (1 izvršitelj/ica)- 
stručni suradnik za socijalnu skrb, branitelje i zdravstvo - 
(1 izvršitelj/ica)

u Uredu za školstvo i  predškolski odgoj
voditelj ureda (1 izvršitelj/ica)- 

h) u Upravnom odjelu za gospodarstvo i poljoprivredu
stručni savjetnik za poljoprivredu (1 izvršitelj/ica)- 

i) u Upravnom odjelu za prostorno uređenje i 
graditeljstvo:

pročelnik odjela (1 izvršitelj/ica)- 

Ostala radna mjesta, sistematizirana Pravilnikom o 
unutarnjem redu Grada Velike Gorice Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice 15/09) popunjena su na neodređeno 
vrijeme.

II.
Tijekom 2010. godine planira se prijam u službu na 

neodređeno vrijeme na sljedeća radna mjesta: 
u Upravnom odjelu za pravne, kadrovske i opće • 

poslove:
pročelnik odjela (1 izvršitelj/ica)- 
unutarnji revizor (1 izvršitelj/ica)- 

u Uredu gradonačelnika
voditelj ureda - stručni savjetnik za odnose s javnošću i - 
informiranje (1 izvršitelj/ica)

u Uredu za poslove javne nabave
voditelj ureda – stručni savjetnik za javnu nabavu (1 - 
izvršitelj/ica)
stručni suradnik za javnu nabavu (1 izvršitelj/ica)- 
viši stručni referent za javnu nabavu (1 izvršitelj/ica)- 

u Odsjeku pravnih poslova i upravljanje 
gradskom imovinom

voditelj odsjeka – stručni savjetnik za pravne poslove (1 - 
izvršitelj/ica)
stručni savjetnik za pravne poslove (1 izvršitelj/ica)- 
stručni suradnik za pravne poslove (1 izvršitelj/ica)- 

u Odsjeku kadrovskih i općih poslova
administrativni referent – pisarnica (1 izvršitelj/ica)- 
administrativni referent – arhiva (1 izvršitelj/ica)- 
radnik na održavanju računalnog sustava (1 izvršitelj/- 
ica)

u Upravnom odjelu za mjesnu samoupravu:• 
pročelnik službe (1 izvršitelj/ica) - 

u Upravnom odjelu za fi nancije• 
pročelnik odjela (1 izvršitelj/ica)- 
računovodstveni referent III. (1 izvršitelj/ica)- 

u Upravnom odjelu za izgradnju, komunalne • 
djelatnosti i promet:
u Odsjeku za izgradnju

stručni suradnik za poslove pripreme i izgradnju - 
komunalnih i ostalih objekata i uređaja (jedan 
izvršitelj)

u Upravnom odjelu za prostorno planiranje i • 
zaštitu okoliša:

stručni savjetnik za zaštitu okoliša (1 izvršitelj/ica)- 
u Uredu geodetskih poslova

viši stručni referent za geodetske poslove (1 izvršitelj/- 
ica)
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stručni referent za geodetske poslove (1 izvršitelj/ica) - 

g) u Upravnom odjelu za društvene djelatnost, • 
školstvo i predškolski odgoj:

u Uredu za kulturu, šport, zdravstvo i socijalnu 
skrb

voditelj ureda (1 izvršitelj/ica)- 
stručni savjetnik za šport (1 izvršitelj/ica)- 
stručni suradnik za socijalnu skrb, branitelje i zdravstvo - 
(1 izvršitelj/ica)

u Uredu za školstvo i  predškolski odgoj
voditelj ureda (1 izvršitelj/ica)- 

u Upravnom odjelu za prostorno uređenje i • 
graditeljstvo:

pročelnik odjela (1 izvršitelj/ica)- 

III.
U 2010. godini planira se prijam vježbenika u službu 

na određeno vrijeme od 12 mjeseci i to:
u Upravnom odjelu za pravne, kadrovske i opće a) 
poslove 
2 vježbenika I vrste pravne struke- 
1 vježbenik I vrste ekonomske struke- 
u Upravnom odjelu za fi nancijeb) 
1 vježbenik I vrste ekonomske struke- 
u Upravnom odjelu za izgradnju, komunalne c) 
djelatnosti i promet:
1 vježbenik I vrste pravne struke- 
1 vježbenika I vrste građevinske struke- 
1 vježbenik I vrste prometne struke- 
1 vježbenika I vrste elektrotehničke struke- 
u Upravnom odjelu za gospodarstvo i d) 
poljoprivredu:

-  1 vježbenik I ili II vrste poljoprivredne struke
-  1 vježbenik I ili II vrste ekonomske struke

u Upravnom odjelu za prostorno uređenje i e) 
graditeljstvo:
1 vježbenik I vrste pravne struke- 
1 vježbenik I vrste arhitektonske ili građevinske - 
struke

IV.
Ovaj Plan objavljuje se u Službenom glasniku Grada 

Velike Gorice.

KLASA: 112-01/2010-01/02
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 12. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

16.

17.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 
62. Zakona o proračunu (Narodne novine br.  87/08), 
Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  14. siječnja   
2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o kratkoročnoj pozajmici trgovačkom društvu „VG 
Komunalac“ d.o.o. za obavljanje komunalnih usluga 

Velika Gorica

I.

Trgovačkom društvu „VG Komunalac“ d.o.o za 
obavljanje komunalnih usluga Velika Gorica odobrava 
se kratkoročna pozajmica u iznosu 950.000,00 kn, s 
rokom vraćanja do 30. lipnja 2010. godine, uz kamatu 
po eskontnoj stopi HNB-a.

II.

Obvezuje se trgovačko društvo „VG Komunalac“ 
d.o.o. za obavljanje komunalnih usluga Velika Gorica 
da uz Ugovor priloži 2 (dvije) bjanko akceptirane 
mjenice kao instrument osiguranja plaćanja.

III.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 403-07/2010-01/02
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  14. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG 
br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  18. 
siječnja 2010. godine, donosi
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ZAKLJUČAK
o osnivanju i imenovanju Radne grupe za preuzimanje 
predmeta iz djelatnosti Upravnog odjela za prostorno 

uređenje i graditeljstvo

I.
Osniva se Radna grupa za preuzimanje predmeta 

iz djelatnosti Upravnog odjela za prostorno uređenje i 
graditeljstvo.

II.
U Radnu grupu imenuju se:
Cvetlana Brigljević - predsjednica1. 
Ksenija Dalić – članica2. 
Branko Kosić-Vukšić – član. 3. 

III.
Zadaća Radne grupe je:

preuzeti sve riješene i neriješene predmete od g. - 
Preprotića u Uredu državne uprave Zagrebačke 
županije, Ispostava Jastrebarsko (obuhvatiti sve 
riješene predmete koje je navedeni službenik 
riješio kao djelatnik Ureda državne uprave 
Zagrebačke županije, Ispostava Jastrebarsko – 
do 31. 12. 2007. i kasnije po ugovoru o djelu s 
Gradom Velika Gorica od 1.1. 2008. godine).
preuzeti sve predmete koji su izdani iz arhive.- 

Rok za preuzimanje predmeta je 31. siječnja 2010. 
godine.

IV.
Stupanjem na snagu ovog Zaključka prestaje 

važiti Zaključak o osnivanju i imenovanju Radne grupe za 
preuzimanje predmeta iz djelatnosti Upravnog odjela za 
prostorno uređenje i graditeljstvo, KLASA: 080-01/2009-
01/92, URBROJ: 238-33-01/2009-1 od 30. 11.2009. i 
KLASA: 080-01/2009-01/97, URBROJ: 238-33-01-2009-1 
od 11. 12. 2009. godine.

V.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 080-01/2010-01/02
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  18. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

18.

19.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  18. siječnja 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o tiskanju Radne bilježnice «Moj zavičaj» za učenike 3. 

razreda osnovnih škola

I.
 Za tiskanje 1.000 komada Radne bilježnice «Moj 
zavičaj» za učenike 3. razreda osnovnih škola Grada Velike 
Gorice izdvojit će se sredstva u iznosu od 22.236,00 kuna.

II.
 Radi realizacije usluge tiskanja iz točke I. ovog 
Zaključka, sklopit će se Ugovor o tiskanju Radne bilježnice 
«Moj zavičaj» s tiskarom «Tipomat», Staro Čiče, Habdelićeva 
70.

III.
 Sredstva za usluge tiskanja iz točke I. ovog Zaključka 
osigurana su u Razdjelu 007 – Upravni odjel za društvene 
djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj, u Programu – Šire 
javne potrebe u školstvu koji se provodi kroz Projekt – 
Ostali neplanirani projekti, na stavci rashoda 3299 – Ostali 
nespomenuti rashodi poslovanja.

IV.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 602-01/2010-01/11
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 18. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

 Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike 
Gorice dana 19. siječnja 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o fi nancijskoj potpori obrtu“ Ivančica“
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20.

21.

I.

Grad Velika Gorica dodijelit će fi nancijsku potporu, 
za pokriće dijela troškova vezanih za promotivne aktivnosti, 
obrtu “Ivančica” iz Velike Gorice,  za sudjelovanje na 2. 
„Croatian art & craft Expo2“ u New Yorku u veljači 2010. 
godine.

II.

Sredstva u iznosu od 4.000,00 kuna uplatit će 
se na žiro račun obrta „Ivančica“, iz programa - Razvoj 
poduzetništva Grada Velike Gorice, koji se provodi kroz 
Aktivnost - Poticanje poduzetništva, na poziciji R1109, 
broj konta 3523 - Subvencije obrtnicima, malim i srednjim 
poduzetnicima.

III.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 311-01/2010-01/02
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  19. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  19. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Nogometnom klubu 

„Polet“ iz Buševca

I.

Nogometnom klubu „Polet“ iz Buševca 
dodjeljuje se fi nancijska pomoć u iznosu od 10.000,00 
kuna za troškove organizacije i sudjelovanja na 
utakmicama kadeta u Mađarskoj.

II.

Sredstva će se isplatiti na žiro račun nogometnog 
kluba „Polet“ iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, 
kadrovske i opće poslove, iz Programa - Provedba akata 
Grada u skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se 
provodi kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  
na stavci rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/08
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 19. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 20. siječnja 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o započinjanju postupka davanja koncesije za 

obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih 
poslova na području Grada Velike Gorice

I.
Utvrđuje se tekst Obavijesti o namjeri davanja 

koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih 
poslova na području Grada Velike Gorice na 1., 2., 3., 4., 
5. i 6. dimnjačarskom području koji čini sastavni dio ovog 
Zaključka. 

II.
Obavijest o namjeri davanja koncesije iz točke I. 

ovog Zaključka objavit će se u „Narodnim novinama“, a 
nakon toga, neizmijenjenog sadržaja, i na web stranici Grada 
Velike Gorice, s navedenim datumom objave u „Narodnim 
novinama“. Postupak davanja koncesije započinje danom 
objave obavijesti o namjeri davanja koncesije u „Narodnim 
novinama“. 

III.
Za provođenje ovog Zaključka zadužuje se Upravni 



106

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

16. ožujka 2010.

odjel za izgradnju, komunalne djelatnosti i promet. 

IV.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice. 

KLASA: 363-02/2010-01/14
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  20. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 11. stavka 3. Zakona o 
komunalnom gospodarstvu ((Narodne novine, broj 36/95., 
70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. - pročišćeni 
tekst, 82/04., 178/04., 38/09. i 79/09.), članka 18. Zakona 
o koncesijama (Narodne novine, broj 125/08.) i članka 7. 
Odluke o obavljanju dimnjačarskih poslova (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 12/09. i 14/09.), Gradonačelnik 
Grada Velike Gorice, objavljuje 

OBAVIJEST
o namjeri davanja koncesije za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnjačarskih poslova na području Grada 

Velike Gorice

Davatelj koncesije: Grad Velika Gorica, 10410 1. 
Velika Gorica, Trg kralja Tomislava 34, telefon: 
01/6269-945, 01/6269-923, telefaks: 01/6269-940, 

            e-pošta: komunalne-djelatnosti@gorica.hr, matični 
broj:01164651, OIB:05249442363. 

      2.a) Predmet koncesije: obavljanje komunalne djelatnosti 
dimnjačarskih poslova. 
      b) Priroda i opseg djelatnosti koncesije: čišćenje i kontrola 
dimovodnih objekata i uređaja za loženje te poduzimanje 
mjera za sprječavanje opasnosti od požara, eksplozija, 
trovanja te zagađivanja zraka.
      c) Mjesto obavljanja djelatnosti koncesije: područje Grada 
Velike Gorice, 1., 2., 3.,4.,5. i 6. dimnjačarsko područje. 
      d) Broj koncesija: šest, i to po jedna za svako dimnjačarsko 
područje. 
      e) Rok trajanja koncesije:  deset (10) godina.  
      f)  Naknada za koncesiju: početni godišnji iznos naknade 
za koncesiju za jedno dimnjačarsko područje iznosi 3.900,00 
kuna.

3.a) Rok za predaju ponuda: 30 dana od dana objave 
obavijesti o namjeri davanja koncesije u Narodnim 
novinama.
b) Adresa na koju se dostavljaju ponude: Grad Velika 

Gorica, Velika Gorica, Trg kralja Tomislava 34 s 
naznakom „Za koncesiju dimnjačarskih poslova – ne 
otvarati“
c) Jezik i pismo na kojima ponuda mora biti napisana: 
hrvatski jezik, latinično pismo.

4. Osobni, stručni, tehnički i fi nancijski uvjeti koje 
moraju ispunjavati ponuditelji te isprave kojima  se 
dokazuje njihovo ispunjenje:
- Izvornik ili ovjereni preslik isprave o upisu u poslovni, 

sudski (trgovački), strukovni, obrtni, ili drugi odgovarajući 
registar kojim se dokazuje da je ponuditelj registriran za

  obavljanje djelatnosti koja je predmet koncesije, ne 
stariji od šest mjeseci do dana slanja obavijesti Narodnim 
novinama. 

- Potvrda o podmirenim obvezama prema Gradu Velikoj 
Gorici. 

- Izjava s popisom opreme i uređaja i popisom broja 
zaposlenih i njihovoj izobrazbi, strukovnoj osposobljenosti 
i strukovnoj ovlasti kojom se dokazuje tehnička i kadrovska 
sposobnost za obavljanje djelatnosti koja je predmet 
koncesije. 

- Izjava o nekažnjavanju koju odgovorna osoba daje za 
sebe i pravnu osobu ovjerena kod javnog bilježnika, ne starija 
od trideset dana do slanja obavijesti Narodnim novinama. 

- Dokaz o solventnosti (BON 2 ili SOL 2) ne stariji od 
trideset dana, do slanja obavijesti Narodnim novinama.

- Popis do sada dodijeljenih koncesija za obavljanje 
dimnjačarskih poslova.  

- Potvrda Porezne uprave o plaćanju svih dospjelih 
poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno 
osiguranje, ne starija od trideset dana do dana slanja 
obavijesti Narodnim novinama. 

- Dokaz o uplaćenom jamstvu za ozbiljnost ponude u 
iznosu od 1.000,00 kuna koji se uplaćuje u korist Proračuna 
Grada Velike Gorice na žiro račun broj 2484008-1854100005,   
poziv na broj: 68-5819-OIB,  ili poziv na broj: 22-5819-
MBG, ili poziv na broj: 21-5819-MB. 

 
- Izjava  kojom ponuditelj potvrđuje da će prilikom 

sklapanja ugovora predati ovjerenu običnu zadužnicu na 
iznos od 20.000,00 kuna kao jamstvo za uredno ispunjenje 
ugovora.   

Kriteriji za odabir najpovoljnijeg ponuditelja: 4. 
najviša ponuđena naknada za koncesiju.

Adresa na kojoj se može preuzeti dokumentacija za 5. 
nadmetanje: Upravni odjel za izgradnju, komunalne 
djelatnosti i promet, Velika Gorica; Trg kralja 
Tomislava 34, soba 405, radnim danom od 8,00 do 
15,00 sati.  

Vrsta postupka: otvoreni postupak.6. 

Rok valjanosti ponude: 90 dana. 7. 
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      8.   Naziv i adresa tijela nadležnog za rješavanje žalbe te 
podaci o rokovima za podnošenje  
            žalbe: 
      Žalba se izjavljuje Državnoj komisiji za kontrolu 

postupaka javne nabave, a predaje davatelju koncesije 
u pisanom obliku izravno ili preporučenom poštanskom 
pošiljkom u roku od deset (10) dana od:
- objave obavijesti o namjeri davanja koncesije (u odnosu 
na podatke, radnje, postupke i nečinjenja iz objave),
- primitka odluke kojom se odlučuje o pojedinačnom 
pravu (u odnosu na postupak pregleda i ocjene 
sposobnosti te postupak pregleda, ocjene i odabira 
ponude),
- isteka roka za donošenje odluke o pojedinačnim 
pravima, uz istodobno podnošenje jednog primjerka 
žalbe Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne 
nabave u dovoljnom broju primjeraka za sve stranke u 
postupku. Žalitelj koji propusti izjaviti žalbu u određenoj 
fazi postupka, gubi pravo tražiti ispitivanje zakonitosti u 
kasnijoj fazi postupka. Uz žalbu je potrebno priložiti 50 
kuna upravne pristojbe u upravnim biljezima. 
  U postupku pred Državnom komisijom za kontrolu 
postupaka javne nabave, osim upravne pristojbe, plaća 
se i naknada za vođenje postupka u iznosu utvrđenom 
člankom 159. Zakona o javnoj nabavi. 

Datum otpreme obavijesti: 9. 

22.

23.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG 
br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 19. 
siječnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o utvrđivanju mjesečne  norme rješavanja predmeta 

za službenike Upravnog odjela za prostorno uređenje i 
graditeljstvo

I.
 Utvrđuje se mjesečna norma rješavanja predmeta 
za  službenike koji obavljaju poslove radnih mjesta upravni 
savjetnik za graditeljstvo, upravni savjetnik za prostorno 
uređenje, upravni savjetnik za pravne poslove, samostalni 
upravni referent za graditeljstvo i samostalni upravni referent 
za pravne poslove u Upravnom odjelu za prostorno uređenje 
i graditeljstvo na slijedeći način:

12 upravnih postupaka u kojima se provodi ispitni 1. 
postupak ili
35 neupravnih postupaka.2. 

II.
Utvrđuje se mjesečna norma rješavanja predmeta 

za  službenika koji obavlja poslove radnog mjesta upravni 
referent za prostorno uređenje u Upravnom odjelu za 
prostorno uređenje i graditeljstvo od 35 neupravnih 
postupaka.

III.
 Službenik je obvezan prvog radnog dana u 
mjesecu pisano izvijestiti pročelnika Odjela o učinjenom 
u prethodnom mjesecu sukladno utvrđenoj normi u ovom 
Zaključku.

IV.
Izvršavanje mjesečne norme prati pročelnik Odjela i 

o tome vodi evidenciju.
Službenik koji ne postigne 75% norme na godišnjoj 

razini ne može biti ocijenjen ocjenama „vrlo dobar“ i 
„odličan“.

Službenik koji ne postigne 50% norme na godišnjoj 
razini bit će ocijenjen ocjenom „ne zadovoljava“.

V.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 034-06/2010-01/02
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 19. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  20. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o otkupu zbirke pjesama „Rumena svitanja“ autora 

Vladimira Markovića

I.

Grad Velika Gorica otkupit će 100 primjeraka 
zbirke pjesama „Rumena svitanja“ autora Vladimira 
Markovića, po cijeni od 50,00 kuna po primjerku neto.
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II.

Sredstva za troškove iz točke I. ovog Zaključka 

isplatit će se iz Razdjela 07 – Upravni odjel za  društvene 
djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj – Programa 
ostali projekti u kulturi koji se provodi kroz Aktivnost – 
Nabava literature,  na stavci rashoda  – 3221 Literatura 
(publikacije, časopisi, glasila, knjige i ostalo).

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/07
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 20. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  21. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prodaji jabuka na javnim prostorima Grada Velike 

Gorice

I.

Grad Velika Gorica dozvoljava bez naknade 
članovima Udruge voćara „Bubamara“ iz Velike Gorice, Trg 
kralja Tomislava 41 prodaju jabuka na javnim prostorima u 
razdoblju od 20.01. do 15.03. 2010. godine.

II.

U navedenom razdoblju postavit će se štandovi na 
lokacijama:
- Trg Stjepana Radića 
- Ulica Slavka Kolara na sjevernoj strani zgrade kućnog 
broja 4-8a.

na kojima će samo članovi Udruge voćara „Bubamara“ iz 
Velike Gorice, Trg kralja Tomislava 41 svakodnevno moći 
prodavati jabuke.

24.

25.

III. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 320-21/2010-01/06
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  21. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 22. siječnja 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o osnivanju i imenovanju Povjerenstva 

zaizradu nacrta Pravilnika o postavljanju 
kioska i pokretnih naprava te nacrta 
Pravilnika o postavljanju reklamnih 

predmeta, antena, klima-uređaja, tendi i 
sličnih predmeta

I.
Osniva se Povjerenstvo za izradu nacrta 

Pravilnika o postavljanju kioska i pokretnih naprava 
te nacrta Pravilnika o postavljanju reklamnih 
predmeta, antena, klima-uređaja, tendi i sličnih 
predmeta.
U Povjerenstvo se imenuju: 

1. Davorka Križaj, predsjednica 
2. Vjera Plavčić, član 
3. Roman Repač, član
4. Branko Dragičević, član
5. Mirica Đuračić, član
6. Branko Kosić-Vukšić, član
7. Gordana Šimunić, član
8. Mladen Štrumfi n, član
9. Jadran Klempić, član.

II.
Povjerenstvo iz točke I. ovog Zaključka 

dužno je izraditi nacrt Pravilnika o postavljanju 
kioska i pokretnih naprava te nacrt Pravilnika o 
postavljanju reklamnih predmeta, antena, klima-
uređaja, tendi i sličnih predmeta i predati ih 
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26.

27.

Gradonačelniku Grada Velike Gorice najkasnije u 
roku od 90 dana od dana stupanja na snagu  ovog 
Zaključka.

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 363-02/2010-01/20
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  22. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG 
br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  22. 
siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o osnivanju i imenovanju Radne grupe za izradu 
prijedloga općih akata kojima se uređuje uredsko 

poslovanje u Gradskoj upravi

I.
 Osniva se Radna grupa za izradu prijedloga općih 
akata kojima se uređuje uredsko poslovanje u Gradskoj 
upravi.
 Radna grupa iz stavka 1. ove točke imenuje se u 
sastavu:

Mirjana Hrženjak, predsjednik 1. 
Gordana Buklijaš, članica2. 
Natali Detelić, članica.3. 

II.
 Zadaća Radne grupe je da sukladno Uredbi o 
uredskom poslovanju (NN br. 7/09.), Zakonu o pečatima i 
žigovima s grbom Republike Hrvatske (NN 33/95.), Zakonu 
o upravnim pristojbama (NN 8/96., 77/96., 131/97., 68/98., 
66/99., 145/99., 30/00., 116/00., 163/03., 17/04., 110/04., 
141/04., 150/05., 153/05., 129/06., 117/07., 25/08. i 60/08.) 
i Uredbi o natpisnoj ploči i zaglavlju akata tijela državne 
uprave, lokalne, područne (regionalne) i mjesne samouprave, 
te pravnih osoba koje imaju javne ovlasti (NN 34/02.) utvrdi 
stanje i potrebe u području uredskog poslovanja u Gradskoj 
upravi, te temeljem toga utvrdi prijedloge općih akata kojima 
će se urediti navedeno područje.

Rok za izvršenje postavljenih zadaća je 90 dana po 
imenovanju.

III.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 030-08/2010-01/10
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 22. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  22. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o donaciji fi nancijske pomoći za provedbu programa 
Udruge edukacijom protiv raka dojke Zagrebačke 

županije

I.

Grad Velika Gorica  dodjeljuje fi nancijsku pomoć 
u iznosu od 15.000,00 kuna Udruzi edukacijom protiv raka 
dojke Zagrebačke županije za provedbu programa Udruge. 

II.

Odobrena sredstva će se isplatiti iz Razdjela 002 
– Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz 
Programa Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, 
Zakonom i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – 
Sredstva proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 
– Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 550-01/2010-01/11
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 22. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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28.

29.

30.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  25. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći obitelji Vrbetić 

povodom prvog rođendana Eme, Lane, Filipa i Lovre

I.

 Zvjezdani i Damiru Vrbetiću dodjeljuje se 
fi nancijska pomoć u iznosu od 10.000,00 kuna povodom 
prvog rođendana Eme, Lane, Filipa i Lovre Vrbetić.

II.

 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se 
na tekući račun roditelja iz Razdjela 07 – Upravni odjel 
za društvene djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj, iz 
Programa Javne potrebe u zdravstvu i socijalnoj skrbi koji se 
provodi kroz Aktivnost – Pomoć građanima i kućanstvima 
na stavci rashoda 3721 – Naknade građanima i kućanstvima 
u novcu – ostale socijalne akcije.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 550-01/2010-01/12
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 25. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorica (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorica br. 14/09.),  a u svezi s člankom 
56. stavak 2. Zakona o proračunu (Narodne novine br.  
87/08), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 26. 
siječnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o primanju na znanje Izvješća o korištenju proračunske 
zaliheza razdoblje od 1. prosinca do 31. prosinca 2009. 

godine

I.

Prima se na znanje Izvješće o korištenju 
proračunske zalihe za razdoblje od 1. prosinca do 31. 
prosinca 2009. godine.

II.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/210-01/01
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  26. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  26. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Ženskom rukometnom 

klubu „Udarnik“

I.

Ženskom rukometnom klubu „Udarnik“ 
dodjeljuje se fi nancijska pomoć u iznosu od 5.000,00 
kuna za seniorski turnir „ Kup Grada Velike Gorice“.

II.

Sredstva će se isplatiti na žiro račun Ženskog 
rukometnog kluba „Udarnik“ iz Razdjela 02 – Upravni 
odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz Programa 
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31.

32.

- Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, Zakonom 
i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – Sredstva 
proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 – Sredstva 
proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/13
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 26. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  26. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o nabavi klima uređaja u prostorijama NK Meštrica

I.

Nogometnom klubu „Meštrica“ iz Gornje 
Lomnice dodjeljuju se fi nancijska sredstva u iznosu 
od 4.500,00 kuna za troškove kupnje i ugradnje klima 
uređaja u prostoriji u potkrovlju NK Meštrica.

II.

Sredstva će se isplatiti na žiro račun nogometnog 
kluba „Meštrica“ iz Razdjela 02 – Upravni odjel 
za pravne, kadrovske i opće poslove, iz Programa - 
Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, Zakonom 
i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – Sredstva 
proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 – Sredstva 
proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/14
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 26. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  26. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o sufi nanciranju rada Hrvatskog zavoda za 

poljoprivrednu savjetodavnu službu, Podružnica Velika 
Gorica

I.
 Grad Velika Gorica u 2010.godini izdvojit će za 
sufi nanciranje rada Hrvatskog zavoda za poljoprivrednu 
savjetodavnu službu, Podružnica Velika Gorica iznos do  
90.000,00 kn.

II.
 Grad Velika Gorica sufi nancirat će troškove najma 
prostora, telefona, el. struje, grijanja, odvoza smeća te 
troškove nabave opreme potrebne za opremanje službe 
(mjerni aparati, sonde za vađenje uzoraka tla i dr.).
 Svi navedeni troškovi podmirivat će se temeljem 
doznačenih računa.

III.
 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se iz 
stavke proračuna Grada Velike Gorice za 2010.godinu  - iz 
razdjela 008 - Upravni odjel za gospodarstvo i poljoprivredu, 
iz Programa – Razvoj i unapređenje poljoprivrede na 
području Velike Gorice koji se provodi kroz Aktivnost – 
Subvencije poljoprivrednicima, obrtnicima, malim i srednjim 
poduzetnicima.

IV. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 320-21/2010-01/08
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  26. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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33. 34.

35.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 7. stavka 1. i 2. 
Zakona o sustavu unutarnjih fi nancijskih kontrola u javnom 
sektoru (Narodne novine 141/06), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  27. siječnja  2010. godine, donosi

       
ZAKLJUČAK

o imenovanju osobe odgovorne za koordinaciju 
uspostave procesa upravljanja rizicima

I.
Ovim Zaključkom imenuje se Žaneta Štefančić, 

privremena pročelnica Upravnog odjela za fi nancije 
odgovornom osobom za koordinaciju uspostave procesa 
upravljanja rizicima  u Gradu Velikoj Gorici.

II.
Osoba odgovorna za koordinaciju uspostave procesa 

upravljanja rizicima  zadužena je:

upoznati pročelnike upravnih odjela Grada - 
Velike Gorice o potrebi uvođenja upravljanja 
rizicima u upravnim odjelima te sa Smjernicama 
za provedbu procesa upravljanja rizicima, 

poticati kulturu upravljanja rizicima i davati - 
podršku pročelnicima u djelotvornom 
upravljanju rizicima jačanjem svijesti višeg 
rukovodstva o potrebi sustavnog upravljanja 
rizicima,

u suradnji s pročelnicima upravnih odjela - 
pokrenuti aktivnosti na uvođenju procesa 
upravljanja rizicima i odrediti rokove za 
pojedine aktivnosti,

pripremiti objedinjeno izvješće o upravljanju - 
rizicima na razini Grada Velike Gorice,

na razini upravnih odjela omogućiti potrebnu - 
izobrazbu te upoznati koordinatore za rizike o 
provođenju izobrazbe.

III.
Ovaj Zaključak  stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/2010-01/05
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  27. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  27. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli pomoći trgovačkom društvu 

AGRO ROKIĆ d.o.o.

I.
 Grad Velika Gorica izdvojit će za dodjelu pomoći 
trgovačkom društvu AGRO ROKIĆ d.o.o. iz Velike Gorice, 
Kolodvorska 118 iznos od 10.000,00 kuna.

II.
 Troškovi iz točke I. ovog Zaključka isplatit će 
se iz stavke Proračuna Grada Velike Gorice za 2010.
godinu - iz razdjela 008 - Upravni odjel za gospodarstvo 
i poljoprivredu, iz Programa – Osiguranje i ublažavanje 
posljedica elementarnih nepogoda koji se provodi kroz 
Aktivnost – Naknada štete pravnim i fi zičkim osobama.

III. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 320-21/2010-01/11
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  27. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana 27. siječnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o izmjeni Zaključka o osnivanju i imenovanju članova 

Pregovaračkog odbora za potpisivanje Kolektivnog 
ugovora za zaposlene u Javnoj vatrogasnoj postrojbi 

Velika Gorica
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36.

37

I.

U Zaključku o osnivanju i imenovanju članova 
Pregovaračkog odbora za potpisivanje Kolektivnog ugovora 
za zaposlene u Javnoj vatrogasnoj postrojbi Velika Gorica, 
KLASA: 007-04/2009-01/135, URBROJ: 238-33-01-2009-1 
od 1. 12. 2009. godine, u točci II. umjesto rednog broja 
„5. Sanda Kulić Makar“, stavlja se redni broj „5. Mirjana 
Hrženjak“.

II.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 007-04/2010-01/04
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  27. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni 
glasnik GVG br. 14/09.), u svezi s člankom 35. stavak 
2.  Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima 
(„Narodne novine“ broj 91/96., 68/98., 137/99., 22/00., 
73/00., 114/01.  79/06., 146/08., 38/09. i 153/09. ), 
Gradonačelnik Grada Velike Gorice 28. siječnja 2010. 
godine, donosi

   ZAKLJUČAK
o odricanju od prava prvokupa preventivno zaštićenog 

kulturnog dobra

 I. 
 

Utvrđuje se da Grad Velika Gorica nije ulagao 
sredstva s naslova troškova u svezi s očuvanjem i 
održavanjem te provedbom mjera tehničke zaštite u 
objekt sagrađen na č.k.br. 350 kuća, dvorište i oranica 
u Mraclinu od189 čhv upisna u zk.ul. 932 k.o. Mraclin, 
pa s tog naslova nema nikakva potraživanja prema 
vlasniku predmetne nekretnine. 

II.

Grad Velika Gorica odriče se zakonskog  prava 

prvokupa nekretnine opisane u čl. I. ovog Zaključka.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 370-03/2010-01/19
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 28. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  28. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o jednokratnom fi nanciranju usluge informiranja na  

Internetskom portalu VGdanas.hr

I.

Grad Velika Gorica jednokratno će fi nancirati 
uslugu informiranja na Internetskom portalu VGdanas.
hr u iznosu od 10.000,00 kuna za daljnji razvoj 
portala.

II.

Sredstva iz I. točke ovog Zaključka će se 
isplatiti na žiro račun Internetskog portala VGdanas.hr 
iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske i 
opće poslove, iz Programa - Provedba akata Grada u 
skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi 
kroz Aktivnost – Obavljanje redovne djelatnosti,  na 
stavci rashoda 3233 – Usluge informiranja.
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III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/15
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 28. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

38.

39.

40.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  28. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Hrvatskom rukometnom 

klubu „Gorica“

I.

Hrvatskom rukometnom klubu „Gorica“ 
dodjeljuje se fi nancijska pomoć u iznosu od 15.000,00 
kuna za kvalitetno pripremanje nastavka sezone i 
osiguravanje plasmana u Premier ligi.

II.

Sredstva će se isplatiti na žiro račun Hrvatskog 
rukometnog kluba „Gorica“ iz Razdjela 02 – Upravni 
odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz Programa 
- Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, Zakonom 
i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – Sredstva 
proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 – Sredstva 
proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/19
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 28. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  28. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći za nabavu športske opreme 

NK „Dinamo-Hidrel“

I.

Nogometnom klubu „Dinamo-Hidrel“ iz Novog 
Čiča dodjeljuje se fi nancijska pomoć za nabavu športske 
opreme u iznosu od 8.000,00 kuna.

II.

Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će 
se na žiro račun nogometnog kluba „Dinamo-Hidrel“ 
iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske 
i opće poslove, iz Programa - Provedba akata Grada u 
skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi 
kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  na stavci 
rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/18
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 28. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  28. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći kuglačkom klubu 

„Radnik“
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41.

42.

I.

Kuglačkom klubu „Radnik“ dodjeljuje se 
fi nancijska pomoć u iznosu od 5.000,00 kuna za nastupe 
na državnom prvenstvu Republike Hrvatske.

II.

Sredstva će se isplatiti na žiro račun kuglačkog 
kluba „Radnik“ iz Razdjela 02 – Upravni odjel za 
pravne, kadrovske i opće poslove, iz Programa - 
Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, Zakonom 
i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – Sredstva 
proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 – Sredstva 
proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/17
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 28. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana 28. siječnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o subvencioniranju dijela troškova prijevoza pitke vode 

na području 
Grada Velike Gorice

I.
Grad Velika Gorica subvencionirat će dio troškova 

prijevoza pitke vode na području Grada Velike Gorice  u 
iznosu od 200,00 kn za prijevoz do 10 km i 230,00 kn za 
prijevoz preko 10 km po jednoj cisterni od 8 m3.

II.
Subvencija će se primijeniti samo za dovoze pitke 

vode koji budu izvršeni putem gradskog trgovačkog društva 
VG vodoopskrba d.o.o, Velika Gorica, Kolodvorska 64 i 

to isključivo za potrebe vode za piće, jedan puta mjesečno 
po domaćinstvu, na području Grada Velike Gorice, osim u 
naseljima gdje je izgrađena vodoopskrbna mreža.

III.
Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatiti će 

se na žiro račun t.d. VG vodoopskrba d.o.o. na temelju 
ispostavljenog obračuna iz  Razdjela 002 – Upravni odjel 
za pravne, kadrovske i opće, iz Programa Provedba akata 
Grada u skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se 
provodi kroz Aktivnost Obavljanje redovne djelatnosti, na 
stavci rashoda 3234 – Komunalne usluge.

IV.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 325-11/2010-01/02
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 28. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 7. 
Zakona o sustavu unutarnjih fi nancijskih kontrola u javnom 
sektoru (Narodne novine 141/06), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  28. siječnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o osnivanju i imenovanju Radne skupine za sustav 

fi nancijskog upravljanja i kontrole

I.

Osniva se Radna skupina kao podrška provedbi 
razvoja i pregleda procesa sustava fi nancijskog upravljanja 
i kontrole.
 

II.

U Radnu skupinu imenuju se:
1. Žaneta Štefančić, voditelj
2. Ivana Baćak, član
3. Maja Kučić,  član
4. Sanda Kulić-Makar, član
5. Zvonko Kunić, član
6. Dubravko Katulić, član.
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III.

Dužnosti radne skupine su:
nadziranje aktivnosti vezanih  uz uspostavu sustava - 
fi nancijskog upravljanja i kontrola,
upoznavanje s problemima vezanim uz uspostavu - 
ovog sustava i rasprava o načinu rješenja problema,
pomoć i usuglašavanje vezano uz procjenu rizika,- 
razmatranje rezultata procjena rizika i samoprocjene - 
kontrola,
priprema izvješća o analizi jaza, odnosno analizi - 
razlika između potrebnih i uspostavljenih kontrola,
ocjenjivanje trenutnog stanja i odlučivanja - 
o aktivnostima koje je potrebno poduzeti, 
prisustvovanje sastancima radi rasprave o daljnjem 
napretku i problematičnim područjima i dr.

IV.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/2010-01/07
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  28. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

43.

44.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 7. 
stavka 2. i članka 8. stavka 1. Zakona o sustavu unutarnjih 
fi nancijskih kontrola u javnom sektoru (Narodne novine 
141/06), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  28.  
siječnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o imenovanju voditelja za fi nancijsko upravljanje i 

kontrole

I.
Ovim Zaključkom imenuje se Žaneta Štefančić, 

privremena pročelnica Upravnog odjela za fi nancije 
voditeljem za fi nancijsko upravljanje i kontrole.

II.
Voditelj za fi nancijsko upravljanje i kontrole 

odgovoran je za uspostavu, razvoj i provođenje sustava 
fi nancijskog upravljanja i kontrola. 

III.
Voditelj za fi nancijsko upravljanje i kontrole dužan 

je, uz suglasnost čelnika korisnika proračuna, donijeti plan 
uspostave i razvoja fi nancijskog upravljanja i kontrola kao i 
metodologiju za provođenje plana.

IV.
Voditelj za fi nancijsko upravljanje i kontrole 

priprema godišnje izvješće o aktivnostima vezanim uz 
uspostavu i razvoj fi nancijskog upravljanja i kontrole te 
ga nakon odobrenja čelnika korisnika proračuna dostavlja 
Ministarstvu fi nancija, Upravi za harmonizaciju unutarnje 
revizije i fi nancijske kontrole (Središnjoj harmonizacijskoj 
jedinici) do 31. siječnja tekuće godine za prethodnu godinu.

V.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/2010-01/08
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  28. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 7. 
stavka 2. i članka 8. stavka 1. Zakona o sustavu unutarnjih 
fi nancijskih kontrola u javnom sektoru (Narodne novine 
141/06), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  28.  
siječnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o imenovanju osobe zadužene  za nepravilnosti

I.
Ovim Zaključkom imenuje se Sanda Kulić-Makar, 

stručni savjetnik za odnose s građanima osobom zaduženom 
za nepravilnosti.

II.
Sukladno odredbama članka 36. Zakona o sustavu 

unutarnjih fi nancijskih kontrola u javnom sektoru osoba 
zadužena za nepravilnosti obvezna je:

zaprimati obavijesti o nepravilnostima i sumnjama 1. 
na prijevaru ili samostalno poduzimati radnje protiv 
nepravilnosti i prijevara
poduzimati potrebne mjere i o tome obavijestiti 2. 
Državno odvjetništvo RH i Odsjek za suzbijanje 
nepravilnosti i prijevara u Odjelu proračunskog 
nadzora Državne riznice u Ministarstvu fi nancija.
o poduzetim mjerama obavijestiti u roku 15 dana 3. 
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45.

46.
od dana zaprimanja obavijesti u pisanom obliku 
osobu koja je upozorila na nepravilnosti ili sumnju 
na prijevaru.

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/2010-01/09
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  28. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 7. 
stavka 2. i članka 8. stavka 1. Zakona o sustavu unutarnjih 
fi nancijskih kontrola u javnom sektoru (Narodne novine 
141/06), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  28.  
siječnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o imenovanju koordinatora za fi nancijsko upravljanje i 

kontrole

I.
Ovim Zaključkom imenuje se Ivana Baćak, stručni 

savjetnik za fi nancije za koordinatora za fi nancijsko 
upravljanje i kontrole.

II.
Koordinator za fi nancijsko upravljanje i kontrole 

zadužen je za operativnu provedbu i koordinaciju uspostave 
i razvoja fi nancijskog upravljanja i kontrola.

III.
Koordinator ne provodi kontrolne aktivnosti iz 

članka 12. Zakona o sustavu unutarnjih fi nancijskih kontrola 
u javnom sektoru.

IV.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/2010-01/10
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  28. siječnja  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  29. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Hrvatskom nogometnom 

klubu „Gorica“

I.

Hrvatskom nogometnom klubu „Gorica“ 
dodjeljuje se fi nancijska pomoć u iznosu od 10.000,00 
kuna za pokretanje postupka licenciranja Kluba.

II.

Sredstva iz I. točke ovog Zaključka će se isplatiti 
na žiro račun Hrvatskog nogometnog kluba „Gorica“ 
iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske 
i opće poslove, iz Programa - Provedba akata Grada u 
skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi 
kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  na stavci 
rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/21
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 29. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

47.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  29. siječnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju pokroviteljstva i fi nancijskoj potpori 

organizaciji 48. hrvatskog natjecanja učenika i 
studenata glazbe i plesa
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postavljanje plakata na stupove javne rasvjete ne plaća se 
naknada.

III.
 Turistička zajednica Grada Velike Gorice dužna 
je ishoditi odobrenje nadležnog upravnog tijela o načinu 
korištenja površine iz točke I. ovog Zaključka.

IV.
 Za provedbu ovog Zaključka zadužuje se Upravni 
odjel za izgradnju, komunalne djelatnosti i promet.

V.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice. 

KLASA: 363-02/2010-01/31
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  1. veljače 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

48.

49.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice, broj 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike 
Gorice dana 1. veljače 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o privremenom korištenju javnih prometnih i zelenih 

površina u Velikoj Gorici, bez naknade
 

I.
 Odobrava se Turističkoj zajednici Grada Velike 

Gorice iz Velike Gorice, Kurilovečka 2, privremeno 
korištenje javnih prometnih i zelenih površina i oglašavanja u 
Velikoj Gorici, u vremenu od 05.-14.02.2010. godine u svrhu 
realizacije projekta 101. Turopoljskog fašnika i to:
        - javna površina oko Pučkog otvorenog učilišta u Velikoj 
Gorici, Zagrebačka 37
        - javna površina u Parku dr. Franje Tuđmana u V. Gorici

II.
 Za privremeno korištenje javnih prometnih i zelenih 
površina na lokacijama iz točke I. ovog Zaključka, kao i za 

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  
1. veljače 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o osnivanju Povjerenstva za prevenciju društveno 

neprihvatljivih ponašanja djece i mladih 
Grada Velike Gorice

I.
Osniva se Povjerenstvo za prevenciju društveno 

neprihvatljivih ponašanja djece i mladih Grada Velike Gorice.

II.
 U Povjerenstvo se imenuju:

doc.dr.sc. Valentina Kranželić 1. – asistentica 
na Edukacijsko-rehabilitacijskom fakultetu 
Sveučilišta u Zagrebu 
Sanda Puljiz2.  – ravnateljica Centra za djecu, 
mlade i obitelj Velika Gorica 
mr.sc. Arijana Mataga Tintor 3. – stručna 
savjetnica za djecu i mlade
Mirna Gajski 4. – stručna suradnica za djecu, 
mlade i udruge
Zrinka Žirović5.  – stručna suradnica za školstvo
Maja Leder6.  – dr.med., Opća bolnica Sveti Duh
Barbara Grđan-Odrčić – 7. dipl. fi lozof i 
religiolog.

III.
 Uloga i zadaće Povjerenstva su:

I.
Gradonačelnik Grada Velike Gorice prihvaća 

pokroviteljstvo 48. hrvatskog natjecanja učenika i 
studenata glazbe i plesa – regija sjever u kategoriji 
suvremenog plesa i klasičnog baleta te violine, viole, 
violončela i kontrabasa, koje će se od 19. do 22. veljače 
2010. godine održati u Velikoj Gorici.

II.
Za troškove organizacije i provedbe natjecanja 

izdvojit će se sredstva u iznosu od 10.000,00 kuna.

III.
Sredstva iz točke II. Ovog Zaključka isplatit 

će se Hrvatskom društvu glazbenih i plesnih pedagoga 
iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske i 
opće poslove, iz Programa – Provedba akata Grada u 
skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi 
kroz aktivnost – Sredstva proračunske zalihe, na stavci 
rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

IV.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 602-01/2010-01/17
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 29. siječnja 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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50.

izrada prijedloga programa mjera i aktivnosti na - 
sprječavanju i suzbijanju društveno neprihvatljivih 
ponašanja djece i mladih na području Grada Velike 
Gorice
raspisivanje poziva za predlaganje programa - 
prevencije
odabir programa s težištem na primarnoj prevenciji- 
praćenje ostvarivanja odabranih programa- 
koordinacija provedbe programa na području Grada - 
Velike Gorice
predlaganje Plana rasporeda sredstava za programe - 
prevencije

suradnja s ustanovama, institucijama i službama - 
koje se bave djelatnostima za djecu i mlade.

IV.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 600-01/2010-01/10
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 1. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 17. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2010. godinu (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice 16/09) i članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  1. veljače  2010. godine, donosi

PLAN
rasporeda sredstava za fi nanciranje javnih potreba iz razdjela Upravnog odjela

za društvene djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj u 2010. godini

I.
 Planom rasporeda sredstava za fi nanciranje javnih potreba iz razdjela Upravnog odjela za društvene djelatnosti, 
školstvo i predškolski odgoj u 2010. godini (u daljnjem tekstu: Plan) utvrđuje se raspored i način korištenja sredstava za 
programe koji su sastavni dio Programa javnih potreba Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 16/09) i 
Proračuna Grada Velike Gorice za 2010. godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 16/09) za koje nije utvrđen detaljan 
raspored sredstava u Proračunu.

II.
 Sredstva za Program – «Redovna administrativna djelatnost Upravnog odjela/Službe» od pozicije R0391 – R0393, 
Program – «Djelatnost ustanova u kulturi» od pozicije R0394 – R0558, Program – «Javne potrebe u športu» od pozicije 
R0578 - R0601, Program – «Javne potrebe u predškolskom odgoju» od pozicije R0657 – R0735, Program – «Javne potrebe 
u školstvu» od pozicije R0743 – R1053 i Program – «Djelovanje za djecu i mlade» od pozicije R1065 – R1097, detaljno su 
raspoređena Proračunom Grada Velike Gorice za 2010. godinu. 

III.
           Sredstva za Program – «Zaštita spomenika kulture» koji se provodi kroz Aktivnost - «Javna plastika», Aktivnost - 
«Stari grad Lukavec»,  Aktivnost - «Područna škola Donja Lomnica» i Projekt - «Zaštita i održavanje kurija» na pozicijama 
Proračuna od R0542 – R0544 i poziciji R0546 rasporedit će se nakon provedenih postupaka javne nabave i prema točki 
XXIII. ovog Plana.

IV.
           Sredstva za Program - «Zaštita spomenika kulture» koji se provodi kroz Aktivnost - «Zaštita i održavanje vjerskih 
objekata - spomenika kulture» na poziciji Proračuna R0545, raspoređuju se  na sljedeći način:   

    

Zaštitni radovi na kulturnom dobru Iznos

Restauratorski radovi u kapeli sv A.Padovanskog- Gustelnica 30.000,00

Restauracija tabulata u kapeli sv. Barbare u Velikoj Mlaki 70.000,00

Sanacije vlage u crkvi u naselju Novo Čiče 80.000,00

Sanacija kapele u Buševcu 80.000,00
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          Grad će s vlasnicima kulturnih dobara, župnim zajednicama, zaključiti ugovore o sufi nanciranju zaštitnih radova  na 
navedenim kulturnim dobrima. Ugovorom će se utvrditi obveze  i način isplate planiranih sredstava.

V.
          Sredstva za Program -  «Poticanje kulturno umjetničkog amaterizma» koji se provodi kroz:

Aktivnost - «Djelatnost Zajednice kulturno-umjetničkih udruga V.G.» na poziciji Proračuna R0547, raspoređuju se • 
odlukom upravnih tijela Zajednice kulturno-umjetničkih udruga Grada Velike Gorice. Sredstva se doznačuju Zajednici 
mjesečno, u pravilu u visini 1/12 ukupno planiranih sredstava;
Aktivnost - «Djelatnost Plemenite općine turopoljske» na poziciji Proračuna R0548 doznačuju se Udruzi mjesečno, • 
u pravilu u visini 1/12 ukupno planiranih sredstava, a sredstva na pozicijama Proračuna od R0549 do R0551 za 
manifestaciju Turopoljsko Jurjevo, izdavačku djelatnost i opremu Turopoljskog banderija doznačit će se prema ugovoru 
kojim će se utvrditi obveze i način isplate planiranih sredstava.

VI.
           Sredstva za Program - «Ostali projekti u kulturi» koji se provodi kroz Aktivnost - «Ostali nespomenuti rashodi u 
kulturi» na poziciji Proračuna R0552, Aktivnost - «Nabava literature» na poziciji Proračuna R0553, Aktivnost – «Kulturna 
suradnja» na poziciji Proračuna R0554 raspoređuju se sukladno točki XXIII. ovog Plana, a za Aktivnost «Djelatnost Matice 
hrvatske» na poziciji Proračuna R0555 prema zahtjevu korisnika.

VII.
         Sredstva za Program - «Dodatna ulaganja u objekte kulture» koji se provodi kroz Projekt - «Dodatna ulaganja u objekt 
FA Turopolje» na poziciji Proračuna R0556 rasporedit će se nakon provedenih postupaka javne nabave i prema točki XXIII. 
ovog Plana.

VIII.
   Sredstva za Program - «Javne potrebe u športu» koji se provodi kroz:
Projekt - «Potpora športskim aktivnostima» na poziciji Proračuna R0561 raspoređuju se sukladno Sporazumu (Klasa:620-• 
01/2008-01/73; Urbroj:238-33-01-2008-10) od 19. 09. 2008. godine
Aktivnost - «Zajednica športskih udruga Grada Velike Gorice» na poziciji Proračuna R0562 raspoređuju se odlukom • 
upravnih tijela Zajednice športskih udruga Grada Velike Gorice. Sredstva se doznačuju Zajednici mjesečno, u pravilu u 
visini 1/12 ukupno planiranih sredstava;

IX.
Sredstva za Program - «Javne potrebe u zdravstvu i socijalnoj skrbi» koji se provodi kroz:

Aktivnost «Djelatnost Centra za socijalnu skrb» na pozicijama Proračuna od R0603 do R0608 doznačuju se Centru za • 
socijalnu skrb Velika Gorica prema zahtjevu korisnika;
Aktivnost «Djelatnost Centra za odgoj i obrazovanje Velika Gorica» na pozicijama Proračuna R0609 i R0610 doznačuju • 
se Centru za odgoj i obrazovanje Velika Gorica prema zahtjevu korisnika;
Aktivnost «Pomoći zdravstvenim ustanovama-ispostave u Velikoj Gorici» na pozicijama Proračuna R0611 i R0612 • 
doznačuju se Poliklinici za bolesti dišnog sustava i Domu zdravlja Zagrebačke županije u visini 1/12 ukupno planiranih 
sredstava sukladno potpisanim Ugovorima; 
Aktivnost «Pomoć građanima i kućanstvima» na pozicijama Proračuna od R0613 do R0620 doznačuju se na sljedeći • 
način:

R0613 «Pomoć umirovljenicima-božićnica» isplaćuje se tijekom prosinca prema odluci Gradonačelnika- 
R0614  «Naknade građanstvu i kućanstvima u novcu-ostale socijalne akcije» rasporedit će se sukladno točki XXIII. - 
ovog Plana
R0615 «Pomoć djeci poginulih branitelja» doznačuje se mjesečno u iznosu od 300,00 kuna po djetetu- 
R0616 «Pomoć za opremu novorođenčadi» isplaćivat će se roditeljima novorođene djece sukladno - Odluci o 
uvjetima i načinu ostvarivanja prava na pomoć za opremu novorođenog djeteta (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice 01/04) 
R0617 «Ostale naknade u naravi – pogrebni troškovi» raspoređuju se sukladno - Programu javnih potreba u socijalnoj skrbi 
i zdravstvu Grada Velike Gorice za 2010. godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 16/09) 
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R0618 «Informatička edukacija nezaposlenih osoba po ECDL programu» sredstva će se doznačiti Društvu - 
pedagoga tehničke kulture i informatike prema odluci Gradonačelnika za edukaciju osoba sa otežanim faktorom 
zapošljivosti  
R0619 «Sufi nanciranje troškova prijevoza osoba s tjelesnim invaliditetom» - sredstva se isplaćuju sukladno - 
Zaključku o mjerilima sufi nanciranja troškova prijevoza osoba s tjelesnim invaliditetom (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice 03/03 i 01/05)
R0620 «Ostale naknade u naravi - ogrjev» doznačuju se korisnicima stalne materijalne pomoći, prema popisu - 
Centra za socijalnu skrb, sukladno Zakonu o socijalnoj skrbi (NN br. 73/97., 27/01., 59/01., 82/01., 103/03.,44/06. 
i 79/07.) Pravilniku o odobravanju pomoći za uzdržavanje u obliku zajma, mjerila i obilježja stana potrebnog za 
zadovoljavanje osnovnih stambenih potreba samca ili obitelji i o odobravanju pomoći iz socijalne skrbi (NN 29/98, 
117/00 i 81/04) te Odluci o minimalnim fi nancijskim standardima materijalnih i fi nancijskih rashoda centara za 
socijalnu skrb i pomoći za podmirenje troškova stanovanja korisnicima koji se griju na drva u 2009. godini (NN 
08/09)

Sredstva za provedbu Aktivnosti «Donacije neprofi tnim organizacijama i udrugama» na pozicijama Proračuna od • 
R0621 do R0638 doznačuju se na sljedeći način:

R0581 «Udruge proistekle iz Domovinskog rata»- sredstva se doznačuju udrugama proisteklim iz Domovinskog - 
rata mjesečno, u visini 1/12 ukupno planiranih sredstva prema slijedećem rasporedu:

Udruge proistekle iz Domovinskog rata Iznos

HVIDR-a 70.000,00 

Udruga veterana Domovinskog rata 25.000,00

Udruga hrvatskih dragovoljaca Domovinskog rata 25.000,00

Udruga roditelja poginulih branitelja 25.000,00

Udruga udovica poginulih branitelja 20.000,00 

Udruga pripadnika 153. brigade 20.000,00 

Udruga dragovoljaca i veterana Domovinskog rata 20.000,00 

Nezavisni dragovoljci hrvatski 6.000,00 

Udruga hrvatskih branitelja liječenih od PTSP-a Zagrebačke županije-
 Klub Velika Gorica 9.000,00 

Ostali programi udruga proisteklih iz Domovinskog rata 30.000,00

UKUPNO: 250.000,00

R0622 «Udruga „Djeca prva“» - sredstva se doznačuju prema zahtjevu korisnika- 
R0623 «Udruga edukacijom protiv raka dojke» - sredstva se doznačuju korisnicima mjesečno, u pravilu u visini - 
1/12  ukupno planiranih sredstava  
R0624 «Udruga antifašističkih boraca NOR-a» - sredstva se doznačuju korisnicima mjesečno, u pravilu u visini - 
1/12 ukupno planiranih sredstava
R0625 do R0632 – sredstva se doznačuju korisnicima mjesečno, u pravilu u visini 1/12 ukupno planiranih - 
sredstava
R0633 -  sredstva se doznačuju Klubovima liječenih alkoholičara tromjesečno- 
R0634 «MAKA –centar za poboljšanje kvalitete življenja i pokretljivosti djece i odraslih» - sredstva se doznačuju - 
korisnicima po zahtjevu
R0635 do R0637 –sredstva se doznačuju prema zahtjevu korisnika- 
R0638 «Ostale tekuće donacije» - sredstva se doznačuju prema zahtjevima Udruga i sukladno točki XXIII. ovog - 
Plana

Sredstva za provedbu Aktivnosti «Djelatnost Gradskog društva Crvenog križa» na pozicijama Proračuna od R0639 • 
do R0648 doznačuju se Gradskom društvu Crvenog križa Velika Gorica mjesečno, prema zahtjevu i stvarnim 
troškovima. 
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X.
Sredstva za Program «Provedba Strategije za osobe s invaliditetom» koji se provodi kroz Aktivnost «Manifestacije 

i edukacija» na pozicijama Proračuna R0649 i R0650 rasporedit će se prema zahtjevu i sukladno točki XXIII. ovog Plana. 
Sredstva za Program «Provedba Strategije za osobe s invaliditetom» koji se provodi kroz Aktivnost «Skrb za osobe s 
invaliditetom» na pozicijama Proračuna R0651 do R0653 rasporedit će se prema zahtjevu, stvarnim troškovima i sukladno 
točki XXIII. ovog Plana.

XI.
 Sredstva za Program «Ostali programi zajednica i udruga u društvenim djelatnostima» na pozicijama Proračuna 
R0654 do R0656 rasporedit će se na sljedeći način:

R0654 «Zajednica tehničke kulture» - sredstva se doznačuju korisnicima mjesečno, u pravilu u visini 1/12 ukupno - 
planiranih sredstava
R0655  «Izviđački odred „TUR“ » - sredstva se doznačuju korisnicima mjesečno, u pravilu u visini 1/12 ukupno - 
planiranih sredstava
R0656  «Vjerske zajednice» - sredstva se doznačuju za uskrsne i božićne blagdane te sukladno točki XXIII. ovog - 
Plana :

Vjerske zajednice                                                                                  Iznos 

1. Župa Majke Božje Snježne, Dubranec   32.000,00

2. Župa Sv. tri kralja, Donja Lomnica                                                     32.000,00

3. Župa  Sv. Ivana Krstitelja, Novo Čiče                                                 32.000,00

4. Župa Šćitarjevo    32.000,00

5. Župa Navještenja Blažene Djevice Marije, Velika Gorica                  32.000,00

6. Župa Sv. Petra i Pavla, Velika Gorica           32.000,00

7. Župa Ranjenog Isusa, Velika Gorica         32.000,00

8. Župa Sv. Barbare, Velika Mlaka                                                          32.000,00

9. Župa Pohoda Blažene Djevice Marije, Vukovina                                32.000,00

10. Župa Majke Božje Fatimske, Lukavec                                                 32.000,00

11. Župa Kravarsko- za crkvu u Šiljakovini                                                 8.000,00

12. Župa Kravarsko- za crkvu u Velikoj Buni 8.000,00

13. Župa Jakuševec- za crkvu u Mičevcu                                                     8.000,00

14. Župa Pešćenica- za crkvu u Ogulincu                                                     8.000,00

15. Ostali programi                                                                                    148.000,00

UKUPNO: 500.000,00

XII.
Sredstva za Program – «Šire javne potrebe u predškolskom odgoju» koji se provodi kroz Aktivnost - «Programi 

predškolskog odgoja» raspoređuju se na sljedeći način:
na poziciji Proračuna R0736 – «Zdravstvene usluge - SUVAG-u» sukladno • Sporazumu o sufi nanciranju programa 
odgoja i naobrazbe djece s teškoćama u razvoju;
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na poziciji Proračuna R0737 – «Tekuće potpore - troškovi za djecu u privatnim vrtićima» sukladno • Sporazumima 
o sufi nanciranju programa predškolskog odgoja djece s privatnim dječjim vrtićima;
na pozicijama Proračuna R0738 i R0740 – «Tekuće potpore - troškovi za djecu u vrtićima Zagreba» sukladno • 
Sporazumu o sufi nanciranju programa predškolskog odgoja djece s Gradom Zagrebom;
na poziciji Proračuna R0739 – «Udruga Sunčica - donacija» sredstva se isplaćuju mjesečno u visini 1/12 ukupno • 
planiranih sredstava.

Sredstva za Program – «Šire javne potrebe u predškolskom odgoju» koji se provodi kroz Projekt - «Ostali neplanirani 
projekti» na poziciji Proračuna R0741 – «Ostali nespomenuti rashodi poslovanja» raspoređuju se prema točki XXIII. ovog 
Plana.

XIII.
Sredstva za Program – «Dodatna ulaganja u objekte predškolskih ustanova» koji se provodi kroz Aktivnost – 

«Otvaranje Područnih vrtića» u okviru pozicije Proračuna R0742 – «Dodatna ulaganja – PO Donja Lomnica» isplatit će se 
nakon završetka radova na PO Donja  Lomnica.

XIV.
Sredstva za Program – «Šire javne potrebe u školstvu» raspoređuju se sukladno Programu javnih potreba u školstvu 

Grada Velike Gorice za 2010. godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 16/09) na sljedeći način:
za Aktivnost – «Natjecanja» na pozicijama Proračuna od R1054 – R1057 raspoređuju se prema zahtjevima škola • 
koje organiziraju natjecanja ili šalju učenike na državna natjecanja u znanju;
za Projekt – «Škola plivanja» na poziciji Proračuna R1058 - «Ostale usluge» raspoređuju se prema točki XXIII. • 
ovog Plana prema zahtjevima škola;
za Projekt – «Ostali neplanirani projekti» na poziciji Proračuna R1059 - «Ostali nespomenuti rashodi poslovanja» • 
raspoređuju se prema točki XXIII. ovog Plana prema zahtjevima osnovnih i srednjih škola;
za Aktivnost – «Školski športski programi» na poziciji Proračuna R1061 – «Ostale usluge» raspoređuju se prema • 
zahtjevima škola za športska natjecanja, opremu školskih športskih klubova i športske programa za učenike;
za Projekt – «Sufi nanciranje nabave školskih udžbenika» na poziciji Proračuna R1062 - «Naknade građanima i • 
kućanstvima u novcu» raspoređuju se prema točki XXIII. ovog Plana;
za Projekt – «Asistent u nastavi» na poziciji Proračuna R1063 - «Tekuće donacije u novcu» raspoređuju se prema • 
točki XXIII. ovog Plana.

XV.
Sredstva za Program – «Šire javne potrebe u školstvu» koji se provodi kroz Aktivnost - «Stipendije» na poziciji 

Proračuna R1060 - «Naknade građanima i kućanstvima u novcu» raspoređuju se odlukom Gradonačelnika prema prijedlogu 
Povjerenstva za dodjelu stipendija Grada Velike Gorice.

XVI.
Sredstva za Program - «Dodatna ulaganja u školske objekte» koji se provodi kroz Aktivnost – «Dodatna ulaganja 

u školske objekte» u okviru pozicije Proračuna R1064 - «Dodatna ulaganja na građevinskim objektima» rasporedit će se 
odlukom Gradonačelnika koji prema prijedlogu Povjerenstva za investicije u objekte škola i predškolskih ustanova donosi 
Plan rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefi nancijskoj imovini u osnovnom školstvu 
za 2010. godinu.

XVII.
 Sredstva za Program - «Djelovanje za djecu i mlade» koji se provodi kroz Aktivnost – «Djelatnost Udruge Gorica» 
u okviru pozicije Proračuna R1065 isplaćuju se mjesečno u visini 1/12 ukupno planiranih sredstava.
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VIII.
Sredstva za Program – «Prevencija neprihvatljivih ponašanja djece i mladih» raspoređuju se na sljedeći način:

sredstva za provedbu Aktivnosti - «Prevencija neprihvatljivih ponašanja djece i mladih» na poziciji Proračuna R1098 • 
rasporedit će se odlukom Gradonačelnika prema prijedlogu Povjerenstva za prevenciju društveno neprihvatljivih 
ponašanja djece i mladih; 
sredstva za provedbu Aktivnosti - «Promidžba i informiranje» na poziciji Proračuna R1099 isplaćuju se nakon • 
realizacija radio emisija „Zvonjalica“;
sredstva za provedbu Projekta «Svjetlo u mraku» na poziciji Proračuna R1100 rasporedit će se odlukom • 
Gradonačelnika.

S nositeljima programa i izvršiteljima usluga iz prethodnih stavaka potpisat će se ugovori o izvršenju Programa.

XIX.
Sredstva za Program - «Akcija “Velika Gorica – prijatelj djece”» na pozicijama Proračuna od R1101 do R1103 

rasporedit će se odlukom Gradonačelnika, nakon defi niranja načina organizacije i provedbe programa.

XX.
Sredstva za Program – «Gradski program djelovanja za mlade» koji se provodi kroz Aktivnost - «Potpora programima 

udruga mladih» na poziciji Proračuna R1104 rasporedit će se odlukom Gradonačelnika na prijedlog Povjerenstva za 
mlade.

XXI.
 Sredstva za Program – «Veleučilište Velika Gorica» koji se provodi kroz Projekt – «Sufi nanciranje programa 
Veleučilišta Velika Gorica» na poziciji Proračuna R1105 isplatit će se prema zahtjevu Veleučilišta Velika Gorica.

XXII.
Proračunska sredstva korisnici su obvezni koristiti samo za namjene utvrđene Planom, o čemu su dužni redovito 

izvještavati Upravni odjel za društvene djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj.

XXIII.
Raspodjelu sredstava unutar pojedine pozicije Proračuna odobrava Gradonačelnik.
Raspodjelu sredstava unutar pojedine pozicije Proračuna u iznosu do 5.000,00 kuna može odobriti pročelnik 

Upravnog odjela za društvene djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj.

XXIV.
Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje se od 01. siječnja 2010. godine i objavit će se u Službenom 

glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/19
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 1. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.



12516. ožujka 2010.

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

51. 52.

53.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  2. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju pokroviteljstva izdavanja Monografi je 

Ogranka Seljačke sloge Buševec

I.

Grad Velika Gorica prihvaća pokroviteljstvo 
izdavanja Monografi je Ogranka Seljačke sloge 
Buševec.

II.

Troškovi izdavanja Monografi je iz točke I. 
ovog Zaključka sufi nancirat će se kroz otkup u iznosu 
od 10.000,00 kuna.

III.

Sredstva će se isplatiti iz Razdjela 07 – Upravni 
odjel za društvene djelatnosti, školstvo i predškolski 
odgoj iz Programa – Ostali projekti u kulturi koji se 
provodi kroz Aktivnost – Nabava literature,  na stavci 
rashoda 3221 – Literatura (publikacije, časopisi, 
glasila, knjige i ostalo).

IV.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/20
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 2. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  2. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Zakladi „Ana Rukavina“

I.

Zakladi „Ana Rukavina“ dodjeljuje se 
fi nancijska pomoć u iznosu od 20.000,00 kuna za pomoć 
u provođenju ciljeva Zaklade na Proširenju Hrvatskog 
registra dobrovoljnih darivatelja koštane srži i radu 
javne Banke matičnih stanica krvi iz pupkovine.

II.

Sredstva iz 1. točke ovog Zaključka će se isplatiti 
na žiro račun Zaklade „Ana Rukavina“ iz Razdjela 02 – 
Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz 
Programa - Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, 
Zakonom i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – 
Sredstva proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 
– Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 550-01/2010-01/18
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 2. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  5. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći RKT župi „Navještenje 

BDM“
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I.

RKT župi „Navještenje BDM“ dodjeljuje 
se fi nancijska pomoć u iznosu od 30.000,00 kuna za 
potporu tiskanja mjesečnog lista „Navještenje“.

II.

Sredstva iz 1. točke ovog Zaključka će se isplatiti 
na žiro račun RKT župe „Navještenje BDM“ iz Razdjela 
07 – Upravni odjel za društvene djelatnosti, školstvo 
i predškolski odgoj, iz Programa – Ostali programi 
zajednica i udruga u društvenim djelatnostima, koji se 
provodi kroz Aktivnost – Donacije za ostale programe 
zajednica i udruga,  na stavci rashoda 3811 –Vjerske 
zajednice.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/26
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 5. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

54.

55.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  5. veljače 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o produljenju radnog vremena caffe baru „Music Hall“

I.

Odobrava se caffe baru „Music Hall“, Velika 
Gorica, Kralja Zvonimira 1/c, u vlasništvu Turopoljske 
delicije d.o.o., produljenje radnog vremena za uključenje 
u manifestaciju Turopoljskog fašnika sa 13. na 14. veljače  
2010. godine do 2 sata. 

II.

Obvezuje se Upravni odjel za gospodarstvo i 
poljoprivredu da temeljem odredbi točke I. ovog Zaključka 
donese odgovarajuće  rješenje.

III. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 335-01/2010-01/01
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  5. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  5. veljače 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o djelomičnom usvajanju zahtjeva za  

produljenje radnog vremena caffe baru „Liquid“

I.

Djelomično se usvaja zahtjev caffe bara „Liquid“, 
Velika Gorica, Kralja D. Zvonimira 9  o produljenju radnog 
vremena i to :

za uključivanje u manifestaciju Turopoljski - 
fašnik sa 13. na 14.  i  sa 14. na 15. veljače 2010. 
godine do 3 sata,
u ostalom dijelu zahtjev se odbija.- 

                           
II.

Obvezuje se Upravni odjel za gospodarstvo i 
poljoprivredu da temeljem odredbi točke I. ovog Zaključka 
donese odgovarajuće  rješenje.

III. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 335-01/2010-01/02
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  5. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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56.

57.

58.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  5. veljače 2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke o Stipendiji Grada Velike Gorice za 
učenike koji se obrazuju za defi citarna zanimanja za 

potrebe obrtništva

Članak 1.

U Odluci o  Stipendiji Grada Velike Gorice za 
učenike koji se obrazuju za defi citarna zanimanja za 
potrebe obrtništva (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
2/08) u cijelom tekstu riječi: „Gradsko poglavarstvo Grada 
Velike Gorice“, u određenom padežu zamjenjuje se riječju: 
„Gradonačelnik“ u odgovarajućem padežu.

Članak 2.

 Ova Odluka stupa na snagu danom objave u 
Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 311-01/2010-01/09
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  5. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice 14/09), a u svezi s točkom 4.1.3. Programa 
poticanja razvoja obrta, malog i srednjeg poduzetništva u 
Gradu Velika Gorica (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
3/01), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 5. veljače 
2010. godine, donosi

PRAVILNIK
o izmjeni i dopuni Pravilnika za dodjelu potpora 

mentorima praktične nastave

Članak 1.
U Pravilniku za dodjelu potpora mentorima 

praktične nastave (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
6/08) u cijelom tekstu riječi: „Gradsko poglavarstvo Grada 
Velike Gorice“, u određenom padežu zamjenjuje se riječju: 
„Gradonačelnik“ u odgovarajućem padežu.

Članak 2.
Članak 4. mijenja se i  glasi:

„Pravo sudjelovanja na natječaju za  dodjelu potpore imaju 
trgovačka društva i obrti koji ispunjavaju slijedeće uvjete: 
 - da posjeduju dozvolu (licencu),

- da im je prebivalište te radionice za  izvođenje 
praktične nastave na

   području Grada Velike Gorice,
- da osiguravaju novčanu naknadu naučnicima.“

Članak 3.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objave u 

Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 311-01/2010-01/10
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  5. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  5. veljače 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č AK
o osnivanju i imenovanju Povjerenstva 

za dodjelu potpora mentorima praktične nastave

I.
Osniva se Povjerenstvo za dodjelu potpora mentorima 

praktične nastave ( u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

II.
U Povjerenstvo se imenuju:

1. Stjepan Kos, predsjednika
2. Zlata Filipović, članica
3. Đurđa Munđer Rožić, članica
4. Ivka Srdar, članica - u ime Udruženja obrtnika Velika Gorica
5. Željko Cebin, član -  u ime Udruženja obrtnika Velika Gorica.
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III.
 Zadaća Povjerenstva je da temeljem 

zaprimljenih zahtjeva, a u skladu s Pravilnikom, utvrdi  
Listu potpora za dodjelu mentorima praktične nastave i 
predloži je Gradonačelniku na usvajanje.

IV. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 311-01/2010-01/11
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  5. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

59.

60.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br.  14/09) i članka 2. Pravilnika za 
dodjelu potpora mentorima praktične nastave (Službeni 
glasnik Grada Velike Gorice 6/08), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 5. veljače 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o utvrđivanju popisa zanimanja

i maksimalnog iznosa potpore po naučniku za 2010. 
godinu

I.
Utvrđuje se popis zanimanja i maksimalni iznos 

potpore po naučniku za 2010. godinu, kako slijedi :

1. ALATNIČAR
2. AUTOELEKTRIČAR
3. AUTOLAKIRER
4. AUTOLIMAR
5. AUTOMEHANIČAR
6. BRAVAR
7. DIMNJAČAR
8. ELEKTROINSTALATER
9. ELEKTROMEHANIČAR
10. FOTOGRAF
11. FRIZER
12. INSTAL.GRIJANJA I

 KLIMATIZACIJE
13. KEMIJSKI ČISTAČ
14. KONOBAR
15. KOVAČ
16. KOVINOTOKAR
17. KOZMETIČAR
18. KROJAČ

19. KROVOPOKRIVAČ
20. KRZNAR
21. KUHAR
22. LIMAR
23. MESAR
24. PEDIKER
25. PEKAR
26. PLINOINSTALATER
27. PUŠKAR
28. SLASTIČAR
29. SOBOSLIKAR-LIČILAC
30. STAKLAR
31. STOLAR
32. STROJOBRAVAR
33. TAPETAR
34. TOKAR
35. VODOINSTALATER
36. ZIDAR
37. ZLATAR

II.
Maksimalni iznos potpore po naučniku iznosi  

5.000,00 kuna.

III.
 Sredstva iz točke II. ovog Zaključka osigurana 
su u Razdjelu 008 - Upravni odjel za gospodarstvo i 
poljoprivredu, u programu – Razvoj poduzetništva Grada 
Velike Gorice, koji se provodi kroz aktivnost – Poticaji 
mentorima praktične nastave, na poziciji R1111, broj konta 
3523 –Poticaji mentorima praktične nastave.

IV. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 311-01/2010-01/12
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  5. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  5. veljače 2010. godine, donosi



12916. ožujka 2010.

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

61.

62.

ZAKLJUČAK
o izmjeni Zaključka o osnivanju i imenovanju Radne 

grupe za preuzimanje predmeta iz djelatnosti Upravnog 
odjela za prostorno uređenje i graditeljstvo

I.

U Zaključku o osnivanju i imenovanju Radne grupe 
za preuzimanje predmeta iz djelatnosti Upravnog odjela za 
prostorno uređenje i graditeljstvo, KLASA: 080-01/2010-
01/02, URBROJ: 238-33-10-2010-1 od 18. siječnja 2010. 
godine, točka III. stavak 2. mijenja se i glasi:

„Rok za preuzimanje predmeta je 16. veljače 2010. 
godine.“

II.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 080-01/2010-01/04
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  5. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  5. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći za restauratorske radove u 

crkvi „Navještenja BDM“

I.

RKT župi „Navještenje BDM“ dodjeljuje 
se fi nancijska pomoć u iznosu od 70.000,00 kuna za 
restauratorske radove u crkvi „Navještenja BDM“ 
Velika Gorica.

II.

Sredstva iz 1. točke ovog Zaključka će se isplatiti 
na žiro račun RKT župe „Navještenje BDM“ iz Razdjela 

07 – Upravni odjel za društvene djelatnosti, školstvo 
i predškolski odgoj, iz Programa – Ostali programi 
zajednica i udruga u društvenim djelatnostima, koji se 
provodi kroz Aktivnost – Donacije za ostale programe 
zajednica i udruga,  na stavci rashoda 3811 –Vjerske 
zajednice.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/27
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 5. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike 
Gorice dana  5. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o osnivanju i imenovanju Povjerenstva za praćenje 

Ugovora o zakupu 
državnog poljoprivrednog zemljišta

I.
 Osniva se Povjerenstvo za  praćenje Ugovora o 
zakupu državnog poljoprivrednog zemljišta.

II.
 Povjerenstvo se imenuje u sljedećem sastavu:
1. Zlata Filipović - predsjednik,
2. Vesna Mihordin - član,
3. Mirjana Pontoni - član,
4. Katica Bačurin - član,
5. Petar Karačić - član,
6. Stjepan Rakarec - član, 
7. Matija Kos - član.

III.
Zadaća Povjerenstva je da obilazi i kontrolira da li 

se poljoprivredno zemljište u vlasništvu Republike Hrvatske 
dano u zakup koristi sukladno odredbama Ugovora o zakupu 
i Zakona o poljoprivrednom zemljištu (Narodne novine br. 
152/08) te da prati ispunjavanje odredbi Ugovora o zakupu 
vezanih za plaćanje zakupnine.
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Sukladno utvrđenom načinu korištenja zemljišta, 
načinu ispunjavanja  fi nancijskih obveza iz Ugovora o 
zakupu ili uvidu u naknadno dobivenu dokumentaciju,  putem 
Upravnog odjela za gospodarstvo i poljoprivredu predlagati 
Gradonačelniku izmjene Ugovora ili raskidanje odnosno ne 
raskidanje Ugovora o zakupu, ali poštujući odredbe Zakona 
o poljoprivrednom zemljištu.

IV. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 080-01/2010-01/05
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  5. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

63.

64.

65.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  9. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o potpisivanju Ugovora s RVG-om o realizaciji radio 

emisije „Zvonjalica“

I.
Grad Velika Gorica i RVG – Radio Velika Gorica 

d.o.o. potpisat će Ugovor o poslovnoj suradnji o realizaciji 
radio emisije „Zvonjalica“.

II.
 Sredstva za realizaciju ovog Zaključka planirana 
su u Razdjelu 07 – Upravni odjel za društvene djelatnosti, 
školstvo i predškolski odgoj, u Programu – Prevencija 
neprihvatljivih ponašanja djece i mladih koji se provodi 
kroz Aktivnost – Promidžba i informiranje na stavci rashoda 
3233 – Usluge promidžbe i informiranja.

III.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 600-01/2010-01/24
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 9. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  9. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Udruzi urbarskih 

zemljišnih zajednica Turopolja

I.
Udruzi urbarskih zemljišnih zajednica Turopolja 

dodjeljuje se fi nancijska pomoć u iznosu od 7.000,00 
kuna za sređivanje arhive kao i materijalne troškove 
vezane uz rad Udruge.

II.
Sredstva iz 1. točke ovog Zaključka će se isplatiti 

na žiro račun Udruge broj: 2360000-1102116212 iz 
Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske i 
opće poslove, iz Programa - Provedba akata Grada u 
skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi 
kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  na stavci 
rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 007-04/2010-01/06
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 9. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  10. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o sufi nanciranju programa edukacije  poljoprivrednih 

proizvođača 
za integriranu proizvodnju ratarskih kultura
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66.

67.

I.

 Grad Velika Gorica izdvojit će iznos od 10.000,00 
kuna za sufi nanciranje programa edukacije poljoprivrednih 
proizvođača za integriranu proizvodnju ratarskih kultura 
kojeg provodi Agronomski fakultet Sveučilišta u Zagrebu.

II.

 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se iz 
stavke Proračuna Grada Velike Gorice za 2010. godinu  - iz 
razdjela 008 - Upravni odjel za gospodarstvo i poljoprivredu, 
iz Programa – Razvoj i unapređenje poljoprivrede na 
području Velike Gorice koji se provodi kroz Aktivnost – 
Subvencije poljoprivrednicima, obrtnicima, malim i srednjim 
poduzetnicima. 

III.

 U cilju provođenja ovog Zaključka potpisat će se 
Sporazum o suradnji s Agronomskim fakultetom Sveučilišta 
u Zagrebu. 

IV. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 320-21/2010-01/15
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  10. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  10. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o fi nancijskoj potpori Udruzi povrćara “Turopoljka”

I.
 Grad Velika Gorica izdvojit će za fi nancijsku potporu 
Udruzi povrćara “Turopoljka” iznos od 4.000,00 kuna.

II.
 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se iz 
stavke proračuna Grada Velike Gorice za 2010.godinu  - iz 

razdjela 008 - Upravni odjel za gospodarstvo i poljoprivredu, 
iz Programa – Razvoj i unapređenje poljoprivrede na 
području Velike Gorice koji se provodi kroz Aktivnost – 
Subvencije poljoprivrednicima, obrtnicima, malim i srednjim 
poduzetnicima.

III. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 320-21/2010-01/16
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  10. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  10. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o sufi nanciranju uzgojno selekcijskog rada na području 

Grada Velike Gorice u 2010. godini

I. 

Grad Velika Gorica sufi nancirat će u 2010. godini 
uzgojno selekcijski rad Hrvatske poljoprivredne agencije 
Županijskog ureda Velika Gorica s iznosom od 150.000,00 
kn.

II.

 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se iz 
stavke Proračuna Grada Velike Gorice za 2010.godinu  - iz 
razdjela 008 - Upravni odjel za gospodarstvo i poljoprivredu, 
iz Programa – Razvoj i unapređenje poljoprivrede na 
području Velike Gorice koji se provodi kroz Aktivnost 
– Subvencije poljoprivrednicima, obrtnicima, malim i 
srednjim poduzetnicima i to do: 15.03.2010. - 50.000.00 kn, 
15.06.2010.- 50.000,00 kn i 15.10.2010. - 50.000,00 kn

III.

 U cilju provođenja ovog Zaključka Gradonačelnik 
Grada Velike Gorice potpisat će ugovor o sufi nanciranju s 
Hrvatskom poljoprivrednom agencijom.
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IV. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 322-01/2010-01/07
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  10. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

68.

69.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  10. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o podmirenju troškova veterinarsko-zdravstvenog 

nadzora na stočnom sajmu u Velikoj Gorici

I.
 Grad Velika Gorica podmirit će Veterinarskoj stanici 
Velika Gorica d.o.o. troškove veterinarsko-zdravstvenog 
nadzora na stočnom sajmu održanom dana 08. siječnja 2010. 
godine u Velikoj Gorici, u iznosu od 732,60 kuna.
           

II.
 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se iz 
stavke proračuna Grada Velike Gorice za 2010.godinu  - iz 
razdjela 002 - Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće 
poslove, iz Programa – Provedba akata Grada u skladu 
s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi kroz 
Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe, na stavci rashoda 
3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 322-01/2010-01/08
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  10. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG 
br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  10. 
veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o sklapanju Sporazuma o suradnji u provođenju 
međunarodnog programa “Eko-škole u Republici 

Hrvatskoj” na području Grada Velike Gorice tijekom 
2010. godine

I.
Grad Velika Gorica i Pokret prijatelja prirode “Lijepa 

naša” sklopit će Sporazum o suradnji u provođenju pro gra-
ma “Eko-škole u Republici Hrvatskoj” za 2010. godinu, 
kojim će se pojačati nastojanja za uključiva njem odgoja i 
obrazovanja za okoliš u odgojno – obrazovne procese škola 
na području Grada Velike Gorice.

U program je kao sudionik uključen Centar za odgoj 
i obrazovanje Velika Gorica.

II.
Grad Velika Gorica prihvaća obvezu sudjelovanja 

u troškovima provođenja programa koji koordinira Po kret 
prijatelja prirode “Lijepa naša”, u iznosu od 5.000,00 kn, 
koliko iznosi godišnja naknada za produljenje statusa eko-
škole Centru za odgoj i obrazovanje Velika Gorica. Iznos od 
5.000,00 kn uplatit će se na račun Pokreta prijatelja prirode 
“Lijepa naša” broj: 2360000-1101355266.

III.
Financijska sredstva za provođenje ovoga Zaključka 

u iznosu od 5.000,00 kn osigurana su u Proračunu Gra da 
Velike Gorice za 2010. godinu, u programu “Zaštita okoliša 
Grada Velike Gorice”, aktivnost “Edukacija i podizanje 
ekološke svijesti”, stavka rashoda 3811, pozicija R0382 pod 
nazivom “Tekuće donacije u novcu – edukacija i podizanje 
eko-svijesti”.

IV.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 351-01/2010-01/07
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  10. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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70.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 46. stavak 2. Zakona o proračunu (Narodne novine br.  87/08), te odredbi članka 
20. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2010. godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice br.16/09), 
Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  10. veljače  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o preraspodjeli sredstava planiranih u Proračunu Grada Velike Gorice za 2010. godinu 

I.

Gradonačelnik preraspodjeljuje sredstva unutar Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove 
između stavki rashoda i izdatka, unutar programa i aktivnosti planiranih u Proračunu Grada Velike Gorice za 2010. godinu 
( Službeni Glasnik Grada Velike Gorice br. 16/09.)

II.

Sredstva u razdjelu iz točke I. ovog Zaključka preraspodjeljuju se prema slijedećem rasporedu:

Pozicija Račun Naziv Plan za 2010.
godinu

Povećanje/
Smanjenje

Novi plan za 
2010. godinu

Razdjel 02

R0046 3231 Usluge telefona, pošte i 
prijevoza 700.000,00 -35.000,00 665.000,00

R0047 3232
Usluge tekućeg i investicijskog 

održavanja postrojenja i 
opreme

150.000,00 +60.000,00 210.000,00

R0048 3232
Usluge tekućeg i investicijskog 

održavanja građevinskih 
objekata

500.000,00 -25.000,00 475.000,00

R0049 3232
Usluge tekućeg i investicijskog 

održavanja prijevoznih 
sredstava

30.000,00 +16.000,00 46.000,00

R0053 3234 Komunalne usluge 330.000,00 -16.000,00 314.000,00

Ukupno 1.710.000,00 +/- 
76.000,00 1.710.000,00

  

III.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/2010-01/15
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 10. veljače 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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71.

72.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice 14/09), a u svezi članka 13. Zakona o 
javnoj nabavi (NN 110/07 i 125/08), Gradonačelnik  Grada 
Velike Gorice dana 10. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o određivanju roba i usluga (nabavnih kategorija) za 
koje se nabava provodi objedinjeno na razini Grada 

Velike Gorice

I.
Robe i usluge (nabavne kategorije) za koje će se 

provesti postupci nabave na razini Grada Velika Gorica su:

UREDSKA OPREMA I NAMJEŠTAJ, NASTAVNA 1. 
SREDSTVA I POMAGALA

uredska oprema i namještaj- 
školski namještaj- 
komunikacijska oprema- 
oprema za održavanje i zaštitu- 
sportska i glazbena oprema- 
uređaji, strojevi i oprema za ostale- 

       namjene

TELEKOMUNIKACIJSKE USLUGE2. 
usluge fi ksne telefonije– 
usluge mobilne telefonije– 
usluge korištenja interneta– 
usluge prijenosa podataka– 

GORIVO3. 
plin UNP za automobile– 
motorni benzin BMB 95– 
motorni benzin eurosuper 98– 
motorni benzin super plus 98– 
gorivo diesel - eurodiesel– 
gorivo diesel– 
lož ulje ekstra lako LUEL– 

Roba pod rednim brojem 1. odnosi se samo na 
proračunske korisnike – osnovne škole, dok će ostali 
proračunski korisnici postupke nabave za navedenu 
robu provoditi samostalno.

Roba pod rednim brojem 3. odnosi se na sve 
proračunske korisnike osim Javne vatrogasne postrojbe 
koji će navedenu robu nabavljati samostalno.

II.
Postupke nabave s ciljem sklapanja ugovora o javnoj 

nabavi koji nisu navedeni u točki I. ove Odluke,  proračunski 
korisnici provode samostalno, pridržavajući se svih propisa 
kojima se uređuje javna nabava. 

III.
Proračunski korisnici dužni su izraditi i donijeti Plan 

nabave roba, radova i usluga za tekuću godinu postupajući 
sukladno članku 13. stavku 1. Zakona o javnoj nabavi (NN 
110/07 i 125/08).

IV.
Prije donošenja Plana nabave isti su dužni 

dostaviti Gradu na uvid i kontrolu, kao i svaku naknadnu 
izmjenu i dopunu istog.

V.
Odlukom o početku postupka javne nabave za 

predmete nabave  čija procijenjena vrijednost prelazi 
70.000,00 kuna, proračunski korisnici dužni su imenovati 
najmanje jednog ovlaštenog  predstavnika Grada, sukladno 
Zaključku o imenovanju ovlaštenih predstavnika Grada 
Velike Gorice u postupcima javne nabave.

VI.
Za predmete nabave čija procijenjena vrijednost 

iznosi  5.000,00 kuna i više, potrebno je sklopiti ugovor o 
nabavi roba, radova ili usluga. Prije sklapanja navedenih 
ugovora potrebno je prethodno zatražiti suglasnost 
nadležnog odjela/službe.

VII.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objaviti će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 030-08/2010-01/13
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 10. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG br. 14/09), 
a u svezi s člankom 13. Zakona o javnoj nabavi (NN br. 
110/07. i 125/08.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  11. veljače  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
 o imenovanju ovlaštenih predstavnika Grada Velike 
Gorice u postupcima javne nabave

I.
Ovlaštena predstavnica Grada Velike Gorice u 

postupcima javne nabave proračunskih korisnika iz razdjela 
002 Upravnog odjela za pravne, kadrovske i opće poslove 
i razdjela 007 Upravnog odjela za društvene djelatnosti, 
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73.

školstvo i predškolski odgoj je Nikolina Bačurin – službenica 
sa završenim specijalističkim programom izobrazbe u 
sustavu javne nabave, odnosno po njoj ovlaštena zamjena.

II.
Ovlašteni predstavnici Grada Velike Gorice u 

postupcima javne nabave kod trgovačkih društava u 
vlasništvu Grada Velike Gorice su: Stjepan Kos i njegovi 
zamjenici Ervin Kolarec, Dubravko Katulić i Roman 
Repač.

III.
 Stupanjem na snagu ovog Zaključka prestaje važiti 
Zaključak o imenovanju ovlaštenih predstavnika Grada 
Velike Gorice u postupcima javne nabave, KLASA: 030-
08/2009-01/78, UBROJ: 238-33-01-2009-1 od 30. lipnja 
2009.

IV.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 030-08/2010-01/14
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  11. veljače 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 28. stavak 1. Zakona o zaštiti 
i spašavanju (N.N. br. 174/04. i 79/07.) i  članka 20. 
Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice 
(Službeni glasnik GVG br. 14/09.), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  11. veljače 2010. godine, podnosi

ANALIZU 
o stanju sustava zaštite i spašavanja na području 

Grada Velike Gorice u 2009. godini

UVOD

Sukladno članku 28. stavak 1. alineja 1. Zakona o zaštiti i 
spašavanju („Narodne novine“ 174/04 i 79/07.) propisano 
je da u ostvarivanju prava i obaveza u području zaštite i 
spašavanja predstavnička tijela jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave najmanje jednom godišnje ili 
pri donošenju proračuna razmatraju stanje sustava zaštite 
i spašavanja (analiza), donose smjernice za organizaciju 
i razvoj sustava zaštite i spašavanja  na području svoje 

nadležnosti, utvrđuju izvore i način fi nanciranja sustava 
zaštite i spašavanja, te obavljaju druge poslove zaštite i 
spašavanja utvrđene zakonom.

Slijedom navedene obaveze, Stožer zaštite i spašavanja 
Grada Velike Gorice analizirao je stanje sustava zaštite i 
spašavanja Grada Velike Gorice za 2009. godinu, te je u tom 
smislu utvrdio Analizu o stanju sustava zaštite i spašavanja 
na području nadležnosti.

Uvažavajući kompleksnost i specifi čnost područja zaštite i 
spašavanja, Izvješće čini nekoliko segmenata: 

PLANSKI DOKUMENTI1. 

U tijeku je izrada nacrta prijedloga Procjene ugroženosti 
stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara Grada Velike 
Gorice sukladno odredbama Pravilnika o metodologiji za 
izradu Procjene ugroženosti i Planova zaštite i spašavanja 
(„Narodne novine“, broj 38/08). Izrada navedenog 
dokumenta, temeljem ugovora KLASA: 810-01/09-01/10, 
URBROJ: 238-33-01-09-4 povjereno je ovlašteniku - 
Kontrol biro - Zagreb, poslovnica Velika Gorica.

Sukladno Pravilniku o izradi procjene ugroženosti od požara 
i tehnološke eksplozije i Pravilnika o sadržaju plana zaštite 
od požara i tehnološke eksplozije („Narodne novine“, broj 
35/94), u izradi je prijedlog Procjene ugroženosti od požara 
i tehnoloških eksplozija Grada Velike Gorice i Plan zaštite 
od požara. 

OPERATIVNE SNAGE2. 

U izvršavanju zadaća i aktivnosti u zaštiti i spašavanju 
ugroženog stanovništva te otklanjanja nastalih posljedica 
na području Grada Velike Gorice, mogu se angažirati 
respektabilne snage  i to redovne snage kao i snage pravnih 
osoba, službi i udruga građana koje se u okviru svoje 
djelatnosti bave ili izvršavaju zadaće u zaštiti i spašavanju i 
sastavni su dio operativnih snaga zaštite i spašavanja.

Za pružanje stručne pomoći gradonačelniku u koordinaciji, 
rukovođenju i izravnom zapovijedanju ukupnim operativnim 
snagama zaštite i spašavanja imenovan je Stožer zaštite 
i spašavanja Grada Velike Gorice. Za zapovijedanje 
postrojbama civilne zaštite kao dijela ukupnih operativnih 
snaga imenovano je Zapovjedništvo civilne zaštite Grada 
Velike Gorice , a za zapovijedanje vatrogasnim snagama 
imenovano je Zapovjedništvo vatrogasne zajednice.

Potrebno je naglasiti da članovi Stožera zaštite i spašavanja 
i Zapovjedništva civilne zaštite Grada Velike Gorice nisu 
osposobljeni i opremljeni osobnom opremom za izvršavanje 
zadaća u zaštiti i spašavanju.  
Za navedeno  osposobljavanje potrebno je proći odgovarajuću 
obuku.

Za izvršenje zadaća u otklanjanju posljedica većih nesreća 
i katastrofa na području Grada Velike Gorice mogu se 



136

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

16. ožujka 2010.

angažirati operativne snage zaštite i spašavanja:

Vatrogasna zapovjedništva i postrojbe

Javna vatrogasna postrojba Velika Gorica ustrojena 1. 
je za područje Grada Velike Gorice sa ukupno 42 
profesionalna vatrogasca i 8 specijalnih vatrogasnih 
vozila,
Vatrogasna zajednica i Dobrovoljna vatrogasna 2. 
društva sastoje se s 1307 dobrovoljnih vatrogasaca i 
13 specijalnih vatrogasnih vozila,

Javna vatrogasna postrojba dobro je opremljena sredstvima, 
opremom i specijalnim vatrogasnim vozilima.

Opremljenost dobrovoljnih vatrogasnih društava kako 
opremom i sredstvima tako i specijalnim vatrogasnim 
vozilima može zadovoljiti uz naglasak na tendenciju stalnog 
i kvantitativnog poboljšavanja.

Sve navedene postrojbe imaju zadaću koordiniranja ukupnih 
aktivnosti kako u provedbi preventivnih tako i operativnih 
zadaća.

Zapovjedništva i postrojbe civilne zaštite

zapovjedništvo civilne zaštite ustrojeno je slijedom - 
kriterija utvrđenih Pravilnikom o mobilizaciji i 
djelovanju operativnih snaga zaštite i spašavanja 
(„Narodne novine“, broj 40/08 i 44/08),

formirane su gradske i županijske specijalističke - 
postrojbe: specijalistička vatrogasna postrojba 
Velika Gorica (22 obveznika), gradska specijalistička 
postrojba za zaštitu i spašavanje iz ruševina (1 
obveznik), gradska specijalistička postrojba za 
prvu medicinsku pomoć (15 obveznika), gradska 
specijalistička postrojba za zaštitu i spašavanje 
bilja i biljnih proizvoda (4 obveznika), županijska 
specijalistička postrojba za zaštitu i spašavanje iz 
ruševina (19 obveznika), županijska specijalistička 
postrojba za asanaciju (7 obveznika), županijska 
specijalistička postrojba za zaštitu i spašavanje na 
vodi (13 obveznika).

u cjelini ne zadovoljava starosna struktura - 
raspoređenih obveznika postrojbi civilne zaštite,

slijedom nove Procjene ugroženosti biti će donesena - 
nova Odluka o formiranju postrojbi civilne zaštite 
sukladno novim propisima,

potrebno je imenovati povjerenike civilne zaštite - 
uvažavajući nova zakonska rješenja,

nedovoljna je opremljenost postrojbi civilne zaštite - 
(specijalističke i opće namjene),

pripadnici postrojbi civilne zaštite nisu adekvatno - 
osposobljeni za izvršavanje postavljenih zadaća. 

Službe i postrojbe pravnih osoba i udruga građana

Za izvršenje zadaća u zaštiti i spašavanju stanovništva i 
njihove imovine i za otklanjanje nastalih posljedica, kao 
aktivni dio operativnih snaga zaštite i spašavanja ustrojene 
su postrojbe pravnih osoba i udruga građana od kojih je 
potrebno istaknuti:

Hrvatska gorska služba spašavanja – stanica Zagreb, - 
(65 članova),
Hrvatski crveni križ - Gradsko društvo crvenog - 
križa Velika Gorica,
Lovačka društva (17 društava),- 
Kinološka udruga,- 
Radio klub Velika Gorica,- 
Aero klub Velika Gorica,- 
Izviđački odred „Tur“ Velika Gorica,  - 
Ronilački klub „Gnjurac“,- 
Planinarsko društvo ”Velika Gorica”.- 

Navedene udruge, odnosno njihovi timovi opremljeni su i 
osposobljeni za izvršavanje zadaća u zaštiti i spašavanju.

Respektabilnu snagu za „prvo“ reagiranje u slučaju nastanka 
nesreće ili katastrofe predstavljaju tzv. „gotove snage“ koje 
su obzirom na njihov način organiziranja u mogućnosti 
žurno reagirati u otklanjanju nastalih posljedica, a to su:

Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije - - 
Dom zdravlja Velika Gorica
Epidemiološka služba – Područna higijensko - 
epidemiološka ispostava u Velikoj Gorici,
HEP- ODS, Pogon Velika Gorica,- 
VG vodoopskrba Velika Gorica,- 
VG komunalac Velika Gorica,- 
VG čistoća Velika Gorica,- 
Veterinarska stanica Velika Gorica,- 
Centar za socijalnu skrb Velika Gorica,- 
Hrvatske šume – Šumarija Velika Gorica,- 
Hrvatske željeznice - Pružno nadzorništvo Velika - 
Gorica,
Gradsko stambeno gospodarstvo Velika Gorica,- 
Hrvatske vode,- 
Hrvatske autoceste, - 
Hrvatske ceste, - 
Županijske ceste- 

OSTALE ZADAĆE

Mjere zaštite i spašavanja u prostornom planiranju

Na području Grada Velike Gorice izgrađeno je 26 skloništa 
osnovne zaštite sa ukupno 4800 sklonišnih mjesta. Od tog 
broja su 23 skloništa izgrađena u sklopu stambenih objekata 
ili kao blokovska skloništa sa 4200 sklonišnih mjesta, a u 
ustanovama, odnosno drugim pravnim osobama izgrađeno 
je 3 skloništa osnovne zaštite sa 600 sklonišnih mjesta.

Tehnička kontrola izvršena je u svim skloništima, a slijedom 
nalaza tehničke kontrole provoditi će se tekuće i investicijsko 
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održavanje, što će u mnogome olakšati njihovo mirnodopsko 
korištenje.

Edukacija djece školskog i predškolskog uzrasta

Na području nadležnosti Grada Velike Gorice temeljem 
Nacionalnog programa za osposobljavanje djece za zaštitu i 
spašavanje provedena je edukacija 1500 djece 1. i 2. razreda 
u 7 osnovnih škola i 200 djece starije vrtićke dobi u 2 dječja 
vrtića.
Potrebno je istaknuti da su djeca kao popratnu aktivnost 
radila likovne radove na temu „ Reakcija na katastrofe“.

FINANCIRANJE SUSTAVA ZAŠTITE I 3. 
SPAŠAVANJA

Grad Velika Gorice tijekom 2009. osigurao je u proračunu 
fi nancijska sredstva namijenjena za fi nanciranje ukupnih 
aktivnosti sustava zaštite i spašavanja. Tako su tijekom 
2009. godine planirana i realizirana fi nancijska sredstva na 
posebnim pozicijama:

za aktivnosti Vatrogasne zajednice Grada Velike - 
Gorice i Dobrovoljnih vatrogasnih društava u 
ukupnom iznosu od 1.650.000,00 kuna,
za aktivnosti Javne vatrogasne postrojbe Velika - 
Gorica u ukupnom iznosu od 10.215.351,00 kuna,
za razvoj sustava zaštite i spašavanja koji se odnosi - 
na nabavu opreme i sredstava za zbrinjavanje 
ugroženog stanovništva u ukupnom iznosu 300.000 
kuna,
za aktivnosti Hrvatskog Crvenog križa u ukupnom - 
iznosu od 1.320.000 kuna,

Slijedom navedenog u Proračunu Grada Velike Gorice 
za 2009. izdvojeno je za ukupne potrebe sustava zaštite i 
spašavanja ukupno 13.485.351 kuna.

ZAKLJUČNE OCJENE4. 

Razmatrajući stanje zaštite i spašavanja na području Grada 
Velike Gorice može se konstatirati:

u tijeku je izrada nacrta prijedloga Procjene - 
ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih 
dobara Grada Velike Gorice sukladno odredbama 
Pravilnika o metodologiji za izradu Procjena 
ugroženosti i planova zaštite i spašavanja („Narodne 
novine“, broj 38/08),

izrađen je prijedlog Procjene ugroženosti  od požara i - 
tehnološke eksplozije i Plan zaštite od požara Grada 
Velike Gorice, te dobiveno je pozitivno mišljenje 
na izrađenu predmetnu dokumentaciju od strane 
ministarstva unutarnjih poslova. U tijeku je priprema 
za donošenje dokumenta od strane predstavničkog 

tijela Grada Velike Gorice,

imenovan je Stožer zaštite i spašavanja Grada - 
Velike Gorice kao stručno tijelo gradonačelnika, 
Zapovjedništvo civilne zaštite Grada Velike Gorice, 
te Zapovjedništvo vatrogasne zajednice Grada 
Velike Gorice. 

protupožarna zaštita organizirana je kroz Vatrogasnu - 
zajednicu Grada Velike Gorice, sa zadaćom stvaranja 
uvjeta za djelovanje Dobrovoljnih vatrogasnih 
društava,

ustrojena je Javna vatrogasna postrojba Velika - 
Gorica,

opremljenost vatrogasnom opremom i sredstvima - 
kako javnih postrojbi tako i dobrovoljnih vatrogasnih 
društava može zadovoljiti i omogućava izvršavanja 
zadaća, ali je nedovoljna u odnosu na propisane 
norme,

formirane su postrojbe civilne zaštite opće i - 
specijalističke namjene koje ne zadovoljavaju 
svojom opremljenošću opremom i sredstvima, te 
osposobljenošću kao i dobnoj strukturi obveznika 
što u mnogome umanjuje sposobnosti za izvršavanje 
zadaća u zaštiti i spašavanju,

pravne osobe i udruge građana predstavljaju dobru - 
osnovu za formiranje specijalističkih timova uz 
potrebu osiguravanja fi nancijskih sredstava za 
njihovo djelovanje u sustavu zaštite i spašavanja,

pravne osobe koje se zaštitom i spašavanjem bave - 
kao dijelom svoje redovite djelatnosti predstavljaju 
respektabilnu snagu za žurno reagiranje u slučaju 
nastanka nesreće i katastrofe uz potrebu provođenja 
aktivnosti na njihovom planskom povezivanju u 
jedinstveni sustav za reagiranje na području Grada 
Velike Gorice i šire,

nije donesena Odluka o utvrđivanju pravnih osoba - 
od posebnog interesa za zaštitu i spašavanje,

u Proračunu Grada Velike Gorice osigurana su - 
fi nancijska sredstva koja omogućavaju ravnomjerni 
razvoj sustava zaštite i spašavanja.

Slijedom navedenog, može se zaključiti da trenutno ustrojeni 
sustav zaštite i spašavanja na području Grada Velike Gorice 
omogućava izvršavanje zadaća u zaštiti i spašavanju 
ugroženog stanovništva i njihove imovine uvažavajući 
prvenstveno organiziranost i opremljenost sustava 
vatrogastva u cjelini, „ gotove snage“ koje se zaštitom i 
spašavanjem bave u okviru svoje redovne djelatnosti kao i 
ne manje važne udruge građana.

Potrebno je naglasiti da bi trebalo obvezno provoditi daljnju 
edukaciju kroz provedbu Nacionalnog programa Edukacije 
djece školskog i predškolskog uzrasta u području zaštite i 
spašavanja.

Financijska sredstva koja se osigurana u Proračunu Grada 
Velike Gorice omogućavaju izvršavanje zadaća i aktivnosti 
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operativnih snaga zaštite i spašavanja u otklanjanju nastalih 
posljedica prirodnih i civilizacijskih katastrofa, ali ne 
zadovoljavaju u potpunosti potrebu njihovog daljnjeg 
razvoja i modernizacije u dijelu koje se odnosi na nabavu 
specijalističke opreme i sredstava.

KLASA: 810-01/2010-01/03
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  11. veljače 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

74.

75.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice 14/09), Gradonačelnik  Grada Velike 
Gorice dana 10. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o utvrđivanju Smjernica za organizaciju i razvoj 

sustava zaštite i spašavanja na području Grada Velike 
Gorice od 2010. – 2012. godine

I.

Utvrđuju se Smjernice za organizaciju i razvoj 
sustava zaštite i spašavanja na području Grada Velike Gorice 
od 2010. – 2012. godine

II.

Smjernice iz točke I. ovog Zaključka upućuju se 
Gradskom vijeću Grada Velike Gorice na donošenje.

III.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 810-01/2010-01/04
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 10. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 5. Zakona o zaštiti pučanstva od za-
raznih bolesti (Narodne novine broj 79/2007. i 113/2008.), 
članka 2. Pravilnika o načinu provedbe obvezne dezinfekcije, 
dezinsekcije i deratizacije (Narodne novine broj 35/2007.), 
Programa mjera zaštite pučanstva od zaraznih bolesti – de-
zinfekcija, dezinsekcija i deratizacija – na području Republi-
ke Hrvatske od 2009. do 2013. godine (Ministarstvo zdrav-
stva i socijalne skrbi RH) te članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Gra-
da Velike Gorice broj 14/2009.), a na prijedlog Zavoda za 
javno zdravstvo Zagrebačke županije, Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 8. veljače 2010. godine, donosi 

PROGRAM MJERA

PREVENTIVNE I OBVEZNE PREVENTIVNE DERA-
TIZACIJE I DEZINSEKCIJE 

KOMARACA NA PODRUČJU GRADA VELIKE GO-
RICE TIJEKOM 2010. GODINE

I. SITUACIJA I POTREBE

Glodavci, odnosno štakori, miševi i drugi mišoliki glo-
dav ci, tisućljećima već žive uz čovjeka koji im osigurava 
uvjete za život, odnosno sklonište i hranu, dok oni zauzvrat 
čovjeku čine štetu uništavanjem i onečišćavanjem hrane, 
ošteći va njem uređaja i građevina glodanjem, izazivanjem 
straha i odbojnosti svojom pojavom te, što je najopasnije, pre-
nošenjem mnogih zaraznih bo lesti. Oni su naime rezervoar i 
mogući izvor infekcije uzročnicima zaraznih bolesti kao što 
su crijevne infekcije (npr. salmoneloza), murini ti  fus, leptos-
piroza, bolest štakorskog ugriza, bje snoća, kuga, lišmanijaza, 
toksoplazmoza, tri hi neloza, tularemija, virusne hemoragijske 
groz nice i slično.

Komarci pak, kao prijenosnici zaraznih bolesti poput ra-
zličitih tropskih groznica, osobito malarije, prilagodili su se 
također životu u i uz područja u kojima obitavaju ljudi, budu-
ći da su ljudi i njihove domaće životinje lako dostupan izvor 
krvi kojom se hrane ženke komaraca.

II. ZAKONSKE OSNOVE

Zbog svega navedenog, u Republici Hrvat skoj obveza 
provedbe preventivne i obvezne deratizacije te dezinsekcije 
kao posebne mjere za sprječavanje navedenih zaraz nih bo-
lesti propisana je Zakonom o zaštiti pučanstva od zaraznih 
bolesti (Narodne novine broj 79/2007. i 113/2008.) te pravil-
nikom o načinu provedbe obvezne dezinfekcije, dezinsekcije 
i deratizacije (Narodne novine broj 35/2007.), a provodi se na 
temelju godišnjeg Programa mjera usklađenog s Programom 
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mjera koji donosi ministar nadležan za zdravstvo, a čiji tekst 
predlaže nadležni županijski zavod za javno zdravstvo.

III. SVRHA PROGRAMA MJERA

Svrha ovoga Programa jest trajno i uspješno suzbijanje 
glodavaca na čitavom području Grada Velike Gorice te suzbi-
janja komaraca u urbanim sredinama (I. i II. komunalna zona 
Gra da Velike Gorice).

Program preventivne deratizacije i dezinsekcije provodi 
se u kroz tri osnovne aktivnosti:

sustavno istraživanje i kartiranje područja u svrhu utvr-1. 
đivanja stup nja infestacije i čimbenika koji je po dr ža-
vaju;
intenzivna provedba akcije DDD na čitavom području 2. 
Grada, osobito na područjima registriranih in festacija, 
ispravljanja nedostataka u oko li šu i provjere postignutih 
rezultata;
fazu održavanja kojom se osigurava traj nost postignutih 3. 
rezultata, uz njihovo stalno sustavno pra ćenje.

IV. DERATIZACIJA I DEZINSEKCIJA

Preventivna deratizacija i dezinsekcija komaraca provo-
di se u cilju sprječavanja ulaska, zadržavanja i razmnožavanja 
štetnih glodavaca odnosno insekata u građevinama i na javnim 
površinama na području Grada. Svrha provedbe mjera suzbija-
nja štetnih glodavaca odnosno insekata je smanjenje njihovog 
broja i održavanje brojnosti ispod praga štetnosti, radi osigura-
nja kvalitetnih higijenskih i sanitarnih uvjeta u objektima i na 
javnim površinama.
V. OPĆE SMJERNICE PROGRAMA

Mjere preventivne deratizacije
Mjere preventivne deratizacije uključuju praćenje uvjeta 

za razvoj glodavaca, bilježenje pojavnosti glo davaca, prven-
stveno štakora, izlaganje meka zatrovanih antikoagulantnim 
rodenticidima, traj no praćenje stupnja infestacije te trajno 
podu zi ma nje svih ostalih mjera koje dovode do sma njenja 
brojnosti glodavaca.

Mjere preventivne deratizacije provode se u dvije go diš-
nje akcije – proljetnoj, tijekom travnja i svib  nja i jesenskoj, 
tijekom listopada i studenoga. Iz me đu dviju akcija deratiza-
cije izvršitelji su duž ni provoditi mjere obvezne preventiv-
ne deratizacije prema po zi vi ma građana ili nadležne službe 
gradske upra ve, na nalog sa ni tarne inspekcije te na prijed log 
Zavoda za javno zdravstvo Zagrebačke županije kao stručnog 
nad zor nog tijela (u daljnjem tekstu Zavod).

Opseg mjera
Provedbu mjera preventivne i obvezne pre ven tivne dera-

tizacije duž ne su omogućiti prav ne i fi zičke osobe te građani 
u: 

javnim građevinama (sportskim, kulturnim, odgojno-– 

obrazovnim, upravnim i drugim)
stambenim građevinama, dvorištima i okuć ni  cama– 
javnim prometnim i zelenim površinama te na obalama vo-– 
dotoka u naseljenim mje sti ma

Mjere preventivne dezinsekcije komaraca
Mjere preventivne dezinsekcije komaraca uključuju pra-

ćenje uvjeta za razvoj ličinki komaraca, praćenje pojavnosti 
adultnih letećih oblika komaraca, toplo i hladno zamagljiva-
nje s vozila u kretanju u svrhu suzbijanja letećih oblika koma-
raca te uporabu insekticida u granulama za suzbijanje ličinki 
komaraca u stajaćim vodama pogodnim za njihov razvoj. Za 
teže dostupna mjesta prilikom dezinsekcije adultnih letećih 
oblika komaraca koristit će se leđne motorne prskalice za ras-
pršivanje insekticida.

Mjere preventivne dezinsekcije komaraca provodit će se 
kontinuirano od početka ožujka do konca lis to pada, u akcija-
ma u trajanju od po tjedan dana, pri čemu se u tijeku jednog 
tjedna mora dezinsekcijom obuhvatiti čitavo predviđeno po-
dručje. Opsegom će mjere obuhvatiti I. i II. zonu komunalnog 
doprinosa, odnosno urbano područje Grada Velike Gorice.

Nositelji provedbe Programa
Nositelj provedbe Programa je Upravni odjel za prostor-

no planiranje i zaštitu okoliša Grada Velike Gorice.
Stručni nadzor, obradu podataka i stručno vođenje Progra-

ma obavlja Zavod za javno zdrav  stvo Zagrebačke županije.
Nadzor nad izvršiteljima programa, u smislu uvjeta koje 

moraju ispunjavati za pro ved bu obvezne preventivne deratiza-
cije, te načina obavljanja poslova, vrši nadležni ured sa ni tar ne 
inspekcije.

Izvršitelji Programa
Izvršitelji Programa su pravne osobe koje ispunjavaju 

uvjete određene Pravilnikom o uvjetima kojima moraju udo-
voljavati pravne i fi zičke osobe koje obavljaju djelatnost ob-
vezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije kao mjere za 
sprječavanje i suzbijanje zaraznih bolesti pučanstva (Narodne 
novine broj 35/2007.).

Izvršitelji Programa dužni su u zadanim rokovima dostav-
ljati do ku mentaciju nadležnim službama te obavješ ta va ti jav-
nost o provedbi deratizacije odnosno dezinsekcije. Izvršitelji 
Programa biraju se u postupku javne nabave usluga, u skladu 
sa Zakonom o javnoj nabavi (Narodne novine broj 110/2007. 
i 125/2008.).

Prilikom nuđenja usluga te kasnije provedbe Programa, 
izvršitelji su se dužni pridržavati svih propisa kojima se reguli-
ra provedba mjera obvezne deratizacije i dezinsekcije te pravila 
struke.

VI. PROVEDBA PROGRAMA

Utvrđivanje stupnja infestacije
Stupanj infestacije građevine/prostora glodavcima odredit 

će se prilikom postavljanja meke, a podatci će se bilježiti na 
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standardiziranom anketnom listiću koji je ujedno i potvrda o 
obavljenoj deratizaciji za sva  ku tretiranu građevinu. 

Stupanj infestacije glodavcima utvrđivat će se na sljedeći 
način:

stupanj infestacije u stambenim i drugim zgra dama, dvori-– 
štima i okućnicama utvrdit će se na temelju nalaza stručno 
provedenog izvida građevine, obavljenog prema pripre-
mljenom anketnom listiću koji su dužni toč no i pouzdano 
popuniti izvršitelji deratiza cije za svaku pregledanu gra-
đevinu. Kao anketni listić ko ri s tit će se Obrazac 1.
Stupanj infestacije na javnim prometnim i ze lenim površi-– 
nama u naseljima utvrdit će se stručnim izvidom prilikom 
obilaska terena, prema Upitniku za deratizaciju javnopro-
metnih površina, trgova i parkova (Obrazac 2).
Stupanj infestacije otvorenih vodenih površina odredit će – 
se stručnim izvidom prema Upitniku za deratizaciju otvo-
renih vodotokova (Obrazac 3).
Stupanj infestacije leglima/ličinkama komaraca utvrđivat 

će se na sljedeći način:
žarišta ličinki komaraca utvrđivat će se u gra đevinama i – 
na otvorenim površinama (jav nim ili privatnim) na po-
dručju provedbe dezinsekcije, prema Upitniku o žarištu 
ličinki komaraca (Obrazac 4).
Praćenje utvrđenih legla komaraca vršit će se prilikom – 
svake akcije dezinsekcije prema Obrascu 5 – Praćenje le-
gla komaraca.

Obavještavanje i obvezna suradnja 
s građanima i nadležnim službama

Izvršitelji obvezne preventivne deratizacije odnosno de-
zinsekcije dužni su pisanim putem (telefaksom) oba vješ tava ti 
nadležnu ispostavu sanitarne inspekcije o planu rada za sva ki 
tjedan provedbe deratizacije odnosno dezinsekcije. U tjednom 
pla nu rada navode se ulice i kućni brojevi zgrada koje će biti 
obuhvaćene deratizacijom/de zinsekcijom pojedinog dana u 
tjednu i popis djelatnika koji obavljaju de ra ti zaci ju/de zin sek ci-
ju, a izvršitelji su ga dužni dostaviti tri rad na da na prije početka 
akcije.

O akcijama deratizacije/dezinsekcije građani će biti oba-
vještavani putem tiskanih obavijesti koje će se postavljati na 
vidljivim mjestima tjedan dana prije provedbe akcije te putem 
elektronskih medija (lokalni radio, lokalna televizija, internet-
ske stranice nositelja provedbe Programa). Obavijest o trova-
nju štakora nalazi se na Obrascu 6. Obavijest o dezinsekciji 
komaraca otisnuta je kao Obrazac 7.

Prilikom prikupljanja podataka o gra đe vi na ma i javnim 
površinama izvršitelji dera tizacije dužni su voditi računa o po-
štivanju prava vla sni ka i stanara zgrada te ne smiju nanositi šte-
tu ili nesavjesnim radom ugrožavati zdravlje građana, njihovih 
kućnih ljubimaca ili domaćih životinja.

Izvršitelji su dužni savjetovati predstavnike stanara ili su-
vlasnika o provedbi nekemijskih mjera deratizacije/dezinsek-
cije kao što su zaprječavanje pristupa glo davcima, sanitacija 
zgrade, uklanjanje hrane, vode i skloništa za glodavce, sanacija 
mjesta gdje se sakuplja voda itd.

Prilikom postavljanja zatrovanih mamaca iz vr ši telji dera-

tizacije će na vidljivom mjestu is tak nu ti upozorenje prikazano 
Obrascem 8, koje sadrži naziv tvrtke i telefonski broj na koji se 
građani mogu obratiti ukoliko pri mijete pojave važne za dalj-
nju provedbu dera ti zacije kao što su znakovi prisutnosti gloda-
vaca, utrošak mamaca itd.

U slučaju potrošnje izloženih meka ili dru gog dokaza 
o prisutnosti glodavaca, a na oba vijest građana ili nadležnih 
službi, izvršitelj je du žan u roku od tri dana izaći na teren i po 
potrebi provesti dodatne mjere deratizacije.

Na dan provedbe deratizacije naznačen u prethodnoj oba-
vijesti građani su dužni omogućiti pristup ekipama izvršitelja 
u podrumske, sute ren ske i ostale inače nedostupne prostore u 
zgra da ma i dvorištima, a obavljene poslove na anket nom listi-
ću dužan je potpisom ovjeriti vlasnik zgra de ili ovlaš teni pred-
stavnik stanara.

Praćenje i obrada podataka
Svi voditelji terenskih ekipa izvršitelja dužni su trajno, 

sustavno i precizno voditi evidenciju o obavljenom poslu i za-
tečenom stanju infestacije ispravnim popunjavanjem predviđe-
nih obrazaca.

Izvršitelji su dužni osigurati tiskanje dovoljnog broja 
obrazaca za potrebe područja na kojem će provoditi mjere iz 
Programa za koje su sklopili ugovornu obvezu. Obrasci se ti-
skaju na NCR samokopirajućem papiru, u formatu A5, a 
naručitelju usluge po izvršenju svih ugovornih obveza predaje 
se jedna kopija svih prikupljenih obrazaca, sortiranih prema 
ulicama. Potreban broj kopija obrazaca predaje se nadležnim 
nadzornim službama.

Nakon svakog tjedna rada izvođači će sastaviti izvješće (u 
elektronskom obliku, e-poštom) koje obuhvaća:

popis obrađenih ulica– 
broj pregledanih građevina– 
broj infestacija– 
ukupnu količinu izloženih meka.– 
Ukupna godišnja izvješća o provedenim mje rama de-

ratizacije i dezinsekcije izvršitelji su dužni dostaviti i Za-
vodu, na obrascima objavljenim na web-stranicama Zavoda
http://zzjz-zz.hr. Kopije obrazaca izvršitelji su dužni dostaviti 
i na ručitelju. Osim toga, izvršitelji su dužni naručitelju dosta-
viti i ukupno godišnje tekstualno i tablično izvješće o prove-
denim mjerama deratizacije odnosno dezinsekcije komaraca, 
u elektronskom obliku (CD-ROM) i ispisano na papiru.

Zavod će izvršiti obradu podataka prema tjed nim izvje-
šćima te će ih pohraniti za trajno ču va nje. Na temelju obrađe-
nih podataka Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije 
izvršit će analizu učinkovitosti provedbe akcije deratizacije, a 
re zul tate i izvješće dostavit će Upravnom odjelu za prostorno 
planiranje i zaštitu okoliša Gra da Ve like Gorice. Na temelju 
analize i evaluacije pro ved be Programa mjera i provedbenog 
plana ob vez ne preventivne deratizacije na podučju Gra da Ve-
like Gorice, Zavod će pred lo žiti dopune Pro grama i provedbe-
nog plana za na rednu godinu.

Način primjene otrova
Deratizacija će se provoditi izlaganjem me ka zatrovanih 
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antikoagulantnim rodenticidima. Za obveznu preventivnu de-
ratizaciju na pod ruč ju Grada Velike Gorice smiju se koristiti 
samo meke koje su propisno registrirane i dopuštene za pri-
mjenu u Republici Hrvatskoj prema Popisu otrova namijenje-
nih održavanju komunalne higijene, za dezinfekciju, derati-
zaciju, ostranjenje lošeg mirisa i dekontaminaciju (Narodne 
novine broj 151/2002.).

Dezinsekcija komaraca vršit će se insekticidima odo-
brenim od Svjetske zdravstvene organizacije i Ministarstva 
zdravstva RH koji nisu štetni za toplokrvne životinje, a koji su 
propisno registrirani i dopušteni za primjenu u Republici Hr-
vatskoj prema Popisu otrova namijenjenih održavanju komu-
nalne higijene, za dezinfekciju, deratizaciju, ostranjenje lošeg 
mirisa i dekontaminaciju (Narodne novine broj 151/2002.)..

C. PRILOZI – OBVEZNI OBRASCI ZA PROVEDBU 
PROGRAMA

OBRAZAC 1 – Potvrda o obav ljenoj preventivnoj dera-1. 
tizaciji.

OBRAZAC 2 – Upitnik za derati za ciju javnih prometnih 2. 
površina, trgova i parkova.
OBRAZAC 3 – Upitnik za derati za ciju otvorenih vodo-3. 
tokova.
OBRAZAC 4 – Upitnik o žarištu ličinki komaraca.4. 
OBRAZAC 5 – Praćenje legla komaraca.5. 
OBRAZAC 6 – Obavijest o trovanju štakora.6. 
OBRAZAC 7 – Obavijest o dezinsekciji komaraca.7. 
OBRAZAC 8 – Upozorenje.8. 

 Ovaj Program mjera stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Gra da Velike Go rice.

KLASA: 351-01/2010-01/06
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  8. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

OBRAZAC 1 

POTVRDA 
O OBAVLJENOJ PREVENTIVNOJ DERATIZACIJI 

Datum: ____________________________________________________________________  

Korisnik: ___________________________________________________________________  

Adresa: ____________________________________________________________________  

Naselje: ____________________________________________________________________  

Namjena zgrade: stambena – poslovna – ugostiteljska (zaokružiti) 

Hrana za glodavce: otpatci – doma e životinje – uskladištena roba (zaokružiti) 

Zaklon za glodavce: ku no sme e – krupni otpad – aktivne rupe (zaokružiti) 

neispravna kanalizacija 

Prisutnost glodavaca: tragovi nogu – izmet – izjava korisnika (zaokružiti) 

DERATIZACIJA 

Vrsta meke:   u koli ini   grama 

 Sanitarni tehni ar: Prisutna stranka: 

_____________________ _____________________ 
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OBRAZAC 2 
 

UPITNIK 
ZA DERATIZACIJU JAVNOPROMETNIH POVRŠINA, TRGOVA I PARKOVA 

 

Datum: ___________________________________________________________________________ 

Adresa: ___________________________________________________________________________ 

Naselje: ___________________________________________________________________________ 

Gradska etvrt, mjesni odbor, podru je: __________________________________________________ 

Namjena (ulica, trg, park, dvorište itd.): ________________________  površine cca __________ m2 

 

OKOLIŠ 

naselje __________________________________  (nastanjeno – nenastanjeno)  

grmlje __________________________________  

drve e __________________________________  

održavanje ______________________________  

životinje ________________________________  

 

OTPAD 

krupni / sitni / organski _____________________  

zaga enje iz kanalizacije ___________________  

 

GLODAVCI 

rupe ____________________________________  (broj aktivnih rupa) 

tragovi __________________________________  (tragovi nogu, izmet, šteta, leglo) 

živi glodavci _____________________________  (vi eni živi štakori) 

mrtvi glodavci ___________________________  (vi eni uginuli štakori) 

 

 

UTROŠENI MATERIJAL 

Žitna meka u koli ini   grama 

Parafinska meka u koli ini   grama 

 

Intervencija provedena na poziv Sanitarni tehni ar: 

 DA – NE _____________________ 
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OBRAZAC 3 
 

UPITNIK 
ZA DERATIZACIJU OTVORENIH VODOTOKOVA 

 

Datum: ___________________________________________________________________________ 

Vodotok prolazi kroz (adresa, naziv): ___________________________________________________ 

Naselje: ___________________________________________________________________________ 

Gradska etvrt, mjesni odbor, podru je: __________________________________________________ 

Vrsta (potok, kanal, suhi kanal, rijeka): _________________________  duljina cca ____________ m 

 

OKOLIŠ 

naselje __________________________________  (nastanjeno – nenastanjeno)  

grmlje __________________________________  

drve e __________________________________  

održavanje ______________________________  

životinje ________________________________  

 

OTPAD 

krupni / sitni / organski _____________________  

zaga enje iz kanalizacije ___________________  

 

GLODAVCI 

rupe ____________________________________  (broj aktivnih rupa) 

tragovi __________________________________  (tragovi nogu, izmet, šteta, leglo) 

živi glodavci _____________________________  (vi eni živi štakori) 

mrtvi glodavci ___________________________  (vi eni uginuli štakori) 

 

 

UTROŠENI MATERIJAL 

Žitna meka u koli ini   grama 

Parafinska meka u koli ini   grama 

 

Intervencija provedena na poziv Sanitarni tehni ar: 

 DA – NE _____________________ 
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OBRAZAC 4 
 

UPITNIK 
O ŽARIŠTIMA LI INKI KOMARACA 

 

 

Datum: ____________________________________________ 

Identifikacijski broj žarišta: ____________________________ 

Grad, naselje: _______________________________________ 

Gradska etvrt, mjesni odbor, podru je: ___________________ 

Lokacija: ___________________________________________ 

 

1. TIP ŽARIŠTA: 

� napušteni zdenac 

� cisterna 

� septi ka jama 

� poplavljeni podrum 

� fontana 

� radilište 

� natopljena polja 

� odvodni sifon 

� odvodni kanal 

� napušteni rudnik 

� rijeka ili potok 

� mo vara 

� rub jezera 

� ostalo  

_________________________ 

 

2. KARAKTERISTIKE ŽARIŠTA: 

� trajno  � sezonsko – navesti mjesece: 

SIJ. VELJ. OŽU. TRA. SVI. LIP. SRP. KOL. RUJ. LIS. STU. PRO. 
 

3. DIMENZIJE ŽARIŠTA: 

Duljina: ____________________ m, širina: ____________________ m, dubina: ____________________ m. 

 

4. KAKVO A VODE: 

� teku a � staja a � slatka  � slana  � ista  � one iš ena 

Prirodna one i enja (navesti): ___________________________________________________________________ 

 

5. TIP VEGETACIJE: 

� podvodna � nadvodna 

Prevladavaju e vrste (navesti): ___________________________________________________________________ 

 

6. PRISUTNOST GAMBUZIJA: 

� NE � DA, uvedene ___________ godine 

 

Skica: 
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7. PRISUTNOST PREDATORA LI INKI: 

� NE � DA 

 

8. PRISUTNOST LI INKI KOMARACA: 

� NE � DA 

MJESECI 
VRSTE 

SIJ VELJ OŽU TRA SVI LIP SRP KOL RUJ LIS STU PRO 

             

             

             

             

             

             

             

             

             

 

9. MOGU E MJERE: 

� drenaža (odvodnja) 

� zatrpavanje 

� poravnavanje terena 

� sprje avanje dolaska 

� popravci ošte enja 

� postavljanje cjevovoda 

� eliminacija recipijenta 

� uklanjanje bilja 

� ostalo (navesti) 

� ________________________ 

� ________________________ 

� ________________________ 

� ________________________ 

� ________________________ 

� ________________________ 

 

Predložene mjere: _____________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________  dana _________________________ . 

 

10. LARVICIDNI TRETMANI: 

Larvicidi koje treba koristiti: ____________________________________________________________________ 

 

11. NAPOMENE: 

____________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________ 

 

U Velikoj Gorici, ___________ 20__ godine. Sanitarni tehni ar: 

  _____________________ 
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OBRAZAC 5 
 

UPITNIK 
O PRA ENJU LEGLA KOMARACA 

 

Datum: _____________________________________________________________________________________ 

Grad, naselje: ________________________________________________________________________________ 

Gradska etvrt, mjesni odbor, podru je: ____________________________________________________________ 

Lokacija: ____________________________________________________________________________________ 

 

ŽARIŠTE TIP–VRSTA IDENTIFIKACIJSKI BROJ 

ŽARIŠTA 

VRSTE I STADIJI LI INKI I 

INFESTACIJA* 

VRSTE ODRASLIH 

EE         CC 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 

Uo ene promjene koje treba unijeti u evidenciju žarišta: 

____________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________ 

 

U Velikoj Gorici, ___________ 20__ godine. Izvršitelj: 

  _____________________ 

______________________ 
 
* broj li inki po jednom ulovu (okvirno): 
+ (1–10) 
++ (11–50) 
+++ (>50) 
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OBRAZAC 6 
 

OBAVIJEST 
O TROVANJU ŠTAKORA 

 

Djelatnici tvrtke _________________________________________________ provest e uništavanje šta-

kora u ovoj zgradi i njezinoj neposrednoj okolici. 

Trovanje štakora provest e se izlaganjem zatrovanih meka na sva mjesta gdje se obi no pojavljuju štako-
ri (podrum, dvorište i eventualno tavan). 
Ako štakori pojedu sve izložene otrovne meke, ili ako primijetite mrtve štakore, molimo Vas da nazovete 

naše djelatnike na telefon __________________________, radnim danom od 8 do 16 sati. 

Da bi se osigurao uspjeh u borbi protiv štakora, a uz to izbjegle eventualne nezgode, stanari se obvezno 
trebaju pridržavati sljede ih uputa: 
 

1. Sura ivati s ekipama koje provode suzbijanje štakora tako da im daju sve tražene informacije i 
omogu e pristup u sve prostore gdje je potrebno izložiti otrovne meke. 

2. Odstraniti iz dvorišta i podruma sme e, osobito otpatke hrane. 
3. Tijekom trajanja deratizacije onemogu iti djeci pristup na mjesta gdje je postavljen otrov za štako-

re. 
4. Skloniti doma e životinje i ku ne ljubimce na sigurno mjesto kako ne bi mogli do i do otrovnih 

meka. 
5. Zabranjeno je dirati i premještati otrovne mamce. 
 

Pozivaju se gra ani da se u cijelosti pridržavaju gornjih uputa, jer e za svu štetu, kao i za eventualno 
ošte enje zdravlja snositi odgovornost svaki za sebe, a roditelji za djecu. 
Napomena: neutrošene mamce iz prošlih akcija slobodno pokupite i bacite u ku no sme e, budu i da ot-
rov nakon odre enog vremena gubi otrovna svojstva. 
 

 

IZLAGANJE OTROVA ZA ŠTAKORE OBAVIT E SE: 

 

DANA OD 8 DO 16 SATI 
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OBRAZAC 7 
 

OBAVIJEST 
O TROVANJU KOMARACA 

 

Djelatnici tvrtke _________________________________________________ provest e uništavanje ko-

maraca na podru ju naselja Velika Gorica i Velika Mlaka. 

Trovanje komaraca provest e se toplim i hladnim zamagljivanjem s vozila u kretanju, u ranim jutarnjim 

ili kasnim ve ernjim satima, otrovima odobrenim od Svjetske zdravstvene organizacije i Ministarstva 

zdravstva RH za primjenu u naseljenim podru jima, koji nisu opasni za ljude ili toplokrvne životinje, ali 

bi kod osjetljivih osoba mogli izazvati iritaciju dišnih putova. 

Pozivaju se gra ani da bez potrebe ne izlaze na ulicu u vrijeme zamagljivanja te da ukoliko na obuhva e-

nom podru ju drže košnice s p elama, p elama onemogu e izlaz iz košnica u dane trovanja komaraca. 

 

TROVANJE KOMARACA OBAVIT E SE 

 

DANA U RANIM JUTARNJIM ILI KASNIM VE ERNJIM SATIMA 

 

OBRAZAC 8 

Ako primijetite štakore na podru ju  

Vaše zgrade, zovite nas odmah! 

 
Telefon: ________________________ 

Telefaks: _______________________ 

RADNO VRIJEME:  OD 8 DO 16 SATI 
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Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  10. veljače 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o izmjeni Zaključka o osnivanju Povjerenstva za 

mlade Grada Velike Gorice

I.

U Zaključku o osnivanju  Povjerenstva za mlade 
Grada Velike Gorice, KLASA: 600-01/2009-01/74, 
URBROJ: 238-33-01-2009-1 od 1. listopada 2009. u 
točci II redni broj 8. mijenja se i glasi:

„8. Mirna Gajski“.

II.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 080-01/2010-01/06
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 10. veljače 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

76.

77.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice  14/09), Gradonačelnik Grada Velike 
Gorice dana 11. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o osnivanju i imenovanju Povjerenstva za 

prostorno uređenje za područje 
Grada Velike Gorice

I.
Osniva se Povjerenstvo za prostorno uređenje za 

područje Grada Velike Gorice.

U Povjerenstvo se imenuju:

U Povjerenstvo se imenuju:
Dražen Barišić, predsjednik1. 
Stjepan Kos, član2. 
Roman Repač, član3. 
Dubravko Katulić, član4. 
Zdenka Cvahte, članica5. 
Josip Robić, član6. 
Ivica Mikulčić, član7. 
Goranka Radović, članica8. 
Marija Balenović, članica.9. 

II.
Zadaća Povjerenstva iz točke I. ovog Zaključka je 

praćenje stanja u prostoru, određivanje redoslijeda i dinamike 
izrade dokumenata prostornog uređenja, defi niranje osnove 
projektnog/planskog zadatka kroz koji će se odrediti 
polazišta, potrebe i ciljevi kojima pojedini prostorni plan 
treba udovoljiti kao i obavljanje provjera planskog rješenja 
u pojedinoj fazi izrade dokumenata prostornog uređenja.

III.
Stručne, tehničke i administrativne poslove za 

Povjerenstvo obavljati će Upravni odjel za prostorno 
planiranje i zaštitu okoliša.

IV.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 350-07/2010-01/155
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  11. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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79. 80.

81.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana 12. veljače  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o pokroviteljstvu i fi nancijskoj potpori manifestaciji 

101. Turopoljski fašnik

I.

Grad Velika Gorica prihvaća pokroviteljstvo 
manifestacije 101. Turopoljski fašnik.

II.
Za organizaciju manifestacije 101. Turopoljski 

fašnik Turističkoj zajednici Grada Velike Gorice dodijelit će 
se fi nancijska potpora u iznosu od 50.000,00 kuna.

III.
Sredstva iz II. točke ovog Zaključka će se isplatiti 

na žiro račun Turističke zajednice Grada Velike Gorice broj: 
2360000-1101510869 iz Razdjela 02 – Upravni odjel za 
pravne, kadrovske i opće poslove, iz Programa - Provedba 
akata Grada u skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji 
se provodi kroz Aktivnost – Obavljanje redovne djelatnosti,  
na stavci rashoda 3299 – Ostali nespomenuti rashodi 
poslovanja – Gradske akcije.

IV.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/34
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  12. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  16. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Hrvatskom nogometnom 

klubu „Gorica“

I.

Hrvatskom nogometnom klubu „Gorica“ 
dodjeljuje se fi nancijska pomoć u iznosu od 5.000,00 
kuna za državno prvenstvo veterana u Poreču.

II.

Sredstva iz I. točke ovog Zaključka će se isplatiti 
na žiro račun Hrvatskog nogometnog kluba „Gorica“ 
iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske 
i opće poslove, iz Programa - Provedba akata Grada u 
skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi 
kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  na stavci 
rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/25
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  16. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske potpore Kazalištu SVAROG
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I.
Kazalištu SVAROG dodjeljuje se fi nancijska 

potpora u iznosu od 15.000,00 kuna za uprizorenje predstave 
„Geodeti“.

II.
             Sredstva će se isplatiti na žiro račun Kazališta 
SVAROG  iz Razdjela 07 – Upravni odjel za društvene 
djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj, iz Programa Ostali 
projekti u kulturi koji se provodi kroz Aktivnost – Ostali 
nespomenuti rashodi u kulturi, na  stavci rashoda  3239 – 
Ostale usluge.

III.
            Grad Velika Gorica i Kazalište SVAROG sklopit će 
Ugovor o korištenju sredstava.

IV.
Ovlašćuje se gradonačelnik Grada Velike Gorice za 

potpis Ugovora iz točke III. ovog Zaključka.

V.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/37
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

82.

Temeljem članka 11. Uredbe o načinu izračuna 
iznosa pomoći izravnanja za decentralizirane funkcije 
jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave za 
2010. godinu (NN 19/10), točke VII. Odluke o kriterijima 
i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za fi nanciranje 
minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba osnovnog 
školstva u 2010. godini (NN 19/10) i članka 20. Poslovnika o 
radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice 14/09), Gradonačelnik Grada Velike 
Gorice dana  16. veljače 2010. godine, donosi

ODLUKU
o kriterijima, mjerilima i načinu fi nanciranja 

decentraliziranih funkcija
 osnovnog školstva Grada Velike Gorice za 2010. godinu

I.
 Ovom Odlukom se utvrđuju kriteriji, mjerila i 

način fi nanciranja decentraliziranih funkcija osnovnog 
školstva Grada Velike Gorice za 2010. godinu, temeljem 
Uredbe o načinu izračuna iznosa pomoći izravnanja za 
decentralizirane funkcije jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave za 2010. godinu (NN 19/10) i 
Odluke o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje minimalnog 
fi nancijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva u 
2010. godini (NN 19/10).

II.
 Sustavom Gradske riznice svi prihodi i rashodi 

proračunskih korisnika – osnovnih škola planiraju se 
i izvršavaju kroz Proračun Grada Velike Gorice. Svi 
proračunski korisnici – osnovne škole su međusobno 
programski umrežene s Gradom i dio su sustava Gradske 
riznice. Od decentraliziranih funkcija osnovnog školstva u 
Proračunu Grada Velike Gorice osiguravaju se sredstva za:

Zajedničke rashode – rashodi za energiju i 1. 
prijevoz učenika
Redovnu djelatnost škole - materijalni i fi nancijski 2. 
rashodi
Održavanje škole - rashodi za materijal, dijelove 3. 
i usluge tekućeg i investicijskog održavanja
Opremanje škole - rashodi za nabavu proizvedene 4. 
dugotrajne imovine
Dodatna ulaganja na građevinskim objektima 5. 
škola

Zajednički rashodi - rashodi za energiju i prijevoz učenika

III.
 Zajednički rashodi osnovnih škola po ekonomskoj 

klasifi kaciji spadaju u skupinu materijalnih rashoda, 
a čine ih rashodi za energiju i prijevoz učenika. 
Grad Velika Gorica provodi postupke javne nabave 
i sklapa ugovore s dobavljačima tih usluga.

Energija
IV.

 Energenti se koriste za rasvjetu, zagrijavanje i 
pogon škole. To su električna energija, loživo ulje, plin, drva 
i toplinska energija. 
 Sredstva za plaćanje troškova za isporučene 
energente doznačuju se na žiro račun dobavljača energenata 
prema stvarnim troškovima, nakon dostave zahtjeva ili 
računa u nadležni Upravni odjel.

V.
Za fi nanciranje troškova iz prethodnog članka 

utvrđuju se iznosi troškova škola za energente iz prethodnih 
godina, uvećani za stopu rasta cijena energenata u 2009. 
godini.
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Prijevoz učenika
VI.

Škole sukladno članku 69. Zakona o odgoju i 
obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (NN 87/08), koriste 
usluge prijevoza učenika za što su u proračunu Grada Velike 
Gorice osigurana sredstva. Prijevoz koriste učenici od 1. do 
4. razreda koji imaju adresu stanovanja udaljenu od škole 
najmanje tri kilometra i učenici od 5. do 8. razreda koji 
imaju adresu stanovanja udaljenu od škole najmanje pet 
kilometara.
 Sredstva za plaćanje troškova za prijevoz učenika 
doznačuju se na žiro račun prijevoznika prema stvarnim 
troškovima, nakon dostave računa u nadležni Upravni 
odjel.

VII.
Za fi nanciranje troškova iz prethodnog članka 

utvrđuju se sljedeća mjerila:
broj autobusa za svaku školu (ukupno 20 školskih • 
autobusa)
broj dana prijevoza (180)• 
broj učenika koji koriste javni prijevoz ZET-a (188)• 
broj učenika koji koriste javni prijevoz Autoturista • 
Samobor (13)
iznos troškova OŠ Vukovina, OŠ Eugena Kvaternika i • 
OŠ Nikole Hribara za vlastiti prijevoz učenika

Redovna djelatnost škole - materijalni i fi nancijski rashodi

VIII.
Radi obavljanja redovite djelatnosti odnosno 

odvijanja redovitog nastavnog procesa u osnovnim školama, 
potrebno je fi nancirati materijalne i fi nancijske rashode 
škola u visini koja osigurava minimalni fi nancijski standard 
osnovnih škola.

 Materijalni i fi nancijski rashodi osnovnih škola za 
koja se sredstva osiguravaju u gradskom Proračunu su 
rashodi za:

uredski materijal, materijal za nastavu i pedagošku • 
dokumentaciju
komunalne usluge i naknade• 
usluge HT-a (telefonski, telefaks troškovi i poštarina)• 
pedagošku i drugu obvezna periodiku i časopise prema • 
uputi MZOŠ-a
zdravstveni pregledi zaposlenika škole• 
zakupnine prostora i opreme za realizaciju nastave• 
nabavu pribora za izvođenje nastavnih planova i • 
programa, nabavu sitnog inventara i sredstava zaštite na 
radu
materijal za čišćenje• 
odvoz smeća• 
potrošak vode i propisane vodne naknade• 
sredstva za zaštitu na radu• 

seminare, stručnu literaturu i časopise• 
bankarske usluge i zatezne kamate• 
intelektualne usluge, usluge studentskih servisa• 
reprezentaciju• 
dnevnice i troškove putovanja na službenom putu• 
stručno usavršavanje prema programu MZOŠ-a• 
povećane troškove za korištenje računalne opreme, i • 
to: održavanje softvera, popravak računala, potrošni 
materijal i sl.
čuvanje objekta • 
osiguranje imovine•   
korištenje vlastitog prijevoznog sredstva (registracija, • 
servisi, benzin i dr.)
ostale tekuće troškove nužne za ostvarivanje nastavnog • 
plana i programa rada škole

IX. 
 Za fi nanciranje troškova iz prethodnog članka 
utvrđuju se sljedeća mjerila:

po učeniku u iznosu od 26 kuna mjesečno• 
po razrednom odjelu u iznosu od 250 kuna mjesečno• 
po područnoj školi u iznosu od 1.400 kuna mjesečno• 
po osnovnoj školi u iznosu od 7.862 kuna mjesečno• 
po računalu u iznosu od 50 kuna mjesečno, a najviše 750 • 
kuna mjesečno.

Održavanje škole - rashodi za materijal, dijelove i usluge 
tekućeg i investicijskog održavanja

X.
Održavanje škola obuhvaća sve rashode za 

materijal, dijelove i usluge tekućeg i investicijskog 
održavanja škole, a odnosi se na održavanje sredstava 
rada i opreme radi osiguravanja pretpostavki za redovito 
funkcioniranje škole te popravak kvarova koji se ne 
mogu planirati, kao i otklanjanje nedostataka utvrđenih 
po ovlaštenim pravnim osobama i upravnim tijelima 
(inspekcijski nalazi) čije neotklanjanje  ugrožava 
sigurnost učenika i škole.

Rashodi za materijal, dijelove i usluge tekućeg i 
investicijskog održavanja obuhvaćaju rashode za:

materijal i dijelove za tekuće održavanje zgrada, sredstva • 
rada i opreme
nužne staklarske usluge• 
održavanje kotlovnica i sustava grijanja• 
održavanje sanitarija i vodovodnih instalacija• 
zamjena dotrajale opreme, nastavnih sredstava i • 
pomagala
održavanje krovova• 
održavanje elektroinstalacija• 
održavanje plinskih instalacija• 
održavanje vanjske stolarije (prozori i vrata)• 
bojenje zidova• 
ispitivanje hidrantske mreže• 
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periodične preglede i kontrolna ispitivanja te servisiranje • 
vatrogasnih aparata
ispitivanje gromobranskih instalacija• 
servis dizala• 
pregled ispravnosti kotlovnica i ostalih sustava centralnog • 
grijanja prije početka sezone grijanja
ispitivanje električnih instalacija• 
ispitivanje plinskih instalacija• 

Škola je dužna po izvršenim uslugama tekućeg i 
investicijskog održavanja dostaviti zahtjev radi doznake 
sredstava izvršitelju usluge tekućeg i investicijskog 
održavanja.

XI.
Kao mjerilo za fi nanciranje troškova tekućeg i 

investicijskog održavanja škola utvrđuju se iznosi planiranih 
sredstava za rashode za materijal, dijelove i usluge tekućeg 
i investicijskog održavanja iz Plana rashoda za materijal, 
dijelove i usluge tekućeg i investicijskog održavanja u 
osnovnom školstvu Grada Velike Gorice za 2010. godinu.

Opremanje škole - rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne 
imovine

XII. 
Nabavu proizvedene dugotrajne imovine - školske 

opreme, nastavnih sredstava i pomagala, škole mogu izvršiti 
u skladu s Planom opremanja škole za 2010. godinu do visine 
sredstava osiguranih u Proračunu Grada Velike Gorice za 
2010. godinu.
 Postupke javne nabave školske opreme, nastavnih 
sredstava i pomagala provodi Grad Velika Gorica ili osnovne 
škole na koje se nabava opreme odnosi, sukladno Zakonu o 
javnoj nabavi (NN 110/07 i 125/08).

XIII.
Kao mjerilo za fi nanciranje opremanja škola 

utvrđuju se iznosi planiranih sredstava za rashode za nabavu 
proizvedene dugotrajne imovine iz Plana rashoda za 
nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja 
na nefi nancijskoj imovini u osnovnom školstvu Grada Velike 
Gorice  za 2010. godinu.

Dodatna ulaganja na građevinskim objektima škola

XIV.
 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima škola 

su planska izgradnja, dogradnja i rekonstrukcija 
školskih objekata (školske zgrade, školske športske 
dvorane, školskog igrališta, kotlovnice škole, 
itd.). Opseg i visina dodatnih ulaganja utvrđuje 

se u skladu sa stvarnim tehničkim stanjem (vijek 
trajanja), potrebnim adaptacijama, rekonstrukcijama 
i zamjenama u cilju poboljšavanja uvjeta korištenja 
ili udovoljavanja promijenjenim zakonskim i 
tehničkim propisima.

 Postupke javne nabave radova dodatnih ulaganja 
na objektima škola provodi Grad Velika Gorica ili osnovne 
škole na kojima se radovi izvode, sukladno Zakonu o javnoj 
nabavi (NN 110/07 i 125/08).

XV.
Kao mjerilo za fi nanciranje dodatnih ulaganja na 

objektima škola utvrđuju se iznosi planiranih sredstava za 
rashode za dodatna ulaganja na nefi nancijskoj imovini iz 
Plana rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine 
i dodatna ulaganja na nefi nancijskoj imovini u osnovnom 
školstvu Grada Velike Gorice  za 2010. godinu.

XVI.
 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 602-01/2010-01/26
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

83.

Na temelju točke V. Odluke o kriterijima i 
mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za fi nanciranje 
minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba 
osnovnog školstva u 2010. godini (NN 19/10) i članka 
20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike 
Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 14/09), 
gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  16. veljače  
2010. godine, donosi

PLAN
rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i 

dodatna ulaganja na
 nefi nancijskoj imovini u osnovnom školstvu Grada 

Velike Gorice za 2010. godinu

I.

Ovim Planom se utvrđuju rashodi za nabavu 
proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na 
nefi nancijskoj imovini u osnovnom školstvu Grada Velike 
Gorice za 2010. godinu, temeljem Odluke o kriterijima i 



16716. ožujka 2010.

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za fi nanciranje minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba osnovnog 
školstva u 2010. godini (NN 19/10). 

Ti se rashodi sastoje od rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine – oprema (računski plan skupina - 42) 
i rashoda za dodatna ulaganja na nefi nancijskoj imovini – radovi (računski plan skupina - 45).

II.

 Prema Odluci iz točke I. ovog Plana bilancirana sredstva za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna 
ulaganja na nefi nancijskoj imovini osnovnog školstva za Grad Veliku Goricu u 2010. godini iznose 3.086.534 kn.

III.

U 2010. godini planiraju se sljedeći rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na 
nefi nancijskoj imovini u osnovnom školstvu Grada Velike Gorice:
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Jurja Habdelića Građenje
Rekonstrukcija unutarnjih 
zidova s protupožarnom 
zaštitom

485.000 485.000 95.000 390.000

Jurja Habdelića Opremanje Nabava opreme, nastavnih 
sredstava i pomagala 153.200 153.200 63.200 90.000

Nikole Hribara Građenje Sanacija krovišta, stolarije i 
sanitarnih čvorova u školi 1.800.000 350.000 40.000 310.000

Nikole Hribara Građenje Sanacija objekta PŠ Gradići 700.000 400.000 70.000 330.000

Nikole Hribara Opremanje Nabava opreme, nastavnih 
sredstava i pomagala 128.870 128.870 18.870 110.000

Eugena Kumičića Građenje Sanacija krovišta, stolarije i 
sanitarnih čvorova u školi 2.000.000 420.000 70.000 350.000

Eugena Kumičića Opremanje Nabava opreme, nastavnih 
sredstava i pomagala 160.000 160.000 70.000 90.000

Eugena Kvaternika Građenje Sanacija stolarije i sanitarnih 
čvorova u školi 1.050.000 450.000 79.000 371.000

Eugena Kvaternika Opremanje Nabava opreme, nastavnih 
sredstava i pomagala 147.000 147.000 57.000 90.000

Šćitarjevo Opremanje Nabava opreme, nastavnih 
sredstava i pomagala 55.400 55.400 15.400 40.000

UŠ Franje Lučića Opremanje Nabava opreme, nastavnih 
sredstava i pomagala 135.000 135.000 80.000 55.000

Velika Mlaka Opremanje Nabava opreme, nastavnih 
sredstava i pomagala 70.000 70.000 15.000 55.000
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Vukovina Građenje Rekonstrukcija centralnog 
grijanja u matičnoj školi 530.000 255.000 30.000 225.000

Vukovina Građenje Sanacija objekta PŠ Mraclin 540.000 540.000 79.466 460.534

Vukovina Opremanje Nabava opreme, nastavnih 
sredstava i pomagala 92.500 92.500 22.500 70.000

Osn. škole Grada 
Vel. Gorice Nadzor

Stručni nadzor nad 
građevinskim radovima na 
školskim objektima

100.000 100.000 50.000 50.000

Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna 
ulaganja na nefi nancijskoj imovini u 2010. godini

8.146.970 3.941.970 855.436 3.086.534

IV.

U Proračunu Grada Velike Gorice za 2010. godinu, za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na 
nefi nancijskoj imovini osnovnog školstva, planirana su ukupna sredstva u iznosu od 3.941.970 kn, a čine ih decentralizirana 
sredstva iz Odluke iz točke II. ovog Plana i sredstava iz vlastitih prihoda Proračuna izvan decentraliziranih funkcija u iznosu 
od 855.436 kn. 

Rashodi za nabavu proizvedene 
dugotrajne imovine i dodatna 
ulaganja na nefi nancijskoj im-
ovini u 2010. godini 

DECENTRALIZIRA-
NA SREDSTAVA

VLASTITA SRED-
STAVA

SVEUKUPNO 2010. 
GODINA

3.086.534 855.436 3.941.970

V.

 Postupke javne nabave proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefi nancijskoj imovini koji 
su predmet ovog Plana provodi Grad Velika Gorica i osnovne škole iz točke III. ovog Plana, sukladno Zakonu o 
javnoj nabavi (NN 110/07 i 125/08).

VI.

 Ostatkom sredstava iz točke III. ovog Plana, kao i eventualnim viškom sredstava nastalim provedbom postupaka 
javne nabave raspolagat će Gradonačelnik.
 Navedena sredstva upotrijebit će se za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefi nancijskoj 
imovini osnovnih škola Grada Velike Gorice.

VII.

 Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 602-01/2010-01/27
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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Na temelju točke V. Odluke o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za fi nanciranje 
minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva u 2010. godini (NN 19/10) i članka 
20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 14/09), 
gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  16. veljače  2010. godine, donosi

PLAN
rashoda za materijal, dijelove i usluge tekućeg i investicijskog

  održavanja u osnovnom školstvu Grada Velike Gorice za 2010. godinu

I.

 Ovim Planom se utvrđuju rashodi za materijal, dijelove i usluge tekućeg i investicijskog  održavanja u osnovnom 
školstvu Grada Velike Gorice za 2010. godinu, temeljem Odluke o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za 
fi nanciranje minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva u 2010. godini (NN 19/10).

II.

 Prema Odluci iz točke I. ovog Plana ukupna bilancirana sredstva za materijal, dijelove i usluge tekućeg i investicijskog 
održavanja osnovnog školstva za Grad Veliku Goricu u 2010. godini iznose 904.484 kn.

III.

 U 2010. godini planiraju se sljedeći rashodi za materijal, dijelove i usluge tekućeg i investicijskog održavanja u 
osnovnom školstvu Grada Velike Gorice (računski plan - odjeljci 3224 i 3232):

NAZIV 
OSNOVNE ŠKOLE

NAMJENA
IZNOS 
U 2010. 
GOD

Jurja Habdelića
Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 50.000

Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 70.000

Nikole Hribara
Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 80.000

Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 100.000

Eugena Kumičića
Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 50.000

Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 50.000

Eugena Kvaternika
Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 60.000

Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 90.000

Šćitarjevo
Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 20.000

Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 30.000

UŠ Franje Lučića
Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 4.484

Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 10.000

Velika Mlaka
Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 20.000

Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 70.000

84.
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Vukovina
Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 90.000

Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 110.000

Rashodi za materijal, dijelove i usluge tekućeg i investicijskog održavanja u 
2010. godini – Decentralizirana sredstva 904.484

IV.
U Proračunu Grada Velike Gorice za 2010. godinu, za materijal, dijelove i usluge tekućeg i investicijskog održavanja 

u osnovnom školstvu, planirana su ukupna sredstva u iznosu od 1.794.900 kn, a čine ih decentralizirana sredstva iz Odluke 
iz točke II. ovog Plana i sredstava iz vlastitih prihoda Proračuna izvan decentraliziranih funkcija u iznosu od 890.416 kn. 

Rashodi za materijal, dijelove i 
usluge tekućeg i investicijskog  
održavanja osnovnih škola Ve-
like Gorice u 2010. godini

DECENTRALIZIRANA 
SREDSTVA

VLASTITA 
SREDSTVA

SVEUKUPNO 
2010. GODINA

904.484 890.416 1.794.900

V.
 Osnovne škole iz točke III. ovog Plana, provodit će postupke nabave materijala, dijelova i usluga  tekućeg 
i investicijskog održavanja sukladno Zakonu o javnoj nabavi (NN 110/07 i 125/08).

VI.
 Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 602-01/2010-01/28
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

85.

Na temelju članka  20.  Poslovnika o radu 
gradonačelnika Grada Velike Gorice  (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.) i članka  23. Odluke 
o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2010.
godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, broj 
16/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 16. 
veljače 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
obročnoj otplati dugovanja Branka Mamuze

iz Velike Gorice, Jelačićeva 82

I.
Grad Velika Gorica sklopiti će Nagodbu s Brankom 

Mamuzom iz Velike Gorice, Jelačićeva 82 o obročnoj otplati 
dospjelog dugovanja s naslova naknade za priključenje 

na komunalnu infrastrukturu za odvodnju otpadnih voda 
u iznosu od 2.000,00 kuna duga i 803,05 kuna zakonskih 
zateznih kamata, jer bi se time poboljšale mogućnosti naplate 
potraživanja.  

II.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku 
Grada Velike Gorice.

KLASA: 363-02/2010-01/69
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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86.

87.

Na temelju članka  20.  Poslovnika o radu 
gradonačelnika Grada Velike Gorice  (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.) i članka  23. Odluke 
o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2010.
godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, broj 
16/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 16. 
veljače 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o otpisu dijela dugovanja Balač Save iz Male Bune bb
za zaštićenu najamninu i komunalnu naknadu za stan

I.
Grad Velika Gorica otpisat će dio dugovanja Balač 

Save iz Mraclina, Braće Radića 203 s osnova zaštićene 

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike 
Gorice br. 14/09.),  Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  16. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Programa poboljšanja komunalne infrastrukture 

i standarda naselja Mičevec za 2010. godinu.

I.
 Prihvaća se Program poboljšanja komunalne infrastrukture i standarda naselja Mičevec za 2010. godinu u dijelu 
kako ga je predložilo Vijeće Mjesnog odbora Mičevec i to kako slijedi:

Red.
br. Namjena utroška sredstava Iznos u kn.

1. Usluge tekućeg investicijskog održavanja ulice Stjepana Radića 2.250.000,00

2. Projektiranje uređenja Savske ulice           100.000,00 

3. NK Klas Mičevec - donacija 60.000,00

4. KUD  Mičevec - donacija 40.000,00

5. DVD Mičevec - donacija za nabavu vatrogasne cisterne 450.000,00

6. Adaptacijski radovi na uređenju sportskog doma NK Klas Mičevec 140.000,00

7. Sanacijski radovi na uređenju nogometnog igrališta NK Klas Mičevec, 
te rasvjete na pomoćnom terenu 120.000,00

8. Sufi nanciranje gradnje crkve Sv. Benedikta  100.000,00

9. Sanacijski radovi na uređenju društveno -vatrogasnog domu        680.000,00 

UKUPNO 3.940.000,00 

najamnine i komunalne naknade za stan u Maloj Buni b.b., 
u iznosu od 10.000,00 kuna jer bi troškovi postupka naplate 
bili u nerazmjeru s visinom potraživanja.

II.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 370-03/2010-01/36
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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II.
 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka  predviđena za donacije udrugama doznačit će se će se na njihove žiro-račune 
u iznosu i dinamici kako slijedi:

1. NK Klas Mičevec, - veljača 2010. ……………20.000,00 kn.
                                   - travanj 2010……………..20.000,00 kn.
                                   - lipanj 2010………………20.000,00 kn.
2. KUD Mičevec,       - veljača 2010. ……………14.000,00 kn.
                                   - travanj 2010……………..14.000,00 kn.
                                   - lipanj 2010………………12.000,00 kn.

3. DVD  Mičevec,      - veljača 2010. …………..450.000,00 kn.

III.
 Korisnici sredstava iz točke II. Ovog Zaključka  dužni su dokumentirati sva utrošena sredstva Upravnom odjelu 
za mjesnu samoupravu Grada Velike Gorice, te o tome sačiniti i dostaviti izvješće u roku od 15 dana od isteka proračunske 
godine. 
 Sredstva koja korisnici eventualno neće utrošiti dužni su ih vratiti  na žiro-račun Grada Velike Gorice do 31. 
prosinca 2010. godine.

IV.
Sredstva koja se ovim Zaključkom planiraju utrošiti osigurana su u Proračunu Grada Velike Gorice za 2010. godinu 

na stavci rashoda R0143 – Tekuće donacije u novcu, na stavci rashoda R0144- Ostali građevinski objekti, R0342 - Usluge 
tekućeg i investicijskog održavanja – Mičevec i R0364 Izrada projektne dokumentacije – Mičevec.
    

V.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 026-01/2010-01/22
UR.BROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  16. veljače 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 78. Zakona o prostornom 
uređenju i gradnji (Narodne novine 76/07 i 38/09) i 
članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada 
Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
14/2009), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 16. 
veljače 2010. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o upućivanju prijedloga Odluke o izradi

Urbanističkog plana uređenja naselja Buševec
Gradskom vijeću Grada Velike Gorice na donošenje

I.

Prijedlog Odluke o izradi Urbanističkog plana 

uređenja naselja Buševec upućuje se Gradskom vijeću Grada 
Velike Gorice na donošenje.

II.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 350-07/2010-01/177
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

88.
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89.

90.

91.

Na temelju članka 78. Zakona o prostornom 
uređenju i gradnji (Narodne novine 76/07 i 38/09) i 
članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada 
Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
14/2009), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 16. 
veljače 2010. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o upućivanju prijedloga Odluke o izradi

Urbanističkog plana uređenja naselja Mraclin
Gradskom vijeću Grada Velike Gorice na donošenje

I.

Prijedlog Odluke o izradi Urbanističkog plana 
uređenja naselja Mraclin upućuje se Gradskom vijeću Grada 
Velike Gorice na donošenje.

II.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 350-07/2010-01/178
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana 16. veljače  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o fi nancijskoj pomoći DVD-u Dubranec

I.
Dobrovoljnom vatrogasnom društvu Dubranec za 

nabavu svečanih uniformi dodijelit će se fi nancijska pomoć 
u iznosu od 5.000,00 kuna.

II.

Sredstva iz I. točke ovog Zaključka će se 
isplatiti na žiro račun DVD-a Dubranec broj: 2360000-
1101900335 iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, 
kadrovske i opće poslove, iz Programa - Provedba akata 
Grada u skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se 
provodi kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  
na stavci rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 007-04/2010-01/08
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  
16. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o fi nanciranju programa udruga mladih Grada Velike 

Gorice za 2010 . godinu

I.

 Ovim Zaključkom utvrđuje se raspored sredstava za 
programe udruga mladih Grada Velike Gorice koji će biti 
fi nancirani iz Proračuna Grada Velike Gorice.

II.

Sredstva iz točke I. ovog Zaključka raspoređuju se na 
sljedeći način:
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Redni 
broj UDRUGA NAZIV PROGRAMA SREDSTVA

KN

Tur - bina TURBINA open fest  15.000,00

GAS – Gorička alternativna 
scena Festival Humphrey Bogart 10.000,00

Underground Hip-Hop VG Hip Hop Open Air festival 5.000,00

MOZAIK Festival kreativnog nereda 5.000,00

Akrobatski Rock’n’Roll 
Klub «Vega»

Akrobatski Rock’n’Roll
- sport 21. stoljeća 15.000,00

Plesni klub «Megablast» Plesne radionice s natjecanjima  u 
plesu i hip-hop festivalom 15.000,00 

VG Wireless Širokopojasne mrežne tehnologije 
u ruralnim područjima 4.000,00

Zajednica mladih Trag u 
beskraju VG Humanitarac 15.000,00

Udruga za rekreaciju, 
rehabilitaciju i edukaciju 
osoba s invaliditetom uz 
pomoć konja HIRON – VG 

Uključivanje mladih u volonterski 
rad Udruge HIRON 15.000,00

Medijacijski centar Velika 
Gorica - Forum za slobodu 
odgoja

Klub mladih Medijacijskog centra 
Velika Gorica 10.000,00

Agencija za društvene 
promjene

Ekološke i društvene projektne 
klinike aktivizma mladih 5.000,00

Udruga pustolova i 
sportaša Mlad i aktivan 5.000,00

Planinarsko društvo «Ve-
lika Gorica» Mladi u Vukomeričkim Goricama 10.000,00

UKUPNO 129.000,00

III.
Sredstva za ovu namjenu osigurana su u Proračunu Grada Velike Gorice u Razdjelu 007 - Upravni odjel za društvene 

djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj, u Programu Gradski program djelovanja za mlade koji se provodi kroz Aktivnost 
Potpora programima udruga mladih na stavci rashoda 3811 – Tekuće donacije u novcu – Programi udruga mladih.

IV.
 S nositeljima programa gradonačelnik Grada Velike Gorice potpisuje ugovor o korištenju sredstava kojim se 
utvrđuju obveze i način korištenja sredstava.

Nositelji programa obvezni su sredstva koristiti samo za namjene utvrđene programom i ugovorom.

V.
U slučaju objektivnih smetnji, koje onemogućavaju izvršenje ugovorenog programa, Upravni odjel za društvene 

djelatnosti, školstvo i predškolski odgoj predlaže Gradonačelniku preraspodjelu sredstava. Preraspodjelu sredstava u iznosu 
do 5.000,00 kuna može odobriti pročelnik Upravnog odjela.
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VI.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 600-01/2010-01/28
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG 
br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  16. 
veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o osnivanju i imenovanju Radne grupe za izradu 
prijedloga Odluke o uvjetima, načinu i postupku 

raspolaganja i upravljanje nekretninama u vlasništvu 
Grada Velike Gorice

I.

Osniva se Radna grupa za izradu prijedloga Odluke 
o uvjetima, načinu i postupku raspolaganja i upravljanje 
nekretninama u vlasništvu Grada Velike Gorice.

 Radna grupa iz stavka 1. ove točke imenuje se u 
sastavu:

Stjepan Bunjevac – predsjednik1. 
Aleksandra Šujica – članica2. 
Branka Deranja-Trajbar – članica3. 
Mirjana Pontoni – članica4. 
Mirjana Hrženjak – članica.5. 

II.

Zadaća Radne grupe je da utvrdi konačni prijedlog 
Odluke o uvjetima, načinu i postupku raspolaganja i 
upravljanje nekretninama u vlasništvu Grada Velike Gorice.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 080-01/2010-01/09
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 16. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

92.

93.

94.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  17. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Udruzi veterana 

Domovinskog rata Velika Gorica
 za potrebe informatičke edukacije

I.
Dodjeljuje se fi nancijska pomoć Udruzi veterana 

Domovinskog rata Velika Gorica za potrebe informatičke 
edukacije u iznosu od 3.000,00 kuna.  

II.
Odobrena sredstva će se isplatiti iz Razdjela 002 

– Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz 
Programa Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, 
Zakonom i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – 
Sredstva proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 
– Sredstva proračunske zalihe.

III.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 560-01/2010-01/04
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 17. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  17. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o potpisivanju Sporazuma o sufi nanciranju

programa predškolskog odgoja s Općinom Orle
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I.

Grad Velika Gorica i Općina Orle potpisat će 
Sporazum o sufi nanciranju programa predškolskog 
odgoja za dijete Niku Milosavljević (rođ. 2008.g.), 
Bukevje 89, koja polazi Dječji vrtić Velika Gorica.

II.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 601-01/2010-01/14
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 17. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

95.

96.

Na temelju članka 95. Zakona o prostornom 
uređenju i gradnji (Narodne novine 76/07 i 38/09) i članka 
20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike 
Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 14/2009), 
Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 22. veljače 2010. 
godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o utvrđivanju Konačnog prijedloga Urbanističkog 

plana uređenja naselja Novo Čiče

I.
Utvrđuje se Konačni prijedlog Urbanističkog plana 

uređenja naselja Novo Čiče.  

II.
Konačni prijedlog Urbanističkog plana uređenja 

naselja Novo Čiče upućuje se Gradskom vijeću Grada Velike 
Gorice na donošenje.

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 350-07/2010-01/182
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 22. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

 Na temelju članka 17. Pravilnika o zaštiti i čuvanju 
arhivskog i registraturnog gradiva izvan arhiva (NN br. 63/04. 
i 106/07.) i članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG br. 14/09.) 
Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 23. veljače  2010. 
godine, donosi

PRAVILNIK
O ZAŠTITI ARHIVSKOG  I 

REGISTRATURNOG GRADIVA

I OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovim Pravilnikom uređuju se pitanja organizacije, 
odlaganja, čuvanja, odabiranja i izlučivanja registraturnog i 
arhivskog gradiva, koje je nastalo, zaprimljeno ili se koristi u 
poslovanju Gradske uprave Grada Velike Gorice (u daljnjem 
tekstu: Gradska uprava) i njegovih prednika, kao i predaja 
arhivskog gradiva nadležnoj pismohrani i zadaće službenika 
na zaštiti gradiva.

Članak 2.
Pravilnikom se utvrđuje:

način vođenja uredskog poslovanja;- 
način izrade, obrade i rukovanja predmetima i - 
dokumentacijom u obradi, način i rokovi interne 
primopredaje;
način vođenja uredskih evidencija i drugih evidencija - 
o gradivu;
tehničko opremanje, označavanje i odlaganja - 
gradiva;
mjesto, uvjeti i način čuvanja arhivskog gradiva;- 
način korištenja arhivskog gradiva;- 
rokovi i postupak vrednovanja i izlučivanja - 
gradiva;
postupak uništavanja izlučenog gradiva i predaja - 
gradiva nadležnoj pismohrani;
zaduženje i odgovornosti u rukovanju, obradi i - 
zaštiti gradiva.

Članak 3.
Arhivsko gradivo Gradske uprave su zapisi ili dokumenti 
koji su nastali djelovanjem Gradske uprave u obavljanju 
njezine djelatnosti, a od trajnijeg su značenja za kulturu, 
povijest i druge znanosti bez obzira na mjesto i vrijeme 
njihovog nastanka, neovisno o obliku i stvarnom nosaču na 
kojem su sačuvani.

Članak 4.
Registraturno gradivo je cjelina zapisa ili dokumenata 
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nastalih ili primljenih djelovanjem i radom Gradske uprave.
Registraturno gradivo smatra se arhivskim gradivom u 
nastajanju, te se na njegovu zaštitu primjenjuju odredbe 
Zakona o arhivskom gradivu i arhivima i drugi propisi koji 
se odnose na arhivsko gradivo.

Članak 5.
Odredbe ovog Pravilnika neposredno provode upravni odjeli 
i službe Gradske uprave, sukladno unutarnjem ustrojstvu i 
Pravilnikom o unutarnjem redu Grada Velike Gorice.

Članak 6.
Registraturno gradivo čuva se u poslovnom prostoru sjedišta 
Gradske uprave, Velika Gorica, Trg kralja Tomislava 34 i na 
lokaciji Velika Gorica, Cvjetno naselje 9.

II NAČIN PREDAJE DOVRŠENIH PREDMETA 
PISARNICI, TE POSTUPANJE SLUŽBENIKA 
PISARNICE

Članak 7.
Uredsko poslovanje Gradske uprave vodi se u skladu 
s Uredbom o uredskom poslovanju (NN br. 7/09. ) i 
Pravilnikom o jedinstvenim klasifi kacijskim oznakama i 
brojčanim oznakama stvaralaca i primalaca akata (Narodne 
novine broj 38/88.).
Organizacija uredskog poslovanja provodi se po načelu 
zatvorenog dokumentarnog ciklusa, koji obuhvaća primanje 
akata, upisivanje, dostave u rad, razvođenje i odlaganje.
Plan klasifi kacijskih oznaka i brojčanih oznaka stvaralaca i 
primalaca akata donosi Gradonačelnik krajem tekuće godine 
za slijedeću kalendarsku godinu, a sukladno prijedlozima  
jedinstvenih klasifi kacijskih oznaka upravnih tijela Gradske 
uprave.

Članak 8.
U pisarnici se obavezno vode sve propisane glavne (osnovne) 
i pomoćne uredske knjige (registar, dostavna knjiga za mjesto, 
dostavna knjiga za poštu, interna dostavna knjiga, knjiga 
pismohrane, popis pečata, štambilja i žigova te rokovnik).

Članak 9.
Dovršene predmete treba odmah vratiti pisarnici, gdje se 
razvode u urudžbenom zapisniku i upisniku prvostupanjskog 
upravnog postupka i odlažu po klasifi kacijskim oznakama. 
Za ukupnu organizaciju uredskog poslovanja i vraćanja 
dovršenih predmeta odgovoran je Upravni odjel u okviru 
kojeg je ustrojena pisarnica Gradske uprave.

Članak 10.
Riješeni pravomoćni predmeti stavljaju se u pismohranu 
pisarnice u sređenom stanju i u njoj se čuvaju do predaje 
pismohrani Gradske uprave.
U omotu spisa (košuljici predmeta) mora biti izvršen 
kronološki popis akata s prilozima, a akti moraju biti složeni 

kronoloških redom podbrojeva urudžbenog zapisnika 
zajedno sa svim prilozima, na način da se na vrhu predmeta 
nalazi posljednje pismeno u predmetu.
Ako nije izvršen popis akata s prilozima i akti predmeta nisu 
složeni kronološkim redom urudžbenog broja, službenik 
pisarnice ne smije preuzeti takav predmet.
Predmeti se u pismohranu pisarnice predaju isključivo preko 
interne dostavne knjige.
Na košuljici predmeta po kome je postupak dovršen prije 
nego što ga vrati pisarnici službenik je dužan pored oznake 
za arhiviranje „aa“ staviti i oznaku koliko godina predmet 
treba čuvati u pismohrani, odnosno da li se radi o trajnom 
arhivskom gradivu, zatim stavlja datum i svoj potpis.
Samo izuzetno, ako je potrebno radi operativnosti daljnjeg 
postupanja, pojedini se predmeti nakon što su dovršeni ne 
moraju predati pisarnici, ali u tom slučaju čelnik ustrojstvene 
jedinice, čijim su radom ti predmeti nastali, dužan je o 
tome službenim dopisom izvijestiti pisarnicu, navodeći 
razloge zbog kojih je potrebno da dovršeni predmeti ostanu 
u prostorijama ustrojstvene jedinice i navodeći precizno 
o kojim se predmetima radi i rok u kojem će navedene 
predmete predati pisarnici.

Članak 11.
Na kraju godine službenici pisarnice zaključuju upisnik 
predmeta upravnog postupka i urudžbeni zapisnik i 
konstatiraju koji predmeti nisu dovršeni (razvedeni).
Svi dovršeni predmeti odlažu se u pisarnici po klasifi kacijskim 
oznakama od manjih prema većim brojevima.
Odvojeno se prema brojevima navedenim u prethodnom 
stavku odlažu predmeti upravnog od neupravnog postupka 
koji unutar svake klasifi kacijske oznake mora odgovarati 
redoslijedu upisa u upisnik prvostupanjskog postupka, 
odnosno urudžbenog zapisnika.
Po redoslijedu brojeva umjesto dovršenih predmeta koji 
nisu predani pisarnici iz razloga navedenih u članku 10. 
stv. 6. ovog Pravilnika, odlažu se službeni dopisi čelnika 
ustrojstvenih jedinica Gradske uprave u kojima su navedeni 
razlozi zadržavanja dovršenih predmeta pri ustrojstvenoj 
jedinici Gradske uprave.

Članak 12.
Upisnik predmeta upravnog postupka i urudžbeni zapisnik 
se po zaključivanju za tekuću godinu uvezuju u tvrdi 
uvez (ukoričuju). Prilikom uvezivanja prilaže se i plan 
klasifi kacijskih oznaka.
Ako se urudžbeni zapisnik i upisnik prvostupanjskog 
upravnog postupka vode na računalu, obavezno ih je nakon 
završetka godine preslikati na bazi klasifi kacijskih oznaka te 
uvezati u knjige.
Uz presliku na papiru mora se čuvati i zapis na disketi, CD-u, 
redovno svake godine preslikati na aktualni medij i aktualni 
program.
Za svaku klasifi kacijsku oznaku mora se osigurati poseban 
fascikl u koji će se predmeti ulagati po brojevima predmeta 
unutar dosjea.
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Na svakom fasciklu označuje se klasifi kacijska oznaka 
predmeta.

Članak 13.
Cjelokupno arhivsko i registraturno gradivo upisuje se 
u  knjigu pismohrane, koja ima funkciju sumarnog popisa 
odloženog materijala.
Upis arhivskog materijala iz prethodne godine obavlja se 
najkasnije do travnja tekuće godine.
Raspored upisa u knjigu pismohrane za svaku godinu 
određuje se prema vrsti arhivskog materijala, odnosno prema 
klasifi kacijskim oznakama. Niz rednih brojeva upisa u knjigu 
pismohrane neprekinuto se nastavlja bez obzira na godinu i 
vrstu arhivskog materijala.
Pojedine rubrike knjige pismohrane popunjavaju se sukladno 
odredbama Uredbe o uredskom poslovanju.
Preslika upisa u knjigu pismohrane dostavlja se nadležnom 
državnom arhivu do kraja travnja za prethodnu godinu.

Članak 14.
U pismohrani odvojeno se odlaže arhivsko gradivo koje treba 
trajno čuvati od arhivskog gradiva s ograničenim rokovima 
čuvanja. Arhivsko i registraturno gradivo s određenim 
stupnjem tajnosti čuva se u zaključanim ormarima i kasama.
Nakon razvođenja arhivsko i registraturno gradivo predaje se 
pismohrani na odlaganje i čuvanje.

III KORIŠTENJE ARHIVSKOG I REGISTRATURNOG 
GRADIVA

Članak 15.
Korištenje arhivskog i registraturnog gradiva odobrava 
osoba odgovorna za rad pismohrane, odnosno službenik u 
pismohrani.
Arhivsko i registraturno gradivo može se koristiti u 
prostorijama pismohrane samo i jedino uz prisustvo 
odgovorene osobe za rad u pismohrani, odnosno službenika 
zaduženog za pismohrane.
Korištenje se ostvaruje neposrednim uvidom u traženo 
gradivo, izdavanjem preslika ili izdavanjem originala.
Originalno arhivsko i registraturno gradivo može se izdati na 
privremeno korištenje jedino putem odgovarajuće potvrde 
(reversa) i obveznog upisa u knjigu posudbe, dok je za uvid i 
izdavanje preslike potreban samo upis u evidenciju.

Članak 16.
Osoba koja je preuzela arhivsko i registraturno gradivo na 
korištenje, dužna je isto vratiti u roku naznačenom u reversu.
Poslije korištenja arhivsko i registraturno gradivo se obvezno 
vraća na mjesto odakle je i uzeto, a revers se poništava.

Članak 17.
Izdavanje arhivskog i registraturnog gradiva za vanjske 
korisnike, koji temeljem zakona i drugih propisa imaju pravo 
uvida u informacije sadržane u arhivskom i registraturom 
gradivu, obavlja se temeljem pisanog zahtjeva tražitelja.

Korištenje gradiva može se uskratiti u slučajevima propisanim 
člankom 8. Zakona o pravu na pristup informacijama (NN br. 
172/03.).

Članak 18.
Krajem svake godine, odnosno prije godišnjeg odlaganja 
novog gradiva u pismohranu, vrši se provjera da li je tijekom 
godine posuđeno gradivo vraćeno u pismohranu. Nadzor 
obavlja odgovorna osoba za rad pismohrane, odnosno 
službenik u pismohrani.
Utvrdi li se da posuđeno gradivo nije vraćeno, odgovorna 
osoba za rad pismohrane, odnosno službenik u pismohrani, 
traži povrat gradiva.
Korisnik gradiva pisano potvrđuje, uz supotpis odgovorne 
osobe ustrojstvene jedinice, ukoliko mu zaduženo gradivo 
treba i u sljedećoj godini.

IV MATERIJALNO – FIZIČKA ZAŠTITA ARHIVSKOG 
I REGISTRATURNOG GRADIVA

Članak 19.
Materijalna zaštita arhivskog i registraturnog gradiva 
obuhvaća zaštitu od oštećenja, uništenja ili nestanka. Pristup 
u prostorije pismohrane imaju samo službenici koji obavljaju 
poslove pisarnice, a ostale osobe uz njihovu nazočnost.
Arhivsko i registraturno gradivo mora biti pohranjeno u 
prostoru opskrbljenom potrebnom opremom i inventarom. 
Prostorije ne smiju biti vlažne, a moraju biti osigurane od 
požara i krađe.

Članak 20.
Materijalna zaštita osigurava se:

redovitim zaključavanjem pismohrane, zatvaranjem - 
prozora i isključivanjem strujnog toka kada se u 
pismohrani ne radi,
redovitim čišćenjem i prozračivanjem pismohrane i - 
odložene arhivske građe,
održavanjem odgovarajuće temperature (od 12 do 15 - 
ºC) i relativne vlažnosti  (od 50% do 70%),
zabranom pušenja i uporabe lako zapaljivih tvari,- 
postavljanjem protupožarnih aparata i osiguranje - 
požarnog puta,
redovitim otklanjanjem nedostataka, koji bi mogli - 
dovesti do oštećenja arhivskog i registraturnog 
gradiva.

Članak 21.
Službenik u pismohrani obavlja slijedeće poslove:

oblikuje arhivske jedinice, označava ih potpunim - 
oznakama i odlaže u pismohranu,
brine se za provođenje materijalne zaštite u smislu - 
ovog Pravilnika, 
izrađuje i redovito dopunjuje popis arhivskog gradiva - 
u  knjizi pismohrane,
sudjeluje u izlučivanju bezvrijednog registraturnog - 
gradiva prema nalazima povjerenstva iz članka 25. 
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ovog Pravilnika,
izdaje arhivsko i registraturno gradivo na korištenje i - 
o tome vodi evidenciju.

Članak 22.
U slučaju rasporeda na druge poslove ili prestanka službe 
službenika u pismohrani, obavezno je izvršiti primopredaju 
arhivskog i registraturnog gradiva službeniku koji će nastaviti 
s radom u pismohrani.

V POSTUPAK ODABIRANJA I IZLUČIVANJA 
GRADIVA

Članak 23.
Odabiranje arhivskog gradiva je postupak kojim se iz 
registraturnog gradiva odabire arhivsko gradivo za trajno 
čuvanje.
Izlučivanje je postupak kojim se iz neke cjeline gradiva 
izdvajaju jedinice čiji je utvrđeni rok čuvanja istekao.
Odabiranje i izlučivanje registraturnog gradiva vrši se na 
temelju Plana klasifi kacijskih oznaka i brojčanih oznaka 
stvaratelja i primatelja akata registraturnog gradiva Gradske 
uprave s rokovima čuvanja.
Ako u Gradskoj upravi nastane neko gradivo koje nije 
obuhvaćeno Planom, rokovi čuvanja na temelju kojih će se 
navedeno gradivo izlučiti određuju se prema orijentacijskoj 
općoj listi vrednovanja.

Članak 24.
Izlučivanje se može vršiti samo iz sređenog i popisanog 
registraturnog gradiva, a vrši se  svake godine. Postupak za 
izlučivanje pokreće prijedlogom čelnik upravnog tijela u čijoj 
nadležnosti su poslovi pisarnice, koji se upućuje Hrvatskom 
državnom arhivu.
Prijedlog za izlučivanje gradiva treba sadržavati podatke o 
vrsti gradiva koje će se izlučiti i razdoblje u kojem je gradivo 
nastalo.

Članak 25.
Nakon primitka odobrenja za izlučivanje gradiva, čelnik 
upravnog tijela imenuje tročlano povjerenstvo koje obavlja 
sve poslove u vezi s izlučivanjem.
Povjerenstvo utvrđuje gradivo koje će predložiti za izlučivanje 
i izrađuje sumarni popis gradiva.
Popis treba sadržavati redni broj upisa u knjigu pismohrane, 
točan opis (s klasifi kacijskom oznakom) svake vrste gradiva, 
vrijeme njegova nastanka i količinu izraženu brojem arhivskih 
jedinica.
Uz svaku stavku navodi se točka ili redni broj iz Plana, kojim 
je određen rok čuvanja za navedenu vrstu gradiva.

Članak 26.
Evidentiranje izlučenog gradiva vrši se u posljednjoj rubrici  
knjige pismohrane u koju se upisuje broj i datum odobrenja 
nadležnog državnog arhiva.

Članak 27.
Po završetku izlučivanja izlučeno gradivo se pod nadzorom 
povjerenstva, a u skladu s odobrenjem nadležnog državnog 
arhiva, predaje u industrijsku preradu, osim ako zbog prirode 
podataka sadržanih u tom gradivu povjerenstvo ne odredi 
drugi prikladan način uništenja.

Članak 28.
Rukovanje aktima stavljenim u pismohranu obavlja se u skladu 
s odredbama članka 71.  Uredbe o uredskom poslovanju (NN 
br. 7/09.).

VI PREDAJA GRADIVA NADLEŽNOM HRVATSKOM 
DRŽAVNOM ARHIVU

Članak 29.
Nakon provedenog odabiranja i izlučivanja, sređeno arhivsko 
gradivo, popisano i cjelovito za određeno vremensko 
razdoblje, može se predati nadležnom državnom arhivu, ako 
za to postoje prostorni i drugi uvjeti. Ako nema prostornih 
uvjeta za preuzimanje, Gradska uprava, arhivsko gradivo 
čuva do predaje arhivu.
Javno arhivsko gradivo čuva se u pismohrani Gradske 
uprave odvojeno od registraturnog gradiva. O predaji gradiva 
sastavlja se zapisnik.
Detaljan postupak predaje javnog arhivskog gradiva utvrđen 
je Pravilnikom o predaji arhivskog gradiva arhivima (NN br. 
90/02.).

VII ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 30.
Odgovorne osobe za cjelokupno arhivsko i registraturno 
gradivo nastalo tijekom poslovanja Gradske uprave i 
njegovih prednika obvezne su postupati u skladu s odredbama 
Zakona o arhivskom gradivu i arhivima, te odredbama ovog 
Pravilnika.

Članak 31.
Za sva pitanja koja nisu utvrđena ovim Pravilnikom primjenjuje 
se Zakon o arhivskom gradivu i arhivima, njegovi podzakonski 
akti, kao i drugi propisi kojima se pobliže utvrđuje rukovanje 
i rokovi čuvanja arhivskog i registraturnog gradiva.

Članak 32.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objave u Službenom 
glasniku Grada Velike Gorice, a primjenjuje se nakon 
pribavljene suglasnosti Državnog arhiva u Zagrebu.

KLASA: 036-01/2010-01/13
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  23. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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97.

 Na temelju članka 18. stavka 3. Uredbe o uredskom poslovanju (Narodne novine broj 7/09.), članka 5. Pravilnika 
o jedinstvenim klasifi kacijskim oznakama i brojčanim oznakama stvaralaca i primalaca akata (Narodne novine broj 38/88 
i 75/93) i članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice br. 
14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 23. veljače 2010. godine, donosi

P L A N
klasifi kacijskih oznaka i brojčanih oznaka 

stvaratelja i primatelja akata upravnih tijela Grada Velike Gorice 
za 2010. godinu

Članak 1. 
Planom klasifi kacijskih oznaka i brojčanih oznaka stvaratelja i primatelja akata za 2010. godinu (dalje u tekstu: 

Plan) utvrđuju se klasifi kacijske oznake sadržaja akata gradonačelnika, Gradskog vijeća i upravnih tijela Grada Velike 
Gorice, brojčane oznake stvaratelja i primatelja akata upravnih tijela te vrijeme čuvanja upravnih i neupravnih predmeta 
kao arhivskog gradiva.

Članak 2.
 Planom se utvrđuju klasifi kacije po sadržaju i broju dosjea, koji proizlaze iz djelokruga rada tijela iz članka 1. 
stavka 1. ovoga Plana, a koristit će se u određivanju klasifi kacijske oznake, kao brojčane oznake predmeta na pojedinim 
vlastitim i primljenim aktima u razdoblju 01. siječnja do 31. prosinca 2010. godine kako slijedi:

Red.
br.

Upravni 
pred-
met 
UP/
neu-
pravni 
pred-
met NP

Oznaka klas-
ifi kacije po 
sadržaju

Broj 
dosjea

Opis djelatnosti unutar podgrupe
Vrsta građe (sadržaj)

Vrijeme 
čuvanja

1. 2. 3. 4. 5. 6.

DRUŠTVENE ORGANIZACIJE

1. NP 007-04 01 Ostalo - dopisi 3

DRUŠTVENO INFORMIRANJE

2. NP 008-01 01 Općenito – dopisi, izvješća 3

DRŽAVNO UREĐENJE

3. NP 010-07 01 Grad 10

RAD SKUPŠTINE

4. NP 013-02 01 Izvod iz popisa birača 1

5. NP 013-05 01 Ostalo – zapisnici izbornog povjerenstva trajno

6. NP 013-05 02
Ostalo – sporedni izborni materijal (glasački 
listići, ovjere) 1

REFERENDUM I DRUGI OBLICI OSOBNOG 
OČITOVANJA
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7. NP 014-01 01 Općenito 1

8. NP 014-02 01 Referendum – zapisnici povjerenstva trajno

TERITORIJALNA RAZGRANIČENJA

9. NP 015-01 01 Općenito 5

10. NP 015-05 01 Područje grada 5

11. NP 015-06 01 Područje jedinice lokalna samouprave 5

12. NP 015-08 01 Ulice i trgovi 5

13. NP 015-09 01 Ostalo 5

NACIONALNE MANJINE

14. NP 016-01 01 Općenito 5

15. NP 016-01 02 Nacionalne manjine, programi i izvješća 5

GRBOVI, AMBLEMI, ZASTAVE I HIMNE

16. NP 017-01 01 Općenito 5

USTROJSTVO I RAD SKUPŠTINE

17. NP 021-01 01 Gradsko vijeće općenito 5

18. NP 021-04 01 Sjednice trajno

19. NP 021-04 02 Radna tijela gradskog vijeća – odbori i povje-
renstva 5

20. NP 021-04 03 Odluke gradskog vijeća trajno

USTROJSTVO I RAD IZVRŠNIH TIJELA

21. NP 022-01 01 Općenito 3

USTROJSTVO I RAD MJESNIH ODBORA

22. NP 026-01 01 Ugovori o nabavi roba, usluga i radova za 
jedinice mjesne samouprave 10

23. NP 026-01 02 Ugovori o djelu za jedinice mjesne samou-
prave 5

24. NP 026-03 01 Programi rada, fi nancijski planovi i izvješća o 
radu jedinica mjesne samouprave 5

25. NP 026-04 01 Zahtjevi i dopisi, prijedlozi zaključaka, na-
redbe 3

26. NP 026-04 02 Potvrde za plin i druge potvrde 3

USTROJSTVO, NAČIN I TEHNIKA RADA JAVNE 
NABAVE

27. NP 030-08 01 Javna nabava – ponude, oglasi, zapisnici, 
odluke 4

28. NP 030-08 02 Javna nabava – projektna dokumentacija 
radova trajno

29. NP 030-08 03 Javna nabava – ugovori 10
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UPRAVNI POSTUPAK I UPRAVNI SPOR

30. NP 034-06 01 Izvješća - rješavanja upravnih i izvanupravnih 
predmeta 3

UREDSKO POSLOVANJE

31. NP 035-01 01 Općenito 3

32. NP 035-02 01 Klasifi kacijske oznake i urudžbeni brojevi 3

ARHIVIRANJE PREDMETA I AKATA

33. NP 036-01 01 Općenito - dopisi 2

34. NP 036-03 01 Čuvanje registraturne građe trajno

35. NP 036-04 01 Izlučivanje arhivske građe trajno

OVJERE

36. NP 037-01 01 Općenito 2

PEČATI, ŽIGOVI I ŠTAMBILJI

37. NP 038-01 01 Općenito - dopisi 2

38. NP 038-03 01 Upotreba, čuvanje i uništavanje trajno

UPRAVNI NADZOR NAD ZAKONITOŠĆU 
AKATA

39. NP 040-01 01 Upravni nadzor nad zakonitošću akata - do-
pisi

3

UPRAVNA INSPEKCIJA

40. NP 043-01 01 Općenito 3

PREDSTAVKE I PRITUŽBE NA RAD ORGANA 
UPRAVE

41. NP 050-01 01 Općenito 2

JAVNE NAGRADE I PRIZNANJA

42. NP 061-01 01 Općenito – dopisi, javni pozivi, prijedlozi i sl. 3

ODNOS DRŽAVE I CRKVE

43. NP 070-02 01 Vjerske organizacije - općenito 3

44. NP 070-02 02 Vjerske organizacije – fi nanciranja, ugovori 10

FUNKCIONARI, RUKOVODEĆI I DRUGI RAD-
NICI

45. NP 080-01 01 Općenito – povjerenstva i radne grupe trajno

46. NP 080-07 01 Ocjenjivanje rada radnika u organima uprave 
- prijedlog 2

47. UP 080-07 02 Ocjenjivanje rada radnika u organima uprave 
- rješenje 2

48. UP 080-08 01 Ovlaštenja za rješavanje i zamjenjivanje 2
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ZASNIVANJE I PRESTANAK RADNOG ODNO-
SA, UGOVOR O DJELU I DOPUNSKI RAD

49. NP 112-01 01 Općenito – dopisi, obavijesti, natječaji, povje-
renstva i dr. 5

50. UP 112-02 01 Na neodređeno vrijeme – rješenje 10

51. UP 112-03 01 Na određeno vrijeme - rješenje 10

52. NP 112-04 01 Ugovor o djelu 3

53. UP 112-05 01 Dopunski rad 5

54. UP 112-06 01 Vježbenici - rješenje 10

RADNO VRIJEME, ODMORI, DOPUSTI I BOLO-
VANJA, OBUSTAVE RADA

55. NP 113-02 01 Radno vrijeme 3

56. NP 113-03 01 Odmori – raspored, dopisi 2

57. UP 113-03 02 Odmori - rješenje 2

58. UP 113-04 01 Plaćeni dopusti – rješenja 2

59. UP 113-04 02 Neplaćeni dopusti - rješenja 2

RADNI SPOROVI, RADNA DISCIPLINA, MA-
TERIJALNA I DISCIPLINSKA ODGOVORNOST

60. UP 114-02 01 Radni sporovi 5

61. UP 114-04 01 Disciplinska odgovornost i postupak – lake 
povrede 5

62. UP 114-04 02 Disciplinska odgovornost i postupak – teške 
povrede 5

63. UP 114-05 01 Materijalna odgovornost 5

ZAŠTITA NA RADU

64. NP 115-01 01 Općenito 5

65. NP 115-04 01 Ozljede na radu 6

66. NP 115-04 02 Zdravstveni pregledi 3

67. NP 115-05 01 Službena i osobna zaštitna sredstva i oprema 3

68. NP 115-05 02 Radni okoliš 3

STRUČNA SPREMA, KVALIFIKACIJE, STRUČNA 
OSPOSOBLJENOST I PRIZNAVANJE SVOJSTVA

69. NP 118-01 01 Općenito 3

KADROVSKA POLITIKA I EVIDENCIJE

70. NP 119-01 01 Općenito - potvrde 2

71. NP 119-03 01 Kadrovske evidencije, personalni list 50

STJECANJE OSOBNOG DOHOTKA
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72. NP 120-01 01 Općenito 2

73. UP 120-02 01 Utvrđivanje, raspoređivanje, raspodjela – 
rješenja o plaći 2

OSTALA PRIMANJA PO OSNOVI RADA

74. NP 121-07 01 Regres za godišnji odmor – prijedlog odluke 1

75. NP 121-09 01 Pomoć u slučaju smrti 2

76. NP 121-10 01 Jubilarne nagrade – prijedlog odluke 1

77. NP 121-11 01 Otpremnina 3

78. NP 121-13 01 Nagrade učenicima i studentima 1

TEČAJEVI, SAVJETOVANJA I STRUČNA PUTO-
VANJA

79. NP 130-01 01 Općenito 3

SPECIJALIZACIJE, PRIMARIJATI I DRUGA 
STRUČNA USAVRŠAVANJA

80. NP 131-01 01 Općenito 3

STRUČNA PRAKSA (PRIPRAVNICI, STAŽISTI I 
DRUGI)

81. NP 132-01 01 Općenito 1

STRUČNI I PRAVOSUDNI ISPITI

82. NP 133-02 01 Stručni ispiti –prijave i drugo 5

ZAŠTITA OD POŽARA

83. NP 214-01 01 Općenito 5

84. NP 214-01 02 Mjere zaštite od požara i tehnoloških ek-
splozija 10

GOSPODARSKO PLANIRANJE

85. NP 300-01 01 Općenito 10

GOSPODARSKA KRETANJA

86. NP 301-01 01 Općenito i statistika 3

GOSPODARSKI RAZVOJ

87. NP 302-01 01 Općenito i programi razvoja 10

EKONOMSKA POLITIKA

88. NP 306-01 01 Općenito 3

CIJENE

89. NP 307-01 01 Kontrola cijena komunalnih usluga 3

ZANATSTVO I MALA PRIVREDA

90. NP 311-01 01 Potpore obrtima, pojedinačne, udruženje 
obrtnika 3

91. NP 311-01 02 Potpore mentorima 3
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92. NP 311-01 03 Stipendije za defi citarna zanimanja 5

93. NP 311-01 04 Koncesija - dopisi 15

94. NP 311-01 05 Kreditiranje poduzetnika 15

95. NP 311-08 01 Ostalo 3

POLJOPRIVREDA

96. NP 320-01 01 Općenito – proračun, plan nabave, dopisi, 
potvrde za priključak na električnu energiju 3

97. NP 320-02 01 Poljoprivredno zemljište – geodetski poslovi, 
ambrozija, dopisi, naputci, obavijesti i dr. 3

98. NP 320-02 02 Poljoprivredno zemljište – u privatnom 
vlasništvu 5

99. NP 320-02 03 Poljoprivredno zemljište – u vlasništvu RH – 
natječaji, odluke, zaključci 5

100. NP 320-02 04 Poljoprivredno zemljište – u vlasništvu RH - 
ugovori trajno

101. NP 320-04 01 Voćarstvo 3

102. NP 320-05 01 Vinogradarstvo i vinarstvo 3

103. NP 320-07 01 Povrtlarstvo 3

104. NP 320-08 01
Stočarstvo – nazimice, nerasti, koze i ovce, 
turopoljska svinja, hrvatski posavac, Selekci-
jska služba

3

105. NP 320-08 02 Junice 5

106. NP 320-09 01 Pčelarstvo 3

107. NP 320-12 01 Štete u poljoprivredi 3

108. NP 320-13 01 Cvjećarstvo 3

109. NP 320-16 01 Peradarstvo 3

110. NP 320-21 01

Ostalo –gljive, plastenici, protugradne mreže, 
antifrost i navodnjavanje, edukacija, nove 
tehnologije, ekološka proizvodnja, osigu-
ranje, udruge, Poljoprivredna savjetodavna 
služba

3

ŠUMARSTVO

111. NP 321-01 01 Općenito 3

VETERINARSTVO

112. NP 322-01 01 Općenito 3

113. NP 322-01 02 Skloništa za životinje i higijeničarska služba 10

114. NP 322-04 01 Umjetno osjemenjivanje 3

LOVSTVO

115. NP 323-01 01 Općenito 3
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RIBARSTVO

116. NP 324-01 01 Općenito 3

VODOPRIVREDA

117. NP 325-11 01 Ostalo 3

TRGOVINA

118. NP 330-01 01 Općenito 5

UGOSTITELJSTVO

119. UP 335-01 01 Radno vrijeme ugostiteljskih objekata 3

120. NP 335-01 01 Općenito 3

CESTOVNI PROMET

121. NP 340-01 01 Općenito – dopisi, zahtjevi 3

122. NP 340-01 02 Nabava za projektiranje 4

123. NP 340-01 03 Ugovori za projektiranje trajno

124. NP 340-01 04 Posebni uvjeti građenja, mišljenja, suglas-
nosti 5

125. NP 340-01 05 Tehnički pregledi građevina 10

126. NP 340-01 06 Očitovanja o naravi ceste 5

127. NP 340-03 01 Nabava za izgradnju cestovne infrastrukture 4

128. NP 340-03 02 Ugovor za izgradnju cestovne infrastrukture trajno

129. NP 340-03 03 Nabava za nadzor izgradnje cestovne in-
frastrukture 4

130. NP 340-03 04 Ugovor za nadzor izgradnje cestovne in-
frastrukture trajno

131. NP 340-03 05 Održavanje cesta i cestovnih objekata 5

132. NP 340-03 06 Izgradnja građevina u funkciji pješaka i 
biciklista i invalida 5

133. NP 340-03 07 Parkirališta 5

134. UP 340-03 08 Prijekopi i bušenja cesta 5

135. NP 340-05 01 Javni prijevoz 5

136. NP 340-05 02 Taxi prijevoz 5

137. NP 340-06 01 Prometni redari 2

138. NP 340-08 01 Postavljanje prometne signalizacije i opreme 10

139. NP 340-08 02 Postavljanje semafora 10

140. NP 340-08 03 Održavanje manifestacija na cesti 5

141. NP 340-08 04 Privremena prometna regulacija radi 
izvođenja radova 5

142. NP 340-09 01 Ostalo
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PROSTORNO PLANIRANJE

143. NP 350-01 01

Općenito 
Podaci o uvjetima uređenja prostora, podaci 
iz prostorne dokumentacije, obavijest o plan-
skom karakteru zemljišta

3

144. NP 350-02 01 Prostorni planovi trajno

145. NP 350-02 02 Prostorni planovi – izvod iz detaljnog 3

146. NP 350-03 01 Provedbeni planovi trajno

147. UP 350-05 01 Lokacijska dozvola 10

148. NP 350-05 02
Potvrda parcelacionog elaborata, 
usklađivanje parcelacijskih elaborata s lokaci-
jskom dozvolom ili rješenjem

5

149. UP 350-05 03 Utvrđivanje čestice za redovnu uporabu 
zgrade trajno

150. NP 350-06 01 Komunalni doprinos 3

151. UP 350-06 01 Komunalni doprinos 10

152. NP 350-07 01 Ostalo 3

ZAŠTITA ČOVJEKOVE OKOLINE

153. NP 351-01 01 Općenito 5

154. NP 351-02 01 Zaštita od buke Trajno

155. NP 351-02 02 Otpadne vode trajno

156. NP 351-02 03 Zaštita tla trajno

157. NP 351-02 04 Zaštita zraka Trajno

158. NP 351-02 05 Spremanje otpadaka Trajno

159. NP 351-03 01 Studija utjecaja na okoliš trajno

160. NP 351-04 01 Ostalo 5

GRAĐEVINSKI POSLOVI

161. NP 360-01 01 Poslovi građenja - općenito 3

IZGRADNJA OBJEKATA

162. NP 361-01 01 Gradnja objekata - općenito 3

163. NP 361-01 02 Uvjerenje o vremenu gradnje trajno

164. NP 361-01 03 Nabava za projektiranje javnih ustanova 
(vrtići, dvorane, škole) 4

165. NP 361-01 04 Ugovor za projektiranje javnih ustanova 
(vrtići, dvorane, škole) trajno

166. NP 361-01 05 Nabava za projektiranje plina 4

167. NP 361-01 06 Ugovor za projektiranje plina trajno

168. NP 361-01 07 Nabava za izgradnju javnih ustanova 4
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169. NP 361-01 08 Ugovor za izgradnju javnih ustanova trajno

170. NP 361-01 09 Nabava za nadzor izgradnje javnih ustanova 4

171. NP 361-01 10 Ugovor za nadzor izgradnje javnih ustanova trajno

172. NP 361-01 11 Nabava za izgradnju plina 4

173. NP 361-01 12 Ugovor  za izgradnju plina trajno

174. NP 361-01 13 Nabava za nadzor izgradnje plina 4

175. NP 361-01 14 Ugovor za nadzor izgradnje plina trajno

176. NP 361-01 15 Nabava za izgradnju groblja 4

177. NP 361-01 16 Ugovor  za izgradnju groblja trajno

178. NP 361-01 17 Nabava za nadzor izgradnje groblja 4

179. NP 361-01 18 Ugovor za nadzor izgradnje groblja trajno

180. NP 361-01 19 Nabava za izgradnju javne rasvjete 4

181. NP 361-01 20 Ugovor za izgradnju javne rasvjete trajno

182. NP 361-01 21 Nabava za nadzor izgradnje javne rasvjete 4

183. NP 361-01 22 Ugovor za nadzor izgradnje javne rasvjete trajno

184. UP 361-03 01 Građevinska dozvola trajno

185. NP 361-03 02 Potvrda izvedenog stanja trajno

186. NP 361-03 03 Potvrda glavnog projekta trajno

187. UP 361-05 01 Dozvola za uporabu objekta trajno

188. NP 361-05 02 Uvjerenje za uporabu trajno

189. UP 361-06 01 Rješenje o uvjetima gradnje trajno

190. UP 361-06 02 Rješenje o izvedenom stanju trajno

191. NP 361-08 01 Ostalo 3

192. UP 361-08 02 Dozvola za uklanjanje objekta trajno

193. NP 361-08 03 Etažiranje objekta trajno

KOMUNALNI POSLOVI

194. NP 363-01 01 Općenito – dopisi, zahtjevi, potvrde 3

195. NP 363-02 01 Financiranje i sufi nanciranje projekata komu-
nalne infrastrukture trajno

196. NP 363-02 02 Financiranje i sufi nanciranje izgradnje komu-
nalne infrastrukture trajno

197. NP 363-02 03 Nabava za projektiranje javne rasvjete 4

198. NP 363-02 04 Ugovor za projektiranje javne rasvjete trajno

199. NP 363-02 05 Nabava za projektiranje groblja 4

200. NP 363-02 06 Ugovor za projektiranje groblja trajno

201. NP 363-02 07 Opći akti 10
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202. UP 363-02 08 Naknade za priključenje za opskrbu pitkom 
vodom 10

203. UP 363-02 09 Naknade za priključenje za odvodnju otpad-
nih voda 10

204. UP 363-02 10 Naknade za priključenje za odvodnju oborin-
skih voda 5

205. UP 363-02 11 Kiosci 10

206. UP 363-02 12 Pokretne naprave 5

207. UP 363-02 13 Dimnjačarske usluge 10

208. UP 363-02 14 Postavljanje reklama, reklamnih panoa i 
plakata 10

209. NP 363-02 15
Odobrenja za korištenje javnih površina, 
postavljanje pokretnih naprava, plakati na 
stupovima javne rasvjete

2

210. NP 363-02 16 Čišćenje javnih površina 5

211. NP 363-02 17 Održavanje javnih zelenih površina 5

212. NP 363-02 18 Javna rasvjeta 5

213. UP 363-03 01 Komunalna naknada 5

214. UP 363-03 02 Rješenja - stambeni prostor 5

215. UP 363-03 03 Rješenja - garažni prostor 5

216. UP 363-03 04 Rješenja – poslovni prostor, građevinsko 
zemljište, proizvodna djelatnost 5

217. UP 363-03 05 Rješenja – poslovni prostor,  neproizvodna 
djelatnost 5

218. UP 363-03 06 Rješenja – poslovni prostor,  proizvodna 
djelatnost 5

219. UP 363-03 07 Rješenja – poslovni prostor koji se ne koristi 5

220. UP 363-03 08 Oslobađanje plaćanja komunalne naknade 5

221. NP 363-04 01 Općenito 2

222. UP 363-04 02 Rješenja, izvršenja 5

STAMBENA POLITIKA

223. NP 370-01 01 Općenito 5

224. NP 370-03 01 Stanovi i stanovanje, tabularna očitovanja trajno

225. NP 370-05 01 Kupoprodaja stanova trajno

STAMBENI ODNOSI

226. NP 371-01 01 Utvrđenje prava vlasništva - stanovi trajno

POSLOVNI PROSTOR

227. NP 372-05 01 Poslovni prostori 5
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FINANCIJSKO-PLANSKI DOKUMENTI

228. NP 400-01 01 Općenito 1

229. NP 400-02 01 Financijski planovi 3

230. NP 400-03 01 Predračuni 7

231. NP 400-04 01 Periodični obračuni 1

232. NP 400-05 01 Završni račun trajno

233. NP 400-07 01 Bilance trajno

234. NP 400-08 01 Proračun - plan 3

235. NP 400-08 02 Proračun – godišnji obračun trajno

236. NP 400-09 01 Ostalo 1

KNJIGOVODSTVENO-RAČUNOVODSTVENO 
POSLOVANJE

237. NP 401-01 01 Općenito 1

238. NP 401-02 01 Dnevnik, glavna knjiga 11

239. NP 401-02 02 Pomoćne knjige 7

240. NP 401-03 01 Računi 7

241. NP 401-04 01 Kontni plan 7

242. NP 401-05 01 Ostalo 1

FINANCIRANJE

243. NP 402-06 01 Refundacije 5

244. NP 402-07 01 Sufi nanciranje 5

245. NP 402-08 01 Financiranje iz proračuna 5

KREDITIRANJE

246. NP 403-02 01 Zajmovi 5

UPRAVLJANJE IMOVINOM I NABAVLJANJE 
IMOVINE

247. NP 406-08 01 Inventura trajno

ZDRAVSTVO

248. NP 510-01 01 Programi javnih potreba u zdravstvu, 
izvještaji o radu 5

249. NP 510-14 01 Ostalo – dopisi, zamolbe, zapisnici 3

SOCIJALNA SKRB

250. NP 550-01 01
Povjerenstvo za socijalno humanitarnu 
djelatnost, Povjerenstvo za osobe s invalid-
itetom

trajno

251. NP 550-02 01 Programi javnih potreba u socijalnoj skrbi, 
izvješća o radu 5

252. NP 550-06 01 Ostalo – dopisi, zamolbe 3
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OBLICI SOCIJALNE SKRBI

253. NP 551-06 01 Novčane pomoći 5

254. UP 551-06 01 Rješenje o pomoći za opremu novorođenog 
djeteta 3

255. UP 551-06 02 Rješenje o subvenciji prijevoza osoba s inva-
liditetom 3

256. UP 551-06 03 Pomoć za podmirenje troškova ogrjeva 3

BRANITELJI

257. NP 560-01 01 Ostalo – dopisi, zamolbe 3

258. UP 561-01 01 Rješenje – komunalna infrastruktura 5

DJECA I MLADI

259. NP 600-01 01 Općenito – dopisi, zahtjevi 3

260. NP 600-02 01 Djeca i mladi – programi, ugovori, izvješća 10

261. NP 600-02 02 Prevencija – programi, ugovori, izvješća 10

PREDŠKOLSKI ODGOJ

262. NP 601-01 01 Općenito – dopisi, zahtjevi 3

263. NP 601-01 02 Potvrde o sufi nanciranju 5

264. NP 601-02 01 Ustanove predškolskog odgoja –planovi, 
programi, ugovori 10

ŠKOLSTVO

265. NP 602-02 01 Osnovno obrazovanje – dopisi, zahtjevi 3

266. NP 602-02 02 Osnovno obrazovanje – izvješća, planovi 5

267. NP 602-02 03 Osnovno obrazovanje – fi nanciranje 10

268. NP 602-03 01 Srednje obrazovanje – dopisi, zahtjevi 3

269. NP 602-04 01 Visokoškolsko obrazovanje – dopisi, zahtjevi 3

270. NP 602-04 02 Visokoškolsko obrazovanje – fi nanciranje 10

271. NP 602-09 01 Udžbenici - sufi nanciranje 10

272. NP 602-11 01 Ostalo 3

STIPENDIRANJE

273. NP 604-01 01 Općenito 3

274. NP 604-02 01 Stipendiranje i krediti 10

KULTURA

275. NP 612-01 01 Općenito rješenja 5

276. NP 612-03 01 Glazbeno-scenska djelatnost – POU, udruge 
– planovi, programi, fi nanciranje 10
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277. NP 612-04 01
Knjižnična djelatnost – planovi, programi, 
fi nanciranje 10

278. NP 612-05 01 Muzejsko galerijska djelatnost – planovi, 
programi, fi nanciranje 10

279. NP 612-08 01 Zaštita i obnova spomenika kulture trajno

280. UP 612-08 02 Spomenička renta - rješenja 5

281. NP 612-08 03 Spomenička renta  - općenito 5

282. NP 612-13 01 Ostalo 3

SPORT

283. NP 620-01 01 Općenito 3

284. NP 620-02 01 Sportske organizacije i ustanove - projekti trajno

285. NP 620-02 02 Sportske organizacije i ustanove – planovi, 
programi, fi nanciranje 10

TEHNIČKA KULTURA

286. NP 630-01 01 Općenito 3

287. NP 630-01 02 Tehnička kultura - fi nanciranje 10

CIVILNA ZAŠTITA

288. NP 810-01 01 Općenito 10

289. NP 810-01 02 Stožeri, zapovjedništva, operativne snage, 
pravne osobe i udruge građana 6

290. NP 810-01 03 Postrojbe civilne zaštite trajno

291. NP 810-04 01 Skloništa 6

GEODETSKO-KATASTARSKI POSLOVI

292. NP 930-01 01 Općenito trajno

KATASTAR ZEMLJIŠTA

293. NP 932-01 01 Općenito trajno

KATASTAR VODOVA

294. NP 933-01 01 Općenito trajno

OSTALI GEODETSKI POSLOVI

295. NP 936-02 01 Parcelacijski i geodetski elaborat Trajno

296. NP 936-05 01 Ostalo Trajno

EVIDENCIJE NEKRETNINA U DRUŠTVENOM 
VLASNIŠTVU

297. NP 940-01 01 Općenito - dopisi 5

298. NP 940-02 01 Građevinsko zemljište - evidencije trajno

299. NP 940-03 01 Stambene zgrade – evidencije Trajno
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300. NP 940-04 01 Poljoprivredno zemljište - evidencije Trajno

GRAĐEVINSKO ZEMLJIŠTE

301. NP 944-01 01 Obnova zemljišne knjige trajno

302. NP 944-03 01 Utvrđenje prava vlasništva - zemljište trajno

303. NP 944-06 01 Preuzimanje i ustupanje prava vlasništva trajno

304. NP 944-18 01 Suglasnosti 5

Akte koje donosi Gradonačelnik Grada Velike Gorice i Gradsko vijeće Grada Velike Gorice, a odnose se na sve 
klasifi kacijske oznake utvrđene ovim Planom, čuvaju se trajno.

Članak 3.
Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 035-02/2010-01/01
URBROJ: 238-33-10-2010-01
Velika Gorica, 23. veljače 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

98.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG br. 
14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  24. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o utvrđivanju Pravilnika o izmjeni Pravilnika o ocjenjivanju službenika i namještenika 

Grada Velike Gorice

I.

Utvrđuje se Pravilnik o izmjeni Pravilnika o ocjenjivanju službenika i namještenika Grada Velike Gorice.

II.

Pravilnik iz točke I. ovog Zaključka upućuje se Gradskom vijeću Grada Velike Gorice na donošenje.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 011-01/2010-01/02
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 24. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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99.

100.

101.

Na temelju članka 78. Zakona o prostornom 
uređenju i gradnji (Narodne novine 76/07 i 38/09) i 
članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada 
Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
14/2009), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 24. 
veljače 2010. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o upućivanju prijedloga Odluke o izradi

Urbanističkog plana uređenja športsko rekreacijskog 
centra jezera Novo Čiče

Gradskom vijeću Grada Velike Gorice na donošenje

I.

Prijedlog Odluke o izradi Urbanističkog plana 
uređenja športsko rekreacijskog centra jezera Novo Čiče 
upućuje se Gradskom vijeću Grada Velike Gorice na 
donošenje.

II.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 350-07/2010-01/187
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 24. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice 14/2009), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 25. veljače 2010. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o utvrđivanju Prijedloga Zaključka o potpisivanju 

Sporazuma gradonačelnikâ
(Covenant of Mayors)

I.

Utvrđuje se Prijedloga Zaključka o potpisivanju 
Sporazuma gradonačelnikâ (Covenant of Mayors).  

II.

Prijedlog Zaključka iz točke I. upućuje se Gradskom 
vijeću Grada Velike Gorice na donošenje.

III.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Velike Gorice.

KLASA: 351-01/2010-01/13
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 25. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

 Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 13. 
stavak 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine br. 
110/07 i 125/08), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 
25. veljače 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o izmjeni i dopuni Plana nabave roba, radova i  usluga  

Grada Velike Gorice za 2010. godinu

I.
U Planu nabave roba,  radova i usluga Grada Velike 

Gorice za 2010. godinu, KLASA: 030-08/2010-01/15, 
URBROJ: 238-33-10-2010-01, vrše se izmjene i  dopune 
koje glase:
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102.

103.

104.

Na temelju članka  20.  Poslovnika o radu 
gradonačelnika Grada Velike Gorice  (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.) i članka  23. Odluke 
o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2010.
godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, broj 
16/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 26. 
veljače 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o sklapanju Nagodbe s Ivanom Munđerom

iz Velike Gorice, Vladimira Nazora 46 radi obročne 
otplate dugovanja

I.

Grad Velika Gorica sklopiti će Nagodbu s Ivanom 
Munđerom  iz Velike Gorice, Vladimira Nazora 46,  o 
obročnoj otplati dospjelog dugovanja s naslova naknade 
za priključenje na komunalnu infrastrukturu za odvodnju 
otpadnih voda u iznosu od 1.000,00 kuna duga i 205,72 
kuna zakonskih zateznih kamata, jer se time poboljšava 
mogućnosti naplate potraživanja.  

II.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku 
Grada Velike Gorice.

KLASA: 363-02/2010-01/90
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 26. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka  20.  Poslovnika o radu 
gradonačelnika Grada Velike Gorice  (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.) i članka  23. Odluke 
o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2010.
godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, broj 
16/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 26. 
veljače 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
sklapanju nagodbe s Matom Martićem

iz Velike Gorice, Jelačićev odvojak 9,  radi obročne 
otplate dugovanja

I.

Grad Velika Gorica sklopiti će Nagodbu s Matom 
Martićem iz Velike Gorice, Jelačićev odvojak 9 o obročnoj 
otplati dospjelog dugovanja s naslova naknade za priključenje 
na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom 
u iznosu od 2.000,00 kuna duga i 604,67 kuna zakonskih 
zateznih kamata, jer bi se time poboljšale mogućnosti naplate 
potraživanja.  

II.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku 
Grada Velike Gorice.

KLASA: 363-02/2010-01/89
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 26. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  26. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o utvrđivanju Prijedloga Odluke o izmjenama i 

dopunama Odluke o držanju i postupanju sa psima i 
mačkama, načinu postupanja s neupisanim psima, te 

napuštenim i izgubljenim životinjama

I. 

Utvrđuje se Prijedlog Odluke o izmjenama i 
dopunama Odluke o držanju i postupanju sa psima i mačkama, 
načinu postupanja s neupisanim psima, te napuštenim i 
izgubljenim životinjama.
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105.

106.

II.

Prijedlog Odluke iz točke I. ovog Zaključka upućuje 
se Gradskom vijeću Grada Velike Gorice na donošenje.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 322-01/2010-01/14
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  26. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  26. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o podmirenju troškova izdavanja povijesnih gruntovnih 

izvadaka

I.
 Grad Velika Gorica će za Plemenitu opčinu 
Turopoljsku podmiriti troškove izdavanja povijesnih 
gruntovnih izvadaka za sve poljoprivredno, šumsko i ostalo 
zemljište navedeno u posjedovnim listovima u:  

 k.o. Buševec - p.l. 242, 243, 245, 965, 984
 k.o. Kuče - p.l. 661, 662, 663, 664, 665, 667, 669, 
670, 672, 696, 766, 1011, 1168
                   1441,1442

u iznosu od 1.160,00 kuna.
           

II.

 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se iz 
stavke proračuna Grada Velike Gorice za 2010.godinu  - iz 
razdjela 002 - Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće 
poslove, iz Programa – Provedba akata Grada u skladu 
s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi kroz 
Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe, na stavci rashoda 
3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 320-21/2010-01/20
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  26. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  26. veljače 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o podmirenju troškova veterinarsko-zdravstvenog 

nadzora
na stočnom sajmu u Velikoj Gorici

I.
 Grad Velika Gorica podmirit će Veterinarskoj stanici 
Velika Gorica d.o.o. troškove veterinarsko-zdravstvenog 
nadzora na stočnom sajmu održanom dana 05.veljače 2010.
godine u Velikoj Gorici, u iznosu od 730,62 kuna.
           

II.
 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se iz 
stavke proračuna Grada Velike Gorice za 2010.godinu  - iz 
razdjela 002 - Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće 
poslove, iz Programa – Provedba akata Grada u skladu 
s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi kroz 
Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe, na stavci rashoda 
3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 322-01/2010-01/15
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  26. veljače   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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107.

108.

109.

Na temelju članka  20.  Poslovnika o radu 
gradonačelnika Grada Velike Gorice  (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 26. veljače 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o osnivanju i imenovanju Povjerenstva za 

utvrđivanje tržišne cijene nekretnina u vlasništvu
Grada Velike Gorice

I.
Osniva se Povjerenstvo za utvrđivanje tržne cijene 

nekretnina u vlasništvu Grada Velike Gorice.
U Povjerenstvo za utvrđivanje tržne cijene nekretnina 

u vlasništvu Grada Velike Gorice se imenuju:
1.  Stjepan Kos – za predsjednika
2.  Roman Repač - za člana
3.  Dubravko Katulić - za člana
4. Tomislav Landeka – za člana
5. Stjepan Bunjavac – za člana.

II.
 Zadatak Povjerenstva iz točke I. ovog Zaključka 
je utvrđivanje tržne cijene nekretnina u vlasništvu Grada 
Velike Gorice.

III.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku 
Grada Velike Gorice.

KLASA: 080-01/2010-01/12
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 26. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorica (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorica br. 14/09.),  a u svezi s člankom 
56. stavak 2. Zakona o proračunu (Narodne novine br.  
87/08), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 26. 
veljače  2010. godine, donosi

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika 
Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
br. 14/09.),  Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 23. 
veljače 2010. godine, donosi

NAPUTAK
o delegiranju i kolanju predmeta u uredskom 

poslovanju 

I.

 Ovim Naputkom određuju se  brojčane oznake 
za potrebe delegiranja predmeta unutar  upravnih odjela 
i službi Grada Velike Gorice, radi uvođenja e – pisarnice, 
kako slijedi: 

ZAKLJUČAK
o primanju na znanje Izvješća o korištenju proračunske 

zalihe
za razdoblje od 1. siječnja do 31. siječnja 2010. godine

I.

Prima se na znanje Izvješće o korištenju 
proračunske zalihe za razdoblje od 1. siječnja do 31. 
siječnja 2010. godine.

II.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/2010-01/17
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  26. veljače  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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Red.
br.

Naziv službe / upravnog odjela, 
čelnika ustrojstvene jedinice
 i radnog mjesta

Brojčana 
oznaka 
službe / 
upravnog 
odjela

Oznaka 
službenika u 
urudžbenom 
broju

Oznaka 
službenika za 
delegiranje 
predmeta

1. Gradsko vijeće - 01

- tajnik Gradskog vijeća /0010 /010

- stručni referent Gradskog vijeća /0020 /020

2. Upravni odjel pravnih, kadrovskih i općih 
poslova - 02

- pročelnik odjela /1010 /110

- unutarnji revizor /1020 /120

Ured gradonačelnika

- voditelj ureda - str.savjetnik za odnose s 
javnošću i informiranje /2010 /210

- stručni savjetnik za odnose s građanima /2020 /220

- stručni referent za suradnju i protokol /2030 /230

- stručni referent /2040 /240

- administrativni tajnik /2050 /250

Ured za poslove javne nabave

- voditelj ureda – stručni savjetnik za javnu 
nabavu /3010 /310

- stručni savjetnik za javnu nabavu /3020 /320

- stručni suradnik za javnu nabavu /3030 /330

- viši stručni referent za javnu nabavu /3040 /340

- stručni referent /3050 /350

Odsjek pravnih poslova i upravljanja grad-
skom imovinom

- voditelj ureda – stručni savjetnik za pravne 
poslove /4010 /410

- stručni savjetnik za pravne poslove /4021 /421

- stručni savjetnik za pravne poslove /4022 /422

- stručni savjetnik za pravne poslove /4023 /423

- stručni suradnik za pravne poslove /4031 /431

- stručni suradnik za pravne poslove /4032 /432

- stručni referent /4040 /440

Odsjek kadrovskih i općih poslova
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- voditelj odsjeka - viši stručni kadrovski 
referent /5010 /510

- viši stručni referent zaštite na radu /5020 /520

- viši stručni referent općih poslova /5030 /530

- administrativni referent – pisarnica /5041 /541

- administrativni referent – pisarnica /5042 /542

- administrativni referent – arhiva /5051 /551

- administrativni referent – arhiva /5052 /552

- radnik na održavanju računalnog sustava /5060 /560

Odsjek tehničkih i pomoćnih poslova

- voditelj odsjeka – domar /6010 /610

3. Upravni odjel za mjesnu samoupravu - 03

- pročelnik odjela /0010 /010

- viši stručni referent za mjesnu samoupravu /0020 /020

- stručni referent za mjesnu samoupravu /0030 /030

- stručni računski referent /0040 /040

4. Upravni odjel za fi nancije -04

- pročelnik odjela /0010 /010

- stručni savjetnik za fi nancije /0020 /020

- stručni savjetnik za proračun /0030 /030

- stručni suradnik za računovodstvo i fi nan-
cije /0040 /040

- voditelj računovodstvenih poslova - 
računopolagač /0050 /050

- računovodstveni referent I. /0060 /060

- računovodstveni referent II. /0071 /071

- računovodstveni referent II. /0072 /072

- računovodstveni referent III. /0081 /081

- računovodstveni referent III. /0082 /082

5. Upravni odjel za izgradnju, komunalne 
djelatnosti i promet -05

- pročelnik odjela /0010 /010

- administrativni referent /1020 /120

- stručni savjetnik za pravne poslove /1030 /130

- administrativni referent /1040 /140

- stručni savjetnik za komunalne poslove i 
održavanje /1050 /150
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- stručni referent za komunalne poslove I /1060 /160

- stručni referent za komunalne poslove II /1070 /170

Ured komunalnog redarstva

- voditelj ureda – komunalni redar /2010 /210

- komunalni redar /2021 /221

- komunalni redar /2022 /222

- komunalni redar /2023 /223

Odsjek za izgradnju

- voditelj odsjek–str.sav.za posl.pripreme i 
izgradnju kom.objekata i uređaja /3010 /310

- str. savjetnik za poslove pripreme i izgrad-
nju komunalnih objekata i uređaja /3021 /321

- str. savjetnik za poslove pripreme i izgrad-
nju komunalnih objekata i uređaja /3022 /322

- str. savjetnik za poslove pripreme i izgrad-
nju komunalnih objekata i uređaja /3023 /323

- str. suradnik za poslove pripreme i izgrad-
nju komunalnih objekata i uređaja /3030 /330

- viši stručni referent za komunalne i ostale 
poslove /3041 /341

- viši stručni referent za komunalne i ostale 
poslove /3042 /342

Odsjek prometnih poslova

- stručni savjetnik za poslove prometa – 
voditelj odsjeka /4010 /410

- stručni savjetnik za poslove prometa /4021 /421

- stručni savjetnik za poslove prometa /4022 /422

- stručni suradnik za poslove prometa /4030 /430

- stručni referent za prometne poslove /4040 /440

- prometni redar /4051 /451

- prometni redar /4052 /452

6. Upravni odjel za prostorno planiranje i 
zaštitu okoliša -06

- pročelnik odjela /1010 /110

- stručni savjetnik za zaštitu okoliša /1021 /121

- stručni savjetnik za zaštitu okoliša /1022 /122

- stručni savjetnik prostorno planiranje i 
uređenje grada /1031 /131
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- stručni savjetnik prostorno planiranje i 
uređenje grada /1032 /132

- stručni suradnik za zaštitu okoliša /1040 /140

- stručni suradnik za prostorno planiranje i 
uređenje grada /1050 /150

- stručni referent za dokumentaciju prostora /1060 /160

- administrativni referent /1070 /170

Ured geodetskih poslova

- voditelj ureda – stručni savjetnik za geo-
detske poslove /2010 /210

- viši stručni referent za geodetske poslove /2020 /220

- stručni referent za geodetske poslove /2031 /231

- stručni referent za geodetske poslove /2032
/232

7. Upravni odjel za društvene djelatnosti -07

- pročelnik odjela /1010 /110

- administrativni referent /1020 /120

Ured za kulturu, šport, zdravstvo i socijalnu 
skrb

- voditelj ureda /2010 /210

- stručni savjetnik za kulturu /2020 /220

- stručni savjetnik za socijalnu skrb, bran-
itelje i zdravstvo /2030 /230

- stručni savjetnik za šport /2040 /240

- stručni suradnik za socijalnu skrb, branitelje 
i zdravstvo /2050 /250

Ured za školstvo i predškolski odgoj

- voditelj ureda /3010 /310

- stručni savjetnik za školstvo i tehničku 
kulturu /3020 /320

- stručni savjetnik za djecu i mlade /3030 /330

- stručni suradnik za djecu i mlade /3040 /340

- stručni suradnik za školstvo /3050 /350

8. Upravni odjel za gospodarstvo i poljo-
privredu -08

- pročelnik odjela /0010 /010

- stručni savjetnik za poljoprivredu /0021 /021

- stručni savjetnik za poljoprivredu /0022 /022
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- stručni savjetnik za gospodarstvo /0030 /030

- stručni suradnik za poljoprivredu /0040 /040

- stručni suradnik za gospodarstvo /0050 /050

- administrativni referent /0060 /060

9- Upravni odjel za prostorno uređenje i gra-
diteljstvo -9

- pročelnik odjela /0010 /010

- administrativni referent /0020 /020

- upravni savjetnik za pravne poslove /0030 /030

- upravni savjetnik za graditeljstvo /0041 /041

- upravni savjetnik za graditeljstvo /0042 /042

- upravni savjetnik za prostorno uređenje /0051 /051

- upravni savjetnik za prostorno uređenje /0052 /052

- samostalni upravni referent za graditeljstvo /0060 /060

- samostalni upravni referent za pravne 
poslove /0070 /070

- upravni referent za prostorno uređenje /0080 /080

II.
Obvezuju se čelnici upravnih tijela:
na provođenje uredskog poslovanja u sustavu e-pisarnice od 15. ožujka 2010. godine;- 
da odrede službenike koji će obavljati poslove delegiranja predmeta i tim u vezi prođu obuku.- 

III.
Nepoštivanje obveze iz točke II. ovog Naputka predstavlja težu povredu službene dužnosti.

IV.
Ovaj Naputak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 035-02/2010-01/02
URBROJ: 238-33-10-2010-01
Velika Gorica, 23. veljače 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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110.

111.

 Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
gradonačelnika (Službeni glasnik broj 14/09.) i članka 62. 
Kolektivnog ugovora za zaposlene u upravnim tijelima 
Grada Velike Gorice (Sl. glasnik Grada broj 1/09.; u daljnjem 
tekstu: Kolektivni ugovor), Gradonačelnik Grada Velike 
Gorice dana 1. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli jubilarnih nagrada u 2010. godini

I.
 Pravo na jubilarnu nagradu u 2010. godini 
ostvaruju:

JOSIP NOVAK – 45 godina neprekinutog rada (31. 1. 
siječnja)
NIKOLA STUPARIĆ – 40 godina neprekinutog rada 2. 
(03. lipnja)
KATICA BAČURIN – 40 godina neprekinutog rada 3. 
(21. svibnja)
ZVONKO KUNIĆ – 30 godina neprekinutog rada (01. 4. 
siječnja)
SLAVKO VULELIJA – 30 godina neprekinutog rada 5. 
(03. srpnja)
MARIJA SIGUR – 30 godina neprekinutog rada (07. 6. 
srpnja)
ĐURĐA MUNĐER ROŽIĆ – 30 godina neprekinutog 7. 
rada (14. srpnja)
VESNA MIHORDIN – 25 godina neprekinutog rada 8. 
(25. travnja)
MILENA LUČIĆ – 25 godina neprekinutog rada (14. 9. 
lipnja)
ARIJANA MATAGA TINTOR – 20 godina 10. 
neprekinutog rada (08. ožujka)
DRAŽEN BARIŠIĆ – 15 godina neprekinutog rada 11. 
(01. veljače)
LIVIJA GRACIN – 15 godina neprekinutog rada (16. 12. 
ožujka)
MARICA LOVREKOVIĆ – 15 godina neprekinutog 13. 
rada (08. svibnja)
DUBRAVKO KATULIĆ – 15 godina neprekinutog 14. 
rada (18. rujna)

  ELIZABETA STIPETIĆ – 10 godina neprekinutog 15. 
rada (01. veljače)

 GORDANA DOROTIĆ – 10 godina neprekinutog 16. 
rada (26. veljače)

   SANDA KULIĆ MAKAR – 10 godina neprekinutog 17. 
rada (17. travnja)

 MAJA KUČIĆ – 10 godina neprekinutog rada (01. 18. 
listopada)

   SANJICA ŠUŠNIĆ – 5 godina neprekinutog rada (17. 19. 
siječnja)
KRISTINA KUČIŠ – 5 godina neprekinutog rada (01. 20. 
travnja)

ZVONKO  RADOŠ – 5 godina neprekinutog rada (05. 21. 
travnja)
BRANKO KOSIĆ-VUKŠIĆ – 5 godina neprekinutog 22. 
rada (07. studeni)

II.
 Visina nagrade propisana je člankom 62. Kolektivnog 
ugovora.
 Nagrade će biti isplaćene na tekuće račune 
zaposlenih u Gradskoj upravi, u mjesecu u kojem stječu 
pravo na nagradu. Zaposlenima, koji su do stupanja na 
snagu ovog Zaključka stekli pravo na nagradu, ista će biti 
isplaćena odmah.
 Za realizaciju ovog zaključka zadužuje se Upravni 
odjel za fi nancije.

III.
 Sredstva za jubilarne nagrade osigurana su u 
proračunu Grada, Razdjel 002 Upravni odjel za pravne, 
kadrovske i opće poslove, Program 047 Redovna 
administrativna djelatnost Upravnog odjela/službe, Aktivnost 
A 04701 Administrativno, tehničko i stručno osoblje, na 
poziciji R0032, konto 3121 Ostali rashodi za zaposlene.

IV.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 121-15/2010-01/03
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  1. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 46. 
stavak 2. Zakona o proračunu (Narodne novine br.  87/08), 
te odredbi članka 20. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada 
Velike Gorice za 2010. godinu (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice br.16/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  1. ožujka  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o preraspodjeli sredstava planiranih u Proračunu 

Grada Velike Gorice za 2010. godinu 
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I.
Gradonačelnik preraspodjeljuje sredstva unutar Razdjela 08 – Upravni odjel za gospodarstvo i poljoprivredu 

između stavki rashoda i izdatka, unutar programa i aktivnosti planiranih u Proračunu Grada Velike Gorice za 2010. godinu 
( Službeni Glasnik Grada Velike Gorice br. 16/09.)

II.

Sredstva u razdjelu iz točke I. ovog Zaključka preraspodjeljuju se prema slijedećem rasporedu:

Pozicija Račun Naziv
Plan za 
2010.
godinu

Povećanje/
Smanjenje

Novi plan za 
2010. godinu

Razdjel 08

R1120 3236 Neškodljivo uklanjanje 
lešina 100.000,00 +20.000,00 120.000,00

R1122 3292 Premije osiguranja 400.000,00 - 20.000,00 380.000,00

Ukupno 500.000,00 +/- 
20.000,00 500.000,00

  

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

  
KLASA: 400-09/2010-01/18
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 1. ožujka 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

112.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  1. ožujka  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o sufi nanciranju polaznika Pčelarske škole

     

I.

 Grad Velika Gorica izdvojit će iznos od 3.500,00 
kuna za sufi nanciranje polaznika Pčelarske škole.

II.

 Sredstva iz točke I. ovog Zaključka isplatit će se putem 
Pčelarske udruge „Turopolje“ iz stavke Proračuna Grada 

Velike Gorice za 2010. godinu  - iz razdjela 008 - Upravni 
odjel za gospodarstvo i poljoprivredu, iz Programa – Razvoj 
i unapređenje poljoprivrede na području Velike Gorice koji 
se provodi kroz Aktivnost – Subvencije poljoprivrednicima, 
obrtnicima, malim i srednjim poduzetnicima. 

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 322-01/2010-01/16
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  1. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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113.

114.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  1. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o donaciji fi nancijske pomoći za sufi nanciranje 

mađarskog nacionalnog praznika

I.
Grad Velika Gorica dodjeljuje fi nancijsku pomoć u 

iznosu od 5.000,00 kuna Predstavniku mađarske nacionalne 
manjine Zagrebačke županije za sufi nanciranje mađarskog 
nacionalnog praznika.  

II.
Odobrena sredstva će se isplatiti iz Razdjela 002 

 Na temelju članka 20. Poslovnika o radu Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
br. 14/09.), a u svezi s člankom 13. stavak 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine br. 110/07 i 125/08), Gradonačelnik 
Grada Velike Gorice dana 3. ožujka 2010. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o izmjeni i dopuni Plana nabave roba, radova i  usluga  Grada Velike Gorice za 2010. godinu

I.
U Planu nabave roba,  radova i usluga Grada Velike Gorice za 2010. godinu, KLASA: 030-08/2010-01/15, URBROJ: 

238-33-10-2010-01, vrše se izmjene i  dopune koje glase:

– Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz 
Programa Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, 
Zakonom i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – 
Sredstva proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 
– Sredstva proračunske zalihe.

III.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 016-01/2010-01/04
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 1. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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115.

116.

117.

Na temelju članka  20.  Poslovnika o radu 
gradonačelnika Grada Velike Gorice  (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.) i članka  23. Odluke 
o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2010.
godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, broj 
16/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 3. 
ožujka 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o sklapanju nagodbe s Mihalić Ivanom

radi obročne otplate i odgode dugovanja

I.
Grad Velika Gorica sklopiti će Nagodbu s Ivanom 

Mihalićem iz Velike Gorice,  Šibenska 15 radi obročne otplate 
dospjelog dugovanja s naslova kupoprodajne cijene za stan 
u iznosu od 8.563,30 kuna duga i 322,45 kuna zakonskih 
zateznih kamata, te će se odobriti poček od godinu dana za 
rate koje slijede, jer bi se time poboljšale mogućnosti naplate 
potraživanja te odgoda plaćanja. 

II.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku 
Grada Velike Gorice.

KLASA: 370-03/2010-01/50
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 3. ožujka   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka  20.  Poslovnika o radu 
gradonačelnika Grada Velike Gorice  (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.) i članka  23. stv. 2. Odluke 
o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2010.
godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, broj 16/09), 
Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 3. ožujka 2010. 
godine, donosi 

ZAKLJUČAK

o otpisu dugovanja i kamata pok. Višnić Nikoli 

iz Velike Mlake, Svete Barbare 17

I.

Grad Velika Gorica otpisat će Višnić Nikoli iz Velike 
Mlake, Svete Barbare 17  dugovanje na ime naknade  za 
priključenje na komunalnu  infrastrukturu za opskrbu 
pitkom vodom iznosu od 1.600,00 kn te na ime zakonske 
zatezne kamate na navedeno dugovanje u iznosu od 
1.093,08 kuna.

II.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 363-02/2010-01/100
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 3. ožujka   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  
4. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o osnivanju i imenovanju Radne grupe za izradu 
prijedloga Odluke o uvjetima, načinu i postupku 
raspolaganja i upravljanja stanovima i poslovnim 

prostorima 
u vlasništvu Grada Velike Gorice

I.

Osniva se Radna grupa za izradu prijedloga Odluke 
o uvjetima, načinu i postupku raspolaganja i upravljanja 
stanovima i poslovnim prostorima u vlasništvu Grada Velike 
Gorice.

 Radna grupa iz stavka 1. ove točke imenuje se u 
sastavu:

Stjepan Bunjevac – predsjednik1. 
Aleksandra Šujica – članica2. 
Branka Deranja-Trajbar – članica3. 
Mirjana Pontoni – članica4. 
Mirjana Hrženjak – članica.5. 
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II.

Zadaća Radne grupe je da utvrdi konačni prijedlog 
Odluke o  uvjetima, načinu i postupku raspolaganja i 
upravljanja stanovima i poslovnim prostorima u vlasništvu 
Grada Velike Gorice.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 080-01/2010-01/15
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 4. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

118.

119.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  4. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Športskom društvu osoba

 s tjelesnim invaliditetom „Uspon“ za nabavu 
kontejnera

I.
Športskom društvu osoba s tjelesnim 

invaliditetom „Uspon“ dodjeljuje se fi nancijska pomoć 
u iznosu od 52.029,00 kuna za nabavu kontejnera.

II.
Sredstva od 20.000,00 kuna iz I. točke ovog 

Zaključka će se isplatiti na žiro račun Športskog društva 
osoba s tjelesnim invaliditetom „Uspon“ iz Razdjela 02 
– Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz 
Programa - Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, 
Zakonom i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – 
Sredstva proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 
– Sredstva proračunske zalihe.

Sredstva od 32.029,00 kuna iz I. točke ovog 
Zaključka će se isplatiti na žiro račun Športskog 
društva osoba s tjelesnim invaliditetom „Uspon“ iz 
Razdjela 07 – Upravni odjel za društvene djelatnosti, 
školski i predškolski odgoj, iz Programa – Strategija 
izjednačavanja mogućnosti osoba s invaliditetom koji 

se provodi kroz Aktivnost – Ostale tekuće donacije, na 
stavci rashoda 3811 – Skrb za osobe s invaliditetom.

III.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 602-01/2010-01/44
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 4. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  4. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju pokroviteljstva  18. Turopoljske trke te 
o dodjeli fi nancijske potpore Maraton klubu „Velika 

Gorica“

I.

            Prihvaća se pokroviteljstvo 18. Turopoljske trke te se 
dodjeljuju fi nancijska sredstva u iznosu od 20.000,00 kuna 
za troškove organizacije.

II.

Sredstva će se isplatiti na žiro račun Maraton kluba 
„Velika Gorica“ iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, 
kadrovske i opće poslove, iz Programa provedba akata Grada 
u skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi 
kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe, na  stavci 
rashoda  3851 - Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/35
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 4. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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120.

121.

122.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  4. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o potpisivanju Ugovora o provedbi projekta „Pomoćnik 

u nastavi“

I.

Grad Velika Gorica i Udruga IDEM potpisat će 
Ugovor o provedbi projekta „Pomoćnik u nastavi“.

II.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 600-01/2010-01/49
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 4. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  4. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o donaciji fi nancijske pomoći Športskom društvu osoba 

sa tjelesnim invaliditetom „USPON“ za nastup na 
Državnom prvenstvu stolnotenisača s invaliditetom u 

Splitu

I.

Grad Velika Gorica  dodjeljuje fi nancijsku pomoć 
u iznosu od 5.000,00 kuna Športskom društvu osoba sa 
tjelesnim invaliditetom „USPON“ za nastup na Državnom 
prvenstvu stolnotenisača s invaliditetom.

II.

Odobrena sredstva će se isplatiti iz Razdjela 002 
– Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz 
Programa Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, 
Zakonom i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – 
Sredstva proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 
– Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/36
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 4. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09.), a u svezi s člankom 46. 
stavak 2. Zakona o proračunu (Narodne novine br.  87/08), 
te odredbi članka 20. Odluke o izvršavanju Proračuna Grada 
Velike Gorice za 2010. godinu (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice br.16/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  4. ožujka  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o preraspodjeli sredstava planiranih u Proračunu 

Grada Velike Gorice za 2010. godinu 

I.

Gradonačelnik preraspodjeljuje sredstva unutar 
Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće 
poslove između stavki rashoda i izdatka, unutar programa 
i aktivnosti planiranih u Proračunu Grada Velike Gorice za 
2010. godinu ( Službeni Glasnik Grada Velike Gorice br. 
16/09.)

II.

Sredstva u razdjelu iz točke I. ovog Zaključka 
preraspodjeljuju se prema slijedećem rasporedu:
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Pozicija Račun Naziv
Plan za 
2010.
godinu

Povećanje/
Smanjenje

Novi plan za 
2010. godinu

Razdjel 02

R0036 3212 Naknade za prijevoz, za rad 
na terenu i odvojeni život 535.000,00 -26.000,00 509.000,00

R0049 3232
Usluge tekućeg i inves-
ticijskog održavanja pri-
jevoznih sredstava

46.000,00 +26.000,00 72.000,00

Ukupno 581.000,00 +/- 
26.000,00 581.000,00

III.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 400-09/2010-01/20
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 4. ožujka 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  5. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Ženskom veteranskom 

rukometnom klubu „Udarnik“

I.

            Ženskom veteranskom rukometnom klubu „Udarnik“ 
dodjeljuje se fi nancijska pomoć u iznosu od 3.000,00 kuna 
za sudjelovanje na međunarodnom rukometnom turniru 
veteranki i veterana „Europa – Adria Cup 2010“.

II.

Sredstva iz točke I. ovog Zaključka  isplatit će se 
na žiro račun Ženskog veteranskog rukometnog kluba 
„Udarnik“  iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, 
kadrovske i opće poslove, iz Programa provedba akata 
Grada u skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se 
provodi kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe, na  
stavci rashoda  3851 - Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/38
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 5. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

123.

124.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  5. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o potpisivanju ugovora o korištenju sredstava 

Ministarstva kulture za program zaštitnih radova na 
kulturnim dobrima
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125.

126.

I.

Grad Velika Gorica potpisat će ugovore o korištenju 
sredstava Ministarstva kulture za programe zaštite kulturnih 
dobara, i to za:

građevinsku sanaciju kurije Bedeković u Donjoj - 
Lomnici, u iznosu od 100.000,00 kuna,
radove prezentacije Starog grada Lukavca, u iznosu - 
od 100.000,00 kuna.

II.

Ugovore iz točke I. ovog Zaključka potpisat će 
Gradonačelnik Grada Velike Gorice.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/46
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 5. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice 
dana  8. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Gradu Vukovaru
za provedbu Akcije „Solidarnost za Vukovar“

I.
Gradu Vukovaru dodjeljuje se fi nancijska 

pomoć za provedbu Akcije „Solidarnost za Vukovar“, 
koja ima za cilj osiguravanje fi nancijskih sredstava za 
stipendiranje studenata s područja Grada Vukovara.

II.
 Financijska pomoć iz točke I. ovog Zaključka iznosi 
8.000,00 kuna, a njena dodjela će se urediti  Sporazumom o 
stipendiranju studenata Grada Vukovara.

III.
Po potpisu Sporazuma iz točke II. ovog 

Zaključka, sredstva će se isplatit na račun Grada 

Vukovara iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, 
kadrovske i opće poslove, iz Programa - Provedba akata 
Grada u skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se 
provodi kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  
na stavci rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

IV.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 604-02/2010-01/02
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 8. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka  20.  Poslovnika o radu 
gradonačelnika Grada Velike Gorice  (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.) i članka  23. Odluke 
o izvršavanju Proračuna Grada Velike Gorice za 2010.
godinu (Službeni glasnik Grada Velike Gorice, broj 16/09), 
Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 8. ožujka 2010. 
godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o sklapanju nagodbe o obročnoj otplati dugovanja 

s Čadež Katicom iz Gradića, Gradićka ulica 13

I.
Grad Velika Gorica sklopiti će Nagodbu s Čadež 

Katicom iz Gradića, Gradićka ulica 13 o obročnoj otplati 
dospjelog dugovanja s naslova naknade za priključenje 
na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom 
u iznosu od 2.000,00 kuna duga i 717,26 kuna zakonskih 
zateznih kamata, te će se odobriti poček od godinu dana za 
rate koje slijede, jer bi se time poboljšale mogućnosti naplate 
potraživanja. 

II.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 363-02/2010-01/109
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 8. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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Na temelju članka 391. Zakona o vlasništvu i drugim 
stvarnim pravima (Nar.nov.br: 91/96; 68/98; 137/99; 22/00; 
73/00; 114/01; 79/06; 141/06; 146/08. i 38/09.), članka 48. 
Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi  
(Narodne novine br: 33/01., 60/01-vjerodostojno tumačenje, 
129/05., 109/07., 125/08. i 36/09.), članka 85. Statuta Grada 
Velike Gorice (Službeni glasnik GVG br. 10/09 i 11/09.), te 
članka 20. Poslovnika o radu  Gradonačelnika  Grada Velike 
Gorice (Službeni glasnik GVG br. 14/09.),  donosi 8. ožujka  
2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o sklapanju Nagodbe sa Hrvatskim cestama d.o.o. 

radi  potpunog izvlaštenja nekretnine označene kao 
novoformirana č.k.br. 742/7 k.o. Pleso 

I.
Prihvaća se prijedlog Hrvatskih cesta d.o.o. iz 

Zagreba, Vončinina 3, kojim se predlaže potpuno izvlaštenje 
cijelog suvlasničkog dijela Grada od 23/40 dijela nekretnine 
označene kao č.k.br. 742/7 površine izvlaštenja 580 m2, nastala 
parcelacijom č.k.br. 742/3 oranica Ograda u ogradi od 7750 
m2, upisana u zk.ul.123 k.o. Pleso radi izgradnje Obilaznice 
Velika Gorica (I faza) do spojne ceste D408 ZLZ.

II.
Tržišna vrijednost suvlasničkog dijela nekretnine 

nekretnina iz točke I. ovog Zaključka utvrđena je temeljem 
nalaza i mišljenja ovlaštenog sudskog vještaka u iznosu od 
200.100,00 kuna.

III.
Temeljem ovog Zaključka Grad Velika Gorica  i 

Hrvatske ceste d.o.o. sklopit  će nagodbu  temeljem koje će Grad 
Velika Gorica ustupiti u svrhu gradnje obilaznice Hrvatskim 
cestama d.o.o. iz Zagreba, Vončinina 3, kao javno dobro u 
općoj uporabi u vlasništvu  Republike Hrvatske, nekretnine 
nabrojane u točki I. ovog Zaključka za iznos od 140.070,00 
kuna, koji predstavlja 70 % tržišne vrijednosti utvrđene u točki 
II ovog zaključka, u roku 30 dana od dana potpisa Nagodbe u 
postupku izvlaštenja koji se vodi kod  Ureda državne uprave 
u  Zagrebačkoj županiji, Službi za imovinsko pravne poslove,  
Ispostava Velika Gorica KLASA: UP/I-943-04/2008-001/617.

IV.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 944-01/2010-01/82
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 8. ožujka   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na  temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice 14/09) i točke 4.1.3. Programa poticanja 
razvoja obrta, malog i srednjeg poduzetništva u Gradu Velika 
Gorica (Službeni glasnik grada Velike Gorice broj 3/2001), 
Gradonačelnik  Grada Velike Gorice dana  8. ožujka 2010. 
godine, donosi

P R A V I L N I K
o kriterijima i načinu dodjele potpora obrtnicima

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovim se Pravilnikom razrađuje provedba Programa poticanja 
razvoja obrta, malog i srednjeg poduzetništva u Gradu Velika 
Gorica (u daljnjem tekstu: Program) i utvrđuju djelatnosti 
koje se smatraju tradicijskim, defi citarnim i proizvodnim 
obrtima od gospodarskog značaja za Grad Veliku Goricu 
(u daljnjem tekstu:proizvodni obrti), korisnici sredstava, 
namjena korištenja sredstava, kriteriji za utvrđivanje iznosa 
i postupaka odobravanja i dodjeljivanja potpora obrtnicima 
koji obavljaju i razvijaju tradicijske, defi citarne i proizvodne 
obrte. 

Članak 2.
Potpore obrtnicima koji obavljaju i razvijaju tradicijske, 
defi citarne i proizvodne obrte, utvrđuju se u okviru godišnjeg 
plana sredstava za provođenje Programa, a osiguravaju se u 
proračunu Grada.

II. KORISNICI POTPORA

Članak 3.
Korisnici potpora su obrtnici koji obavljaju tradicijske, 
proizvodne i  defi citarne obrte, a sjedište obrta i prebivalište 
obrtnika je na području Grada Velike Gorice.

Članak 4.
Tradicijskim se obrtima smatraju djelatnosti koje se obavljaju 
na tradicijski način, upotrebom tradicijskih materijala i 
tehnologije prigodom proizvodnje i popravka.

Tradicijski obrti su:

1. bravarski

2. brijački

3. dimnjačarski

4. fotografski

5. frizerski
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6. izrada i popravak glazbenih instrumenata

7. izrada i restauriranje narodnih nošnji

8. kovački

9. kovinotokarski

10. krojački - šivanje odjeće po mjeri i popravci

11. krznarski

12. limarski

13. puškarski

14. postolarski

15. restauriranje - zgrada,namještaja 

16. ručno kovanje - ograde, namještaj 

17. stolarski

18. strojobravarski

19. svjećarski i medičarski

20. tapetarski

21. tkalački

22. tokarski

23. urarski

24. zlatarski-izrada i popravak predmeta od 
zlata

Članak 5.
Defi citarnim se obrtima smatraju djelatnosti za kojima je na 
tržištu potražnja veća od ponude. Popis defi citarnih obrta za 
svaku tekuću godinu utvrđuje Gradonačelnik Grada Velike 
Gorice na prijedlog Upravnog odjela za gospodarstvo i 
poljoprivredu, temeljem podataka HZZ .

Članak 6.
Proizvodni se obrti smatraju proizvodne djelatnosti od 
gospodarskog značaja za Grad Veliku Goricu.
Proizvodni obrti su:

1. alatničarski 

2. bakrokotlarski

3. izrada čamaca i dijelova za brodove i čamaca

4. Izrada dijelova za motorna vozila

5. Izrada –etno suvenira

6. izrada igračaka od drva

7. izrada ispušnih cijevi za osobna vozila 

8. izrada ključeva

9. Izrada karniša i pribora

10. izrada okova, brava i sl.

11. izrada vijčane robe, zakovica, opruga i sl.

12. izrada imitacije nakita

13. izrada okvira i uokvirenje slika

14. izrada pletenih i kukičanih proizvoda

15. izrada stilskog namještaja

16. Izrada suvenira od keramike, stakla, drva, 
porculana i sl.

17. izrada zaštitne odjeće

18. izrada zupčanika, osovina, strojnih dijelova

19. šivanje autopresvlaka

20. šivanje odjeće

21. šivanje trikotaže i proizvoda za kućanstvo

III. NAMJENA KORIŠTENJA POTPORA

Članak 7.
Potpore se odobravaju za razvoj obrtničke djelatnosti:

nabavu opreme- 
uređivanje poslovnog prostora,- 
edukaciju vlasnika i zaposlenih- 
promotivne aktivnosti (troškovi izlaganja na - 
sajmovima i troškovi izrade promidžbenih 
materijala)
certifi kate kvalitete„Hrvatska kvaliteta“, znak - 
„Izvorno hrvatsko“, 

      Uvjerenje o statusu tradicijskog/umjetničkog obrta

Pravo na korištenje potpora iz članka 7. ovog Pravilnika 
ostvaruje se za tekuću godinu.

IV. KRITERIJI ZA DODJELU POTPORE 
TRADICIJSKIM OBRTIMA

Članak 8.
Potpore se dodjeljuju obrtnicima koji obavljaju obrte iz 
članka 4.  ovog Pravilnika prema sljedećim kriterijima:
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 KRITERIJI                                                                                                     Koefi cijent
1. POBOLJŠANJE UVJETA                            - nabava opreme                                    0,20
    RADA RADIONICE                                    -  uređenje prostora                                0,10

2. ULAGANJE U EDUKACIJU                      -  više od jednog                                     0,15
    VLASNIKA I ZAPOSLENIH                      - jedan                                                    0,10

3. BROJ ZAPOSLENIH                                   - više od jednog                                     0,15
                                                                          - jedan                                                    0,10

4. SUDJELOVANJE NA SAJMOVIMA,
    REVIJAMA I NATJECANJIMA I               - ima                                                      0,10
    OSTVARENA PRIZNANJA, (2)                 - nema                                                    0,00
    CERTIFIKAT ODNOSNO ZNAK 
    KVALITETE, UVJERENJE O STATUSU
    TRADICIJKOG/UMJETNIČKOG OBRTA

5. DUŽINA OBAVLJANJA OBRTA              - više od 20 godina                                0,15
                                                                           - od 10 do 20 godina                             0,10
                                                                           - do 10 godina                                       0,05

6. OBITELJSKA TRADICIJA                         - treći prednik i drugi preci                   0,15
         - drugi prednik                                      0,10
         - prvi prednik                                        0,05

V. KRITERIJI ZA DODJELU POTPORA  PROIZVODNIM OBRTIMA

Članak 9.
Potpore se dodjeljuju obrtnicima koji obavljaju obrte iz članka 6. ovog Pravilnika prema sljedećim kriterijima:

             KRITERIJI                                                                                                      Koefi cijent
1. POBOLJŠANJE UVJETA                            - nabava opreme                                    0,20
    RADA RADIONICE                                    -  uređenje prostora                                0,10

2. ULAGANJE U EDUKACIJU                      -  više od jednog                                     0,15
    VLASNIKA I ZAPOSLENIH                      - jedan                                                     0,10

3. BROJ ZAPOSLENIH                                  - više od jednog                                       0,15
                                                                          - jedan                                                     0,10

4. SUDJELOVANJE NA SAJMOVIMA,        - ima                                                      0,10
    OSTVARENA PRIZNANJA, (2)                 - nema                                                   0,00
    CERTIFIKAT ODNOSNO ZNAK 
    KVALITETE, UVJERENJE O STATUSU
    TRADICIJKOG/UMJETNIČKOG OBRTA

5. DUŽINA OBAVLJANJA OBRTA              - više od 20 godina                                0,15
                                                                           - od 10 do 20 godina                             0,10
                                                                           - do 10 godina                                       0,05

6. NAČIN IZRADE PROIZVODA                   - ručno                                                   0,15
                                                                           - strojno                                                  0,10
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VI. KRITERIJI ZA DODJELU POTPORE DEFICITARNIM OBRTIMA 

Članak 10.
Potpore se dodjeljuju obrtnicima koji obavljaju obrte iz članka 5. Pravilnika prema sljedećim kriterijima:
 
            KRITERIJI                                                                                                       Koefi cijent
1. POBOLJŠANJE UVJETA                            - nabava opreme                                    0,20
    RADA RADIONICE                                    -  uređenje prostora                                0,10

2. ULAGANJE U EDUKACIJU                      -  više od jednog                                     0,15
    VLASNIKA I ZAPOSLENIH                      - jedan                                                    0,10

3. BROJ ZAPOSLENIH                                   - više od jednog                                     0,15
                                                                          - jedan                                                    0,10

4. SUDJELOVANJE NA SAJMOVIMA,        - ima                                                      0,10
    OSTVARENA PRIZNANJA, (2)                 - nema                                                   0,00
    CERTIFIKAT ODNOSNO ZNAK 
    KVALITETE UVJERENJE O STATUSU
    TRADICIJKOG/UMJETNIČKOG OBRTA

5. DUŽINA OBAVLJANJA OBRTA              - više od 20 godina                                0,15
                                                                           - od 10 do 20 godina                             0,10
                                                                           - do 10 godina                                       0,05

6. VRSTA DJELATNOSTI                              - proizvodna                                          0,15
                                                                           - uslužna                                               0,10

Članak 11.  
Visina potpore izračunava se dijeljenjem ukupno osiguranih sredstava u proračunu sa zbrojem  koefi cijenata iz glave IV, V 
i  VI. 
Pojedinačni iznos potpore obrtniku izračunava se tako da se utvrđenom visinom potpore pomnoži s pripadajućim 
koefi cijentom obrtnika.
Najviša  pojedinačna  potpora za tradicijski, defi citarni i proizvodni obrt može iznositi 20.000,00 kuna.

VII. POSTUPAK ODOBRAVANJA POTPORA

Članak 12.
Gradonačelnik Grada Velike Gorice osniva Povjerenstvo za dodjelu potpore obrtnicima  ( u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) 
u sastavu: 
1. Predstavnici Grada Velike Gorice  - 3 člana
2. Predstavnici Udruženja obrtnika Velika Gorica – 2 člana.

Članak 13.
Gradonačelnik raspisuje, jednom godišnje, natječaj za dodjelu potpora obrtnicima.
U natječaju se objavljuju uvjeti i kriteriji za dodjelu potpora te popis isprava koje se prilažu uz zahtjev za dodjelu potpora.

Članak 14.
Uz Zahtjev za dodjelu potpora obrtnik prilaže sljedeću dokumentaciju:

program razvoja djelatnosti s prikazom poboljšanja (nabava opreme ili/i uređenje- 
      prostora)
-    opis proizvodnog procesa s fotografi jama

preslika rješenja o osnivanju obrta s upisanom djelatnošću i obrtnica- 
račun za nabavu opreme, odnosno uređivanje poslovnog prostora iz tekuće kalendarske godine;- 
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predračun za nabavu opreme, odnosno troškovnik za uređivanje prostora uz obvezu naknadnog dostavljanja dokaza - 
o namjenskom korištenju,
potvrdu o educiranju vlasnika i zaposlenika,- 
dokaz o broju  zaposlenih- 
dokaz o sudjelovanju  na sajmovima, revijama i natjecanjima (Udruženje obrtnika)- 
dokaz o posjedovanju certifi kata kvalitete  ili  znaka:  „Hrvatska kvaliteta“ i „Izvorno Hrvatsko“- 
dokaz o stjecanju statusa tradicijskog, odnosno umjetničkog obrta- 
potvrda o obiteljskoj tradiciji obrta (Udruženja obrtnika)- 
potvrdu  porezne uprave o podmirenju obveza - 
preslika žiro računa. - 

Članak 15.
Zahtjev za dodjelu potpora podnosi se Povjerenstvu, putem Upravnog odjela za gospodarstvo i poljoprivredu, na propisanom 
obrascu  „Zahtjev za dodjelu potpora“ koji je sastavni dio ovog Pravilnika.
Gradonačelnik  utvrđuje Listu obrtnika za dodjelu potpora na temelju prijedloga Povjerenstva. 
Na temelju utvrđene Liste obrtnika iz stavka 1. ovog članka obrtnicima se odobrena sredstva isplaćuju na žiro račun. 

Članak 16.
Odobrena sredstva obrtnici su dužni utrošiti namjenski te, najkasnije  u roku od tri mjeseca od dana uplate sredstava na žiro 
račun, dostaviti dokaz o namjenskom korištenju sredstava. 
Ako se utvrdi da je obrtnik dodijeljena sredstva iskoristio nenamjenski, dužan je vratiti dodijeljena sredstva te gubi pravo 
na potporu u sljedeće dvije (2) kalendarske godine. 

VIII. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 17.
Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje važiti  Pravilnik o kriterijima i načinu korištenja poticajnih fi nancijskih 

sredstava (potpora) za održavanje i razvoj tradicijskih i umjetničkih obrta (Službeni glasnik Grada Velike Gorice 
13/06).

Članak 18.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana nakon objave u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 311-01/2010-01/16
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  8. ožujka 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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ZAHTJEV ZA DODJELU POTPORA

POVJERENSTVU ZA POTPORE

Tradicijski obrt• 

Defi citarni obrt• 

Proizvodni obrt• 

1. PODACI O OBRTNIKU

1.1. Ime i prezime

1.2. Adresa stanovanja

1.3. Zanimanje 1.4. Poslovna banka 1.5. Žiro račun

2. PODACI O OBRTU

2.1. Tvrtka 2.2. MBO

2.3. Sjedište

2.4. Telefon
 faks 2.5. OIB

2.6.
D j e l a t n o s t 
obrta 

2.7. Godina osnivanja obrta 2.8. Broj zaposlenih

3. PODACI O POSLOVANJU ZA PRETHODNU GODINU

3.1. Ukupni primici  u kn

3.2 Ukupni izdaci u kn

3.3. Dohodak u kn

3.4. Gubitak u kn
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4. PODACI O POSLOVNOM PROSTORU

                                                   Nekretnine u zakupu Nekretnine u vlasništvu 

4.1. Lokacija (adresa)

4.2. Površina  (m2)

4.3. Zakupodavac

4.4. Trajanje zakupa

4.5. Mjesečni iznos 
zakupnine

5. NAMJENA POTPORA

                                 Razvoj obrtničke djelatnosti Iznos u kunama

5.1. Nabava opreme

5.2. Uređenje poslovnog prostora

5.3. Ulaganje u edukaciju vlasnika i zaposlenika

5.4. Promotivne aktivnosti ( troškovi izlaganja na sajmovima i 
troškovi izrade promidžbenih materijal)

5.5.
Certifi kati kvalitete i znakovi „Hrvatska kvaliteta“,“Izvorno 
hrvatsko“, Uvjerenje o statusu  tradicijskog/umjetničkog 
obrta

                                                                            UKUPNO

U Velikoj Gorici, ____________2010.               MP                   Potpis________________
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129. 130.

131.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana  9. ožujka  2010. godine, donosi

 ZAKLJUČAK
o fi nanciranju emisije «Od oranice do kovanice» 

I.

Grad Velika Gorica fi nancirat će emitiranje emisije 
«Od oranice do kovanice» na RVG 94,9 MHz, u razdoblju 
od 13. ožujka do 26. lipnja 2010. godine. 
 

II.

 Grad Velika Gorica i Radio Velika Gorica d.o.o., 
Zagrebačka 3, Velika Gorica zaključit će Ugovor o poslovnoj 
suradnji, a kojeg će u ime Grada  potpisati Gradonačelnik.

III.

U tu svrhu po emisiji će se izdvojiti sredstva u iznosu 
od 1.890,00 kuna (bez PDV-a) iz stavke proračuna Grada 
Velike Gorice za 2010.godinu - iz razdjela 008 - Upravni 
odjel za gospodarstvo i poljoprivredu, iz Programa – Razvoj 
i unapređenje poljoprivrede na području Velike Gorice koji 
se provodi kroz Aktivnost - Ostale usluge – usluge promidžbe 
i informiranja.

IV.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 320-21/2010-01/25
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  9. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), a u svezi s člankom 30. stavkom 
2. Zakona o vatrogastvu (NN br. 139/04., 174/04. i 
38/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  9. 
ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o potvrđivanju zapovjednika Dobrovoljnog vatrogasnog 

društva Kuče

I.

Za zapovjednika Dobrovoljnog vatrogasnog društva 
Kuče potvrđuje se gospodin SREĆKO SAMBOLEK.

II.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 007-04/2010-01/14
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  9. ožujka 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  
9. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Športskom ribolovnom 

klubu „Sava“ Šćitarjevo

I.
Športskom ribolovnom klubu „Sava“ Šćitarjevo 

dodjeljuje se fi nancijska pomoć u iznosu od 1.500,00 kuna 
za  pomoć u daljnjem radu Kluba.

II.
 Sredstva iz I. točke ovog Zaključka će se isplatiti 

na žiro račun Športskog ribolovnog kluba Sava“ Šćitarjevo 
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iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće 
poslove, iz Programa - Provedba akata Grada u skladu 
s Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi kroz 
Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  na stavci rashoda 
3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/40
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 9. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

132.

133.

134.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice 14/09), a u svezi članka 13. Zakona o 
javnoj nabavi (NN 110/07 i 125/08), Gradonačelnik  Grada 
Velike Gorice dana 9. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o izmjeni Zaključka o određivanju roba i usluga 
(nabavnih kategorija) za koje se nabava provodi 

objedinjeno na razini Grada Velike Gorice

I.
U Zaključku o određivanju roba i usluga (nabavnih 

kategorija) za koje se nabava provodi objedinjeno na 
razini Grada Velike Gorice, KLASA: 030-08/2010-01/13, 
URBROJ: 238-33-10-2010-1 od 10. veljače 2010. godine, u 
točci I, redni broj 2. stavak 2. „- usluge mobilne telefonije“ 
briše se.

II.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objaviti će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 030-08/2010-01/53
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 9. ožujka 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  
9. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Turopoljskom Glasniku

I.

Turopoljskom Glasniku dodjeljuje se fi nancijska 
pomoć u iznosu od 10.000,00 kuna za pokrivanje troškova  
pehara za laureate.

II.

 Sredstva iz I. točke ovog Zaključka će se isplatiti na 
žiro račun Turopoljskog Glasnika iz Razdjela 02 – Upravni 
odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, iz Programa 
- Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, Zakonom 
i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – Sredstva 
proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 – Sredstva 
proračunske zalihe.

III.

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 620-01/2010-01/41
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 9. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 10. ožujka 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o privremenom korištenju nekretnina za 

postavljanje
reklamnih panoa bez naknade
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135.

136.

I.
 Odobrava se Osnovnoj školi Eugena Kumičića 

iz Velike Gorice, J. Pucekovića 4, privremeno korištenje 
nekretnina u naselju Velika Gorica, za postavljanje reklamnih 
panoa povodom najave humanitarnog koncerta koji će 
se održati u Srednjoškolskom centru u Velikoj Gorici, S. 
Tomaševića 21, dana 14.03.2010. godine. 
 

II.
 Za privremeno korištenje nekretnina na lokaciji iz 
točke I. ovog Zaključka ne plaća se naknada.

III.
 Osnovna škola Eugena Kumičića iz Velike Gorice, 
J. Pucekovića 4, dužna je ishoditi odobrenje nadležnog 
upravnog tijela o načinu korištenja nekretnina iz točke I. 
ovog Zaključka.

IV.
 Za provedbu ovog Zaključka zadužuje se Upravni 
odjel za izgradnju, komunalne djelatnosti i promet.

V.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice. 

KLASA: 363-02/2010-01/111
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  10. ožujka 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik GVG 
br. 14/09.), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana 10. 
ožujka  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Udruzi umirovljenika 

Grada Velike Gorice
 Podružnica Kuče

I.
Udruzi umirovljenika Grada Velike Gorice, 

Podružnica Kuče za organizaciju godišnje skupštine dodijelit 
će se fi nancijska pomoć u iznosu od 1.500,00 kuna.

II.
Sredstva iz I. točke ovog Zaključka će se isplatiti na 

žiro račun Udruge  broj: 2360000-1101503347 iz Razdjela 

02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske i opće poslove, 
iz Programa - Provedba akata Grada u skladu s Ustavom, 
Zakonom i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost – 
Sredstva proračunske zalihe,  na stavci rashoda 3851 – 
Sredstva proračunske zalihe.

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 007-04/2010-01/16
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  10. ožujka   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice  br. 14/09.), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 11. ožujka  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o dodjeli fi nancijske pomoći Zavičajnom društvu 

„Kravarske gorice“

I.
Zavičajnom društvu „Kravarske gorice“ za rad 

Udruge i organiziranje predavanja, priredbi i izložbi dodijelit 
će se fi nancijska pomoć u iznosu od 3.000,00 kuna.

II.
Sredstva iz I. točke ovog Zaključka će se isplatiti 

na žiro račun Zavičajnog društva „Kravarske gorice“  broj: 
2500009-1101311780 iz Razdjela 02 – Upravni odjel za 
pravne, kadrovske i opće poslove, iz Programa - Provedba 
akata Grada u skladu s Ustavom, Zakonom i Statutom koji 
se provodi kroz Aktivnost – Sredstva proračunske zalihe,  na 
stavci rashoda 3851 – Sredstva proračunske zalihe.

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 007-04/2010-01/17
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  11. ožujka   2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike 
Gorice dana  15. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o izmjeni Zaključka o imenovanju članova Povjerenstva 

za osobe s invaliditetom 
Grada Velike Gorice

I.
U Zaključka o imenovanju članova Povjerenstva za 

osobe s invaliditetom Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice br. 13/09. i 14/09.), u točci I. mijenja se 
član pod rednim brojem 3. i glasi: 
 „3. Dragica Medo Princip, za člana.“.

II.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 550-01/2010-01/35
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

137.

138.

139.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 14/09.), Gradonačelnik Grada 
Velike Gorice dana 12. ožujka 2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o privremenom korištenju nekretnina za 

postavljanje
reklamnih panoa bez naknade

I.
 Odobrava se MARATON KLUBU „VELIKA 

GORICA“ iz Velike Gorice, Zvonimirova 21, privremeno 
korištenje nekretnina u naselju Velika Gorica za postavljanje 
reklamnih panoa, povodom najave tradicionalne 18. 
Turopoljske trke, koja će se održati 21.03.2010. godine u 
Velikoj Gorici. 
 

II.
 Za privremeno korištenje nekretnina na lokaciji iz 
točke I. ovog Zaključka ne plaća se naknada.

III.
 MARATON KLUB „VELIKA GORICA“  iz 
Velike Gorice, Zvonimirova 21, dužan je ishoditi odobrenje 
nadležnog upravnog tijela o načinu korištenja nekretnina iz 
točke I. ovog Zaključka.

IV.
 Za provedbu ovog Zaključka zadužuje se Upravni 
odjel za izgradnju, komunalne djelatnosti i promet.

V.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja a 

objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 363-02/2010-15/01
URBROJ:  238-33-10-2010-1
Velika Gorica,  12. ožujka 2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.

Na temelju članka 20. Poslovnika o radu 
Gradonačelnika Grada Velike Gorice (Službeni glasnik 
GVG br. 14/09), Gradonačelnik Grada Velike Gorice dana  
15. ožujka 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o plaćanju troškova komunalnih usluga i energije za 

objekt višenamjenskog skloništa u Kolareva bb

I.
Grad Velika Gorica preuzet će obvezu plaćanja 

troškova komunalnih usluga i energije za objekt 
višenamjenskog skloništa u Kolarevoj bb.

II.
             Sredstva za troškove iz točke I. ovog Zaključka isplatit 
će se iz Razdjela 02 – Upravni odjel za pravne, kadrovske i 
opće poslove, iz Programa - Provedba akata Grada u skladu s 
Ustavom, Zakonom i Statutom koji se provodi kroz Aktivnost 
– Obavljanje redovne djelatnosti, na stavci rashoda 3234 -  
Komunalne usluge i iz Razdjela 03 – Upravni odjel za mjesnu 
samoupravu, iz Programa – Djelovanje i unapređenje mjesne 
samouprave koji se provodi kroz Aktivnost – Redovna 
djelatnost,  na stavci rashoda 3223 – Energija.

III.
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 
objavit će se u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 612-13/2010-01/60
URBROJ: 238-33-10-2010-1
Velika Gorica, 15. ožujka  2010.

GRADONAČELNIK
Dražen Barišić, v.r.
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140.

GRAD VELIKA GORICA,zastupan po gradonačelniku Draženu Barišiću,(u daljnjem tekstu: osnivač)
GRADSKA KNJIŽNICA VELIKA GORICA

MUZEJ TUROPOLJA
PUČKO OTVORENO UČILIŠTE VELIKA GORICA

USTANOVA ZA UPRAVLJANJE ŠPORTSKO REKREACIJSKIM CENTROM VELIKA GORICA
CENTAR ZA DJECU,MLADE I OBITELJ VELIKA GORICA

(u daljnjem tekstu:poslodavac)
i

HRVATSKI SINDIKAT DJELATNIKA U KULTURI zastupan po glavnoj tajnici Ljubici Pilić 
( u daljnjem tekstu: Sindikat)

Sklopili su dana 11.01.2010. godine

IZMJENE I DOPUNE KOLEKTIVNOG UGOVORA
 za radnike u Gradskoj knjižnici Velika Gorica,Muzeju Turopolja,Pučkom otvorenom učilištu Velika 

Gorica,Ustanovi za upravljanje Športsko rekreacijskim centrom Velika Gorica i Centru za djecu,mlade i obitelj 
Velika Gorica

Članak.1.
Ugovorne strane suglasne su da se u Kolektivnom ugovoru (u nastavku teksta:Ugovor) KLASA:612-13/2006-
01/253,URBROJ:238-33-03-2007-28 od 22.studenog 2007.godine,kroz cijeli tekst riječi „Gradsko poglavarstvo“ zamjene 
riječju „Gradonačelnik“ u odgovarajućem padežu.

Članak 2.
Članak 22. stavak 1.točka d) alineja 3 mijenja se i glasi:
„samohranom roditelju s djetetom do 7 godina starosti ……………………………….3 dana“
U članku 22.stavak 1.točka d) dodaje se nova alineja 6 koja glasi:
„osobi sa invaliditetom…………………………………………………………………3 dana“

Članak 3.
U članku 34.stavak 1. dodaje se alineja 11.koja glasi:
„sudjelovanje na sindikalnim susretima,seminarima,
obrazovanju za sindikalne aktiviste i dr…………………………………………………3 dana“

Članak 4.
U članku 46. koefi cijent složenosti radnog mjesta za spremačicu u svim Gradskim Ustanovama dogovara se u vrijednosti  
1.26.
Nadalje, u članku 46. popis radnih mjesta  u Pučkom otvorenom učilištu Velika Gorica dopunjuje se na način da se iza 
radnog mjesta „referent općih poslova“ doda novo radno mjesto:
- promidžbeni dizajner s koefi cijentom složenosti 1,90, 
a iza radnog mjesta „kino operater“ dodaju se nova radna mjesta i to: 
- majstor tona s koefi cijentom složenosti 1,80 i
- majstor rasvjete s koefi cijentom složenosti 1.80.“

Članak 5.
Članak 45. mijenja se i glasi:
„Plaća radnika sastoji se od osnovne plaće i dodataka.
Osnovnu plaću radnika čini umnožak koefi cijenata složenosti poslova radnog mjesta i osnovice za obračun plaće.
Od 01.siječnja 2009.godine  osnovica je uvećana za 7,14% i iznosi 3.000,00 kuna, a od 01.siječnja 2011.godine biti će 
uvećana za daljnjih 7% i iznosit će 3.210,00 kn.“

Članak 6.
Članak 61. stavak 2. mijenja se i glasi:
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„Obitelj umrlog radnika ima pravo na pomoć:
- u slučaju smrti radnika na radu, u visini najmanje tri prosječne plaće isplaćene po radniku u RH u prethodnoj godini i 
naknadu troškova pogreba; 
- u ostalim slučajevima smrti radnika, u visini jedne prosječne plaće po radniku u RH u prethodnoj godini i naknadu 
troškova pogreba.“

U  članku 61. stavak 3. mijenja se i glasi:
„Pod troškovima pogreba podrazumijevaju se troškovi zemljanog groba u mjestu prebivališta,odnosno maksimalno 2 plaće 
isplaćene po radniku u RH u prethodnoj godini za troškove lijesa s opremom,prijevoza i usluge pokopa.“

Stavak 4.briše se. 
Dosadašnji stavak 5.postaje stavak 4.

Članak 7.
Članak 61.a dodaje se i glasi:
„Radnik ima pravo na pomoć u slučajevima i u istom iznosu koji su određeni za zaposlene u upravnim tijelima Grada Velika 
Gorica.(članak 54.KU za upravu)“

Članak 8.
U članku 68. dodaje se točka:
„45 godina…………………………………………………………………250 % osnovice“

Članak 9.
Iza članka 70. dodaje se članak 70.a  koji glasi:
„Radnik može ostvariti pravo na dar u naravi u istom iznosu u kojem će se isplatiti djelatnicima u upravnim tijelima Grada 
Velika Gorica.
Pravo iz stavka 1. ovog članka se ostvaruje u istom iznosu koji će se isplatiti zaposlenicima u upravnim tijelima Grada 
Velike Gorice.“

Članak 10.
Iza članka 70.a dodaje se članak 70.b. koji glasi:
„Radnicima će se jednom godišnje osigurati odlazak na sistematski liječnički pregled.“



228

Službeni glasnik Grada Velike Gorice - Godina XVI. Broj 1/ 2010.

16. ožujka 2010.

141.

Grad Velika Gorica, Velika Gorica, Trg kralja Tomislava 34, prema ovlasti Javne vatrogasne postrojbe Velike Gorice, 
javne ustanove čiji je osnivač i vlasnik Grad Velika Gorica, (u daljnjem tekstu: Poslodavac),

i

Sindikat javnih profesionalnih vatrogasnih postrojbi Hrvatske Podružnica Velika Gorica, Velika Gorica, Zagrebačka 
3, u članstvu SSSH, kojega zastupa sindikalni povjerenik Roman Gotal (u daljnjem tekstu Sindikat)

sklopili su dana 25. veljače  2010. godine

II. ANEKS KOLEKTIVNOM UGOVORU
za zaposlene u Javnoj vatrogasnoj postrojbi Grada Velike Gorice

Članak 1.
Članak 39. stavak 1. Kolektivnog Ugovora za zaposlene u Javnoj vatrogasnoj postrojbi Velika Gorica (Službeni glasnik 
GVG br. 19/07. i 15/09.) mijenja i glasi:

NAZIV RADNOG MJESTA KOEFICIJENT

Spremačica 1,26

Administrator 1,90

Članak 2.
Strane potpisnice suglasne su da se tekst Kolektivnog ugovora potpisanog 8. studenog 2007. godine, Aneksa Kolektivnog 
ugovora potpisanog 9. prosinca 2009. godine te II. Aneksa Kolektivnog ugovora potpisanog 25. veljače 2010. godine neće 
mijenjati jednostrano drugim aktima poslodavca ili Javne vatrogasne postrojbe bez dogovora potpisnika Kolektivnog 
ugovora/socijalnih partnera u niti jednom njegovom članku.

Članak 3.
Ovaj II. Aneks Ugovora stupa na snagu danom potpisa ovlaštenih osoba ugovornih strana potpisnica, primjenjuje se od 01. 
veljače 2010. godine i biti će objavljen u Službenom glasniku Grada Velike Gorice.

KLASA: 007-04/2010-01/09
URBROJ: 238-33-10-2010-1

ZA POSLODAVCA ZA SINDIKAT JAVNIH PROFESIONALNIH
Gradonačelnik VATROGASNIH POSTROJBI HRVATSKE
Dražen Barišić Podružnica Velika Gorica

Sindikalni povjerenik: Roman Gotal
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KLASA:021-04/2010-01/05
URBROJ:238-33-01-2010-3
Velika Gorica, 8. ožujka 2010.

Na temelju članka 50. stavka 1. točke 8. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Velike Gorice (Službeni glasnik Grada 
Velike Gorice, broj 12/09.), Odbor za statutarno-pravna pitanja Gradskog vijeća Grada Velike Gorice na 12. sjednici održanoj 
08. ožujka 2010. g. utvrdio je pročišćeni tekst Odluke o priključenju na komunalnu infrastrukturu. Pročišćeni tekst Odluke 
o priključenju na komunalnu infrastrukturu obuhvaća Odluku o priključenju na komunalnu infrastrukturu (Službeni glasnik 
Grada Velike Gorice, broj 11/01.) te njene izmjene i dopune objavljene u Službenom glasniku Grada Velike Gorice, broj 
8/02., 11/02., 11/04. i 14/09. u kojima je naznačeno vrijeme njihova stupanja na snagu. 

 Predsjednica 
 Odbora za statutarno-pravna pitanja
 Vesna Škare Ožbolt, dipl. iur., v.r.       

ODLUKA 
o priključenju na komunalnu infrastrukturu

(pročišćeni tekst)

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuju se tehničko-tehnološki uvjeti, postupak, rokovi za pojedine priključke, naknada za priključenje, 

način plaćanja naknade i kaznene odredbe, za priključenje na komunalnu infrastrukturu na području Grada Velike Gorice 
za: 

opskrbu pitkom vodom, 1. 
odvodnju otpadnih i oborinskih voda.2. 

Članak 2.
Priključenjem na komunalnu infrastrukturu, u smislu ove Odluke, smatra se svako priključenje građevine na uličnu 

mrežu. 

Članak 3.
Priključkom na mrežu opskrbe pitkom vodom smatra se spojni vod od ulične mreže do vodomjera, vodomjer 

smješten u građevini ili izvan nje, uključivo i zaporni uređaj iza vodomjera. 
 Priključkom na mrežu odvodnje otpadnih i oborinskih voda smatra se dio odvodnog cjevovoda od kontrolnog okna 
smještenog u građevini ili izvan nje do spoja na uličnu mrežu. 

Članak 4.
Zahtjev za priključenje građevine odnosno građevinske čestice na komunalnu infrastrukturu podnosi vlasnik 

građevine odnosno građevinske čestice, pravnoj ili fi zičkoj osobi koja obavlja komunalnu djelatnost za koju se traži 
priključenje. 
 Vlasnik građevine i pravna ili fi zička osoba koja obavlja komunalnu djelatnost za koju se traži priključenje sklapaju 
pisani ugovor o priključenju na komunalnu infrastrukturu koji osobito sadrži vrstu priključka, tehničko-tehnološke uvjete, 
rok izvedbe, cijenu troškova priključka i slično. 
 Za izvedbu priključka vlasnik građevine plaća cijenu stvarnih troškova rada i utrošenog materijala na izvedbi 
priključka. 

ODLUKA 
o priključenju na komunalnu infrastrukturu

142.
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Članak 5.
Vlasnik građevine dužan je priključiti svoju građevinu na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom i 

odvodnju otpadnih voda u rokovima kako slijedi: 
- u roku od šest mjeseci od završetka ulične mreže,
- u roku od tri mjeseca od završetaka izgradnje građevine ukoliko je ulična mreža već
   izgrađena,
- u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ove Odluke ukoliko već izgrađena 
  građevina nije priključena na izgrađenu uličnu mrežu.

Članak 6.
Pravna ili fi zička osoba iz članka 4. stavka 1. ove Odluke dužna je obavijestiti gradsko upravno tijelo nadležno za 

komunalno gospodarstvo o zaprimljenim zahtjevima za priključenje na komunalnu infrastrukturu, kao i o građevinama koje 
se nisu priključile na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom i odvodnju otpadnih voda u rokovima iz članka 
5. ove Odluke. 

Članak 7.
Ako vlasnik građevine ne priključi svoju građevinu na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pritkom vodom i 

odvodnju otpadnih voda u rokovima iz čl 5. ove Odluke, gradsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo 
donijeti će rješenje o obvezi priključenja građevine. 

Članak 8.
Vlasnik građevine dužan je Gradu Velika Gorica platiti naknadu za priključenje građevine na komunalnu 

infrastrukturu.  
Naknada za priključenje na komunalnu infrastrukturu prihod je proračuna Grada Velike Gorice, namijenjen 

za fi nanciranje građenja objekta i uređaja komunalne infrastrukture u skladu s Programom građenja objekata i uređaja 
komunalne infrastrukture na području Grada Velike Gorice. 

Rješenje o plaćanju naknade za priključenje donosi gradsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo. 

Članak 9.
Visina naknade za priključenje građevine na komunalnu infrastrukturu iznosi za: 

- opskrbu pitkom vodom                       2.000,00 kuna,

- odvodnju otpadnih voda                     2.000,00 kuna,

- odvodnju oborinskih voda                  2.000,00 kuna.

Naknada iz stavka 1. ovog članaka za priključenje na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom, 
odvodnju otpadnih voda i odvodnju oborinskih voda može se na zahtjev vlasnika građevine platiti obročno. 

Naknada za priključenje na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom, odvodnju otpadnih voda 
i odvodnju oborinskih voda može se platiti u najviše deset (10) jednakih mjesečnih obroka, tako da prvi obrok 
dospijeva petnaestog dana od dana dostave rješenja o priključenju na komunalnu infrastrukturu, a ostali obroci 
svakog sljedećeg mjeseca na dan koji po svojem broju odgovara danu  dospijeća prvog obroka. 

Članak 9.a
Gradonačelnik Grada Velike Gorice može donijeti zaključak o oslobađanju od plaćanja naknade za priključenje na 

komunalnu infrastrukturu trgovačkih društava, ustanova, udruga i drugih pravnih osoba za koje ocijeni da su od interesa za 
Grad Veliku Goricu, na njihov zahtjev. 

Članak 9.b
Naknadu za priključenje na komunalnu infrastrukturu nisu dužni platiti vlasnici građevina odnosno građevinskih 

čestica u čijoj se neposrednoj blizini nalaze građevine namijenjene skladištenju, obrađivanju ili odlaganju otpada koji 
sukladno odluci nadležne županijske skupštine imaju pravo na naknadu radi umanjene tržišne vrijednosti nekretnine i 
vlasnici građevina, odnosno građevinskih čestica koji se priključuju na komunalnu infrastrukturu čija se izgradnja fi nancirala 
sredstvima izdvojenim sukladno Zaključku o raspredu sredstava komunalne naknade Klasa: 363-03/91-01/4, Urbroj: 261-
01-3/1-91-2 od 12.04.1991. godine donesenog po Izvršnom vijeću Grada Zagreba.
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Članak 10.
Gradsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo obavlja nadzor nad primjenom ove Odluke te može 

predložiti pokretanje prekršajnog postupka za prekršaje iz članka 11. ove Odluke. 

Članak 11.
Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako ne obavijesti gradsko 

upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo o zaprimljenim
zahtjevima za priključenje na komunalnu infrastrukturu i o građevinama koje se nisu priključile na komunalnu infrastrukturu 
za opskrbu pitkom vodom i odvodnju otpadnih voda u rokovima iz članka 5. ove Odluke (članak 6. Odluke). 

Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka  i odgovorna osoba 
u pravnoj osobi.

Članak 11.a
Novčanom kaznom u iznosu od 3.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako ne priključi svoju građevinu 

na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom i   odvodnju otpadnih voda u rokovima iz članka 5. ove Odluke. 
 Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka  i odgovorna osoba 
u pravnoj osobi. 
 Novčanom kaznom u iznosu od 1.500,00 kuna kaznit će se fi zička osoba obrtnik i osoba koja obavlja drugu 
samostalnu djelatnost koja počini prekršaj iz stavka 1. ovoga članka u vezi obavljanja njezina obrta ili druge samostalne 
djelatnosti. 
 Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna kaznit će se fi zička osoba koja počini prekršaj iz stavka 1. ovoga 
članka. 
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“Službeni glasnik Grada Velike Gorice” je službeno glasilo Grada Velike Gorice
Izdavač:

Grad Velika Gorica

Uredništvo:
Trg Kralja Tomislava 34,

Telefon: 01/6269-900

Glavni urednik:
Mirjana Pontoni, dipl. iur.

Tisak:
Grafi ka Markulin d.o.o.

Lukavec
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